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May Karol - Opowiadania Oldfirehand

Tytut oryginatu: Old Firehand und andere Erzahiungen
Wodz indianski Inn-nu-woh

Nadeszta pora roku, w ktoérej febra 1 czarna gorgczka bagienna czynity pobyt w Nowym Orleanie
niebezpiecznym dla biatych i1 kazdy, kogo nie trzy mata na miejscu zelazna koniecznos$¢, §pieszyt sie¢.
by opusci¢ duszne, nasycone wyziewami powietrze okolic dolnego biegu Missisipi 1 zamieni¢
nadrzeczne niziny na tereny potozone wyzej.

Ostroznej arystokracji x miasta juz od dawna nie bylo wida¢, a tych kil-ku, ktérzy zostali jeszcze ze
wzgledu na interesy, takze patrzyto, by jak naj-szybciej wynies¢ sie z zagrozonego miejsca. Naokoto
mowilto si¢ juz o licz-nych przypadkach nagltych zgonow, a wigc 1 ja spakowatem swdj skromny
dobytek 1 udatem si¢ na przy stan, aby wsigs$¢ na parowiec, ktory miat mnie zabra¢ do San Louis,
gdzie krewni oczekiwali mego przybycia.

Postugacz hotelowy Ned. stary siwowlosy Murzyn, ktory wyjatkowo mnie polubit 1 nidst do przystani
moja walizke, siat teraz oparty obok mnie o jeden ze stalowych dzwigow, stuzacych do zatadunku 1
wytadunku ogrom-nych cigzarow; i szczerzac zeby rzucat pocieszne uwagi o najrozniejszych
postaciach, uwijajacych si¢ naokoto. Wtem ztapal mnie za ramie¢ 1 ustawit inaczej, tak ze musiatem
spojrze¢ w tyt.

- Widzi mister tamtego Indianina?

- Ktorego? Masz na mysli tego ponurego faceta, idgcego wtasnie w naszym kierunku?

- Tak, tak, mister! Zna go mister?
-Nie.

- On by¢ wielki wodz od SiuksOw, a nazywa si¢ Inn-nu-woh 1 jest naj-lepszym ptywakiem w
Stanach Zjednoczonych.

- Dobrych ptywakow jest wielu.



- Stusznie, panie. Ale lak jest. naprawde.

Nic nie odpowiedziatem, przygladatem si¢ za to bacznie mezczyznie, ktory dumnie wyprostowany
wtasnie przechodzit obok nas. Jego imi¢ nie byto mi nieznane, do$¢ czgsto mowito si¢ o nim. ale
zawsze watpitem w prawdziwos¢ krgzacych naokoto cudownych opowiesci o jego wprawie 1 wy-
trzymatos$ci. Nie byt zbyt wysoki, ale krepa budowa jego ciata 1 niezwykta szerokos¢ piersi
zachwialy nieco mym niedowierzaniem, jakie objawiatem do tej pory.

W tym momencie nadjechat otwarty pow6z, w ktdérym siedziat starszy mezczyzna 1 mtoda
zawoalowana dama. Stangret w liberii bogato zdobionej galonami z niespotykang bezwzglednoscia
rozpedzat thum, strzelajac z bata nad gtowami zagradzajacych mu droge. Przerazeni ludzie rozbiegali
si¢, 1 tylko Indianin szedt spokojnie dalej, ani o wtos nie zbaczajac z obranego kierunku. Ostatecznie
po bokach byto sporo miejsca dla wielkopanskiego powozu, ktory réwnie dobrze mogt wybraé
wybrukowang kocimi tbami dro-gg po drugiej stronie, a niekoniecznie t¢ tutaj wytozong szerokimi
kamie-niami ciosowymi.

- Z drogi, psie indianski, a moze jeste$ gtuchy? - zawotat woznica, a gdy Indianin mimo
gltosnych, gburowatych nawolywan kontynuowat swo6j marsz nie ogladajac si¢. dorzucit
wymachujac batem: - Wynos sig, psie, albo moj bat pokaze ci droge!

Chociaz to stowo oznaczato najwyzszg obelge dla Indianina, nagabywa-ny nie zwroci} na nie uwagi i
szedt powoli dalej. Wtedy stangret nie wytrzy-mat 1 zdzielit batem czerwonoskorego w twarz, na
ktorej z miejsca pojawily si¢ slady po uderzeniu rzemienia. W tym samym momencie ugodzony zna-
lazt si¢ przy koZle powozu, zadat od dotu Zle wychowanemu woznicy solid-ny cios, trafiajagc w nos 1
wargi, po czym jak piorko podnidst go z siedzenia 1 z wéciektoscig rzucit na bruk. gdzie ten pozostat
z rozpostartymi nogami i r¢kami, nie wydawszy jednego dzwieku.
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To wszystko odbylo si¢ tak szybko, ze siedzacy w powozie mezczyzna nie zdazyt przyj$¢ z pomoca
swemu studze. Teraz jednak wyszarpnat rewolwer z kieszeni 1 mierzac w Indianina zawotat:

- Posle cie do diabla, kanalio, jesli on w lej minucie nie usigdzie

z powrotem na kozle!



Z nieruchomg twarza, nie drgngwszy nawet powieka, Indianin zdjat strzel-be z ramienia 1 wycelowat
wjankcsa. Z pewno$cig doszloby miedzy nimi do brzemiennych w skutki czyndéw, gdyby co predzej
nie odciagneto ich od sie-bie kilku konstablow, usilnie proszac wtasciciela ekwipazu, aby schowat
bron.

- Proszeg, jedzcie dalej, sir - powiedziat jeden z nich. - Panski stan-gret juz si¢ podniost 1, nie
liczac obrazen twarzy, nie odnidst zadnych szkod.

To byta nieostroznos¢ z jego strony, bo przeciez musiat wiedzie¢, ze wedlug
indianskich praw takie uderzenie moze by¢ odkupione jedynie Smiercia,

Tak jak to bywa wsréd Amerykandéw, ktorzy nigdy nie mieszajg si¢ w wasnie miedzy drugimi, a
swego zainteresowania sporem dowodzg tylko tym, Ze robig miejsce dla walczacych stron,
swiadkowie wydarzenia otoczyli powoz, czekajac, jak zakonczy si¢ podniecajaca historia, ale ze w
tym mo-mencie rozleglt si¢ ostry gwizd przybijajagcego do przystani parowca, a sie-dzacy juz z
powrotem na koZle stangret, ponaglony przez swego pana, skie-rowat zaprzeg w stron¢ pomostu, krag
gapiow szybko si¢ rozproszyt. Kazdy $pieszyt si¢, aby zaja¢ dobre miejsce na poktadzie.

Nie byt to zwykly, komfortowo wyposazony paréw icc. lecz jeden z owych wielkich statkow
pocztowych, ktore catkiem wyjatkowo wykorzystuje si¢ do przewozu osob, 1 to tylko wtedy- gdy z
poczatkiem niezdrowej pory trudno dac sobie rade¢ z nattokiem pasazerow. Dlatego brakowato tu
wszelkich wy-god, ktore sprawiaja, ze podrozowanie nie jest tak ucigzliwe, 1 pasazerowie musieli
zajmowac miejscajak popadnie.

Pozegnawszy Murzyna, wspigtem si¢ na stos pak. ktory ostaniat rzad czwo-rokatnych skrzyn,
ciagnacych si¢ niemal przez catyg dlugos¢ poktadu. Tu, na gorze, matem lepszy widok niz na dole: na
twarzy czutem orzezwiajacy po-wiew wiatru, a biorgc pod uwage, ze bez skr¢gpowania moglem si¢
wycig-gnac. uznatem, ze moje miejsce jest wspaniale.

Kiedy rozejrzalem si¢ naokoto, stwierdzitem, ze zarowno wtasciciel po-

jazdu z towarzyszacg mu dama, jak 1 Indianin sg wsrod pasazerow. Bialy bez

watpienia wywodzit si¢ z wyzszych sfer 1 ze statku pocztowego korzystat

tylko dlatego, by jak najszybciej opusci¢ zagrozone tereny, a Indianin praw-dopodobnie sprzedat
przywieziony /e sobg do miasta zapas skor 1 tera/, wra-cal na prerie, aby poprowadzi¢ swoj szc/.ep
na nowe polowanie 1 ku nowym przygodom. Takze 1 jemu musiato by¢ duszno na dole. a tlok

wydawat si¢ nie do zniesienia, skoro wdrapal si¢ na gore¢ 1 nic kwestionujgc prawa do zajetego
przeze mnie miejsca usiadl na pierwszej z brzegu skrzyni.



Zaledwie usiadl, powietrzem wstrzasnat ryk, tak gleboki 1 dudnigcy- ze pasazerowie az podskoczyli z
przerazenia 1 zaczeli si¢ rozglada¢ w poszuki-waniu jego zrddta. Tylko jeden Inn-nu-woh siedziat
spokojnie dalej, cho¢ 6w ryk wydobyt sie doktadnie spod niego. Zaden rys jego brazowe;
nieruchomej twarzy nie zdradzatl sladu zaskoczenia czy leku. a przestraszeni ludzie na poktadzie byli
W jego mniemaniu najwyrazniej niewarci nawet przelotnego spojrzenia.

Wtem otworzyt si¢ luk 1 wydostat si¢ z niego mezczyzna, na ktorego wi-dok natychmiast pojatem,
skad pochodzit len ryk. Widziatem tego cztowieka w Bostonie, Nowy m Jorku, a potem tez w
Charlestonie 1 nawet zawarlem z nim w miare bliska znajomos$¢. Byt to Forster, stynny pogromca
zwierzat. ktdry objezdzat wtedy ze swg menazerig wigksze miasta Standw Zjednoczo-nych, a
wszedzie, dokad przybyl, zdobywat najwigksze uznanie dzigki wta-dz), jaka zdawat si¢ mie¢ nawet
nad najdzikszymi bestiami.

Skrzynie nalezaly do niego 1 kryty w swych wnetrzach klatki z jego czwo-ronoznym dobytkiem.
Indianin usiadt na klatce lwa, spowodowany przy tym odgltos przerwal zwierzeciu sjeste 1 sktonit go
do gniewnego ryku, ktory usty-szal Forster 1 oczywiscie pospieszyt wyjasnic jego przyczyne.

W ostroznej Europie wzdragano by si¢ przed przyjeciem menazerii na poktad statku, ktorego
przeznaczeniem jest przew o6z pasazeréw. Z Ameryka-ninemjednak nawet 1 w takich razach tatwiej
doj$¢ do porozumienia. Zamie-szkiwany przez niego kraj jest ojczyzng niebezpieczenstwa, tutaj jest
si¢ z nim zzytym, zna si¢ jego rézne oblicza, bierze sieje pod uwagg, ale si¢ go nie Igka. a poniewaz
jest sie przyzwyczajonym Smiato 1 bez strachu stawia¢ czoto czworonoznym miesz-kancom lesnych
ostepOw czy prerii, wigc tym bardziej nie obawia si¢ spotkania z nimi. gdy sg ujarzmione.

Podrozni przerazili si¢ jedynie dlatego, ze stato si¢ to tak niespodziewa-nie. Kiedy poznali zawarto§¢
owych licznych skrzyn, smiali si¢ zlekli, jaki nimi owtadnal, 1 poprosili wtasciciela, aby zdjat
obudowe klatek.
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- Dobrze, nie mam nic przeciwko temu, jesli tylko sprawi wam to przy-jemnos¢. panie 1
panowie. Odrobina §wiezego powietrza dobrze zrobi /wie-rzetom. Ale spytajcie wpierw
kapitana; na wtasng reke nie wolno mi tego uczyni¢! - odrzekt, po czym zwrocit si¢ do
Indianina: - Czy nie bylbys taskaw zej$¢ jednak z tego tronu, cztowieku? Lew jest krdlem 1 nie
scicrpi nad sobg nikogo!

Zagadniety nie otworzyt ust. wykonat tylko lekki, zbywajacy gest reka, dajac w ten sposéb do
zrozumienia, ze tam na goérze mu si¢ podoba i1 Ze nie ma zamiaru opusci¢ swego miejsca.

- Coz. dobrze, mnie tam obojetne. Ale nie skarz sig, jesli spotka ci¢ cos nieprzyjemnego,



Przyprowadzono kapitana, ktory wahat si¢ chwile, ale w koncu pozwolit odstoni¢ klatki z jedne;
strony. Z pomocg pogromcy zdjecie drewnianych oston odbyto si¢ bardzo szybko, a poniewaz Forster
chciatl skorzysta¢ z oka-zji 1 nakarmi¢ zwierzgta, widzom zaoferowano w ten sposob interesujace i
zabawne widowisko.

Menazeria sktadata si¢ w przewazajacej czgsci z naprawde wspaniatych okazow, a catkiem
szczegOdlnym wsrod nich byta bengalska tygrysica. ktora wzbudzata powszechng uwage. Zwierze
zostato schwytane dopiero niedaw-no. przewiezione z Indii do Ameryki 1 kupione przez obecnego
wtasciciela. Jeszcze nie poskromiona, zazywajaca do niedawna wolnosci, sprawiata im-ponujace
wrazenie, wzbudzajac podziw buddéw g swego poteznego ciala, pier-wotng sprezystoscig ruchow i
mrozacym krew w zytach rykiem.

- Wejdziecie do jej klatki, sir’7 - spytal jeden z otaczajacych pogrom-cg.

- Dlaczego nie”? Z zewnatrz taka bestia jest nie do opanowania; jesli chece si¢ wzbudzi¢ w
zwierzeciu respekt, trzeba wejs¢ do srodka.

- Ale za kazdym razem )\, -zykujecie zycie.

- Robitem to juz tysigce razy, a wigc zdazytem si¢ przyzwyczai€. Zre-sztg nie ide nie uzbrojony;
uderzenie pejczem zakonczonym otowiang kulg potrafi ogtuszy¢ nawet najsilniejsze zwierze,
jesli zrobi si¢ to z odpowiednig silg 1 trafi we wlasciwe miejsce. Ale uzywam go rzadko, sita
prawdziwego pogromcy lezy gdzie indziej. Niekiedy wchodze do klatek bez jakiejkolwiek
broni.

- Ale do tej tutaj nie odwazycie si¢ wejsc.

- Kto wam to powiedzial?

- Nie. nie odwazycie si¢ - zauwazyl podchodzac blizej wilasciciel ekwi-pazu, ktory do lej pory.
trzymajac si¢ z dala od wszystkich, przygladat si¢ klatkom. Towarzyszaca mu kobieta, Igkajac
si¢ ich zawartosci, poszta na przedni poktad 1 poprzez olinowanie patrzyta na wode pienigcg si¢
wokot dzioba statku. - Zatoze sie o ty sia¢ dolarow!

Amerykanin ma stabos¢ do zaktadow 1 jesli tylko nadarzy si¢ po temu okazja, z pewnoscia jej nie



przepusci.

- Jestescie nieostrozni, sir! - odrzekt Forster. - Prosze zobaczy¢ Jak spokojnie 1 bez lgku ten
Indianin siedzi na klatce numidyjskiego lwa. Na-prawde sadzicie, ze ja. wlasciciel tych
wszystkich zwierzat, mam mniej odwa-gi?

- Pshaw| - Jankes zrobit pogardliwy nich r¢kg. - W przypadku lego cztowieka to nie jest
odwaga, lecz ignorancja 1 glupota. Gdyby zdal sobie spraw¢ z niebezpieczenstwa, na jakie si¢
naraza, zaraz znalaztby si¢ tu na dole miedzy nami albo zaszytby w jakims kacie. On nigdy nie
widzial lwa. Te czerwone lotry umieja tylko podej$¢ wroga 1 napas¢ go z tylu znienacka nocng
pora, ale aby spojrze¢ niebezpieczenstwu prosto w oczy, do tego sg niezdolni.

Inn-nu-woh rozumiat kazde stowo, lecz jego wyrazista, kanciasta twarz pozostata nieruchoma, a
zadna cze$¢ ciata nie wykonata najmniejszego ru-chu.

- JesteScie w btedzie, jesli chodzi o tego Indianina, tak samo jak 1 o mnie. Kto poznat lud prerii
tak jak ja, nauczyt sie¢ go jednoczesnie szano-wac.

- Nie badzcie $mieszni! Wypusccie chocby jezozwierza, a jestem pe-wien, ze natychmiast
wskoczy ze strachu do rzeki, gdy zobaczy go na wol-nosci. Te kanalie sg tak tchorzliwe, jak
potrafig by¢ okrutne. Ale zapomnie-liSmy o zaktadzie.

-Przyjmuyje¢. Kapitanie, jest pan §wiadkiem!

- Jestem; ale nie zgodze si¢. abyscie weszli do klatki tygrysa, jako Zze na mnie spadnie
odpowiedzialnos¢, jesli na poktadzie zdarzy si¢ nieszcze-Scie.

- Nie mozecie zabroni¢ wolnemu Amerykaninowi robi¢ ze swg wlasno-$cig, co mu si¢ podoba.
A jesli chodzi o wypadek, to moze zdarzy¢ si¢ tylko mnie. Chyba jestem w wystarczajagcym
stopniu me¢zczyzng, aby samemu od-powiadac za siebie, a moze uwazacie inaczej?
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Kapitan sam byt jankcsem, trudno wigc, zeby nie miat zainteresowania dla takiego zaktadu.
Przekonany, ze wypowiedziawszy stowa ostrzezenia dopetnit swego obowigzku, odpart:

- Jesli wezmiecie na siebie ewentualne skutki, nie mam nic przeciwko temu. Robcie, co chcecie.



- Odstgpcie na bok, ludzie! - rozkazat Forster.

Oddal kapitanowi zakonczony otowiang kulka pejcz, podszedt do klatki zdecydowanymi, pewnymi
krokami 1 utkwiwszy baczny w/rok w zwierzgciu odsunal rygiel.

Tygrysica przycupneta w tylnej czesci waskiego pomieszczenia, z glowa zlozong na przednich
tapach, rozpostartym ogonem i zmruzonymi oczyma utkwionymi w podtodze. Kiedy pogromca zblizyt
si¢ do drzwiczek, otwarta jedno oko 1 spojrzata na niego. Jej Zzrenice zaczely si¢ zwezac, zgieta tapy
1 przyciggneta do ciala, zad zwierzgcia uniost sie cicho 1 niemal mez-auwa-zalnie. W chwili gdy
rozlegl si¢ odgtos odsuwanego rygla, poprzez migk-kie, pigknie prggowane futro przebiegto krotkie
drzenie 1 spomigdzy stalo-wych pretow wydobyt si¢ budzacy przerazenie ryk. W sekunde potem For-
ster lezat na ziemi z na wpo6t wyrwanym ramieniem broczac obficie krwig, a uwolniona tygrysica
sadzita poteznymi susami po poktadzie.

Powietrzem wstrzasnat jeden wielki krzyk trwogi. Nastata chwila Smier-telnego leku 1 zamieszania.
Kazdy probowat si¢ ratowac. Ludzie jeden przez drugiego szturmowali luki. katy, maszty, drabiny
sznurowe, a zwierzeta robi-ly taki hatas, ze zagluszyly nawet prace maszyn.

Wspialem si¢ z powrotem na paki, z ktorych przedtem zszedtem, 1 rzu-ciwszy okiem na przedni
poktad skamieniatem ze zgrozy, gdyz doktadnie przed sobg zobaczylem dziewczyne przy relingu.
zgubiong bez ratunku. Ty-grysica pobiegta wtasnie w jej kierunku i teraz przywarta do ziemi,
zaledwie jakies$ siedem, osiem krokdéw od niej, sposobigc si¢ do ostatecznego skoku. Mtoda dama
stata z wyciggnigtymi ramionami, niezdolna si¢ ruszy¢, z biatg jak pt6tno, nieruchomg twarza. W
nastepnej sekundzie miata zgina¢.

I wtedy z kocig zwinno$cig zeskoczyta przede mng ze spietrzonych pak jakas postac- kilkoma
dhugimi, przypominajgcymi ruchy drapieznika susami przemierzyta wolng srodkowa czes¢ poktadu
obok ty gry sicy. chwycita dziew-czyne lewa reka, prawg oparta si¢ o reling i w nastepnej sekundzie
znikneta w brudnych, zottych odmetach Missisipi. Byl to Inn-nu-woh.
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Powietrze rozdart dobywajacy sie ze wszystkich gardet krzyk. Nikt nie wiedziat, czy mial to by¢
okrzyk radosci, czy tez przerazenia, jako Ze i ty-grysica w mgnieniu oka /.eskoczyla z poktadu 1
znikneta w falach. Wszyscy przypadli do relingu 1 patrzyli w dot. Kapitan wydal glosno komende:

-Zatrzyma¢ maszyny!

Mingeta dtuga chwila. Wszyscy wstrzymali oddech. Drapieznik, wycig-gnawszy tapy, unosit si¢ na



wodzie 1 patajgcymi oczyma szukat tupu. Wtem zaledwie dwadziescia tokci dalej woda zakottowata
si¢ pod silnym uderze-niem ramion 1 wytonita si¢ x niej glowa Indianina. Wyraznie mozna byto
zobaczyC¢, ze bezwtadna dziewczyna kurczowo uczepita si¢ obiema rgkami jego szyi.

Ledwie zdazyt zaczerpna¢ powietrza, a juz czujna tygryska rzucita si¢ w jego stron¢. Na powrot
zniknat w gtebinie 1 wynurzyt si¢ kawatek dalej dla zaczerpniecia tchu. Zwierzg nie zrezygnowato,
btyskawicznie znalazto si¢ przy nich. To przerazajace polowanie trwato chyba z pig¢ minut, ktore w
tych warunkach wydawaty si¢ pigcioma wieczno$ciami.

Wyrzucono mnéstwo lin. spuszczono drabine sznurowa, ale przezorny Indianin wiedziat, ze te
przedsiewziete srodki na nic mu si¢ nie zdadzg, po-niewaz zanim zdgzytby postawi¢ noge na
drabinie, tygrysicaby go dopadta. Istniata tylko jedna droga ratunku: musiat zanurkowaé¢ pod dnem
statku, a bylo to mozliwe, gdyz maszyny nie pracowaly. Gdyby chciat okrazy¢ sta-tek, przesladujace
ich zwierze wyczutoby ten zamiar, 1 wdrapanie si¢ na rufe byloby réwnie niemozliwe jak proba
wspiecia si¢ na dziob statku.

Dlatego usitowat lak dtugo, jak to mozliwe, przebywac¢ na powierzchni, aby nabra¢ w ptuca jak

najwiece] powietrza. Ruchem reki dal do zrozumie-nia, co chce zrobié, po czym zniknat.

- Liny za rufe! - rozkazat kapitan.

Wszyscy rzucili si¢ w tamtg strong 1 rzeczywiscie po chwili nad woda ukazat si¢ Inn-nu-woh,
wiostujgc wolng rekg w kierunku najblizszej unosza-cej si¢ na wodzie liny.

- Cheer up, cheer up, come on\ - krzyknat kapitan, a w jego glosie wyraznie dzwigczal strach i
najwyzsza obawa, tak ze wszyscy obrocili si¢ w jego strone. Bez stowa wskazal wyciagnieta
dtonig na zo6tte fale. Wszyst-kie spojrzenia podazyly w tym kierunku, a usta wykrzyknety za nim
stowa otuchy i zachety.
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Tymczasem w niezbyt wielkiej odlegtosci dato si¢ zauwazy¢ trzy bruzdy na wodzie, z wielka
szybkoscig zblizajace si¢ do statku.

- Na mitos¢ boska, szybko, szybko! Aligatory! - rozlegto si¢ wotanie jak poktad dugi 1 szeroki.

- Moje dziecko! Moje dziecko! Moje biedne dziecko! - lamentowat ojciec dziewczyny i z
szeroko otwartymi oczyma 1 skamieniatg ze zgrozy twarza wychylit si¢ poprzez reling.

Inn-nu-woh ustyszat krzyk. Jedno rzucone w tyt spojrzenie uprzytomni-to mu zblizace si¢ nowe
niebezpieczenstwo. Silnymi uderzeniami ramion, z niemal herkulesowg sitg rzucit si¢ w kierunku
liny. Poniewaz nie mégt trzy-ma¢ dziewczyny, szczesciem bylto, ze bedac w szoku zaciskata mu
kurczowo rece na szyi. Ledwie wspiat si¢ na jedng trzecig wysokos$ci dzielagcej go od poktadu,
ustyszal za sobg gluchy dzwigk, jak gdyby uderzaty o siebie dwie belki. To pierwszy z aligatoréw
osiggnal burte statku i prébowat go dosie-gnac, lecz Inn-nu-woh, spokojnymi juz ruchami, wspiat si¢
jeszcze wyzej 1 ponad relingiem wydostat si¢ na poktad.

Wszyscy obecni cheieli pospieszy¢ ku niemu, ale powstrzymat ich krzyk:

- Tygrys, tygrys, patrzcie, ludzie!

Tygrysica w poszukiwaniu zaginionych przeptyneta obok czgsci dziobo-wej kierujac si¢ ku rufie.
Natychmiast wszyscy znowu przypadli do relingu, tylko ojciec zostat ze swa staniajaca si¢ corka.

Spokojne, pewne ruchy silnego zwierzgcia ofiarowaly rzeczywiscie wspa-niaty widok. Naraz
tygrysica sprobowata si¢ odwrdcic, ale byto juz za p6zno:

trzy aligatory w mgnieniu oka dopadty miejsca, gdzie si¢ znajdowala, a potem rozlegl si¢ ryk, tak
przerazajacy, ze stuchajagcym wtosy zjezyty si¢ na gtowie. Woda spienita si¢ i1 skottowata, w gore
trysnety fontanny kropel, a potem nastgpito gtebokie, ghuche bulgotanie i charkot, na powierzchni

wody utworzyt sie lej 1 zotte odmety przybraty barwe krwawoczerwonych, po czym nastata cisza:

aligatory wciagnety tygrysice w glebine.

Wszyscy krzykneli z ulga, pozbywajac si¢ w ten sposdb niezno$nego cig¢zaru, jaki kamieniem legt im
na sercach, 1 zwrocili spojrzenia na tych dwoje, ktdrzy ciasno objeci stali w poblizu komina.



- Zyje, przyszta do siebie! - rozleglo sie ze wszystkich stron. Kapitan podszedt, aby
wyczerpanej dziewczynie odda¢ do dyspozycji wlasng kajute.
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Gdy wszyscy zajeci byli tygrysem, stroz menazerii przygotowat swemu panu posianie 1 opatrzyt go
jak umiat. Trzeba byto go wysadzi¢ w najblizszej przystani 1 poszuka¢ pomocy lekarskie;.

Wreszcie zaczeto si¢ rozgladac takze za Inn-nu-woh, a ojciec uratowanej dziewczyny nie byl
ostatnim, ktory rozpytywat si¢ o niego.

Poszukiwany stal wysoko migdzy wantami 1 wyraznie starat si¢ da¢ znak komus zdjeta z ramion
skora. Od przeciwleglego brzegu oderwato si¢ kanoe, w ktorym stali dwaj Indianie 1 silnymi
uderzeniami wioset zmierzali do pa-rowca. Przybywali, aby zabra¢ swego wodza. Syn prerii nie zna
pojecia przy-stanku: zegna si¢ z cywilizacja tam, gdzie ma ochote 1 gdzie spodziewa si¢ spotkac
swoich.

Wtem na jego ramieniu spoczeta jakas dton 1 przemowit drzacy glos:

- Nie mozesz odej$¢; uratowates ma corke i chee ci okaza¢ swojgq wdzigcznos¢!

Indianin odwrocit si¢ 1 zmierzyl wzrokiem moéwigcego do stop do gtow:

Jego posta¢ wyprostowala si¢. oczy blyszczatly, a glos brzmiat ostro 1 jasno. gdy wypowiadat te
stowa:

- Biaty cztowiek si¢ myli. Nie chciatem uratowac jego corki. Czerwony mezczyzna tylko dlatego
rzucit si¢ w fale Swietego ojca, rzeki, poniewaz obawiat si¢ jezozwierza. ktorego
wypusciliscie!

Z dumnym skinieniem gtowy odwrocit si¢, zsunal po spuszczonej drabi-nie sznurowej 1 odptynat z
tamtymi. Z daleka wida¢ byto jego rozwiane wia-trem wtosy 1 w uszach obecnych jeszcze dtugo
dzwieczal jego glos. A ja jeszcze 1 dzi§ mysle o Inn-nu-woh, kiedy jest mowa o istocie ludzkiej, ktora
zashuzyta na miano bohatera.



Old Firehand

Kta wiosna zmienita si¢ w zime

I nawet wiem juz, czemu;

Twe pocatunki, dziewczyno,

Staty si¢ zimne 1 nieme.

Glos nidst sie¢ ponad rowning 1 Swallow, mdj dzielny mustang, zastrzygt uszami, parsknagt wesoto 1 z
wdzigkiem podnidst przednie smukte nogi jak do menueta.

Nie wiem, dlaczego wtasnie ta piosenka, ktorg styszatem ostatni raz przed trzema miesigcami w
Cincinnatt w wykonaniu tyrolskiego zespotu, pojawita si¢ na mych ustach. Jeszcze nigdy nie
calowaly mnie Zadne wargi, a moja wiosna miata si¢ chyba dopiero zacza¢, a me chylita si¢ ku
koncowi. Zycie, jakie wiodtem do tej pory, byto nie konczacym sie zmaganiem z przeciwno-$ciami,
samotnie podazatem swa droga, nie zauwazony, nie rozumiany 1 nie kochany. Owa samotnos¢
rozwingta si¢ we mnie w melancholig, do ktorej doskonale pasowata smetna tres¢ odspiewane;
dopiero co strofy.

Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi, kryjac si¢ za pasmo Gor Skalistych,
stanowigce granice mi¢dzy Nebraska 1 Oregonem. a usiana zO6ttymi kwiata-

mi stonecznika rownina ciggneta si¢ az po horyzont. Kon potrzebowat
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wypoczynku, ja te/, bytem /meczony, wice tym bardziej tgsknitem do New Venango. gdzie chciatem
przez jeden dzien wypocza¢ po dtugie; wedrowce 1 uzupetni¢ zapas amunicji.

Naraz Swallow odr/.ncii glowe¢ w bok 1 wydal osobliwe prychniecie. ja-kim prawdziwy kon
preriowy sygnalizuje bliska obecnos$¢ zywej istoty.

Stangt z lekkim szarpnigciem, ja zas obejrzatem si¢ do tylu. abv przeszu-ka¢ horyzont. Do miejsca, w
ktorym statem, zblizat si¢ jaki$ jezdziec, kieru-jac si¢ prosto na mnie. Puscit konia cwatem, a ze
odleglos¢ byta jeszcze zbyt duza. by méc doktadnie okresli¢, kto zacz. siegnatem po lornetke j
stwier-dzitem ku swemu zdumieniu, Ze owym jezdZcem jest kobieta.



- Do diabla, dama tutaj, na Dalekim Zachodzie, w §rodku prerii, w dodatku w stroju do konne;j
jazdy 1 z powiewajagcym welonem - wyrwato mi si¢ 1 peten oczekiwania wsunglem z powrotem
do kabury rewolwer, ktory wyciaggnatem dla ostroznosci. - A moze jest to flats-ghost. duch
rowniny. ktéry na ognistym rumaku przemierza le$ne ostepy, aby przepedzi¢ biatych ludzi z
terytoriéw towieckich ,,czerwonych braci?

Zaskoczony spojrzatlem po sobie. M6j wyglad zewngtrzny bynajmniej nie przypominat dworskiego
galanta. Mokasyny z biegiem czasu rozdeptaly si¢ do cna, /cggin,\y btyszczaty od ttuszczu, jako ze
miatem zwyczaj uzywac ich podczas positku zamiast serwetki, przypominajaca worek, nieksztattna
skorzana kurtka zapewniata mi wyglad szacownego stracha na wroble zma-gajacego si¢ z wiatrem 1
deszczem, a bobrowa czapka, ktdrg nakrywatem glowe, stracita pokazng czg$¢ swego wtosia,
dowodzac swym wygladem, ze juz nieraz wchodzita w bliski kontakt z najrézniejszymi ogniskami
obozo-wymi.

Ale w koncu nie znajdowatem si¢ na parkiecie opery, lecz miedzy Black Hills 1 pasmem gorskim, nie
mialem wigc czasu zlos$cic si¢ na siebie za swoj wyglad, bo chociaz nie zakonczytem jeszcze
inspekcji mej wlasnej osoby, a juz amazonka zatrzymata si¢ przede mng, podniosta w powitalnym
gescie do gory uchwyt pejcza 1 zawotata glebokim, czysty m. dzwigcznym gltosem:

- Good day. sir! Mozna wiedzie¢, czego pan szuka na sobie?

- Unizony stuga szanownej pani. Zapinalem wtasnie kolczuge, aby nie ucierpie¢ pod
przenikliwym spojrzeniem pani pigknych oczu.

- Nie wolno na pana patrzec¢?
- Alez tak, jesli tylko otrzymam pozwolenie przyjrzenia si¢ pani.

- Przeciez pan to robi.
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- Dzigkuje. W takim razie mozemy si¢ sobie przyglada¢ do woli, na czym zresztg ja wyjde lepiej
niz pani.



Sciagnatem wodze. Mustang wspiat sie na tylne nogi i obrdcit.

- Moze mnie pani teraz ogladac ze wszystkich stron: na koniu 1 w natu-ralnej wielkosci. No 1 jak
si¢ pani podobam?

- Niechze si¢ lepiej przyjrzg! - odparta ze Smiechem, Sciggneta wodze klaczy 1 czynige Smiaty
zwrot zaprezentowata si¢ w taki sposob jak ja. - Przedstawienie zakonczone 1 pan powie
pierwszy, czy si¢ panu spodobatam.

- Hm. nieZzle wedlug mnie pasuje, pani do tego miejsca. A ja?

- O la la! Z catego jezdzca najlepszy jest kon.

- Pani jest damg. zatem to pani ma racj¢. A zreszta pani obecnos¢ tu, w samym sercu prerii, lak
mnie speszyta, ze nie umiem znalez¢ odpowie-dnich stow. aby da¢ pani lepsze wyobrazenie o
mej urodzie.

- W samym sercu prerii? Jest pan tu obcy?

- Co za pytanie! W tej dziczy’7

- Prosze jecha¢ za mng, a zobaczy pan, jak rozlegle jest to pustkowie.

Zwrdcita sie w kierunku, w ktorym si¢ udawatem. Jej kon z poczatku szedt stepa, a potem zacz-gl
przyspieszac¢ 1 wreszcie przeszedt w galop. Swal-low z tatwoscig dotrzymywal mu kroku, cho¢ od
switu byliSmy w drodze. Tak. dzielne zwierz¢ zdawato si¢ rozumie¢, ze chodzi o malg prébe, 1 z
wta-snej woli ruszyt tak szybko, ze kobieta nie mogta nadgzy¢€ 1 z okrzykiem podziwu zatrzymata
swego wierzchowca.

- Wyjatkowo dobrze jezdzicie konno, sir. Czy wasz ogier jest na sprze-daz?

- W zadnym wypadku, taskawa pani.

- Podarujmy sobie to ,,taskawa pani”.

- W takim razie panno, jesli taka wasza wola. Ten kon wyniost mnie juz z tylu niebezpieczenstw;
ze zawdzigczam mu wigcej niz jedno zycie, dla-tego nie mogtbym go sprzedac.

- Otrzymat indianskg tresure - rzekta taksujgc Swallowa okiem znawcy.
- Skad go pan ma?

- Otrzymatem go w prezencie od Winnetou. wodza Apaczoéw, z ktérym spotkatem si¢ nad Rio
Suanca.



- Od Winnetou? Alez to najstawniejszy, a zarazem najgrozniejszy In-dianin mi¢dzy Sonorg a
Kolumbig! Nie wyglada pan na to, Ze ma takie znajomosci, sir!
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- Dlaczego, miss? - spylalem szczerzac zeby w usmiechu.

- Uwazatam pana za surwejora albo za kogos w tym rodzaju. Ci ludzie sg co prawda czgsto
dobrymi strzelcami, ale aby odwazy¢ si¢ wej$¢ pomig-dzy Apaczow, Nihora 1 Nawahow, trzeba
czegos wiece]. Wasze btyszczace rewolwery, maty n6z u pasa, sakwa przy siodle 1 sposob
dosiadania konia nie zgadzajg si¢ z tvm. co zwykle widzi si¢ u prawdziwych traperdéw czy tutej-
szych osadnikow.

- Znowu ma pani racje. Przyznaj¢ otwarcie, ze jestem kiepskim strzel-cem. ale bron, ktora
posiadam, nie jest taka zta. Kupitem jg na Front Street w St. Louis, 1 jesli czuje pani si¢ tu jak u

siebie w domu, a na to wyglada, musi pani wiedzie¢, ze otrzymuje si¢ tam dobry towar za
niemate pienigdze.

- Ale ten towar pokazuje swoje zalety dopiero przy prawdziwym uzy-ciu. Co by pan powiedziat
o tym pistolecie’?

Z tymi stowy wyjeta z torby wiszacej przy siodle stare, zardzewiate na-rzedzie do strzelania i

wreczyla mi, abym je obejrzal.

- Hm, ta rzecz musi pamig¢ta¢ czasy Pocahontas®, ale moze by¢ niezta.

Widywatem Indian, ktérzy najmarniejszg bronig potrafili zdziata¢ cuda.

- To tez pan potrafi?

Rzucita konia na bok, objechata mnie w koto kltusem, podniosta rgke

1 pociagneta za cyngiel, zanim zorientowatem si¢, co zamierza zrobi¢. Uczu-

tem, Zze czapka zsuwa mi si¢ z glowy, 1 w tym samym momencie zauwazytem,



ze kwiaty stonecznika, ktore zatkngtem za czapke, upadty przede mng

na ziemi¢. Wygladato to tak, jakby strzelajaca o pewnej rece chciata si¢ dowiedzie¢, co ma mysle¢ o
tym, ze przedstawitem si¢ jako kiepski strzelec, odpowiedzialem wigc chtodno na zadane pytanie:

- Kazdy to potrafi. A teraz upraszam, miss, aby zostawila pani mojg czapke w spokoju, jako ze
przypadkiem tkwi w niej moja glowa.

Rozesmiala si¢ 1 stangta znowu u mego boku. Cale zdarzenie przypo-

minato sen. 1 gdybym co$ podobnego przeczytal wczesniej w jakiej$ powie-
sci, to podejrzewalbym autora, ze przedstawia rzeczy niemozliwe jako moz-
liwe. W kazdym razie, to byto jasne, musiata tu by¢ niedaleko jakas osada, a

ze od dhuzszego czasu zadne z dzikich plemion nie wstgpito w tej okolicy na

- Corka wodza wirginijskich Indian, ktora jako dwunastoletnia dziewczynka miata

w roku 1612 uratowac zycie kapitanowi Johnowi Smithowi; przedstawiona pozniej na dworze
angielskim jako ,,indianska ksiezniczka”.
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wojenng Sciezke, dlatego nawet dama mogta si¢ odwazy¢ wyjecha¢ kawatek konno w prerie.

Niezbyt jasne za to byto dla mnie, co wtasciwie mam sadzi¢ o mej towa-rzyszce, Jej cala postac i
oglada wskazywaly na salon, a pr/eciez najwyra-Zniej znata Zachod 1 posiadata potrzebne tu
umiejetnosci, ktore kazaty wnio-skowac o catkiem szczegdlnych warunkach zycia. Trudno wigc si¢
dziwi¢, ze moje oczy spoczywaly na niej z najwiekszym zainteresowaniem.

Wysuneta si¢ teraz naprzod o pdl dlugosci konia 1 ztote promienie sto-neczne oblaty jej nienagannag,
doskonalg sylwetke. Byta ..smagta 1 pigkna”, jak mowi Biblia o Dawidzie, a jej rysy mimo
dziewczecej migkkosci odzna-czaty si¢ swoistg wyrazistoscig, ktora pozwalata wnioskowac o
duchowej dojrzatosci 1 sile woli. W catej postaci, w kazdym najmniejszym ruchu tej zdumiewajace;j
istoty odbijaty si¢ niezalezno$¢ 1 pewnos¢ siebie, ktore obok dobrowolnego podziwu zadaja
bezwarunkowego szacunku.

Przyznatem szczerze przed samym sobg, ze jeszcze nigdy nie spotkalem dziewczyny o takiej urodzie, 1



samego mnie dziwito, ze mimo mej zwyklej rezerwy w obchodzeniu si¢ z istotami plci zenskie;
potrafilem by¢ taki... taki zuchwaty przy pierwszy m spotkaniu.

Czgsto styszatem o wptywie, jaki damski gtos moze wywrze¢ nawet na najbardziej zamknigtego w
sobie mezczyzng, lecz do tej pory nie miatem zadnych doswiadczen w tym wzgledzie. A teraz raptem
poczulem to dziata-nie, 1 bylo mi tak, jak gdyby co$ wtargneto do mego samotnego serca, aby
wypedzi¢ melancholie 1 pustke, 1 probowaé mnie pogodzi¢ z catg przeszto-$cia.

Naraz $ciaggneta cugle.

- Jest pan Niemcem?

- Tak. Czyzbym mowit po angielsku z tak ztym akcentem, Zze potrafi pani tak doktadnie okresli¢
moje pochodzenie?

-Nie, sir. Panski angielski jest czysty, ale panskie zachowaniejest praw-dziwie niemieckie. Z
poczatku byt pan gtosny, rezolutny i bezposredni, a teraz jest pan cichy, zamyslony 1 dociekliwy.
Jesli to panu odpowiada, mozemy rozmawia¢ w naszej mowie ojczystej.

- Jak t0”? A wiec mamy wspolng ojczyzne?

- M¢j ojciec jest Niemcem, lecz ja sama urodzitam si¢ w Quincourt.

Moja matka byta Indiankg z plemienia Assiniboindw. Amerykanka zacho-wataby si¢ pewnie inaczej
przy pierwszym spotkaniu.
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Teraz staly si¢ dla mnie jasne jej osobliwe rysy 1 smagly odcien skory. A wigc jej matka umarta, a
ojciec zyt. W kazdym razie natkngtem si¢ na wyjatkowa osobg 1 to, co teraz dla niej czutem, byto
czyms$ wiecej niz zwykta ciekawoscia.

- Niech pan spojrzy! - wskazata podniesiong r¢kg. - Widzi pan ten dym, ktéry zdaje si¢ podnosié¢
Z ziemi?

- Ach, to jest wawéz, ktdrego szukam juz od dawna 1 w ktorym lezy New Yenango. Zna pani
Emery Forstera, krola ropy naftowej?

- Troche. Jest ojcem zony mego brata. Mieszkaja w Omaha. Przyjecha-tam, zeby zobaczy¢ si¢ z
ojcem, 1 uniego si¢ zatrzymatam. Miat pan do czy-nienia z Forsterem. sir?

-W sklepie, gdy chciatem si¢ zaopatrzy¢ w nafte, a spytatem tylko dla-tego, ze jest jednym z
najbardziej liczacych si¢ potentatdéw naftowych.



- Nie jest to zbyt interesujgca postac¢. Sam pan wie, jacy sg ci ludzie. Ale jedZzmy, niedtugo zrobi
si¢ wieczor.

Po krotkim czasie zatrzymali§my si¢ na skraju wawozu 1 zobaczyliSmy matg osade. Wyobrazatem
sobie, ze jest tu wigcej domow. Lezgca przed nami kotlina tworzyta waska niecke, otoczong
stromymi skalami 1 przecieta w srod-ku pokazng rzeka, ktora szukata drogi miedz)’ spigtrzonymi
glazami.

Caly lezacy pod nami teren byt pokryty urzadzeniami, jakich wymaga wydobywanie ropy; na gorze,
tuz nad woda, zobaczytem pracujacy swider wiertniczy, a nieco z dala od pomieszczen kopalnianych
stal mimo calej swej prowizorki przyzwoicie wygladajacy budynek mieszkalny. Jak okiem sig-gnac,
widac¢ bylo stosy klepek, den 1 gotowe barytki, czesciowo puste, w wiekszosci wszakze wypetnione
wielce pozadanym ptynnym paliwem.

- Po drugiej stronie widzi pan sklep, sir, zaraz obok jest zajazd 1 cala potrzebna reszta. Wiodaca
tam droga opada dos¢ stromo, musimy wiec zej$¢ pieszo, co nie stanowi zagrozenia dla zycia.
Chce pan 1§¢ ze mng?

Szybko zsungtem si¢ z siodta, zamierzajgc pomoc jej przy schodzeniu, ale spoznitem sie, jako ze juz
stala przede mng unoszac brzeg sukni 1 wotajac ze Smiechem:

- Dzigkyje! Tutaj cztowiek przyzwyczaja si¢ nie zadac takich wzgle-déw. Niech pan wezmie
konia za uzdg.

- Swallow pojdzie sam, miss; prosz¢ mi pozwoli¢ poprowadzi¢ wasze-go konia.
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Ujatem wodze klaczy, a ze moj mustang podgzat za nami bez specjalnej zachety, miatem okazje
podziwia¢ zrecznos$¢ 1 pewny krok idgcej przodem. Tej umiejetnosci z pewnoscia nie nabyta w
zadnym zaktadzie naukowym 1 moje zainteresowanie owg cudowng istotg roslo z minuty na minute.

Gdy znaleZlismy si¢ na dole, dosiedlismy z powrotem koni 1 w szybkim tempie podjechalismy do
sklepu.



- Forster stoi za drzwiami 1 zaraz mnie zatrzyma.

Wymieniony mial dtugg, chuda sylwetke 1 fizjonomie typowego jankesa.

- Zsiadaj z konia, Ellen. Z kim to si¢ zadajesz!

W tonie jego glosu 1 wypowiedzianych stowach nie bylo cienia uprzej-mosci dla mnie. Nie troszczac
si¢ w ogole o dziewczyne, przystapit natych-miast do mego konia.

- Hm, najwyrazniej z daleka, hm, trzeba kupi¢ to zwierze. Jak myslisz, Fenders?

Zagadniety mezczyzna z zapijaczong twarza, z calg pewnoscig byt Ir-landczykiem. Przypuszczatem,
ze jest gospodarzem, poszedtem jednak, nie zwracajgc na obydwu uwagi, za dziewczyna, ktora
weszta do gospody. Przy-jeta mnie stowami:

- Jesli chee pan sprzedac¢ konia, to niechze pan sprzeda go mnie. Zapta-c¢ tyle samo co Forster.

- Jaki kon? - zawotato kilku ludzi stojacych przy stole 1 rzuciwszy okiem przez okno wyszto na
zewnatrz, gdzie nastgpita ozywiona wymiana stéw, po czym Forster sprobowal dosigs¢ konia.
Otworzytem okno.

- Swallow!

Postuszne zwierze odskoczylo gwattownie w bok strzasajac ze swego grzbietu natreta 1 podeszto do
mnie. Przywigzatem lejce do krzyza okienne-go.

- Mysleliscie, ze chciatem ukras¢ wam konia? - Zachnat si¢ zrzucony.

-Kupuje go, moge wiec wsigs¢ na niego. Dajcie go tu!

- Wydaje mi si¢. ze jeszcze go wam nie zaoferowatem, sir. Kon jest zmgczony, zostawcie go w



spokoju!

- Oho! Wygladacie na rezolutnego chtopaka. Trzeba wam si¢ przyjrzec!

Skierowat si¢ do drzwi i1 na czele pozostatych wszedt do srodka. Obrzucit mnie krotkim spojrzeniem
1 zauwazyt potrzasajac lekcewazaco gtowa:

- Z odrobing grzecznos$ci bytoby wam bardziej do twarzy! Wydaje mi si¢, ze koniecznie trzeba
wam okraglej sumki.
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- To nie was/a sprawa, cztowieku.

- Goot! liick. nieZle to zabrzmiato! Bede wyrozumiaty 1 dam wam sto piec¢dziesigt dolarow.
- Kon nie jest na sprzeda/..

- Sio siedemdziesiat pigc.

- Nie jest na sprzedaz.

- Dwiescie, 1 ani centa wigce;.

- Mowig po raz trzeci, ze nie jest na sprzedaz. Zostawcie mnie w spoko-ju!

- Ale z was grubi anin. Powinniscie by¢ zadowoleni, kiedy dzentelmen chce wam dopoméc,
styszycie’.’

-Pah\

Zadowolitem si¢ wydaniem tego jednego dzwigku, cho¢ kto inny w takim wypadku siegnatby po
bron. Moje poje¢cie o pojedynku, obrazie 1 zado$¢u-czynieniu nie byto popularne w tym kraju, lecz
kto ma w domu par¢ starych. biednych rodzicéw, ktdrzy catg swa nadziej¢ upatrujg tylko w swym
synu. ryzykuje zycie jedynie wtedy, gdy chodzi o co$§ godniejszego niz prawo pig¢-Sci wyznawane
przez jakiegos$ nieokrzesanego typa. Oczywiscie to samoo-panowanie mogto sprawic, ze beda
podejrzewac mnie o tchorzostwo, ale osad tych ludzi byt mi ze wszech miar obojetny.



Byta wszakze istota, ktorej opinia nie mogta pozostawi¢ mnie tak obojet-nym: Ellen. jak jg nazwat
Forstcr. Z napieta uwagg przystuchiwata si¢ naszej krotkie) wymianie zdan. z calag pewnoscia
oczekujac, ze wybuchne gniewem. Kiedy to nie nastapito, zobaczylem §lad rozczarowania na jej
picknej twarzy. a z jej wzroku dala si¢ wyczyta¢ wyrazna aprobata, gdy Forstsr rzeki wzru-szajac
pogardliwie ramionami:

-To kojol, nic wigcej. Chodzcie, chiopcy.

Mimo tej nowej, jeszcze wiekszej zniewagi nie wybuchnatem, 1 rzeczy-wiscie, sposob, w jaki
dziewczyna odwrocita si¢ do swego krewniaka, zdra-dzat najwyzsza pogardg.

Podazatem za nig wzrokiem do momentu, az znikneta ostatnia fatda jej sukni, 1 nagle zalata mnie
gorycz, jakiej jeszcze nigdy nie zaznatem. Z cala pewnoscig ja sam bytem winien tego
niesprawiedliwego osgdu. Dlaczego zachowatem si¢ tak rozwaznie? Odrobina gniewu 1
lekkomysInosci nie sg od rzeczy w takich wypadkach.
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Tak myslatem w swym zniechgceniu i1 ryszylem si¢ wreszcie, aby zapo-mnie¢ o calym incydencie.

Kiedy zaopatrzytem si¢ w najpotrzebniejsze rzeczy 1 wyptacitem wtasci-cielowi sume. jakiej
zazadal, len spytat:

- Nie zostaniecie na noc? U mnie jest dobra obstuga.
- Dzigkyje: nie mam specjalnego przekonania do tego miejsca.

- Alez mozecie zostac¢, cztowieku, nie tylko na dzisiejsza noc. ale na jutro, pojutrze 1 na zawsze.
Potrzebuje kogos, kto nie skacze od razu do oczu po jednym kopniaku albo dwoch. W naszym
fachu ambicja jest czesto rzeczg zbedng, a nawet szkodliwa. Jak juz powiedzialem, mozecie tu
zosta¢. Wyda-jecie mi si¢ odpowiednim cztowiekiem do tego.

Wiasciwie powinienem byt da¢ nauczke temu wiejskiemu wazniakowi, pozwalajac mu odczug, jak
bardzo si¢ pomylit wzgledem mnie. ale Ze jego oferta bardziej mnie rozSmieszyta, niz rozztoscita,
zostawitem go w spokoju 1 wyszedtem na zewnatrz, gdzie ciagle jeszcze czekat na mnie Swallow.

Tymczasem nad doling zapadt wieczor 1 zrobito si¢ ciemno Poczatkowo miatem zamiar tu si¢
zatrzymac, ale teraz przeszta mi ochota. Wierzchowiec 1 jezdziec wypoczeli, mozna wigc byto ruszy¢
na preri¢, gdzie na pewno spato si¢ przyjemniej niz w tej zalatujacej ropa naftowa dziurze. Najpierw



jednak przebytem krotki odcinek w dot do domu mieszkalnego, ktory po po-tudniu ogladatem z gory.

Droga wiodta wzdtuz rzeki. Natychmiast zauwazytem to, na co wcze-$niej nie zwrocitem uwagi,
zajety bez reszty mojg pigkng towarzyszka: za-pach ropy w poblizu rzeki wyraznie si¢ nasilat, sama
woda niosta jej wielka 1losc¢.

Rysujacy si¢ przede mng kompleks budynkéw pograzony byt w ciemno-$ci, ale gdy zostawitem za
sobg zakret 1 moglem obja¢ wzrokiem dom wtasci-ciela, zauwazytem jasne Swiatto padajace z
werandy, gdzie zebrato si¢ mate towarzystwo. Zeskoczylem z konia, przywigzatem wodze do palika
w parka-nie 1 podkradtem si¢ chytkiem, wykorzystujac ciemne miejsca dziedzinca, do niskiego
murku, w ktorym umocowane byty stupy podtrzymujace lekkie za-daszenie.

Jeszcze nigdy w swym zyciu nie podstuchiwatem w takich okoliczno-

Sciach. ale tym razem co$ nieokreslonego 1 nie znanego do tej pory popy-

chalo mnie do tego. Z zadowoleniem stwierdzitem, ze poszukiwana jest
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tutaj. W lekkiej domowej sukni, ktéra migkko optywata jej ks/.talty, lezata w hamaku i1 sprzeczata si¢
z siedzagcym tuz. obok Forstcrem.

- To niepoirzene nikomu, wrecz haniebne przedsiewzigcie, drogi wuju.

Chyba nie rozwazyle$ dobrze tej sprawy.

- Nie ucz. nas kalkulowania, dziewczyno. Ceny sg dlatego takie niskie, ze ztoza oferujg za wiele.
Jesli wiec pozwolimy zgodnie wyptywac przez jaki$ czas ropie bezuzytecznie, to znowu
zdrozeje 1 zrobimy na tvm interes, dobry interes, mowi¢ ci. Przeprowadzimy to posunigcie, tak
zostato postano-wione, 1 kazdy dotrzyma przyrzeczenia.

- Moim zdaniem nie bierzecie pod uwage zasobow starego kraju. Wasze postgpowanie zmusi
tamtejszg konkurencje do najwyzszego wysitku. Sami dajecie drzemigcemu na razie
przeciwnikowi bron do r¢ki. Zreszta tu w Sta-nach sg tak bogate ztoza, ze wystarcza na dtugi
czas.

- Nie w lesz, co oznacza popyt, a wiec nie mozesz mie¢ wlasnego sagdu na ten temat. Zresztg wy,
kobiety, w ogole nie powinnyscie myslec. Ile razy to robicie, schodzicie na manowce.

-To trzeba bv byto dopiero udowodni¢. Sadze, ze...



- Dowod jest pod r¢ka - przerwat jej. - Czy dopiero co nie przyzna-tas, ze rozczarowat ci¢ ten
traper czy kim on tam jest? Nigdy bym nie pomy-$lal, Zze spodoba ci si¢ jego towarzystwo!

Widziatem, jak si¢ zaczerwienita 1 odparta szybko:

- Nie ma tu mowy o rozczarowaniu. Powiedziatam tylko, ze wydawatl mi si¢ inny. a mam zwycz-
aj rozroznia¢ miedzy pozorem a dowiedziong rze-czywistoscig.

Forster chciat co$ odpowiedzie¢, ale nie zdazyt, jako ze w tym momencie rozlegt si¢ przerazajacy
huk, jak gdyby ziemia pod nami pgkta na pol. Ziemia z-adrzala 1 gdy zwrocitem w tamtg strone oczy,
ujrzatem w gornej czesci do-liny. tam gdzie pracowat §wider, wystrzelajacy w niebo na wysokos¢
niemal piecdziesigciu stop stup ognia, ktory rozpryskiwat si¢ w gorze 1 rozzarzony-mi strumieniami
opadat z powrotem na ziemi¢ zalewajgc naokoto caty teren. Do tego dotaczyl si¢ ostry, niemal
ktyjacy odor gazu, a powietrze zda si¢ przepetnit ptynny, lotny ogien.

Znalem to przerazajace zjawisko, jako ze ogladatem je w catej jego gro-zie w Kanawhatal, jednym
skokiem wpadiem wiec pomiedzy §miertelnie przerazone towarzystwo.
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- Zgasi¢ $wiatta! Zgasié §wiatta! Swider natrafil na rope, a w poblizu znalazt sie ogien. Zgascie
Swiatlo, bo inaczej w dwie minuty sptonie cala kotlina!

Biegiem od jednego palacego si¢ swiecznika do drugiego, ale na géorze w pokoju tez pality sie lampy,
a spod drzwi wiodacych do sklepu padata smuga §wiatta. Do tego wszystkiego fala wytryskujace;j
ropy, ktora z niewy-obrazalng szybkoscig rozlala si¢ po catej gornej czesci kotliny, dotarta teraz do
rzeki 1 nie pozostawato nic innego, jak rzuci¢ wszystko 1 ratowac zycie.

- Na mitos$¢ boska, uciekajcie! Sprobujcie wydostac si¢ na gore!

Nie troszczac si¢ o nikogo wigcej, porwalem Ellen w ramiona 1 w oka-mgnieniu znalaztem si¢ w nig
w siodle. Dziewczyna, nie majac pojecia o rozmiarze niebezpieczenstwa, bronita si¢ ze wszystkich
sil, ale w takich razach cztowiek posiada sil¢ olbrzyma, a wigc jej wysitek stopniat prawie catkiem
w obliczu przemocy, jakg musiatem wobec niej zastosowac. Swal-low. ktorego instynkt czynit



niepotrzebnym uzycie ostrog, uniost nas pedem w dot rzeka.

Gorska $ciezka, ktora mnie przywiodta do New Venango. byla dla nas zamknigta, poniewaz 1 jg
zdazyt juz zala¢ strumien zaru. Jedynie w dole rzeki mogliSmy znaleZ¢ ratunek, lecz za dnia nie
widzialem tam nic podobnego do Sciezki, przeciwnie, zapamigtatem, ze gtazy pigtrzy ty si¢ tak blisko
siebie, 1z rzeka pienigc si¢ musiata szuka¢ sobie migdzy nimi drogi.

- Prosze powiedzie¢, miss - krzyknagtem zdjety trwoga -jest tu jakies wyjscie z wawozu?

- Nie. nie! -jekneta, starajac si¢ goraczkowo wyrwac z mych obje¢. - Pusécie mnie, mowie
wam, zebys$cie mnie puscili!

Oczywiscie nie zwazalem na jej stowa, lecz z uwagg lustrowatem zamy-kajace sciezke dwa
opadajace stromo stoki skalne. W tym momencie uczu-tem jakis ucisk w okolicy pasa, a wraz z nim
glos dziewczyny:.

- Pus¢cie mnie! Pus¢cie mnie albo pchne was wlasnym nozem!

Wyszarpneta n6z mysliwski, ale ja nie mialem czasu si¢ z nig spierac.
Szybkim ruchem prawej reki chwycitem jej oba nadgarstki, unieruchamiajac

je, a jednoczesnie trzymatem j3 mocno lewg reka.

Niebezpieczenstwo rosto z kazdg sekunda. Plongcy strumien osiggnat
sktady. Barytki strzelaty z hukiem podobnym do wystrzatu armatniego, roz-

lewajac natychmiast palacg si¢ zawarto$¢ 1 powigkszajac w ten sposob
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rosngcy 1 posuwajacy si¢ btyskawicznie naprzéd mur ognia. Powietrze byto tak gorace, ze cztowiek
si¢ dusit. Mialem uczucie, ze znajduj¢ si¢ w naczy-niu z wrzacg woda. a upal 1 uczucie suchosci rosty
z takg szybkos$cia, ze wy dawalo mi si¢. 1z caly ptong. Niemal odchodzitem od zmystoéw, a przeciez
nie chodzito mi tylko o uratowanie mego wtasnego zycia. Jecz jeszcze bar-dziej o me cenne brzemig.

W tych przerazajacych momentach czutem si¢ tak. jakbym wyrwat naj-wspanialsze dobro, nawigkszy
sk;i1l” nieba 1 ziemi ptongcemu Orkusowi 1 musiat teraz ten wartoSciowy lup strzec przed



btyskawicami 1 zarem podzie-mi. Chociaz nie bytem zdolny do sformutowania jednej mysli, przesz}
la mnie §wiadomo$¢ pierwszej, wszechogarniajgcej mitosci. Musiatem, musiatem znalez¢ dla niej
ratunek, cho¢bym miat przy tym sam dziesi¢¢, nie. tysigc razy zginac!

- Swallow, naprzod, naprzod, Swall!

Nie musiatlem mowi¢ dalej. Kon pedzit z wrecz nieprawdopodobng szyb-koscig. Jesli dobrze
ocenitem sytuacje, z tej strony rzeki nie nalezato szuka¢ wyj$cia. Ptomienie na tyle o§wietlaty §ciany
skalne, ze widac¢ byto, 1z nie sposdb lam si¢ wdrapacé. A wigc nie pozostawato nic innego, jak
skoczy¢ w wodg 1 przeprawic si¢ na drugg strong.

Lekkie $cisnigcie tydkami, skok postusznego mustanga 1 nad nami za-mknety si¢ fale. Czutem w sobie
nowe sity, w moich zytach pulsowato nowe zycie. Kon zniknat pode mna, ale zaraz wynurzyt gtow e.
tylko gtowe! Pltyng-tem jak jeszcze nigdy w catym mym zyciu, z lekiem, tak strasznym - tak strasznym,
nie o mnie, lecz o nig. Wtem rozleglo si¢ za mng prychniecie - Swallow, wiemy, dzielny Swallow.
jestes tam? - To juz brzeg, znow na grzbiet konia - naprzod - naprzod!

Niemal oszalaly ze zdenerwowania i wysitku rwatem naprzod, skakatem, wdrapywatem sie. wrecz
nie wiedzac, co robie, az wreszcie wydostatem si¢ na gore 1 upadtem z mym brzemieniem na ziemig.

Po kilku chwilach niezbednego wypoczynku poniostem jg kilkaset kro-kow dalej. Niebo btyszczato
krwawg czerwienig, a nad miejscem spustosze-nia unosity si¢ geste, czarne kigby dymu i1 swad
spalenizny.

Ale nie mialem czasu przygladac¢ si¢ temu. poniewaz przede mng lezata. ciggle jeszcze Sciskajac
kurczowo néz w dtoni, dziewczyna, taka blada, taka zimna 1 nieruchoma, ze miatem wrazenie, jakbym
ja utopii w wodzie, chcac wynie$¢ z ptomieni.

Cienka sukienka byta przemoczona 1 przylgneta do pigknego ciata, na nieruchomg twarz padaty
ponure refleksy wystrzelajagcych ponad brzeg ko-tliny ptomieni, usta, Smiejace si¢ serdecznie w ciggu
dnia, byly teraz za-mkni¢te, oczy, tak duze 1 petne wyrazu, ze zajrzaly az w glab mej duszy, kryty si¢
pod opuszczonymi powiekami, czysty, dzwieczny glos - nie, nie 1 jeszcze raz nie. ona nie mogla, nie
wolno jej byto umrze¢! Odgarngtem dtugie, bujne, rozpuszczone wtosy z czota, tartem jej delikatne
skronie, przy-wartem ustami do jej warg, chcac tchnag¢ powierze w nieruchome ptuca, wotatem ja
najczulszymi zdrobnieniami jej imienia, ktore wczesniej usty-szatemi... nagle przez jej ciato
przebieglo drzenie, najpierw niemal niezau-wazalne, potem mocniejsze, uczutem bicie jej serca,
pilem z ust jej tchnie-nie, widziatem, jak unoszg si¢ jedwabiste rzgsy - ona zyta, budzita si¢, uszta
Smierci!

Przycisngtem ja do serca i ucalowalem z niezmiernej radosci jej coraz cieplejsze wargi. Raptem
otwarla szeroko oczy, wpatrzyta si¢ we mnie z trudnym do opisania wyrazem twarzy, a potem jej
spojrzenie ozyto, od-wrocita si¢ z gloSnym okrzykiem przerazenia i zerwala na réwne nogi.



- Gdzie jestem? Kim jestescie? Co si¢ ze mng stato? - zawotata.

- Jeste$ uratowana, miss, z morza ptomieni tam w dole.

Na dzwigk mego glosu i w obliczu ciagle jeszcze szalejacego pozaru wroci-ta jej Swiadomosc.

- Gardze¢ panem!

Nie umiatem od razu znalez¢ odpowiedzi, tak nieoczekiwanie padty te stowa. W koncu z wahaniem
rzeklem:
- Nie rozumiem miss!
- Dla tego, kto pozbawiony jest honoru, nie moze by¢ zadnych wzgle-dow. Jestescie tchorzem!
- Jeszcze mniej rozumiem.
- Czy to nie tchorzostwo, takg bezbronng....

Zajakneta sie, szkartatny rumieniec oblat jej twarz 1 z oburzong ming, przed ktorg omal si¢ nie
cofnatem, przystagpita do mnie 1 krzykneta:

- Gdybyscie byli prawdziwym mezczyzna, zazadatabym satysfakcji, krwawej satysfakcji, ale wy
si¢ boicie walki jak sztubak, a wigc 1dZcie. Ale uwazajcie, abyscie si¢ nie nadziali na muszke
mojej strzelby, poniewaz uwa-zam was za to, czym nazwatl was Forster, za kojota! M¢; Boze,
stoje tutaj, a Forster...
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Dopiero teraz przypomniata sobie wszystko 1 z przerazliwym okrzykiem rzucita si¢ w kierunku



urwiska. Dopadtem jej natychmiast 1 chwycitem obie-ma rekami.

- Zaklinam na wszystko, co jest dla was swiete, miss, zostancie! Bedzie pani zgubiona, jesli
odwazy si¢ zanurzy¢ w tym morzu ognia!

- Zostaw mnie w spokoju, nikczemniku. Znate$ niebezpieczenstwo, mogtes ich uratowac,
wszystkich, a nie zrobites tego. Pus¢ mnie albo posma-kujesz swojej wilasnej stali!

Ciagle jeszcze trzymata w dioni n6z. Dopiero teraz zauwazyla, ze chwy-citem ja za reke, 1 uzyta
wszystkich sit, aby si¢ uwolni¢. Aby nie zrobi¢ jej krzywdy, musiatem si¢ podda¢. Uwolniwszy’
prawga reke, wyrwata takze lewa z mego uchwytu, a ja poczutem miedzy palcami jaki§ maty
przedmiot. Nie dostrzegta straty i ruszyta biegiem wzdtuz urwiska.

Juz miatem pobiec za nig, gdy z pewnej odlegltosci doszedl mnie tetent kopyt. Zamienitem si¢ w
shuch.

- Swallow!

Odpowiedzig byto radosne rzenie i w nastepnym momencie kon stangt przede mng, pocierajac
pieszczotliwie tbem o moje ramig.

- Swallow, moj kochany, kochany Swallow! - zawotatem obejmujac z rado$cig jego teb. -
Takze 1 ty si¢ uratowates! Wracasz, cho¢ opuscitem ci¢ w chwili niebezpieczenstwa, a ta, dla
ktorej dokonatem niemal nadludz-kich rzeczy, nazywa mnie pozbawionym honoru tchérzem,
grozi mi bronig 1 ucieka ode mnie jak od jakiego$ brudnego yambarico™\ Zatrzymamy ten
pierscien, ktory Sciggngtem jej mimo woli, Swallow. Musimy ja odnalez¢, a wtedy by¢ moze sie
okaze, ze twdj pan jest czyms$ wiecej, niz tylko pogar-dzanym... kojotem!

%k sk ok

* pogardliwa nazwa Indian.
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- Uff! - odetchnat moj towarzysz. - Moj biaty brat ma racje. Tedy jechal czerwonoskory.
Zobaczmy, czego tu szukal.

- Winnetou, wielki wodz - odpartem -jest madry 1 ma oczy Wielkie-go Ducha. On doskonale
widzi, czego chciat tutaj jego brat, ale ma ochote wystawi¢ mnie na probe.

Na wyraziste] twarzy Indianina pojawit si¢ przelotny uSmiech, gdy, cig-gle jeszcze pochylony nad
sladami, odrzeki:

- A co biaty brat mysli o tym tropie?

- Czlowiek, ktory tedy jechal, szukat swych towarzyszy. Na kazdym pagorku zatrzymywat konia,
aby si¢ rozejrze¢, zatem musimy by¢ ostrozni, jesli nie chcemy straci¢ naszych skalpow.

Winnetou, ten sam, od ktorego otrzymatem Swallowa, wyprostowat si¢ 1 obrzucil mnie spojrzeniem.

- M¢j biaty brat zna mnie. Zarzucit ze mng lasso na rogi bawotu i zabit gorskiego niedzwiedzia
W jego pieczarze, stat u mego boku w obliczu przewagi Arapahdéw 1 widzial Mandanow we
krwi u mych stop, liczyt skalpy na §cianach mego wigwamu, a teraz widzi kosmyk wloso6w mych
wrogoéw u mego pasa. Winnetou opuscit swoj szczep, aby zobaczy¢ wielkie chaty bia-tych ludzi,
ich rumaki ogniste 1 parowe kanoe, o ktorych opowiadal mu przyjaciel, ale jego gtowy nie tknie
zaden noz!

- Wielki wodz Apaczow ma racje - skinglem gtowa 1 wskazujac na slady ciggnatem: - Ale czy

zauwazyl, ze kon musiat by¢ zmeczony?

Zamiast odpowiedzie¢ ruszyt, prowadzac konia na lasso, wzdtuz sladéw 1 wreszcie si¢ zatrzymat.

- Tutaj wypoczywal - powiedziat wskazujac na ziemi¢ 1 ze zdradzaja-cq napigcie twarza dodat:
- Czy moj brat wie, ktorg Sciezka pojechat?



Starannie zbadalem ziemi¢. Kon byl najwyrazniej glodny, bo nie wzgar-dzit kgpami na pot uschte;
preriowe] trawy, a jezdziec lezat na ziemi 1 bawit si¢ kolczanem. Przy tym ztamata mu si¢ brzechwa
strzaty 1 zostawit, wbrew wtasciwej Indianom ostroznosci, oba odtamki.

Podniostem je 1 obejrzatem. To nie byla strzata, z jakimi wyrusza si¢ na polowanie, lecz strzata
wojenna.

- Wstapit na wojenng $ciezke, ale jest jeszcze mtody 1 niedoswiadczony, w przeciwnym razie
ukrytby te mogace go zdradzi¢ cz¢sci. Poza tym $lady Jego stop nie sg sladami dojrzatego
mezezyzny.
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Winnetou wydal przychylny dzwiek, wyrazajac w ten sposob swe zado-wolenie. Podczas nas/.ego
pierwszego spotkania stal si¢ dla mnie, nauczy-cielem i1 przyzwyczait mnie do zwracania uwagi
nawet na najmniejsze slady, poniewaz przy wielorakich niebezpieczenstwach prerii jest to
nieodzowne. Teraz wykorzystywat kazda okazje, aby si¢ dowiedzie¢, czy jego nauki od-niosty
skutek.

Jedno spojrzenie na biegngce dalej wglebienia w ziemi starczyto, aby

nam ukaza¢, ze m¢zczyzna dopiero niedawno opuscit to miejsce, jako ze

brzegi §ladow byly jeszcze ostre, a splatane czy zgniecione zdzbta nie zdazy-

ty si¢ jeszcze catkiem podnies¢. Winnetou roztozyt derke 1 wyciagnat si¢ na

niej, uwigzawszy wczesniej konia,

Zrobitem to samo 1 wyjatem dwa cygara z bocznej kieszeni niej mysliw-skiej koszuli. Byty to ostatnie

z tuzina, jaki przed wieloma tygodniami wzig-tem ze sobg z Provo. Przeznaczylem je na specjalng
okazje, ale ze na nic takiego si¢ nie zanosito, rownie dobrze mogly zosta¢ wypalone teraz.

K-iedy wreczylem mu cygaro, Indianin siggnat po nie z widoczng przy-jemnoscia. Kto zna
wyrzeczenia, do jakich zmusza kazdego Zachdd, ten zro-zumie, jaka rozkosz sprawiata nam ta rzadka
przyjemnos¢, mnie. wydmu-chujgcemu z upodobaniem btekitne kotka, 1 Winnetou, najpierw
polykajace-mu indianskim zwyczajem dym, a potem wypuszczajgcemu go przez nos.



Przez dtugi czas nie zamieniliSmy ani jednego stowa. Maloméwno$¢ na-lezy wsrod Indian do
gtownych cnot 1 w zadnym wypadku nie zamierzatem poprzez gadatliwos¢ lekkomyslnie straci¢
przyjazn i szacunek mego towa-rzysza.

Wreszcie, kiedy cygaro dawno zostato wypalone, Indianin podnio6st si¢ 1 po chwili znowu jechalismy
obok siebie, pochyleni, utkwiwszy badawczy wzrok w ziemi.

Nasze cienie stopniowo wydtuzaty si¢, zapadl wieczor 1 byliSmy zmusze-ni zsi3$¢ z koni, jesli nie
chcielismy straci¢ tropu. Zanim to jednak zrobitem, siggnagtem po lornetke, aby jeszcze raz przeszukac
rowning.

Zatrzymali$my si¢ wtasnie na jednym z licznych, podobnych do grzbie-tow fal wzniesien, ktdre w tej
czesci prerii przypominaty skamieniale morze, dlatego miatem niezty widok na okolice.

Ledwie podniostem lornetke do oczu, zauwazylem dtuga, prosta linig,
ciagnacy si¢ wzdtuz pdinocnego horyzontu ze wschodu az do najdalszego
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punktu na zachodzie. Rozradowany podatem Winnetou lornetke, wskazujac mu kierunek, w ktorym
powinien patrze¢. Skonczywszy si¢ przygladac, co trwato jaki$§ czas, odsunat jg od oczu ze
zdradzajacym ciekawo$¢ Uff\ spoj-rzal na mnie pytajaco.

- Czy moj brat wie, co to za Sciezka? To nie jest szlak bizondw, nie wydeptata go tez stopa
czerwonego cztowieka.

- Wiem. Tq drogg nie pgdza bizony, 1 zaden Indianin nie potrafit po-prowadzi¢ jej przez prerie.
To jest §ciezka ognistego rumaka, ktérego mdj brat zobaczy jeszcze dzis.

Pospiesznie podniost na nowo lornetke do oczu 1 z zZywym zainteresowa-niem przygladat sie
przyblizonej dzigki soczewkom linii kolejowej. Raptem na jego spokojnej twarz pojawit si¢ wyraz
zaskoczenia. W nastepnej sekun-dzie zeskoczyt z konia 1 puscit si¢ z nim biegiem w pofalowang
doling.

Naturalnie jego zachowanie musiato mie¢ jaki§ wazki powdd, dlatego bez zwtoki postapitem
podobnie.

- Tam za $ciezkg ognistego rumaka zaczaili si¢ czerwoni wojownicy - krzyknat. - Ukryli si¢ za
wzniesieniem, ale dojrzatem jednego z ich wierz-chowcow!



Zrobil dobrze, ze natychmiast zjechat ze wzniesienia, jako ze bylisSmy tam widoczni jak na dtoni. Co
prawda odlegtos¢ byta znaczna nawet dla bystrego oka Indianina, ale podczas mej wtoczeggi czesto
widywatem lornet-ki w rekach tych ludzi. Postep niepowstrzymanie idzie naprzod, a cho¢ coraz
bardziej wypiera dzikich z ich pierwotnych terendw, oferuje im prze-ciez §rodki, aby mogli az po
ostatniego cztowieka broni¢ si¢ przeciwko prze-mocy.

- Co moj przyjaciel mysli o zamiarach tych ludzi?

Milczat. Najwyrazniej trudno mu byto wyttumaczy¢ ich zachowanie. Wstgpili na wojenng Sciezke, a
jednak nie wystawili wart. Musieli zatem wiedzie¢, ze w najblizszym otoczeniu nie ma zadnego
wroga, a poniewaz z tak matg liczbg ludzi nie mogli przedsiewzig¢ dalekiej wyprawy, Winne-tou nie
umiat da¢ mi odpowiedzi, co chcg zrobi¢. Mnie natomiast wydawato si¢, ze nie bedzie trudno
odgadng¢ ich zamiary. Wzigtem wiec lornetke, powiedzialem, aby zaczekat na mnie, 1 zaczatem sie
przemykac ostroznie naprzod.
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Cho¢ bytem niemal pewny, ze nie maja pojecia o naszej obecnosci, stara-tem si¢ na tyle. na ile to
mozliwe, szuka¢ ostony 1 w ten sposob podkradlem si¢ do nich na taka odlegtos¢, ze mogtem icli
obserwowac.

Nalicz leni ich sze$¢dziesigciu trzech, w barwach wojennych 1 wyposa-zonych zarowno w strzaty,
jak 1 w bron palng. Liczba koni byla znacznie wyzsza 1 ta okoliczno$¢ umocnita mc podejrzenia.

Wtem ustyszalem za sobg cichy oddech. Btyskawicznie wyciggnaglem noz i obejrzatem si¢. To byt

Winnetou, ktory nie zostat przy koniach, lecz podkradl si¢ tu za mng.

- UfP. - dobyto si¢ z jego warg. - M9j brat jest bardzo odwazny, ze zapuscit si¢ tak daleko. To

sg Oglala, najdzielniejszy szczep Siuksow, a tam lezy Paranoh, biaty wodz.

Spojrzatem na niego zdumiony.

- Biaty wodz?

- Moj przyjaciel nie styszat o Paranohu, okrutnym wodzu Atabaskow?



Nikt nie wie. skad pochodzi, alejest poteznym wojownikiem i zasiada mie-dzy czerwonoskorymi w
radzie starszych plemienia. Kiedy posiwiali wo-dzowie odeszli do Manitu. Wielkiego Ducha,
otrzymat kalumet 1 zerwal wiele skalpéw, potem jednak zostat omamiony przez ztego ducha,
traktowat swych wojownikow z pogarda 1 musiat uciekaé. Teraz zasiada w radzie Oglala 1
poprowadzi ich do wielkich czynow.

- Czy moj brat zna jego twarz?

- Winnetou zmierzyt si¢ z nim na tomahawki, ale bialy jest peten pod-stepow, nic walczy
uczciwie.

- To zdrajca, jak widze. Chce zatrzymac¢ ognistego rumaka, a moich braci zabi¢ 1 obrabowac.

- Bialych ludzi? - zdumiat si¢. - Przeciez jest tego samego koloru’ Potrafi zatrzyma¢ ognistego
rumaka?

- Nie, nawet gdyby zebrat wszystkich Indian, ktorzy potrafig postugi-wac si¢ lassem, nie

zdotalby tego zrobi¢. Ale gdy zniszczy si¢ jego Sciezke, ognisty rumak musi stang¢ 1 w ten
sposob zging dosiadajacy go jezdzcy.

Zdumienie wodza wzrosto. Nie mial woéwczas jeszcze pojecia, co to jest lokomotywa, zatem nie
mogt poja¢ mych stow. Po chwili milczenia, pod-czas ktorej obserwowaliSmy bacznie lezacych
wojownikow, spytat:

- Co zrobi moj przyjaciel?
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- Poczeka 1 zobaczy, czy Paranoh zniszczy $ciezke stalowego rumaka, a potem wyjedzie
naprzeciw swym braciom, aby ich ostrzec. Skingt gtow3.

- Winnetou mu pomoze. Jak wielu me¢zczyzn go dosiada?
- Tego nie wiem.
- Beda przyjaznie usposobieni do ojca Apaczow?

- UScisng memu przyjacielowi rgke, wypalg z nim fajke pokoju 1 dadzg mu prochu, otowiu i



tytoniu ile zechce.

Jego twarz pozostata kamienna. Z pogardliwym skinigciem glowy zau-wazyt:

- Jesli bracia mego przyjaciela chociaz w potowie beda tak liczni jak te psy tutaj, to poslemy
ich do Krainy Wiecznych Lowow.

Robito si¢ coraz ciemniej 1 coraz trudniej byto przygladac si¢ wrogim wojownikom. Musialem by¢
dobrze poinformowany o tym, co robig India-nie, wiec poprositem Winnetou, aby wrécit do koni 1
tam na mnie zaczekat. Nie mogt mi by¢ w niczym pomocny, jako ze nigdy nie widziat kolei, 1 ulegl,
acz niechetnie, mej prosbie.

- Jesli moj brat znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie, to niech wyda gtos pieska prenowego, a
wtedy przyjde mu z pomoca.

Ruszyt z powrotem, a ja podkradtem si¢ do torow, nadktadajac drogi, chwilami petznac 1 zwazajac
na kazdy szmer. Trwato dtugo, zanim tam do-tartem. Przedostatem si¢ na drugg strone i ostroznie
wyprostowatem, wpa-trujac si¢ ze zdwojong czujnoscig w miejsce, gdzie widziatem Oglala.

Wtem do mych uszu dotart cichy dzwigk. Zaczatem nastuchiwac. Byt to odgltos regularnie
powarzajacych sie uderzen, a kiedy wspiglem si¢ na na-syp 1 przylozylem ucho do szyny, ustyszatem
wyrazne stukanie, ktore nie pozostawiato watpliwosci.

Nie bylo czasu do stracenia. Przebylem na czworakach krotki odcinek, podniostem si¢ 1 zeskoczytem
na $ciezke, ktorg tu przybylem. Nie oriento-watem si¢, w jakim punkcie linii kolejowej si¢
znajdujemy, a jeszcze mniej wiedziatem o porze, w jakiej miat tedy przejechac pociag. To mogto
nastg-pi¢ w kazdej chwili 1 aby jego obsadg, ostrzec trzeba bylo znacznego wy-przedzenia w czasie.
W goraczkowym podnieceniu biegtem tak szybko, ze niemal zderzytem si¢ z Winnetou. Mato
brakowato, a bytby mnie nie rozpo-znat 1 jak nic dzgnat nozem.
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Porozumiawszy si¢, dosiedlismy koni 1 ruszylismy ktusem wzdtuz torow na wschod. Z zadowoleniem
powitalibySmy odrobine ksiezycowego blasku. ale gwiazdy swiecity na tyle jasno, ze pozwalaty nam
odnalez¢ drogg.



Minat kwadrans, potem drugi. Nadjezdzajagcemu pociggowi juz nie gro-zitoby niebezpieczenstwo,
gdybysSmy tylko zostali zauwazeni. Aby uzyskac¢ efekt zaskoczenia powinno to si¢ sta¢ bez wiedzy
Indian. W tym ptaskim terenie jaskrawe §wiatta, w jakie wyposazono amerykanskie parowdz}’, wi-
dac¢ byto z odlegtosci kilku mil.

Puscilismy konie galopem 1 pokonali§my w ten sposdb, jadac bez stowa obok siebie, pokazny
kawatek odlegltosci.

Teraz, jak mi si¢ wydawalo, nadszedt czas. Zatrzymatem si¢ 1 zeskoczy-tem z konia. Winnetou
uczynit to samo. Kiedy wierzchowce zostaty nalezy-cie przywigzane, zebratem stos podeschniete;j
trawy. Z najbardziej wysuszo-nych zdzbet sporzadzitem co§ w rodzaju pochodni. Z pomocg odrobiny
roz-sypanego prochu cos takiego dato si¢ tatwo zapali¢. Teraz moglismy ze spo-kojem oczekiwaé
tego, co nadejdzie.

Rozciagnieci na derkach wstuchiwalismy si¢ w noc, nie odrywajac oczu od miejsca, w ktorym miat
pojawi¢ si¢ pocigg. Winnetou nie rzekt stowa. Z tego, co zamierzatem zrobi¢, rozumial niewiele albo
zgola nic, tak wigc pozwolit mi spokojnie dziata¢. Oprocz chrzestu trawy, dochodzacego ze stro-ny,
gdzie pasty si¢ konie, panowala cisza, najwyzej stycha¢ bylo szelest skrzy-detek wyruszajacego na
polowanie chrzaszcza. Minuty ciggnety si¢ w nie-skonczonos$¢ 1 to stawato si¢ coraz bardzie;
przykre.

Mineta wieczno$¢, wreszcie w dali zabtysto Swiatto, najpierw mate, nie-mal niedostrzegalne, ale w
miar¢ uptywu czasu coraz wigksze.

- Wielki wédz Apaczéw zobaczy teraz ognistego rumaka. Whasnie nad-chodzi.

Winnetou podniost si¢. Z jego ust nie padt jeden dzwiek §wiadczacy o napigciu, w jakim si¢
znajdowat.Wzigtem do rgki zaimprowizowang po-chodni¢ 1 posypatem jg prochem.

Zblizanie si¢ pociggu zapowiadat coraz wyrazniej szy stukot kot, ktory narastajgc przypominat

odlegly grzmot.

- Stalowy kon wydaje zty glos - powiedzial Winnetou. - Co mysli o plemieniu Apaczow?

34

A wigc obawial si¢ o swe bezpieczenstwo. Wrog, nawet najpodstepniej-szy nie wywotatby w nim
nawet cienia strachu, ale nieznana 1 w straszny sposob zapowiadajaca si¢ sila pary zakldcata jednak
spokoj jego serca.



- To nie jest glos stalowego konia, lecz dudnienie $ciezki, po ktorej biegnie.

- A wigc jego rzenie musi by¢ jeszcze straszniejsze.

Zdazytem tylko powiedzie¢ krotkie uspokajajace stowo, poniewaz nad-szedt oczekiwany moment.
Rzucajac przed siebie oslepiajgcy snop swiatla, z ciemnosci wytoczyt si¢ z hukiem pociag.

Wyciggnalem rewolwer 1 nacisnglem spust. W mgnieniu oka proch si¢ zapalit 1 sucha trawa zajeta
ogniem. Machajac wiechciem spowodowatem, ze rozbtyst jasnym ptomieniem, a druga reka
dawatem znaki, aby zatrzyma-no pociag.

Maszynista musiat natychmiast dostrzec to przez szybe budki, poniewaz juz za pierwszym
machnigciem pochodni rozlegl si¢ szybki, ostry, powta-rzajacy si¢ gwizd. W tym samym momencie
zostaty uruchomione hamulce 1 wagony z chrzgstem przetoczyty si¢ obok zwalniajac coraz bardzie;.

- Uft, uff, uff - zawotal Winnetou, lecz nie miatem czasu zwraca¢ uwagi na jego Iekliwy podziw,
tylko datem mu znak, aby podazyt za mna, 1 skoczytem w kierunku wytracajacego szybkos¢
pociagu.

W koncu zatrzymatl si¢. Nie zwracajac uwagi na wychylajacych si¢ kon-duktoréw, pobiegtem wzdtuz
wagonow, az do lokomotywy, zarzucilem za-brang przezornie z ziemi derke na reflektor 1 krzyknatem
w tej samej chwili mozliwie naj donosniej szym glosem:

- Zgasi¢ swiatla!

Latarnie natychmiast pogasty. Pracownicy Kolei Pacyfiku to przytomni, szybko dostosowujacy si¢ do
sytuacji ludzie.

- Do diabta! - zawotat kto§ z wnetrza parowozu. - Dlaczego zakry-wasz nam reflektor,
cztowieku? Mam nadzieje, ze tam z przodu nic si¢ nie stato!

- Musimy pozosta¢ w ciemnosci, sir - odpartem. - Przed nami sg Indianie 1 jestem gteboko
przekonany, ze zerwali szyny.



- A niech to wszyscy diabli! Jesli tak jest naprawde, to jestescie naj-dzielniejszym cztowiekiem,
jak kiedykolwiek btakal si¢ po tym przekletym kraju.
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Zeskoczywszy na ziemie, uscisnagl mi reke tak mocno, ze o mato nie krzyknagtem z bélu. W chwile
potem otoczyli nas ciekawscy. Wprost zadzi-wila mnie liczba ludzi, ktorzy wysypali si¢ z wagonow.

- Co jest? Co sie stato? Dlaczego stoimy? - padaty zewszad pytania.

W krétkich stowach przedstawitem im sytuacje, wywotujac tym niemate podniecenie wsrod
mezczyzn.

- Dobrze, bardzo dobrze! - zawotal maszynista. - Co prawda spowo-duje to op6znienie pociagu,
ale to pestka w porownaniu z tym, ze mozemy tym czerwonym totrom wygarbowac skore. W
ostatnim czasie to juz trzeci raz, jak si¢ oSmielajg napadac na pociag i rabowac podroznych, ale
dzi$ si¢ przeliczyli 1 dostang za swoje. Najwyrazniej sadzili, ze ten pociag bedzie widzt towary
1 jak zwykle bedzie miat zaledwie piec, szeS¢ 0sob obsady, ale na szczescie jedzie nim kilka
setek robotnikdw, a ze wszyscy sg uzbrojeni, szykuje si¢ niezta zabawa! Ale co to za cztowiek
stoi tam po drugiej stronie? M6j Boze, to Indianin!

Siegnat za pas 1 chciat rzuci¢ si¢ na Winnetou, ktory przyszedt tu za mng 1 stal teraz w potcieniu w

wyprostowanej, petnej godnosci postawie.

- Zachowajcie spokoj, sir. To moj towarzysz, z ktorym chodze na towy.

Ucieszy si¢, gdy pozna odwaznych jezdzcoéw stalowego konia.

- To co innego. Zawotajcie go tu.

Skinglem na wodza. Ruszyl wolnym krokiem w naszym kierunku, ale zatrzymat si¢ nagle, gdyz
maszynista tymczasem wspigl si¢ na parowoz, aby wypusci¢ parg z kotla, 1 teraz zaczeta wydostawac



si¢ z przerazliwym sy-kiem na zewnatrz, spowijajac lokomotywe biatg chmura.

- W’ ul- Czego moj brat wota Winnetou, cho¢ stalowy kon si¢ gnie-wa?

- Winnetou? - rozlegt si¢ z tylu gromki gtos. Jaki§ mezczyzna przeci-skat si¢ pospiesznie migdzy
stojacymi. - Winnetou, wielki wodz Apaczow, tuta;j?

Byl to me¢zczyzna poteznej budowy, na ile mogltem rozezna¢ w ciemno-$ci, wydawato mi si¢ tez, ze
nie ma na sobie odziezy wlasciwej robotnikom, ktorzy skwapliwie robili mu przej$cie, ale ubranie
traperskie. Stangt przed wodzem i zapytatl wesoto:

- Czyzby Winnetou zapomniat postac¢ i gtos swego przyjaciela?
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- UfP- - odrzekt z taka samg rados$cig zapytany. - Jakze Winnetou mégtby zapomnie¢ Old
Firehanda. najwigkszego miedzy biatymi mysliwy-mi. chociaz nie widziat go od wielu stonc!

- Nie wierze wlasnym oczom, stawny towca skalpow! Ze mng jest tak samo jak z wami, ale...

- Old Firehand? - zakrzyknigto dookota, przerywajac mu.

Zebrani z szacunkiem rozstgpili si¢ tworzac krag wokot wymienionego. Mnie tez byto znane imi¢
tego najstynniejszego westmana. Z jego osobg wigzaty si¢ opowiadania o wrecz niewiarygodnej
odwadze, jak miata go ce-chowac, a przesadni traperzy rozpowszechniajgc coraz to nowe historie na
jego temat sprawili, ze otaczata go ciggle rosngca stawa.

- Old Firehand? - zawotat teraz maszynista. - Dlaczego nie powie-dzieliscie, kim jestescie,
gdyscie wsiadali, cztowieku? Wskazatbym wam lepsze miejsce niz kazdemu, kogo z czyste;j
uprzejmosci podwozi si¢ kawa-tek na zachod!

- Dziekuyje, sir, bylo mi catkiem wygodnie. A teraz nie traémy czasu na pogawedki, tylko
naradzmy si¢, co mamy czyni¢ przeciwko czerwonoskorym.



Natychmiast wszyscy zgromadzili si¢ wokot niego, jak gdyby to byto zrozumiate, ze jego poglad na
sprawe jest najlepszy, 1 musialem powtorzy¢ swoja relacjg.
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- JesteScie zatem przyjacielem Winnetou? - spytat, kiedy skonczy-tem. - Nie przyjmuje tak tatwo
informacji od kogos$, ale ten, kogo on po-waza, moze liczy¢ na moja pomoc. Oto moja reka! A
teraz wam powiem, co mysle, ludzie. Utworzymy dwa oddziaty, ktore po obu stronach pociagu
pod-kradng si¢ do Indian. Mamy dwoch przewodnikéw, zebysmy si¢ nie zgubili. Gdy jeden z
tych oddziatow poétkolem zacznie ostroznie podchodzi¢ do In-dian 1 zapedzi ich az do nasypu,
drugi zajdzie z drugiej strony. Wrog z.naj-dzie si¢ wtedy w $§rodku 1 wtedy go zgnieciemy.
Pociag naturalnie bedzie stal tutaj, a jesli komus$ niespieszne 1$¢ z nami, niech w nim zostanie.

- Well, sir, zgadzam si¢! - zawotal maszynista. - A chociaz wtasci-wie nie wolno mi opuscic¢
posterunku, mam par¢ zdrowych rak 1 nie chee, aby proznowaty. Nie wytrzymam na tej stare;j
ognistej skrzyni, gdy ustysze wasze strzaty, 1 tez przytacze si¢ do was - zwrociwszy si¢ do
obsady pocig-gu ciagnat: - Wy zostaniecie w wagonach i bedziecie dawac baczenie na
wszystko. Nigdy nie wiadomo, co si¢ moze zdarzy¢. Tom!

- Tak, sir? - odezwat si¢ palacz.

- Znasz si¢ co nieco na parowozie. Gdy dam ci sygnat latarka, podpro-wadzisz pociag, abysSmy
nie musieli wraca¢. Ale zrobisz to wolno, bardzo. bardzo wolno. Moze trzeba bedzie co$
poprawic¢ przy torze.

Po chwili zalegla cisza. Nawet najmniejszy szmer nie zdradzit, ze wisza-cy nad rowning spokdj kryje
W sobie przygotowania do krwawej rozprawy.

Spory odcinek drogi przeszliSmy wyprostowani, ale gdy znalezliSmy si¢ w poblizu miejsca
przypuszczalnego starcia, skulili$my si¢ 1 posuwali$my si¢ teraz jeden za drugim w cieniu nasypu,
niejednokrotnie na kolanach. trzymajac si¢ przy ziemi 1 pomagajac sobie rekami.

Tymczasem wzeszedl ksigzyc 1 zalat rowning spokojnym, jasnym swia-ttem, tak ze mozna byto
widzie¢ na dalszg odlegtos¢. Co prawda owa ja-snos¢ utrudniata podkradanie si¢, ale byta dla nas
korzystna z innego powo-du. Przy monotonii pofatldowanego terenu, gdzie wszystkie wzniesienia i
obnizenia miedzy pagorkami byly do siebie podobne, nie przyszloby nam tatwo okresli¢ w ciemnos$ci
miejsca, gdzie widzielismy Oglala, mogliSmy wiec natkna¢ si¢ na nich catkiem niespodziewanie.
Teraz nie musieliSmy si¢ juz tego obawiac.



Od czasu do czasu podnositem si¢ ostroznie na moment i rzucalem bacz-ne spojrzenie za nasyp.
Wtem dostrzeglem na lezacym po drugiej strome pagdrku odcinajaca si¢ wyraznie od horyzontu
posta¢. Awiec wystawili war-townika. Gdyby czerwonoskory nie patrz}’! wytacznie w dal, skad
oczekiwat pociagu, ale zlustrowat blizszy teren, niechybnie zauwazytby nasz oddziat, jak przemyka
si¢ po drugiej stronie toru. Mimo to ufatem madrosci wodza Apaczow, ktory juz wiele razy
zademonstrowat godne podziwu mistrzostwo w podchodzeniu przeciwnika.

Po kilku minutach zobaczyliSmy czerwonoskorych, jak leza bez ruchu na ziemi. Kawatek dale;j
trzymali spetane konie. Ta okoliczno$¢ bardzo utru-dniata niespodziewany napad, jako ze zwierzeta
moga tatwo zdradzi¢ czyjas obecnos¢. W tym samym momencie zauwazytem, jakie przygotowania
po-czynili Indianie dla zatrzymania pociggu. Kilka szyn zostato wyrwanych, a w poprzek toru
potozono belki. Wzdrygnatem si¢ pomyslawszy o losie, jaki niechybnie spotkatby pasazerow”
gdybysmy nie przejrzeli zamiaru In-dian.
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Posuwalismy si¢ do przodu tak dtugo, az nasze oddzialy znalazty si¢ doktadnie naprzeciw siebie.
Wtedy przylgnelisSmy do ziemi, pelni oczeki-wania, z bronig gotowa do strzatu.

Byloby lepiej, gdybysmy to my przystapili do ataku, ale dyspozycje zo-staly juz wydane, zatem
musieliSmy uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢. Glownym zadaniem naszej grupy byto najpierw
unieszkodliwienie wartownika, a mo-glem je powierzy¢ jedynie Winnetou. W jasnym blasku ksi¢zyca
wartownik mogt widzie¢ najdrobniejszy szczegot otoczenia, a dzigki panujacej naokoto ciszy
ustysze¢ najlzejszy szmer. Nawet gdyby udato si¢ go zaskoczy¢, to aby unieszkodliwi¢ go celnym
ciosem noza, trzeba bylo si¢ wyprostowac, a wte-dy musiato si¢ zosta¢ zauwazonym przez innych.

Gdy tak bitem si¢ z myslami, jak rozwigza¢ ten problem, zobaczytem nagle, jak zapada si¢ pod
ziemig, ale juz w nastepnej sekundzie stat wypro-stowany w swej wczesniejszej postawie. Ten ruch
zajal utamek sekundy, lecz natychmiast zrozumiatem, co oznaczat. Teraz to juz nie Oglala trzymat
war-te, lecz Winnetou. Musial si¢ z kims$ jeszcze podkras¢ bezposrednio do niego 1 w tym samym
momencie, kiedy tamten schwycil wartownika za nogi 1 oba-lit na ziemi¢, sprawiwszy, ze nie mogt
wydac¢ jednego dzwicku, Winnetou wyprostowat si¢ zastepujac wartownika.

To byta znéw jedna z jego godnych podziwu indianskich sztuczek, przy ktoérych bez watpienia mogh
mu pomodc jedynie Old Firehand. Nikt oprocz mnie nie zauwazyt zaj$cia, a poniewaz wrogowie
trwali w bezruchu, musiato to ujs¢ takze i ich uwagi. Najciezsze zadanie mieliSmy szczesliwie za
sobg, zatem w krotkim czasie mogliSmy spodziewac si¢ ataku.

I rzeczywiscie, w chwile potem dostrzegtem w pewnym oddaleniu za konmi rzad ciemnych punktow,
ktore posuwaty si¢ do przodu i najwyrazniej zamierzaty zaciesni¢ si¢ w potkole. Nie zauwazeni
przez Indian, przysuwali si¢ coraz blizej 1 blizej. Juz juz wydawato mi si¢, Zze uda si¢ w petni zasko-
czy¢ wroga, gdy przelotne swiatetko powedrowato w gore, a zaraz za nim rozlegt si¢ gtosny wystrzat
- ktos nacisnat spust.

Oglala w mgnieniu oka zerwali sie, a cho¢ nie zauwazyli jeszcze naciera-jacego wroga, z szybkoscia
mysli znaleZli si¢ w siodtach, spigli konie 1 pusci-li si¢ galopem do nasypu kolejowego.



Nie spodziewali si¢ napadu, nie ustalili wigc mi¢dzy sobg postepowania
na wypadek, gdyby taki nastgpit, dlatego stwierdziwszy przewagg biatych,
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probowali wycofac si¢ w jakies bezpieczne miejsce 1 tam podja¢ decyzje. Tego, ze po drugiej stronie
nasypu kryt si¢ podstep, nie mogli wiedzie¢, i1 teraz chodzito tylko o to, aby powstrzymac ich
ucieczke.

- Have care! - krzyknatem, gdy znaleZli si¢ od nas na odlegtos¢ zale-dwie kilku dtugosci koni. -
Celyjcie w konie, a potem w gore!

Miatem sztucer z dwudziestoma pigcioma kulami w magazynku, ktore-go uzywatem w w zaleznosci
od sity nieprzyjaciela. Juz przy pierwszej sal-wie Indianie sktebili si¢, atakowani zewszad przez
biatych. Ja pozostatem chwilowo na miejscu, aby z bezpiecznego oddalenia sta¢ kule za kulg.

Rozgorzata zaciekta walka. Cho¢ matej liczbie Indian udato si¢ przedrze¢ przez nasze linie 1 oddali¢
na pewng odlegtos¢, wiekszos¢ z nich albo zosta-ta zrzucona przez zranione konie, albo nasza
przewaga przeszkodzita im w ucieczce, a cho¢ walczyli jak wcielone diablty, wiadomo byto, ze
skazani sg na zagtade.

Poczatkowa chaotyczna bijatyka przeksztalcita si¢ stopniowo w tatwiej-sza do ogarnigcia wzrokiem
walke 1 nie zaangazowany obserwator miatby okazj¢ obserwowac czyny, ktore nie powinny mie¢
miejsca na cywilizowa-nej ziemi. Gromada robotnikow kolejowych rekrutowata sie, co zrozumiate,
w przewazajacej czesci z ludzi, ktorzy z niejednego pieca chleb jedli 1 zdoby-wali doswiadczenie w
roznych okolicznosciach, ale zaden z nich nie doréw-nywal w walce czerwonoskorym 1 tam, gdzie
naprzeciw Indianina nie stato cho¢by kilku z nich, ten zdobywat przewage 1 wkrotce miejsce pokryto
si¢ zabitymi, padajacymi pod silnymi ciosami tomahawkow.

Jedynie trzej z nas, Old Firehand, Winnetou 1 ja, byliSmy wyposazeni w t¢ bron. Dawno odtozylem
sztucer 1 wlgczytem si¢ do walki wrecz. Wraz z topniejacg liczbg wrogdéw robotnicy kolejowi,
sadzac, ze spetnili swoj obo-wigzek, coraz czesciej wycofywali si¢ na bok, aby odpocza¢, zatem tym
bar-dziej byta zaangazowana nasza reszta, jesli mieliSmy do konca rozprawic si¢ z wrogiem.
Winnetou znatem dobrze, nie zwracatem wigc na niego uwagi, przedar-

tem si¢ za to w poblize Old Firehanda. Jego wyglad przypominat mi tam-

tych dawnych bohaterow, o ktorych tak czgsto czytatem z zachwytem jako

chtopiec. Old Firehand stat wyprostowany na szeroko rozstawionych nogach



1 dzierzylt w poteznych dtoniach topor, pod ktory inni naganiali mu Indian,

a on jednym ciosem miazdzyt kilka gtow. Dlugie siwe, przypominajace
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siano wlosy powiewaty mu wokot odkrytej glowy, a oblana §wiattem ksiezy-ca twarz zdradzata takg
rozkosz, ze nadawato to jego rysom osobliwy wy-glad.

Obok nas walczyt jaki$§ Indianin, ktory potrafit rozprawi¢ si¢ ze swymi przeciwnikami 1 utorowat
sobie droge, chcac ujs¢ losowi, jaki spotkat jego wspotbratymcow. Wiasnie powalit na ziemig
ostatniego stojacego mu na drodze biatego, gdy nieoczekiwanie stangt przed nim nowy nieprzyjaciel.
Byl to Winnetou.

- Paranoh! - zawotat, chociaz zgodnie z obyczajem indianskim zwy-kle nie otwierat ust podczas
walki. - Czy pies Atabaskow chce by¢ lepszy od Winnetou, wodza Apaczéw? Usta ziemi wypija
jego krew, szpony sepOw rozerwg ciato zdrajcy, a jego skalp bedzie zdobit pas Apacza!

Odrzucit tomahawk, wyrwat n6z zza ozdobionego skalpami pasa i chwy-cit biatego wodza za gardto,
ale nie pozwolono mu zada¢ Smiertelnego cio-su.

Kiedy wbrew zwyczajowi z gto$nym krzykiem rzucit si¢ na Oglala, Old Firehand rzucit po$pieszne
spojrzenie na wroga, a mimo ze byto ono prze-lotne, dojrzat twarz, ktérej nienawidzit kazdym
wtoknem swego ciata, ktorej szukal ze strasznym natgzeniem, acz na prézno, przez dtugie, dtugie lata,
a teraz nieoczekiwanie stan¢ta przed jego oczyma.

- Tim Finnetey! - krzyknat, rozsunagt rekami Indian jak zdZbta trawy, przyskoczyt do Winnetou 1
chwycit jego podniesiong do ciosu dton.

- Wstrzymaj sig¢, bracie, ten m¢zczyzna nalezy do mnie!

Paranoh wyraznie zaskoczylo, gdy ustyszal swe prawdziwe imie. Nie rzuciwszy okiem na Old
Firehanda, wyrwat si¢ z rak Winnetou, 1 jak strzata rzucit si¢ do ucieczki. W mgnieniu oka 1 ja
uporatem si¢ z Indianinem, z ktérym walczytem, 1 puscitem si¢ w $lad za uciekajacym. Co prawda
nie miatem z nim osobistych porachunkéw, ale jako organizator planowanego napadu zastuzyt na
kule, wiedzialem poza tym, Ze jest Smiertelnym wro-giem Winnetou, a ostatnie spojrzenie przekonato
mnie, ze Old Firehandowi bardzo zalezy na jego osobie.

Obydwaj rowniez natychmiast rzucili si¢ w poscig, ale wiedziatem, ze



nie zdotajg zmniejszy¢ przewagi, jaka mam nad nimi, musieli oczywiscie
zauwazy¢, ze majg do czynienia z nie lada biegaczem. Chociaz Old Fire-

hand, wedtug tego, co o nim styszalem, mial by¢ mistrzem we wszelkich

41

umiejetnosciach, jakich wymaga zycie s wemiana, to juz dawno pozegnat si¢ z latami, ktore sprzyjaja
takim zawodoom. Winnetou tez zresztg czgsto przy-znawat, ze nie moze za mng nadazyc.

Ku swemu zadowoleniu zauwazyteism, r. Paranoh popeinit btad, nie roz-tozywszy odpowiednio sit.
Uciekal ww pojtochu, w swym wzburzeniu nie stosujac zwyklej taktyki Indian, aby ufaciehi¢
zygzakiem, gdy tymczasem ja kontrolowatem oddech i prébowatem oooszc”dza¢ sity. Majac na
uwadze wta-sng wytrzymatos¢ to zwalniatem, to zimiownizyspieszalem, przerzucajac cig-zar ciata z
jednej nogi na druga.

Tamci dwaj zostawali coraz bardziliiej wttyle, tak ze nie styszatem juz ich oddechow, ktore poczatku
dochodzity v myih uszu. Naraz rozbrzmiat z do$¢ duzej odleglosci glos Winnetou:

- Old Firehand moze stang¢! Motdj nkody biaty brat ztapie 1 zabije t¢ ropuchg Atabaskow. On
ma nogi bwzzy 1 nikt nie zdota mu ujs¢.

Mimo ze ten okrzyk bardzo mi poiochldiiit, nie mogltem si¢ obejrze¢, aby stwierdzi¢, czy zapalczywy
mysliwy do.otrzmiuyje mu kroku. Co prawda swie-cit ksi¢zyc, ale przy jego zwodniczymi Haiku nie
mogtem spusci¢ uciekaja-cego z oka.

Na razie nie zblizylem si¢ do niegoo. anna krok, ale gdy zauwazylem, ze

jego predkos¢ maleje, przysSpieszylem1 1 w nrotkim czasie bieglem tam blisko

za nim, ze styszatem jego sapanie. Nie:: miaem przy sobie zadnej broni oprédcz

dwoch rewolwerow, lecz wezesniej wy;v strzUatem wszystkie kule, 1 noza my-

sliwskiego, ktory teraz wyciaggnatem. . Tonahawk przeszkadzat mi w biegu, .

dlatego wyrzucitem go juz po pierws27=ych paru krokach. \

scigany raptem uskoczyt w bok, alfilaynw petnym pedzie go minat, a po- 1



tem chciat mnie napas¢ od tytu. Bytemu jecnak przygotowany na ten manewr
1 w tym samym momencie skrecitem - -w jiggo strone, tak ze zderzyliSmy si¢
z catej sily 1 zdotalem przy tym zaglellebi¢ n6z az po rekojes¢ w jego ciele. \
Zderzenie byto tak silne, ze obaj upaliliSmy na ziemi¢. On juz si¢ nie 1 podniost, gdy tymczasem ja w

okamgnieniu zerwatem si¢, jako ze nie mo- ! gtem wiedzie¢, czy cios byt Smiertelny.v. Poi-iewaz si¢
nie ruszat, odetchngtem gteboko 1 wyciggnatem noz.

Nie byl pierwszym wrogiem, kton-ego pokonatem, moje ciato pamigtato

nie zawsze szcze¢sliwie zakonczone ULitaraki z pozostajacymi w zazylosci

z walka mieszkancami amerykanskich i stepw. Tym razem jednak lezat przede

mng biaty i nie mogltem si¢ pozby¢ uczucia, ze mi duszno. W kazdym razie zastuzyt na §mier¢, zatem
nie bylo potrzeby go zatowac.

Zastanawiajac si¢ nad tym, jakie trofeum na znak mego zwycigstwa po-winienem wzig¢, ustyszatem
za sobg czyjes kroki. Rzucilem si¢ na ziemig, ale nie mialem powodu do obaw, bo byl to Winnetou,
ktory zdjety przyja-cielska troskg przybiegt tu za mng 1 teraz stangt obok.

- M@j brat jest szybki jak strzala Apaczow, a jego ndz nigdy nie chybia

celu.

- Gdzie Old Firehand?

- On jest silny jak niedzZwiedZz w czas $niezycy, ale jego stopg wstrzy-mata r¢ka lat. Czy moj brat
nie chce przyozdobic si¢ skalpem Atabasa?

- Podaruj¢ go memu czerwonemu przyjacielowi.

Trzema cigciami skora gtowy zabitego zostata oddzielona od czaszki. Odwrocitem sie, gdyz nie
chciatem, aby ta procedura mng poruszyta, jako ze wydato mi sig, 1z kilka czarnych punktow zbliza



si¢ powoli do nas.

- Winnetou potozy si¢ na ziemi i1 bedzie broni¢ skalpu biatego wodza.

Nadchodzacy zblizali si¢ z rzucajacg si¢ w oczy ostroznoscia; byto to mniej wigcej pot tuzina Oglala,
najwyrazniej tych, ktorzy nam uciekli... Teraz wracali, aby zetrze¢ si¢ z nami 1 odszuka¢ swoich.

Z boku podkradat si¢ Apacz, posuwajac si¢ przy ziemi. Podgzytem za nim, odgadujac jego zamiar.
Old Firehand juz dawno powinien byt by¢ z nami, ale prawdopodobnie, straciwszy Wnnetou z oczu,
obrat fatszywy kierunek. Teraz zauwazyliSmy, ze zblizajacy si¢ prowadza za cugle konie. W ten
sposob w kazdej chwili byli gotowi do szybkiej ucieczki, dla nas wszakze ta okoliczno$¢ mogta
okazac si¢ niebezpieczna, musieliSmy wejS¢ w posiadanie tych zwierzat. Dlatego zatoczylismy tuk,
dzieki ktéremu ko-nie musiaty si¢ znalez¢ za nimi, a przed nami.

W takiej odlegtosci od wlasciwego pola walki naturalnie nie podejrze-wali zabitego, wydali wiec
zdziwione hugh, gdy zobaczyli przed sobg bez-wtadne ludzkie ciato. Gdyby wiedzieli, ze az tu si¢
zapedzit, z pewnoscig przybiegliby mu na pomoc, wygladato jednak na to, ze mysla, iz zraniony
wydostal si¢ z tumultu 1 przyczotgatl az tutaj. Bezzwlocznie schylili si¢ nad nim, a kiedy rozpoznali
go, widzac w dodatku, jak zostat oszpecony, z ich ust wydobylo si¢ wsciekte wycie.

Byl to stosowny moment dla nas. W mgnieniu oka potapali§my konie,
ktore rozbiegty si¢ na wszystkie strony, wskoczylismy na ich grzbiety
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1 ruszyliSmy pedem z powrotem. Nie zalezato nam na walce; wystarczylo, ze uszliSmy potrdjnie
liczniejszemu wrogowi, a oprocz skalpu wrogiego wodza przyprowadziliSmy jeszcze zdobyczne
konie.

Ze zrozumialg przyjemno$cig myslatem o zdumionych twarzach, jakie musieli mie¢ oszukam, 1 nawet
zawsze taki powazny Winnetou nie mégl si¢ powstrzymac od wesotego Uftf. Jednoczesnie wszakze
wzrosta nasza troska o Old Firehanda. Przeciez tak samo jak my powinien byt si¢ spotka¢ z In-
dianami, ktorzy wczesniej uciekli w rozsypce.

Nasza troska o niego okazata si¢ uzasadniona, jako ze wracajac nie zna-lezliSmy go w miejscu
napadu, cho¢ od naszego rozdzielenia si¢ musiato uptyna¢ sporo czasu.

Walka byta skonczona, zajeto si¢ teraz opatrywaniem rannych i znoszo-no trupy. W poblizu miejsca,
gdzie lezaly wyrwane szyny, wysoko w gore wystrzelaty ptomienie dwoch ognisk, dajac potrzebne
swiatlo 1 stuzgc jed-noczes$nie za sygnat dla obsady pociaggu.



- Wréciliscie! - krzyknat w naszym kierunku maszynista. Zranione rami¢ obwigzat chustka,
wysuwajac do nas na powitanie zdrowa prawg dton.

- Dzielnie si¢ spisaliscie, stary! - rzekl do Winnetou. - Nigdy nie dowierzatem Indianom, bede
wiec miat co opowiadac! Dokad prowadzi wa-sza §ciezka?

- Winnetou idzie zobaczy¢ potezny szczep bladych twarzy - odpart zapytany.

- Zatem nie zapominjcie 1$¢ do Waszyngtonu, miasta wielkiego ojca, ktdremu napisze o
dzielnym, dobrym wodzu Apaczéw.

- Winnetou zobaczy si¢ z nim i przekaze mu zyczenia od czerwonych ludzi.

- On wystucha stéw naszego brata i odpowie z madrg dobrocig. Ale gdzie podziewa si¢ Old
Firehand, ktorego widziatem biegnacego za wami?

- Moj bialy brat zgubit §lad czerwonego mezczyzny 1 natknagt si¢ na nowego wroga. Apacz
pojdzie go szuka¢ ze swym mtodym przyjacielem.

I ja tez miatem taki zamiar, wigc bez zbgdnych stow przytaczytem si¢ wigc do Indianina.
Doprowadziwszy do porzadku 1 natadowawszy na nowo bron, odprowadziliSmy zdobyczne konie w
bezpieczne miejsce, po czym ru-szylismy w kierunku, z ktérego dopiero co przybylismy.
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Ksigzyc rzucal blade, zdradliwe $wiatto na rozciggajacg si¢ przed nami réwning. Za nami strzelalty w
gore ptomienie obu ognisk, a na wschodzie w zasiegu wzroku pojawito si¢ ostre Swiatto zblizajacego
si¢ parowozu. We-zet, ktory nas na przeciag kilku kwadransoOw zwigzat z cywilizacja, byt chy-ba
tylko lekko zadziezgniety, a jeszcze bardziej rozluznit si¢ w momencie, edy wyruszaliSmy w
niepewng 1 petng niebezpieczenstw noc.

Mingto par¢ dni. Nasza szczesliwie odbyta droga powrotna prowadzita przez tereny zamieszkane
przez wrogie szczepy 1 dopiero teraz, kiedy nie-bezpieczenstwa mieliSmy juz za sobg, moglismy
wypocza¢ do woli.

Nasze strzelby w ostatnich dniach milczaty, aby przez huk wystrzalow nie zwraca¢ uwagi
czerwonoskorych, ale nie cierpieli$my niedostatku, jako ze dostaliSmy na stacji, gdzie tymczasowo
mieszkali robotnicy kolejowi, wystarczajacg ilos¢ prowiantu. Wiasnie w tej chwili Old Firehand
wylat re-szt¢ zawartosci wzigtej ze sobg butelki rumu do gorgcej wody 1 skosztowat z wyraznym
zadowoleniem rzadko spotykanego na tych szerokosciach na-poju.

Winnetou trzymat warte 1 wiasnie wrocit z obchodu do ogniska. Old Firehand wregczyt mu parujacy
kubek.



- Czy moj brat nie zechce usia$¢ przy ogniu? Sciezka Arapahdw nie prowadzi do tego miejsca.

- Oko Apacza jest zawsze otwarte, on nie dowierza nocy, poniewaz jest ona kobiets.

Pociagnagwszy z przyjemno$cia dtugi tyk, znikngt znéw w ciemnosci.

- Nienawidzi kobiet - rzucitem, aby da¢ poczatek jednej z owych po-ufatych rozmow, ktore,
wiedzione pod migoczacymi gwiazdami, na dlugo pozostajg w pamigci.

Old Firehand otworzyl wiszacy na szyi futeral, wyjal z niego przechowy-wang tam pieczotowicie
krotka fajke, nabit jg 1 zapalit.
- Tak uwazacie? Moze jednak nie.

- Jego stowa zdajg si¢ o tym Swiadczyc.
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- Zdaja sie, - skingt gtlowg stary mysliwy - ale jest inaczej. Byla kiedys jedna, o ktorg walczyt z
cztowiekiem 1 diablem, 1 od tego czasu znik-n¢to z jego pamigci stowo squem.
- Dlaczego nie zaprowadzit jej do swego wigwamu?
- Kochata innego.
- Indianin nie ma zwyczaju o to pytac.
- Ale to byt jego przyjaciel.
- A nazwisko tego przyjaciela?

- Teraz zwie si¢ Old Firehand.



Zdziwiony utkwilem wzrok w niebie. Stangtem przed jedng z owych ka-tastrof, ktorych jest wiele na
Zachodzie, a ktérym bohaterowie 1 wydarzenia nadajg 6w gwattowny 1 wyrazisty charakter.
Naturalnie nie miatem prawa wypytywac, ale che¢ poznania dalszego ciggu musiata si¢ wyraznie
odbi¢ na mojej twarzy, gdyz po chwili Old Firehand odezwat sig¢:

- Zostaw przeszto$¢ w spokoju, cztowieku. Chee ¢i opowiedzie¢ o niej, naprawde, mimo twego
mtodego wieku jestes bowiem jedynym, ktoremu jg zdradze, jako ze w tym krotkim czasie, ktory
spedziliSmy razem, bardzo ci¢ polubitem.

-Dziekuyje, sir! Czy wolno mi powiedzie¢, ze ja rowniez?

- Wiem to, dowiedliscie tego w zupeinosci, a bez waszej pomocy byt-bym tamtej nocy stracony.
W goraczce, jaka wywotal we mnie widok Tima Finneteya, zgubitem wasz $lad, a ze niedawno

strzata zranita mnie w nogg, nie mogtem nadazy¢ za wami 1 wpadiem, uzbrojony jedynie w noz,

miedzy watahe skradajacych si¢ Oglala. Do niej dotaczyli pdzniej ci, ktorym zabra-liscie konie.
Bylem w pozatowania godnym stanie 1 krwawitem jak trafiony wieloma strzatami bawot, kiedy
przyszliscie.

- To musi by¢ powiedziane, sir. Synowi innej matki odwaga uciektaby w nogi 1 bylby
catkowicie zadowolony, gdyby tylko zdotat uj$¢ z zyciem.

- Pah, jeszcze nigdy zaden czerwonoskory nie mogt powiedzie¢, ze Old Firehand pokazatl mu
plecy. Ztosci mnie jedynie, ze sam nie mogltem wy-rownac rachunkow z Timem Finneteyem, a
datbym uciag¢ sobie rgke za to, aby ten totr posmakowat mego zelaza.

Przy tych stowach zwykle tak spokojna 1 otwarta twarz méwigcego
przybrata wyraz niewystowionej goryczy, 1 kiedy tak lezat przede mng

z blyszczacymi zajadtos$cig oczyma, mys$latem, ze owe wspomniane pora-chunki z tym Paranohem vel
Finneteyem musialyby by¢ absolutnie wyjat-kowe.

Kiedy w noc napadu szukalismy Old Firehanda, znalezli§my go walcza-cego z przewazajaca liczbg
Indian, a otrzymane wtedy rany przy braku opie-ki niechybnie sprowadziltyby na niego w krétkim
czasie Smier¢. Na szcze-Scie zatrzymany pociag oznaczal przychodzacy w pore ratunek 1 z radoscia
skorzystaliSmy z wypowiedzianego przez maszynist¢ zaproszenia, aby je-cha¢ do najblizszego, a
zarazem najdalej wysunietego na zachod kierownic-twa robot kolei 1 tam czeka¢ na wyzdrowienie
rannego.

Ow powrét do zdrowia nastapit szybciej, niz oczekiwalismy, zatem wy-ruszylismy po stosunkowo
krotkim czasie, aby podjac nasza przerwang wedrowke. Najpierw mieliSmy przedrze¢ si¢ w okolice
zamieszkane przez Arapahow 1 Paunisow az do Mankizity, na ktorej brzegu Old Firehand po-siadat



twierdze”, jak si¢ wyrazit. Mielismy jg osiggna¢ w krotkim czasie, poniewaz juz przedwczoraj
przeptynelismy Kehupahan.

Tam mielismy odpocza¢ przez pare dni, a potem poprzez ziemie Dako-

tow 1 psig preri¢ probowac dotrze¢ do jezior. Miatem nadzieje, ze podczas

tego pobytu nadarzy si¢ okazja zajrzenia w przesztos¢ Old Firehanda, a, ze

rzadko zmieniam zdanie, trwatem w milczeniu, dorzucajac tylko gatezi do

ognia.
Przy jednym z takich ruchow w §wietle ptomieni btysnagt na moim palcu

pierscien. Mimo 1z trwato to utamek sekundy, bystre oko Old Firehanda dostrzeglo maty ztoty
przedmiot. Ze zdziwiong ming podniost si¢ ze swego wygodnego legowiska.

- Co to za pierscien nosicie na palcu, sir?
- To pamigtka po jednej z najstraszniejszych godzin w mym zyciu.

- Dacie mi go obejrzec?

Spetnitem jego zyczenie. Siegnat po niego z widocznym pospiechem i jeszcze nie zdazyt mu si¢

dobrze przyjrze, a juz zabrzmiato pytanie:

- Od kogo go macie?

Byl niesamowicie podniecony i na mojg odpowiedz, ze otrzymatem go w New Yenango od pewnej

mtodej damy, wybuchnat:

- W New Venango? Byliscie u Forstera? Widzieliscie Ellen? Mowicie o jakiej$ strasznej
godzinie, jakim$ strasznym nieszczesciu!
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- Przygoda, podczas ktdrej ja 1 moj dzielny Swallow znalezliSmy si¢ w powaznym
niebezpieczenstwie. Grozito nam, ze upieczemy si¢ zywcem - odpartem wyciagajac reke po
pierscien.

- Zostawcie go! - bronit si¢. - Musze wiedzie¢, jak weszliscie w jego posiadanie. Mam swigte
prawo do niego, wieksze niz jakakolwiek inna isto-ta ludzka!

- Usiadzcie spokojnie, sir. Gdyby kto$ inny odmoéwil mi zwrotu pier-$cienia, wiedziatbym, jak
go do tego zmusi¢. Warn jednakze chce opowie-dzie¢ o nim co$ blizszego, a wy mi chyba potem
udowodnicie wasze prawo do niego.

- Wiedzcie tez, ze ten pierscien w rece mezczyzny, ktoremu mniej ufam niz wam, mogtby
oznacza¢ wyrok §mierci na niego. Awiec opowiadajcie!

Znat Ellen, znal takze Forstera, a wzburzenie, w jakim si¢ znajdowat. Swiadczyto o wielkim
zainteresowaniu tymi osobami. Miatem sto pytan na koncu jezyka, ale sttumitem je w sobie 1
rozpoczatem swojg opowies¢ o spo-tkaniu z cudowna, zagadkowa dziewczyna, ktorej portret tak
mocno odci-snat si¢ w mej pamieci, ze mysl o niej potrafitem odsung¢ jedynie na krotkie chwile.

Lezal oparty na tokciach naprzeciwko mnie, ognisko mi¢dzy nami, a w kazdym z jego rysow
malowato si¢ napiecie, z jakim $ledzit tok mej opowie-$ci. Z minuty na minute przystuchiwat sie z
coraz wieksza uwaga, a gdy doszedlem do momentu, kiedy przemoca wsadzitem jg przed sobg na
konia, zerwatl si¢ 1 krzyknat:

- Cztowieku, to byt jedyny sposob, aby ja uratowac! Drze o jej zycie!

Szybko, szybko, mowcie dale;j!

Datem si¢ ponies¢ wspomnieniu tamtych strasznych chwil 1 zywo odma-lowatem sytuacje. Old
Firehand zblizal si¢ do mnie coraz bardziej ibardziej, jego wargi otwarty si¢, jakby chciat wypié
kazde moje stowo, jego szeroko otwarte z wrazenia oczy wisialy na mych ustach, a ciato przyjeto
pozycje, jak gdyby sam siedziat na galopujacym Swallowie, rzucit si¢ w spienione nurty rzeki i
wspinat potem w strasznym leku o lubg istote na stroma, po-szarpang $ciane skalng. Dawno juz
chwycit moje ramie¢ 1 Sciskat je nieSwia-domie, tak Zze niemal zaciskalem zeby z bolu, a jego oddech,
byt gltosny, wrecz jeczacy.

. - Heavens\ - zawotat wydychajac dtugo powietrze, kiedy ustyszal, ze szczesliwie dotartem z nig na



brzeg przepasci, w bezpieczne miejsce.
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-To bylo straszne, przerazajace! Czulem taki strach, jak gdyby to me wtasne ciato znalazto si¢ w
ptomieniach, a przeciez dowiedziatem si¢ juz wczesniej, ze udato siejg wam uratowac, gdyz
inaczej nie mogtaby wam da¢ swego pierscienia.

- Nie zrobita tego, mimo woli $ciggnatem jej go z palca, a ona nie zau-wazyla straty.

- W takim razie powinniscie koniecznie oddac¢ cudza wlasnos¢ wtasci-cielce.

- Chciatem to zrobié, lecz mi uciekta. Co prawda podazylem za nig, ale zobaczylem j3 znowu
dopiero nastepnego ranka w towarzystwie rodziny, ktdra uszta §mierci, jako ze jej dom
potozony jest w najwyzszym punkcie wawozu, a pozar rozprzestrzeniat Si¢ w dot rzeka.

- I wtedy powiedzieliscie jej o pierscieniu?
- Nie, nie dopuscita mnie do siebie, a wigc naturalnie udalem si¢ swojg droga.

- Taka ona jest, tak, taka jest! Nie istnieje nic, czego by nienawidzita bardziej niz tchorzostwa, a
miata was za osobe tchorzliwg. Co sie stato z Forsterem?

- Styszatem, Ze tylko jedna rodzina uszta tam z zyciem. Morze ptomie-ni, jakim wypetniona byta
kotlina, pochtoneto wszystko, co znalazto si¢ w jego zasiegu.

-To straszna, nawet zbyt straszna kara za zreszta niepotrzebny 1 zatosny zamiar, aby spuszczac
rop¢ 1 w ten sposéb windowac jej cene!

- Wy tez go znaliscie, panie? - spytalem.

- Bylem par¢ razy u niego w New Yenango. Ten dumny, chciwy czto-wiek miat powdd, aby
przynajmniej ze mng obchodzi¢ si¢ grzeczniej.

- I widzial pan u niego Ellen?

- Ellen? - powiedziat z osobliwym usmiechem na swej znow spokoj-nej twarzy, - Tak, u niego 1
w Omaha, gdzie ma brata, 1 jeszcze gdzie in-dziej.

- Chyba moglibyscie opowiedzie¢ mi o tej dziewczynie.

- Mogg, ale nie teraz, nie teraz. Wasza opowies¢ tak mng wstrzasneta, ze nie czuje si¢
usposobiony do takiej rozmowy, ale w stosownym czasie do-wiecie si¢ 0 niej wiecej, to znaczy
naturalnie tyle, ile sam o niej wiem. Nie mowita wam, ze chce do Yenango?
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- Tak. Chciata zobaczy¢ ojca.

- Tak. tak, tak robi przez te wszystkie lata. A wig¢c uwazacie, ze rzeczy-wiscie uszta cato z
niebezpieczenstwa?

- Z calg pewnoscig.

- Widzieliscie ja strzelajaca?

- [ to znakomicie, jak wamjuz moéwitem. Musiata odebra¢ catkiem nie-zwykle wychowanie.

- Tak to 1 byto. Jej ojciec jest starym towcg skalpow. Nie odlat jednej jedynej kuli, ktora by nie
odbyta drogi miedzy dwoma szczepami indianski-mi. Od niego nauczyta si¢ mierzy¢ z broni, a
jesli myslicie, ze nie umie tego wykorzysta¢ w stosownym czasie 1 we wlasciwym miejscu, to
jestescie w wielkim biedzie.

- Gdzie jest jej ojciec?

- Bedzie wkrotce tutaj 1 chyba wolno mi powiedziec, Ze si¢ troche zna-my. Mozliwe, ze wam
pomoge go poznac.

- Gdybyscie zechcieli to uczynié, sir! - zawotalem zrywajac sie zmiej-sca.
- Zobaczymy. Zastuzyli$cie na to, aby wam podzi¢kowat.
- Och, nie to miatem na mysli!

- Rozumie si¢, rozumie si¢, przeciez was znam, ale macie jej pierscien.

Zobaczycie pdzniej, gdy go wam zwroce, co to oznacza. A teraz przysle tu Apacza, czas jego warty
mingt. Zdrzemnijcie si¢ nieco, abyscie rano byli rzescy. Wsigdziemy jutro na nasze szkapy, jako ze
czekajg nas dwa dni podrozy.

- Dwa? Czy nie mieliSmy jutro rano jecha¢ tylko do Greenpark?
-Zmienitem zamiar, goodnightl.
- Good night\ Nie zapomnijcie mnie obudzi¢, zebym was zluzowal.

- Spijcie! Moge to dla was uczynié, ze bede miat oczy otwarte, bo i wy duzo zrobiliscie dla



mnie.

Czutem si¢ dziwnie. Nie wiedziatem, co mam mysle¢ o tej rozmowie,

1 kiedy tak lezalem, przez glowe¢ przemykalo mi tysigce przypuszczen,

a zadne nie wydawato mi si¢ uzasadnione. Jeszcze dtugo potem, jak Winne-
tou wrocit 1 zawinagt si¢ do snu w derke, przewracalem si¢ niespokojnie
zboku na bok. Opowiadanie wzburzyto mnie, przed oczyma mej duszy wcigz

od nowa stawal ze wszystkimi szczegétami 0w straszny wieczor, miedzy
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tamtymi przejmujacymi zgrozg wydarzeniami pojawiat si¢ raz po raz Old Firehand, a w ostatnich
chwilach migedzy jawg 1 snem dzwieczaty mi jeszcze w uszach jego stowa: ..Spijcie, dos¢ juz dla
mnie uczyniliscie”.

Kiedy zbudzitem si¢ nast¢pnego rana, zorientowalem si¢, ze jestem sam przy ognisku. Jednak ci dwaj
nie mogli by¢ daleko, nad ptomieniami bowiem wisial maty blaszany kociotek z wrzacg woda, a
obok kawatka niedzwiedzie-go jezyka, ktory pozostat z kolacji, lezatl otwarty woreczek z mgka.

Wyplatatem si¢ z koca 1 zszedtem do wody, aby si¢ umy¢. Stali tam, po-grazeni w ozywione]
rozmowie, a ich ruchy, kiedy mnie zobaczyli, powie-dzialy mi, Ze to ja bytem przedmiotem
pogawedki.

W krétki czas potem bylismy gotowi do drogi 1 ruszyliSmy rownolegle do Missouri, odleglej stad o
jakies dwadziescia mil, w kierunku, ktory mial nas doprowadzi¢ do doliny Mankizity.

Dzien wstat chtodny. Jechalismy réwno, a poniewaz na ostatnim odcin-ku drogi oszczedzalismy
wierzchowce 1 dobrze je karmiliSmy, moglismy teraz zostawic za sobg spory kawatek zielone;j
przestrzeni.

Osobliwa byta zmiana, jakg zauwazytem dzi§ w odnoszeniu si¢ moich towarzyszy do mnie. Przedtem
obaj traktowali mnie protekcjonalnie, jak dwa;j starzy, do§wiadczeni opiekunowie odnosza si¢ do
swego niby juz wyuczone-go, a przeciez ciggle jeszcze zielonego w wielu sprawach podopiecznego.
Teraz natomiast obdarzali mnie wyraznymi wzgledami, mozna powiedzie¢ szacunkiem, 1 wydawato
mi si¢. ze w ich spojrzeniach, jakie od czasu do czasu posytal jeden drugiemu nad ma gtowa, jest co$
podobnego do nie§mia-tej tkliwosci.

Rzucato si¢ w oczy, z jakim szacunkiem i oddaniem ci dwaj mezczyzni odnosili si¢ do siebie, jak
dwa;j bracia, ktorzy poprzez wiezy krwi czuli si¢ ze sobg zespoleni kazdg czasteczka swego ciala.



Nie mogli si¢ juz bardziej tro-szczy¢ o siebie, a teraz mi si¢ zdawato, ze owa dwustronna troska
zaczeta otaczac takze mojg osobe.

Kiedy potudniowg porg zatrzymaliSmy si¢ na spoczynek 1 Old Firehand poszedt na rekonesans, aby
zlustrowac otoczenie naszego obozowiska, a ja wyciggalem prowiant, Winnetou potozyt si¢ obok 1
rzekt:

- M¢j brat jest odwazny jak wielki lesny kot 1 milczacy jak usta skaty.

Nie odezwatem si¢ na ten osobliwy wstep do rozmowy.
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- Wyrwat z ptomieni Kwiat Sawanny, a nie powiedziat o tym Winne-tou, swemu przyjacielowi.

- Jezyk cztowieka - odpartem na to - jest jak n6z w pochwie: tnie, jest ostro zakonczony i nie
nadaje si¢ do zabawy.

- M¢j brat jest madry 1 ma racje¢, jednak Winnetoujest zasmucony, kiedy serce jego mtodego
przyjaciela zamyka si¢ jak kamien, wktorego tonie uku-te sg ziarna ztota.

- Czy serce Winnetoyjest otwarte dla ucha swego przyjaciela?
- Czyz nie zdradzit mu wszelkich tajemnic prerii? Czyz nie nauczyt go rozpoznawac i tropic
Slady, rzuca¢ lassem, zdejmowac skalpy i robi¢ tego wszystkiego, co musi umie¢ wielki

wojownik?

- Winnetou to uczynit, ale czyz powiedziat o Old Firehandzie, posiada- ‘j jacymjego dusze, 1 o
kobiecie, ktorej pamie¢ nie umarta w jego sercu?

- Winnetou j3 kochat, a mitos¢ nie mieszka na jego wargach.

- Wiec teraz Apacz chyba juz wie, dlaczego jego brat nie wspomniat o dziewczynie, ktora
nazwat Kwiatem Sawanny.

- Czy obdarzyt ja swa mitoscig?
- Winnetou to powiedziat.

- Jest godna, aby zabrac jg do swego wigwamu, a Apacz da wam wielkie lekarstwo, ktore czyni
szczesliwym, chroni przed kazdym niebezpieczenstwem 1 atakami ztych duchow.



- Moj brat widzial Kwiat Sawanny?

- Nosit jana rekach, pokazywat jej kwiaty na tace, drzewa w lesie, ryby w rzece 1 gwiazdy na
niebie, nauczyt jg napinac¢ tuk 1 wysylac strzale, dosia-dac dzikiego rumaka, podarowat jej jezyk
czerwonych mgzow, a na koncu dat jej do reki bron, ktorej kula zabita Ribanng, corke wodza
Assiniboinow.

Spojrzalem na niego zdumiony. Switato we mnie przeczucie, ale nie wa-zytem si¢ go ubra¢ w stowa,
cho¢ moze bym to 1 zrobit, gdyby wtasnie nie wrocit Old Firehand i nie skierowat naszej uwagi na
przygotowanie positku. Jednakze podczas tej czynnoSci musiatem stale mysle¢ o stowach Winnetou, z
ktorych, po potaczeniu ich z tym, co ustyszalem od Ellen, niemal wynikato, ze jej ojcem jest Old
Firehand. Jego zachowanie poprzedniego wieczoru w czasie mej opowiesci zgadzato si¢ w kazdym
razie z tym przypuszcze-niem. ale méwil o tym ojcu jak o osobie trzeciej 1 nie powiedziat nic takiego,
co by moglo zmieni¢ me przypuszczenie w silne przekonanie.
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Po kilku godzinach wypoczynku wyruszyliSmy ponownie. Nasze konie, jakby czujac, ze przed nimi
lezy miejsce wielodniowego wypoczynku, bie-gty rdwnym klusem 1 odbylismy spory kawatek drogi.
Wreszcie w zapadajg-cym zmierzchu pojawito si¢ przed nami wzniesienie, za ktérym lezata doli-na
Mankizity. Teren zaczat si¢ teraz wznosi¢ 1 wjechaliSmy w wawoz, ktory, jak mi si¢ wydawato,
musial biec prostopadle do biegu rzeki.

- Stoj! - rozleglo si¢ nagle zza porastajacych zbocze krzakow bawet-ny, a migdzy gateziami
pojawila si¢ lufa wycelowanej w nas strzelby. - Hasto?

- Odwaga!
- Odzew?

- Milczaca! - rzucit Old Firehand, przeszukujgc bacznym spojrze-niem zaro$la. Przy ostatnim
stowie gatezie rozchylity si¢ 1 wyszedt z nich me¢zczyzna, na ktdérego widok nie mogtem
powstrzymac si¢ od usmiechu.

Spod Zato$nie zwisajacego ronda filcowego kapelusza, ktorego wiek, barwa i ksztatt zabityby
¢wieka nawet najprzenikliwszemu myslicielowi, z gestwiny splatanej, przetykanej nitkami siwizny
czarne] brody wygladat nos wprost przerazajgcych rozmiarow, taki, ze mégltby stuzy¢ jako gnomon
zegara stonecznego. Oprocz tego marnotrawnie wyposazonego organu we-chu wsrod bujnego zarostu
widoczne byty jedynie mate madre oczka, ktore wydawaty si¢ obdarzone wyjatkowa ruchliwoscia, a



teraz przebiegle wedro-waty od jednego do drugiego z nas trzech.

Ta osobliwa glowa wienczyta ciato, az po kolana niewidoczne dla na-szych oczu, tkwito bowiem w
starej skorzanej kurtce mysliwskiej, najwyra-zniej uszytej dla znacznie postawniejszej osoby.
Matemu cztowieczkowi sto-jgcemu przed nami nadawata ona wyglad dziecka, ktore dla zabawy
prze-brato si¢ w szlafrok swego dziadka. Z tego wiecej niz za dtugiego okrycia wygladaty chude,
przypominajace ksztattem sierp nogi w wystrzgpionych legginsach, tak sedziwych, ze nalezato je
wyrzuci¢ z dziesigé lat wczesniej, 1 pozwalajacych ze szczegétami obejrze¢ indianskie buty po
kolana, w ktorych w catej okazatlos$ci jawita si¢ bieda ich wtasciciela.

W rece trzymat starg strzelbe, ktorej dotkngtbym tylko z najwigksza ostroznos$cia, a gdy z powaga
zmierzatl w naszg strone, wydato mi si¢, ze mam przed sobg najztosliwsza karykature polujagcego na
prerii mysliwego.

- Sam Hawkens! - krzyknat Old Firehand. - Czyzby twoje oczka tak ostabty, ze zgdasz ode mnie
hasta?
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sobie pozwoli¢ tylko w takim zamknietym ze wszystkich stron miejscu. W ktorym$ momencie
zauwazytem, ze Winnetou zsiadl z konia 1 go rozsio-dtat, a potem dat mu lekkiego klapsa w zad,
nakazujac w ten sposob zatro-szczy¢ si¢ o kolacje dla siebie. Potem zarzucit siodto, uzde 1 koc na
rami¢ 1 odszedt, nie zaszczycajac stojacych naokoto jednym spojrzeniem.

Poniewaz nasz przewodnik byt teraz zbyt zajety, aby troszczy¢ si¢ o nas, poszedtem za jego
przyktadem, rozsiodtalem dzielnego Swallowa i1 zbywa-jac krotko ciekawskich ruszylem obejrzeé
miejsce, w ktorym si¢ znalaztem.

Tutejsze masy skalne zostaty przy tworzeniu si¢ pasma gorskiego wyrzu-cone z plutoniczng sitg jak
banka mydlana, ktora sptaszczywszy si¢ przybra-ta ksztalt wydrazonej, otwartej ku gorze potkuli,
podobnej do zapadtego kra-teru olbrzymiego wulkanu. Powietrze 1 §wiatto, wiatr 1 pogoda miaty
swoj udzial w rozkruszeniu twardego podtoza, torujgc droge wegetacji roslinnej. Zbierajgce si¢ masy
wody przedarty si¢ z jednej strony przez masy skalne, zlewajac si¢ w potok, ktory dzis$ byl nam
przewodnikiem.

Wybratem dla mego spaceru obrzeze kotliny 1 szedtem teraz mi¢dzy ke-pami zarosli a najczgscie]
prostopadta, a w niektérych nawet zwisajaca $cia-ng skalng. Zauwazytem w niej liczne, zastonigte
skorami zwierzat otwory, ktdre prowadzity do prowizorycznych pomieszczen mieszkalnych, jakich
potrzebowata kolonia mysliwych.

Musiata si¢ ona sktada¢ z wigkszej liczby osob, niz wydawato nam si¢ na poczatku. Mogtem o tym
wnosic¢ z liczby squaws, ktore dojrzatem podczas mej wedrowki. Wigkszo$¢ mezczyzn z pewnoscia



byta na fowach 1 miata wréci¢ dopiero z poczatkiem zimy, a ta miata nadej$¢ niedtugo.

Wedrujac ujrzatem na jednej, wydawatoby si¢, nie do zdobycia skale maty, szatas wzniesiony z
sekatych galezi. Musiat si¢ stamtad rozcigga¢ widok na calg kotling, postanowitem si¢ wigc tam
wspigC. Wkrotce natrafitem jesli nie na sciezke, to na odcisnigte w podtozu slady stop, 1 podazylem
Za nimi.

Miatem jeszcze do odbycia krétki odceinek, gdy z waskiego niskiego otworu stuzacego za drzwi
wysunat sie cztowiek. To chyba nie moje nadejscie wy-ciggneto na zewnatrz, poniewaz na razie mnie
nie zauwazyl. Odwrocony ple-cami, podszedt na skraj turni 1 ostoniwszy oczy reka spojrzat w
przepasc.

Mial na sobie kolorowg koszule mysliwska z mocnego materiatu, le-

gginsy ozdobione przy zewngtrznym szwie fredzlami od bioder az po

kostki 1 mate mokasyny, bogato obszyte szklanymi paciorkami i kolcami
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jezozwierza. Gtowe owingt niczym turbanem purpurowg chusta, a w miejscu zwyktego pasa nosit
szarfe tej samej barwy.

Kiedy postawitem stopg na matej platformie, ustyszatl szelest mych kro-kéw i1 odwroécit si¢ szybko.
Byl to prawda czy ztudzenie? Przede mng stal przedmiot mych marzen, uczu¢ 1 mysli, cel mych
wszystkich nadziei 1 zy-czen. W przyplywie niepowstrzymanej radosci krzykngtem:

- Czy to mozliwe?! Ellen! - 1 szybko postgpitem w jej strong.

Ale jej oczy byly powazne 1 zimne. Stala dumna i1 nieruchoma w meskim ubraniu, do ktérego w
kazdym razie nie byta nawykta, i zaden rys jej opalo-nej twarzy nie zdradzat radosnego poruszenia
mym przybyciem.

- Gdyby to nie byto mozliwe, nie spotkalibyscie mnie tu, sir. Ale to chyba ja mam wigksze

prawo do zadawania pytan. Z jakiej przyczyny po-zwolono wam wejs$¢ do naszego obozu?

Jak strumien lodowatej wody studzi rozpalone ciato, tak jej stowa podzia-taty na mé; zachwyt, ze
znéw widze t¢ cudowng dziewczyne.



- Pshaw\ - rzucitem jedynie w odpowiedzi, a zabrzmiato to zimniej 1 obojetniej, niz si¢
spodziewata, odwrocitem si¢ do niej plecami 1 ostroznie zaczatem schodzi¢ na dot.

Zaskoczony obnazylem swe najskrytsze 1 najswietsze uczucia, a teraz przezywatem upokorzenie,
ktore zranito mnie bardziej, niz mogtaby to uczy-ni¢ strzata Indianina. Gorycz, jaka teraz czutem, byta
catkiem inna niz ta, ktorg odczuwatem tamtego wieczoru, kiedy mnie tak zdecydowanie odepchne-ta
od siebie.

A wigc nie mylitem si¢ w mych przypuszczeniach. Byta corka Old Fire-handa, a 1 wszystko inne
stopniowo stawato si¢ dla mnie jasne. Nigdy nie uwazatem za mozliwe, aby kobieta, istota tak piekna
1 delikatna jak ta, ktorej nieobce byly przyjemnosci 1 dgzenia cywilizowanego zycia, mogta je zamie-
ni¢ na petng niebezpieczenstw i wyrzeczen egzystencje na tym pustkowiu. Ze tak sie jednak stato,
musiaty by¢ po temu szczegolne przyczyny. Bez wigk-szego trudu ztozytem w catos$¢ posiadane
okruchy informacji.

Trudniej mi bylo wszakze wyttumaczy¢ sobie owa wyrazng niechec, jaka, wyjawszy pierwsze chwile
naszej znajomosci, nieodmiennie mi okazywata.

Przekonanie Old Firehanda, ze ma mnie za tchorza, zgadzato si¢ catkowicie

z je] wypowiedzia, lecz absolutnie nie umiatbym powiedzie¢, w czym wta-

sciwie to tchorzostwo si¢ objawilo. Lepszy znawca ludzi niz ja wtedy bez

watpienia szukatby przyczyn jej zachowania gdzie indziej, ale ja za mato
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bytem obznajomiony z tajnikami kobiecego serca, aby odnalez¢ prawdziwy powod.

%k sk ok

Zapadt wieczor. Na srodku rowniny stanowigcej dno osobliwego kotta rozpalono strzelajace w gore
ptomieniami olbrzymie ognisko, a wokot nie-go zebrali si¢ wszyscy obecni mieszkancy obozu. Ellen,
ktora, jak wkrotce zauwazytem, pod kazdym wzgledem miata takie same prawa jak mezczy-zni, zajeta
miejsce wsrod mysliwych, miatem jednak wrazenie, Ze nie jest zbytnio poruszona nastepujacymi



szybko po sobie opowiesciami o przygo-dach. Patrzyta rozmarzona w dal, a potem z osobliwym
wyrazem twarzy spogladata na mnie. Moje oczy tez ciggle powracaty do nie;.

Ja takze przystuchiwatem si¢ jednym uchem opowiadajacym. Nie umia-

tem pozby¢ si¢ uczucia, ze statem si¢ bohaterem jednej z owych fantastycz-

nych basni, ktorych postacie powstaja w wyobrazni autora 1 tym bardziej sa

interesujgce, im bardziej nieprawdopodobne sa wydarzenia, o jakich te ba-

$nie opowiadajg. Ellen jawita mi si¢ zaczarowang ksi¢zniczka, ktora prze-

sladowana przeklenstwem zlej wrozki musiata porzuci¢ swa wspaniatg po-

zycje 1 w niepozornej postaci oczekuje wybawcy. Nagle uczutem, ze dla niej

jestem gotow do wszelkich poswigcen, ze jestem gotow ponies¢ wszelkie

wysitki, jakim moze podota¢ jedynie mezczyzna, ktorego kazde uderzenie

serca adresowane jest do kobiety.

Ciche, wesole rzenie na obrzezu zarosli porastajacych brzegi strumienia

sprawilo, ze odszedtem od ogniska. Swallow mnie poznat i1 teraz delikatnie pocierat tbem o moje
rami¢. Stal mi si¢ podwojnie drogi, od kiedy nidst ja na grzbiecie poprzez ptomienie i spienione

nurty rzeki. Pieszczotliwie przy-tulitem policzek do jego smukiej, migkkiej szyi.

Krotkie parsknigcie, ktore znalem jako sygnat ostrzegawczy, kazalo mi spojrze¢ w bok. Ktos si¢ do
nas zblizat. Zobaczylem poruszajacy si¢ rog zawigzanej wokot glowy chusty 1 rozpoznatem Ellen.

- Wybaczcie, ze przeszkadzam - zabrzmiat jej gleboki, w tej chwili jakby niepewny glos. -
Pomyslatam o Swallowie, ktoremu zawdzigczam | zycie, 1 przysztam przywitac si¢ z tym
dzielnym wierzchowcem, 1

- Oto on. Nie chce maci¢ serdecznos$ci tego powitania swg obecnoscia, zatem dobranoc.

Odwrocitem sig, aby odejs¢, jednakze nie uszedlem nawet tuzina kro-kow, gdy zatrzymato mnie
poOtgtosne wotanie:



-Sir!

Stanglem. Podeszta do mnie z wahaniem, a osobliwe drzenie jej glosu zdradzito zaktopotanie,
ktorego nie umiata przezwycigzy¢ w pore.
- Obrazitam was.

- Nie czuj¢ si¢ obrazony - odpartem z chtodnym spokojem. - Mylisz si¢, miss. Mezczyzna moze
by¢ wyrozumiaty dla damy, ale nigdy obrazony.

Przeszta minuta, zanim znalazta odpowiedz na te widocznie nieoczeki-wane stowa.

- W takim razie wybaczcie mg pomytke.
- Z checig. Zresztg przyzwyczailem si¢ do niej.
- Nie naduzyje juz nigdy waszej pobtazliwosci.

- Mimo to jestem do waszej dyspozycji, o kazdej porze.

Juz miatem si¢ odwroci¢, gdy przystapita do mnie pospiesznie 1 potozyta mi dton na ramieniu.

- Pozostawny na boku nasze urazy. Tamtego wieczoru z narazeniem wtasnego zycia
uratowaliscie dla mnie dwa razy mego ojca, muszg wigc by¢ wam wdzi¢czna, nawet jesli
wypowiadacie zte, odpychajace stowa.

Ciepte, migkkie palce zacisnety si¢ wokot mej dioni, a twarz owionat jej oddech. Wielkie, szeroko
otwarte oczy Ellen wpatrywaly si¢ badawczo w moje, a im dtuzej spoczywato na mnie ich magiczne
spojrzenie, tym bar-dziej mnie do niej ciggneto, 1 musiatem si¢ silg powstrzymac, aby nie wziac jej
w ramiona i nie popetni¢ tego samego btedu, jaki przestraszy’! ja w New \fenango.

- Kazdy westmen jest gotow do czegos takiego, zresztg istnieje jeszcze wiele innych rzeczy
oprocz tych, ktore wymieniliscie. To co jeden czyni dla drugiego, inny mogt juz wczesniej



zrobi¢ dla niego z dziesie€ razy i nie jest to warte, aby o tym mowic. W swej ocenie nie
powinniscie przyktada¢ miary, Jaka wam daje do reki mito$¢ dziecka do ojca.

- Najpierw niesprawiedliwa bylam ja, ale teraz to wy jestescie niespra-wiedliwi wobec
samego siebie. Chcecie by¢ tacy takze 1 dla mnie?

- Nie.
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Zdotatem wypowiedziec¢ tylko to jedno stowo, tak bytem pod dziataniem
jej glosu, ktory przenikat ma dusze rozkosznym drzeniem. Jak ostro 1 odpy-
chajaco brzmiat tam na gorze przed szatasem na skale, tak tagodnie 1 uspo-

kajajaco ktadt si¢ teraz na goryczy, ktorg przedtem obudzita w mym sercu,

biorgc mnie catego w posiadanie.

- Wolno mi w takim razie o co$ poprosic?
- Shucham,

- Gniewajcie si¢ na mnie, badzcie na mnie 71, ale nie moéwcie juz

o wyrozumiatos$ci 1 pobtazliwosci, zgoda?

- Zgoda.

- Dzigkuje. A teraz wroce do ogniska, aby powiedzie¢ innym dobranoc.



Wskaze wam miejsce, gdzie przenocujecie. Musimy si¢ szybko uda¢ na spo-czynek, poniewaz
wyjezdzamy wczesnie rano.
- Z jakiego powodu?

- Zastawitam sidta nad Beeforkiem, pojedzie wigc pan ze mng zoba-czy¢, co si¢ ztapato.

W kilka minut potem stangliSmy przed jednym ze wspomnianych juz,
zastonietych skoérg otwordw. Odsuneta ja 1 wprowadzita mnie do ciemnego
pomieszczenia, zapaliwszy za pomocg punka, preriowej ,,zapatki” swiece

z jeleniego toju.

- To wasza sypialnia, sir. Ludzie z kompanii majg zwyczaj tu nocowac,

gdyz obawiajg si¢, ze pod gotym niebem nabawig si¢ reumatyzmu.

- A wy sadzicie, ze 1 ja hotduje temu zZtemu zwyczajow1?

- Jak wolicie, ale kotlina jest wilgotna. Wznoszace si¢ naokoto gory nie dopuszczaja tu wiatru, a
ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi, jak méwig tam

na zewnatrz. Spijcie dobrze!
Podata mi reke, przyjaznie skingta glowa 1 wyszta.

Zostawszy sam, rozejrzatem si¢ po zaofiarowanym mi pomieszczeniu. Byta to pieczara, lecz wykuta
ludzka reka. Skalista podioge wytozono wy-garbowanymi skorami, byly nimi tez obwieszone
wszystkie Sciany. W glebi znajdowato si¢ postanie. Byla to zbita z gladkich desek, zastana migkkimi
skérami prycza. Na wierzchu lezata spora liczba prawdziwych, sporzadzo-nych przez Nawahoéw
kocy, a na licznych wbitych w szczeliny drewnianych kotkach wisiaty przedmioty’ stuzace do
damskiej toalety. Po starannym obej-rzeniu wszystkiego doszedtem wkrotce do wniosku, ze Ellen
oddata mi swo-jg wlasng pieczare.



Ta okoliczno$¢ wtasnie sprawita, ze bylem gotow wytrzymac¢ w ciasnym, zamkni¢tym pomieszczeniu,
jako ze temu, kto spedza noce w nieskonczo-nosci wolnej prerii, z niematg trudnoscig przychodzi
zgodzi¢ si¢ na skorzy-stanie z wigzienia, ktore cywilizowany cztowiek nazywa ,,mieszkaniem”.
Jednakze nigdy nie ktadtem si¢ z takim zadowoleniem na spoczynek, jak tego wieczoru. Jej opory
przed ma ,,wyrozumiatos$cig” naprawily wszy-stko 1 ponositem wine jedynie za to, co legto miedzy
nami.

Owo zamknigcie ,,buduaru” bylo chyba przyczyng, ze sen mocniej niz

zwykle wzigt nmie w obje¢cia, poniewaz jeszcze si¢ nie podniostem, gdy na

zewnatrz rozlegl si¢ donos$ny glos:

- Pooh \ Czlowieku, mysle, ze nie zmierzyliscie jeszcze kocow. Wycig-gnijcie si¢ troche, lecz
nie wzdtuz, ale w gore!

Wyskoczylem z pieczary 1 ujrzatem, ze to Sam Hawkens maci moj spo-koj. Poprzedniego dnia
widzialem go uzbrojonego jedynie w stary karabin, a dzi$ ujrzatem go czekajacego na mnie w pelnym
rynsztunku trapera, do-wod, ze miat nam towarzyszyc.

- Zaraz bede gotow.

- Mam nadzieje¢, sir. Mata miss juz czeka u wejscia.

- Idziecie z nami?

- Na to wyglada. Mata miss nie powinna dzwiga¢ sprzgtu, a wy -
w tym momencie jego oczka btysnety szyderczo sposrdd porastajacej jego twarz ggstwiny - no,
mysle, sir, ze jeszcze tym razem nie ustrzelicie my-szotowa.

- Mozliwe, ale nauczg sig.

- Mam nadziej¢. Nie jestescie chyba niedoswiadczonym greenhornem.



Uczylem trzyma¢ karabin jeszcze bardziej zielonych niz wy. No, widze, ze

jestescie gotowi. Chodzmy.

Bylem w glebi duszy rozbawiony tym, co myslat o mnie ten stary. Zre-

sztg moj wyglad zewnetrzny nie przypominat w petni prawdziwego, zwykle
obszarpanego mieszkanca gor, a ma zawsze starannie wyczyszczona bron
mogta mie¢ dla takiego oberwanca jak ten pozor zabawki, ale juz tyle razy

spotkatem si¢ z takim zdaniem, Zze zdazylem si¢ do niego przyzwyczaic

1 w zadnym wypadku nie mogto mnie zrani¢.
Wyszedtszy na zewnatrz, spostrzegtem Ellen oczekujaca nas u wejscia

do wawozu. Sam wzial kilka zwigzanych razem sidet, zarzucit je na ramig¢ 1 ruszyt przed siebie, nie
upewniwszy sie, czy ide za nim.
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- Zostawimy tu konie?

- Nie sadze, aby wasz kon byl wyuczony zaktada¢ wnyki albo wyciagga¢ z dna rzeki bobra.
Musimy wyciggna¢ nogi, jesli chcemy zdazy¢ ze wszyst-kim na czas. Chodzmy wigc!

- Muszg najpierw zaja¢ si¢ koniem.

- Nie trzeba, sir. Jesli si¢ nie myle, mata miss juz to zrobita.

Nie wiedzac o tym, w ostatnich stowach powiedziat mi cos wielce rado-snego. A wiec Ellen juz o
Swicie zatroszczyta si¢ o Swallowa, znak, ze my-slata takze o jego panu. W kazdym razie jej ojciec
opowiedzial o mnie 1 to stato si¢ bodzcem, ze zmienita zdanie. Zdziwito mnie nawet, ze jego, takie-
go czujnego, jeszcze nie widac, kiedy pojawit si¢ z Winnetou 1 jednym z mysliwych brnac przez
strumien.

- Good morning, sit - pozdrowit mnie wyciggajac do mnie reke. - Rozejrzatem sie trochg tam na
zewnatrz 1 zZluzowatem wartownika. Polowa-liscie juz kiedys na bobry?



-Nie.

- A wiec to bedzie dla was cos nowego. Ale nie pdjdziecie bez nauczy-ciela, gdyz
,Dziewczyna-Btyskawica” umie oczyszczac zeremia.

Bylo to pierwszy raz, kiedy mowigc do mnie uzyt niemieckiego stowa.
Zatem Ellen musiata mu powiedzie¢ o mojej narodowosci.

Takze Winnetou pozdrowit mnie na swdj sposob przyjacielskim howgh, a Ellen zaszczycit
indianskim komplementem:

- Corka Ribannyjest pickna jak czerwieniejgce w Swietle wschodzace-go stonca wzgodrza 1 silna
jak wojownicy znad rzeki Gila. Jej oko dojrzy wiele bobréw, a rgka nie powinna nies¢ takiej
duzej liczby sidel. - zauwa-zywszy spojrzenie, jakim obrzucitem kotling szukajac Swallowa,
dodat uspo-kajajaco: - M6;j dobry brat moze 1$¢, jego przyjaciel zatroszczy si¢ o ruma-ka, bo 1
on zastuzyl na mitos¢ Apacza.

Kiedy wyszlismy z przesmyku, zwrociliSmy si¢ na lewo, w kierunku, z ktdérego przybylismy
poprzedniego dnia, 1 ruszyliSmy w dot potoku, az wreszcie dotarlismy do miejsca, gdzie wpadat do
Mankizity.

Brzegi rzeki porastaly geste, wrecz nie do przebycia zarosla, a pedy dzi-kiej winorosli oplataty
sttoczone pnie, przeskakiwaty z gatezi na galgz, zwie-szaty si¢ splecione razem, aby wspia¢ si¢ znow
do gory po sasiednim drze-wie, 1 tworzyly taka plataning, Ze mozna si¢ byto przedrze¢ przez nig
jedynie pomagajac sobie nozem.
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Maty Sam byt ciggle przed nami, a jego gingca w ubraniu posta¢ przypo-minata mi zywo stowackich
handlarzy tapkami na myszy, ktorzy od czasu do czasu pokazywali si¢ w mym miateczku rodzinnym.
Chociaz w poblizu nie spodziewano si¢ obecnosci zadnej wrogiej istoty, jego obuta w za duzy but
stopa z podziwu godng chyzo$cig omijata kazde miejsce, na ktory m mogt sie¢ zachowac jej $lad, a
mate oczka z nieustanng ruchliwos$cig raz po prawej, to znow po lewej stronie lustrowaly bogata
roslinnos¢, ktora mimo pdznej pory roku zdawata sie 1$¢ w zawody z dziewicza przyroda uj Scia
rzeki Missi-sipi.

Teraz wlasnie uniost kilka pedow 1 schyliwszy si¢ wczotgat sie pod nie.



- Chodzcie - zazadata Ellen idac w jego $lady. - Tu zaczyna si¢

nasza §ciezka bobrowa.
Rzeczywiscie, za zielong zastong widniata waska przecinka przez gaszcz.
Przedzierali$my si¢ tak sporg chwile miedzy drzewami 1 plataning krzakoéw, ciggle rownolegle do

biegu rzeki, az wreszcie Sam, ustyszawszy dochodzacy od wody po czesci warczacy, po czgsci
podobny do gwizdu dzwigk, zatrzy-mat si¢ 1 zwrociwszy si¢ do nas polozyl palec na ustach.

- JesteSmy na miejscu - szepneta Ellen. - Wartownik si¢ zaniepoko-it.

Po chwili, kiedy w otoczeniu panowata absolutna cisza, ruszyli$my zno-wu do przodu i dotarliSmy do
zakretu rzeki, skad mieliSmy okazj¢ obserwo-wac¢ duza koloni¢ bobréw.

Daleko w wode wybiegata tama, ktorg mogta przejs¢ ostrozna ludzka

stopa, a przy niej uwijali si¢ jej czworonozni mieszkancy, umacniajac jg

1 poszerzajac. Na drugim brzegu dojrzalem pewng liczbe tych pracowitych
zwierzat, jak przepitowywaty ostrymi zgbami cienkie pnie, tak ze musiaty
rung¢ w wode. Inne zajete byty transportowaniem zwalonych pni, pchajac
jej przed sobg w wodzie, a jeszcze inne umacniaty zeremie thustg sypka zie-

mig, ktorg przynosity z brzegu 1 przytwierdzaty do budowli z pni 1 gal¢zi

tapami 1 szerokimi, uzywanymi jak kielnie ogonami.

Z zywym zaintresowaniem przygladatem si¢ tym ruchliwym stworze-niom. Przede wszystkim
zwrocitem uwage na wyjatkowo duzy okaz. siedza-cy w czujnej postawie na tamie. Niezawodnie
sprawowat on funkcje wartow-nika. Raptem gruby bobr postawit krétkie uszy, zrobit pot obrotu
wokot wlasnej osi, wydat wspomniany juz ostrzegawczy dzwigk 1 w nastepnej se-kundzie znikngt w
wodzie.
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W mgnieniu oka inne poszty jego §ladem, przedstawiajac sobg komicz-ny widok, kiedy przy
nurkowaniu ich tylna cze$¢ ciata wedrowata do gory, a ptaski ogon uderzal w powierzchni¢ wody,
wywotujac prawdziwg fontan-ne.

Oczywiscie nie byto czasu na oddawanie si¢ obserwacji tych humory-stycznych scen, jako ze ten
nieoczekiwany poptoch mégt zosta¢ wywotany | tylko zblizaniem si¢ wrogiej istoty, a najwigkszym
wrogiem tych usposobi¢- ;

nych pokojowo, wielce poszukiwanych zwierzat jest, cztowiek. ;

Zanim ostatni bobr zniknat w wodzie, lezelisSmy juz, z bronig w reku, - pod zwieszajagcymi si¢
galeziami sosny 1 czekaliSmy w napieciu pojawienia si¢ nieproszonego goscia. Nie trwato dlugo, a w
niedalekiej odlegtosci poru- 1 szyty sie wierzchotki trzcin 1 w parg sekund pdzniej zobaczylismy
dwoch ;

Indian skradajacych si¢ w dot rzeki. Jeden z nich miat przewieszony przez ;

rami¢ pek sidet, drugi nidst parg skor. Obaj byli uzbrojeni po zgby, a zacho-wywali si¢ tak, jakby
przeczuwali blisko$¢ wroga.

- Do diabta! - syknat przez zgby Sam. - Ci szubrawcy natrafili na |

nasze sidta 1 zebrali Zzniwo tam, gdzie niczego nie posiali, jesli si¢ nie myle. 1

Poczekajcie, totry, moja Liddy juz wam powie, do kogo nalezg wnyki 1 skory! !

Podniost powoli karabin 1 ztozyt si¢ do strzatu. Bytem naprawde¢ przeko-nany, ze z tej starej rury
moze pas¢ tylko jeden zatosny strzat, 1 w przekona-niu, ze powinnismy zabi¢ obu czerwonoskorych
bez hatasu, chwycitem sta-rego trapera za rami¢. Na pierwszy rzut oka stwierdzilem, ze to Oglala, a
czarny malunek na twarzach upewnil mnie, Ze nie wyruszyli na towy, lecz na wyprawe wojenna.

Nie byli wigc sami w poblizu i kazdy strzat moégl sprowadzi¢ im pomoc 1

lub przynajmniej mscicieli. ,

- Nie strzelajcie! Wezcie noz. Wykopali topor wojenny, wiec na pewno ‘ jest tu ich wigce;.

Maty, skory do strzelania cztowieczek spojrzat na mnie z osobliwie podej-rzang ming 1 odrzekt:

- Naturalnie, bedzie lepiej, jak ich sprzatniemy po cichu, ale moj stary noz jest juz stepiony i nie



zdota przegryz¢ takich dwoch mezezyzn.
- Pah\ Wy wezmiecie jednego, a ja drugiego. Chodzmy!

- Hm! Cztery z naszych najlepszych putapek, kazda kosztowata pottora dolara. Bede rad, jak do
tych ukradzionych skor beda musieli dotozy¢

leszcze swoje, tak mysle, ale jesli was, sir, dosiggnie no6z ktdrego$ z nich, to

ostatni raz jedliscie kiszke, jesli si¢ nie mylg.

- Naprzdd, cztowieku, zanim bedzie za p6zno!

Obaj Indianie znajdowali si¢ teraz na wprost nas 1 obrdceni plecami szu-
kali sladow na ziemi. Podniostem si¢ cicho 1 polozywszy strzelbe, z nozem

w zgbach ostroznie ruszytem naprzod. Raptem tuz obok mego ucha rozlegt

si¢ szept:

-Zostancie, sir! Zrobig¢ to za was.
- Dzigkuje, miss Ellen, ale to nie jest damskie zajecie.

-W takim razie wro¢my do obozu i...

Nie styszalem dalszych stow, jako ze wlasnie znalazlem si¢ na skraju za-
rosli, wyskoczytem w gore, chwycitem stojgcego blizej mnie Indianina lewa

reka za kark, a prawg wbitem mu n6z miedzy topatki, tak ze zgiat si¢ wpot

1 niemal bezglosnie rungl na ziemig.

Wydobywszy n6z z martwego ciata, szybko obrécitem si¢ w bok, aby



w razie potrzeby dzgna¢ jeszcze drugiego, ale 1 ten lezat juz na ziemi, a Sam
stat rozkraczony nad nim 1 z owinigtym dtugim kosmykiem wtosow wokot

lewej reki oddzierat mu nacigty skorg z glowy.

- Tak, moj chtopcze, teraz w Krainie Wiecznych Lowow bedziesz moégh ukras¢ skor ile dusza
zapragnie, ale z naszych, jesli si¢ nie myle, nie bedziesz miat pozytku. - ocierajac o trawe
ociekajacy krwig skalp dodat krzywigc si¢ w przelotnym u§miechu: - Jedng skore juz mamy, a
druga na mity Bog, sir, zadaliScie pewny cios 1 trafiliscie doktadnie w serce tuz pod futeralem
na fajke. Nigdy bym nie pomyslat, wygladacie mi na takiego... takiego nie opie-rzonego. Nie
chcecie zdja¢ mu skalpu?

- Skalpu, Sam? Najchegtniej zostawie go tam, gdzie wyrdst.

- W porzadku, w porzadku, sir, jestescie dobrym cztowiekiem 1 nie da-jecie popsuc sobie
humoru fetorem indianskiej posoki. Ale co z tymi szczu-rzymi kudtami? Zostawicie je mnie? -
spytal z osobliwym usmieszkiem.

- Nic mi po nich. Wezcie je sobie!

- Dzigkuje, sir, dziekuje. To dla mnie wielka rados¢, ze moge zedrzed

skalp, tak mysle. Zreszta mam powod po temu. Patrzcie!

Zerwal zatosny filcowy kapelusz z glowy, §ciggajac wraz z nim dtugo-wtosg peruke. Niemal
przerazitem si¢ na widok tysej, krwawoczerwonej cza-szki.

64

65

- Co powiecie na to, sir? Nositem t¢ kopute godnie 1 Zaden adwokat nie wazyt si¢ odmoéwi¢ mi
do niej prawa, dopoki nie dopadto mnie tw/i n albo’. 1 dwa Pauniséw 1 nie zdarto mi skalpu.
Udatem si¢ potem do Tekamyj 1 sprawilem sobie tam nowg skore. Nazywaja ja peruka, a
kosztowata mnie j dwie pokazne pegczki skorek bobrowych, jak mi si¢ zdaje. Nie szkodzi mi to, °
jako ze nowa skora jest niekiedy praktyczniejsza niz stara, szczegolnie w lecie, mogg ja zdjac,
gdy si¢ spoce. Ale tak czy owak musiata za to odda¢ zycie niejedna czerwona skora, a skalp
sprawia mi wigcej przyjemnosci niz najpickniejsza wigzka bobrowych skorek.



Moéwiac te stowa nacisnat kapelusz wraz z perukg z powrotem na gtowe 1 zabrat si¢ do zdejmowania
skalpu drugiemu Indianinowi. Mimo swej nie-pozornej postaci miat natur¢ cztowieka zahartowanego
w walce z zywiolami 1 tysigcem niebezpieczenstw, jakie tak czesto spotyka si¢ tu, na Zachodzie.
Kiedy ws$rod cierpkich zartdw; a przeciez z petng nienawisci twarzg oraz z blyszczacymi
zawzigtoscig oczyma schylit si¢ nad ciatem 1 szybkimi, pew-nie poprowadzonymi cigciami noza
oddzielit skore na czole 1 skroniach, sprawil na mnie wrazenie wyjatkowo nieprzejednanego.

Odwrocitem si¢. zdjety owym przejmujgcym groza, bliskim skruchy uczu-ciem, ktore powinno goscic¢
w sercach wszystkich tych, z powodu ktorych dumne plemiona amerykanskiej sawanny zostaty
pozbawione ojczyzny 1 wjgte spod prawa, a za posrednictwem trucizny, ognia 1 miecza wpedzone
miedzy gorskie kaniony, gdzie mieli do wyboru umrze¢ niestawng, nikczem-ng Smiercig albo przyjac
smiertelny cios z podniesiong do walki dtonig.

Wtem staneta przede mng Ellen. Jej wzrok spoczat na obu martwych cia-tach. Zmrozito mnie je;j
spojrzenie, wrecz odepchneto od niej, dopiero gdy popatrzyta na mnie, stato sie przyjazniejsze.

- Dlaczego nie wzigliScie sobie skalpu, sir? - spytata. - Jeden juz i tak zostawiliscie Winnetou.

To pytanie w ustach istoty pici zenskiej wydato mi si¢ absolutnie niepoje-te, dlatego
odpowiedzialem na nie zdziwionym spojrzeniem. Nie bylo tu zre-sztag miejsca na subtelng wymiang
zdan, poniewaz za kazdym drzewem mo-gla zabrzgcze¢ cigciwa napinanego luku, szczeknac
odwodzony kurek strzelby, zatem trzeba byto natychmiast zaalarmowac ob6z 1 powiedzie¢ mysliwy
m, ze w poblizu sg czerwonoskorzy.

66

- Konczcie juz. Sam. Musimy pozosta¢ niewidzialni dla Indian.

- Macie racje, sir! To konieczne, jak mysle. Mata miss mogtaby skry¢ si¢ za krzewy, bo stawiam
me mokasyny przeciwko parze baletek, ze w krot-kim czasie pojawig si¢ tu czerwone psy.

Ellen postuchata ostrzezenia starego, a ja pogrzebatem, przy jego pomo-cy ciata, ktoérych ze
wzgledow bezpieczenstwa nie wolno nam bylo zepchng¢ do wody. Kiedy uporalismy si¢ z tym,
Hawkens zauwazyt:

- Tak, to byloby zrobione. Teraz idzcie z matg miss do twierdzy 1 osttzez-cie naszych ludzi, a ja
wroce po $ladach, aby dowiedzie€ si¢ czegos wiecej, niz nam powiedzialy te dwa czerwone



totry, jak mi si¢ wydaje.

- Nie lepiej, zebyscie to wy poszli do ojca, Sam? - spytata Ellen.. - Wy umiecie lepie;j
zastawiaC putapki, a dwie pary oczu to nie jedna.

- Hm! Jes$li mata miss tak chce, to chyba musze to zrobi¢, ale jesli stanie si¢ cos
nieprzewidzianego, to nie bed¢ temu winien.

- Nie bedziecie, stary! Przeciez wiecie, Ze niechetnie robi¢ co§ wbrew wtasnej woli. Macie juz
swoje dwa skalpy, wiec musicie wiedzie€, ze 1 ja musz¢ odebra¢ swojg czes¢. Chodzmy, sir!

Zostawita matego trapera stojgcego na Sciezce 1 zaczela przedzierac sig
przez gestwineg. Podazylem za nig.

Chociaz okolicznosci wymagaty, aby zwracac baczng uwage na otocze-nie, nie moglem mysle¢ o
niczym innym, jak o zachowaniu dziewczyny, ktora ze zr¢cznos$cig doswiadczonego trapera
przedzierata si¢ niemal bez-szelestnie poprzez zaro$la, a kazdy jej ruch $wiadczyt o napietej do
ostatecz-no$ci uwadze.

Nie moglo by¢ inaczej, Ellen od dziecka musiata si¢ oswajac z traper-
skim zyciem, zbiera¢ wrazenia, ktore wyostrzyty jej zmysty, zahartowaty ja,
uodpornity na uczucia i1 nadaty jej losowi niezwykty kierunek. Jednakze
okazana przez nig przedtem zimna krew niemal mnie zmrozila, a aureola,

jaka we wspomnieniu otoczytem jej portret, zostata zmgcona przez szorstka,

bezwzgledng rzeczywistosc.
Lek, jaki okazata w momencie, gdy zamierzatem si¢ rzuci¢ na Indiani-na, w innej sytuacji
uszcze$liwitby mnie, ale wypowiedziane przy tym stowa ,,zrobi¢ to za was” musialy mnie przekonac,

ze Ellen bez wahania potrafi zniszczy¢ ludzkie zycie. Nie umiatlem opedzi¢ si¢ od mysli, ze strzelba i
noz w rekach mezczyzny sg bronig, lecz w rekach kobiety stanowig narzedzie mordu.
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Przedzieralismy si¢ bez wytchnienia juz prawie godzing, gdy natrafili-1

$my na drugg koloni¢ bobrow, ale jej mieszkancy pozostali w ukryciu, j



-Tutaj zastawiliSmy sidla, ktore odebralis§my czerwonoskorym, sir. Dalej | w gorze, dokad
poczatkowo mielismy i8¢, Beefork rozdwaja si¢. Ale trzeba! iS¢ w innym kierunku, bo widzicie,
slady biegng do lasu. P6jdziemy za nimi.

Juz miala ruszy¢ naprzdd, ale jg powstrzymatem.

- Miss Ellen!

Staneta, spogladajac na mnie pytajaco.

- Nie chcielibyscie wrocié, a resztg zostawi¢ mnie?
- Skad wam to przyszto do gtlowy?
- Zdajecie sobie sprawe z niebezpieczenstw, jakie by¢ moze czekajg nas tam w gorze? -’ - *

- A dlaczego nie miatabym zdawac sobie sprawy? Chcecie by¢ lepsi niz ci, ktorym stawitam
czoto 1 ktorych pokonatam?

- Musicie wypoczaC.
- Chce tam i8¢ 1 pojde. A moze sadzicie, ze przeraza nade widok por lowanego mezczyzny?
- Chciatbym, aby tak byto.

- Naprawde?

Wyméwita to stowo wolno, przeciggajac je, a jej oczy spoczety badawce na mej twarzy. Zauwazytem
wszakze przy tym, ze z poczatku lekki, a pots coraz ciemniejszy rumieniec wypetza na jej policzki 1
juz wiedziatem, mnie zrozumiata. Utkwita wzrok w ziemi, najwyrazniej walczac ze soba.

- Czy istota plci zenskiej, ktora czyni to, co dozwolone bywa tyli m¢zczyznie, jest godna
nienawisci?



- Nienawisci? Nie - odpartem z naciskiem. - Ale nienawis$¢ nie je jedynym uczuciem, jakiego
zwykle si¢ unika.

Milczata przez dtuzszg chwile, po czym podniosta wzrok 1 spojrzata I mnie szeroko otwartymi
oczyma.

- Wydajecie sad na podstawie chwilowego wrazenia 1 przyktadacie miar¢ codziennos$ci do
warunkow, ktore sg wiecej niz niezwykte. Powinniscie si¢ zatem dowiedziec, jakie to
wydarzenia sprawily, Ze mojg dewizg stata si¢ zemsta 1 walka. Ale teraz chodzcie, nie wolno
nam lekkomysInie ryzyko-wac.

Oddalalismy si¢ teraz od rzeki, idac bez trudno$ci miedzy smuktymi,
wolnymi od plataniny krzakow pniami lasu wysokopiennego, tworzacego
geste sklepienie nad porosnigtym wilgotnym mchem podtozem, ktorego miekkos¢ pozwalata nam bez
Zbytniego wysitku znalez¢ odciski stop.

Nagle idaca caty czas przodem Ellen stangta. Na ziemi widniat)’ §lady

nie dwoch, lecz czterech mezczyzn, ktdrzy wezesniej szli razem, a tu si¢
rozdzielili. Ci unieszkodliwieni przez nas byli w pelnym rynsztunku bojo-
wym i przypuszczatem, ze znajduje si¢ tu ich wigksza liczba, ktorg tylko
wazne przedsiewziecie sktonito do podjecia tak dalekiej drogi przez tereny
wrogich szczepdw. Teraz przyszto mi do glowy, ze to przedsiewzigcie mogto
mie¢ zwigzek z nieudanym napadem na pociag i by¢ jednym z tych aktow

zemsty, przy ktorych Indianie byli sktonni da¢ z siebie wszystko, aby tylko
pomsci¢ doznang zniewage albo krzywdg.

- Co zrobimy? - spytata Ellen. - Slady prowadza w kierunku nasze-go obozu, a nie mozemy



dopusci¢, aby zostat odkryty. P6jdziemy za nimi

czy rozstaniemy si¢ tu, sir?

- Ten poczworny $lad prowadzi do obozu czerwonoskorych, ktorzy oczy-wiscie dobrze si¢
ukryli 1 czekajg na powrdt zwiadowcow. Przede wszystkim musimy odszuka¢ ich obdz, aby
zorientowac si¢ w ich liczbie 1 zamiarach. WejScia do naszego rycerskiego zamku strzeze
wartownik, ktory zrobi swo-je, aby nie wydala si¢ nasza tajemnica.

- Ma pan racje¢. Idziemy!

Las piat si¢ teraz w gore, gdzie osiggat rowning, 1 byt poprzecinany gle-
bokimi, skalistymi parowami, porosnigtymi bujnie paprocig i krzewami je-
zyn. Wtasnie zblizali$my si¢ cicho do jednego z nich, gdy poczutem zapach
spalenizny. Ostrzezony, zaczatem si¢ baczniej rozgladac po lesie 1 odkrylem

przejrzysta, cienkg smuzke dymu, ktéra, czesto przerywajac si¢ lub wrecz

znikajgc, tanczyta doktadnie naprzeciw nas nad koronami drzew.

Ten dym mogt pochodzi¢ jedynie z indianskiego ogniska. Biaty czto-

wiek wrzuca do zaru calg gataz naraz i wtedy ognisko strzela szerokim,
wysokim ptomieniem, dajac pokazng 1 zdradliwg ilo$¢ dymu, a dziki wsuwa
szczape jedynie koncem w ogien, przez co powstaje maty ptomieni ledwie

zauwazalna smuzka dymu. To Winnetou zwrocit mi uwage na zalety tego

sposobu, powtarzajac czesto:

- Moj brat rozpala ognisko, ktore daje zbyt wiele Zaru, 1 potem nie



moze przy nim usigsc¢, aby si¢ ogrzac.
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Zatrzymalem Ellen 1 pokazatem jej swe odkrycie.

- Ukryjcie si¢ za tymi krzewami, miss, a ja podejde blizej, aby przyjdj rze¢ si¢ ludziom. ]
- Dlaczego nie mam 1$¢ z wami, sir? g

- Jedno z nas wystarczy, przy dwojgu niebezpieczenstwo odkrycia jest podwojne.

Skineta gtowa na znak zgody 1 wycofala si¢ w zaro$la, starannie zaciera-jac $lady, gdy tymczasem ja,
kryjac si¢ za pniami drzew, zaczatem podkra-da¢ si¢ w kierunku wawozu.

Na dnie parowu siedziata i lezata sttoczona taka liczba czerwonoskorych, ze niemal nie mogli si¢
ruszac; u jego wylotu stat nieruchomo jak spizowa statua mtody, dtugowtosy wojownik, a na brzegu
dostrzegtem rozstawione warty, ktére szczesliwie w ogdle mnie nie zauwazyty.

Sprobowatem policzy¢ obozujacych, przygladatem sie wiec kazdemu z osobna, lecz nagle, wielce
zdumiony, przerwatem to zajecie. Tuz obok ogni-ska siedziat - bytoz to mozliwe? - biaty wodz,
Paranoh albo Tim Finnetey, jak go nazwat Old Firehand. Tamtej nocy widzialem wyraznie w swietle
ksigzyca jego twarz, a takze potem, gdy lezat powalony na ziemig¢, nie mo-gltem si¢ wigc teraz mylic,
a przeciez zghupiatem, gdyz opadaly mu na ra-miona wspaniale wtosy, chociaz jego skalp wisiat
nieustannie przy pasie Winnetou.

Wtem wartownik, stojacy po tej stronie wawozu, uczynit ruch wskazujgc miejsce, gdzie skrytem sie
za skatg, musiatem si¢ wiec co predzej wycofac.

Dotarlszy szczgsliwie do Ellen, datem jej znak, aby podazyta za mng, 1 wrociliSmy drogg, ktorg tu
przybylismy, do miejsca, gdzie rozchodzity si¢ §lady. Stad przez najgestsze zarosla ruszyliSmy
nowym tropem prosto do ,,twierdzy”.

Stato si¢ teraz jasne, ze Oglala szli za nami krok w krok, aby si¢ na nas zemsci¢. Nasz pobyt u
robotnikow kolejowych ze wzgledu na chorobg Old Firehanda dat im czas na zgromadzenie
wszystkich mozliwych sil, ale nie moglem poja¢, dlaczego przeciwko nam trzem zebrata si¢ taka
wielka liczba walecznych wojownikow 1 czemu juz dawno na nas nie napadli. Nie chcia-tem tez
przyja¢ do wiadomosci, ze Paranoh wiedzial, gdzie osiedlili si¢ my-$liwi, 1 uktadat wrézace im
zgubg plany.
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Dwaj zwiadowcy przetarli nam droge, tak ze w miar¢ szybko posuwali-
smy si¢ do przodu. Znajdowali$my si¢ juz niedaleko od przecinajacej pro-

stopadle naszg droge doliny, kiedy ustyszatem cichy szczek broni, ktory

doszedt mnie zza ggszczu dzikich drzewek wisniowych.

Datem Ellen znak reka, aby si¢ ukryta, a sam rzucitem si¢ na ziemig,
wyciggnalem noz i zaczatem petzng¢ w tamta strong. Nastepnie zauwazytem
stos zelaznych sidet na bobry, obok ktorej widniata para krzywych nog tkwig-
cych w olbrzymich mokasynach. Podkradiszy si¢ jeszcze blizej, zobaczytem
dtuga, szeroka koszule, na ktorej gornej czgsci opierato si¢ rondo rozpadajg-
cego si¢ ze starosci filcowego kapelusza, a nieco z boku tego ronda ujrzatem

skigbiona, sterczacg nieporzadnie brode, z ktoérej wygladaty dwa mate bystre

oczka, lustrujace bacznie listowie.

To byl maty Sam. Ale skad si¢ tu wzial? Przypuszczatem, ze juz dawno

jest w ,,twierdzy”. Moglem sie tego tatwo dowiedzie¢, wystarczyto go tylko spyta¢, dlatego
podpetztem do niego, starajac si¢ zrobi¢ to bez najmniejsze-go szelestu, a jego przerazenie, jakie

musi go ogarng¢, gdy zostanie znienac-ka napadniety, juz z gory napawato mnie zadowoleniem.

Cicho, cicho, catkiem cicho siegnatem po strzelbe lezacg u jego boku,

przyciagnalem starg, przedpotopowa Liddy do siebie 1 odwiodiem pokryty
rdza kurek. Spowodowany tym szczek sprawil, ze Sam odwrocit si¢ tak szybko,
1z zwisajgca galaz §ciggneta mu z gtlowy kapelusz wraz z peruka, a gdy zoba-
czyl wycelowang w siebie lufe wtasnej strzelby, ze zdziwienia otworzyt usta

tak szeroko, ze bezposrednio pod mienigcym si¢ wszystkimi kolorami teczy



papuzim nochalem powstata ogromna dziura.

- Hawkens - szepngtem -jesli nie zamkniecie ust, wepchng wam tam

caty tuzin sidet, ktore tu leza.

- Good luck, ale zescie mnie przerazili, cztowieku, jesli si¢ nie myle -

odpart stary traper, a cho¢ zaskoczony, nie wydat z siebie Zadnego nieostroz-nego dzwigku 1 szybko

przywrdcit kapeluszowi 1 peruce nalezne im miejsce.

-Dalej myslicie, ze jestem greenhornem, ktéremu trzeba pokazac, jak

si¢ trzyma strzelbe?

- Niech was diabet porwie, sir! Tak mnie podeszli$cie, ze gdybyscie byli

czerwonoskorym, to...

- To byscie ostatni raz zjedli kiszke, jak wtedy powiedzieliscie. Macie
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tu swoja pukawke. Ateraz powiedzcie, jak do tego doszto, ze potozyliscie si¢ tu spac.

- Spac¢? Stuchajcie, sir, tu nie bylo mowy o zadnym spaniu, cho¢ zescie si¢ do mnie podkradli, a



ja tego nie zauwazylem. Miatem w glowie tylko te swoje mysli o skorach tych dwoch szczurdéw
1 chcialem je zabra¢, ale nie musicie zaraz opowiadac innym, jak to zaskoczyli$cie starego
Sama.

- Bede milczat jak grob.
- A gdzie macie matg miss?

- Ukryta si¢ tam z tylu. UstyszeliSmy szczek waszych sidet 1 musiatem si¢ naturalnie dowiedzie¢,
co tak dzwonito.

- Dzwonito? To byt taki glosny dzwigk? Co za durny, stary szop z cie-bie, Samie Hawkensie!
Lezy sobie taki stary mut polujac na skalpy, a robi przy tym taki hatas, ze stycha¢ go nawet w
Kanadzie, jak mi si¢ zdaje! Ale jak tu trafilicie? Chyba szlicie za obydwoma czerwonymi, co?

Odpowiedzialem twierdzaco na jego pytanie 1 wyjawitem mu, co udato mi si¢ zobaczy¢.

- Hm, trzeba bedzie duzo prochu, duzo prochu, sir. Ruszylem w gore¢ rzeki z moimi sidtami 1
naraz zobaczytem dwdch czerwonych, jesli si¢ nie myle, ktorzy szpiegowali na brzegu zarosli
zaledwie o osiem krokdéw od nas. Naturalnie skrytem si¢ w krzakach i stwierdzitem, ze jeden
poszedt w gore, a drugi w dot rzeki, aby przeszukac¢ doling. Ale nie wyjdzie im to na dobre, J
tak mysle. Przepuscitem jednego obok siebie 1 poszediem za nim, aby go wypytac, co takiego
zobaczyli, skoro si¢ tu znowu spotkali.

- Uwierzyliscie mu?
- A jak myslicie? Gdybyscie mieli olej w glowie, to zaczailibyScie si¢ tam, po drugiej stronie,

abysmy ich mogli zlapac, i nie kazalibys$cie dtuzej czeka¢ matej miss, sir. Z czystej
niecierpliwosci cztowiek moze popetni¢ btad.

Poszedtem za jego radg 1 wrocitem do Ellen. Zdalem w krotkich stowach relacje¢, po czym zajelisSmy
pozycje doktadnie naprzeciw Sama 1 czekaliSmy na powrot obu Indian.

Nasza cierpliwos$¢ byta przez dtugi czas wystawiona na probe 1 mingto pare godzin, zanim
ustyszelismy lekki krok skradajacego si¢ mezczyzny.

Byl to jeden z tych, na ktorych czekali$my, stary, zaprawiony w walkach

wojownik, ktoremu dla zdobytych skalpow zabraklo miejsca przy pasie,



nosit je wiec zamiast fredzli przyczepione grubg warstwg do zewnetrznych
szwOw szerokich spodni.
Ledwie zblizyl si¢ do nas, a juz zostat schwytany 1 ,,uciszony”. To samo

spotkato drugiego, ktory zjawit si¢ wkrotce potem, 1 moglisSmy juz wréci€ do ,,twierdzy” w tym
samym sktadzie, w jakim wyruszylismy.

Przed wejsciem odnalezlismy wartownika. Lezat ukryty w zaroslach

1 chyba zauwazyt szpiegujacego Indianina, ktory przemknat si¢ zaledwie
pare krokoéw od niego.

Sam spojrzal na niego zdumiony.

- Jeste$ greenhornem, Will, 1 zostaniesz nim, dopoki czerwone psy nie schwycg ci¢ za czupryne,
tak mysle. Sadzites, ze on przyszedt tu tapa¢ mrowki,

ze zostawites bron?

- Pows$ciagnij swoj jezyk. Samie Hawkensie, bo zrobig ci to, czego nie

zrobitem do tej pory! Will Parker greenhornem! Gra bylaby warta swieczki, stary szopie. Czy syn
twej matki nie jest na tyle madry i nie wie, ze puszcza si¢ zwiadowce, aby jego znikniecie nie
zwrocito uwagi innych?

- Mowicie tak, cztowieku, jakby wam nie zalezato na indianskich skorach, jak mysle. Patrzcie
tu! - z tymi stowy podsunal mu pod oczy zdobyte skalpy, a jego twarz skrzywita sie w
zdradzajacym zachwyt usmie-chu, ktory wywotal podobny w skutkach do trzgsienia ziemi ruch
w jego rozwichrzonej brodzie. - Niech syn swego ojca zobaczy te¢ cudowng zdo-bycz! Czy to nic
nie znaczy, Willu Parkerze, pytam si¢ ciebie, jak mi si¢

zdaje, czy to nic nie znaczy?



- Po pierwsze - zaczat wylicza¢ zapytany, a w jego glosie dzwigczalo co$ na ksztatt zazdrosci -
po drugie, ale skad masz, ty’ stary kruku, takie kosztowne rzeczy? Po trzecie, nigdy nie
przestaniesz. Samie Hawkensie, co? Po czwarte, przeciez chyba nie zdobyles ich sam?

- Sam, catkiem sam, potrafi¢ liczy¢ do dwoch, a wypuscit ich ten...

ten... mtody towca skalpow.

- Wypuscit? - spytat tamten zdumiony, rzucajac mi przy tym spojrze-nie, w ktorym malowata si¢
najszczersza watpliwos$¢ co do mej poczytalno-sci umystowe;j.

- Mozesz w to uwierzy¢ co, Parker? Hi, hi, hi! Masz n6z z doskonate;j

stali 1 dobrg strzelbe z Kentucky, to nie pozwo6l im uciec, a wtedy tez be-dziesz cos miat, jesli si¢ nie
myle!
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Mowigc to zwrocit sie ku wodzie, ale zanim zniknat za skalg, odwrocit si¢ jeszcze raz 1 ostrzegt
wartownika:

- Miej oczy otwarte. Tam po drugiej stronie w jarze jest cale gnia/do tych, co to chetnie
wysytaja strzaly. Moga chcie¢ wsadzi¢ nosy miedzy twe nogi. Bytoby ci¢ szkoda, jak mi si¢
zdaje, wielka szkoda!

Kroczyt przed nami zgigty pod cigzarem wiszacych mu na ramieniu si-det. Wkrétce stanglismy u
wylotu przesmyku 1 mogli§my spojrze¢ na kotli-ng. Przeciaggly gwizd starego trapera wystarczyl, aby
zwota¢ wszystkich jej mieszkancow, ktorzy w napigciu wystuchali relacji o naszej przygodzie.

Old Firehand milczat do konca, ale gdy mu powiedzialem o Paranohu, wydat okrzyk zdumienia, ale 1
radosci.



- Czy to mozliwe? Moze si¢ pomyliliscie, sir? Wtedy mégtbym spetni¢ przysiege 1 dosta¢ go w
swoje rece, co przez cale lata byto mym najgoret-szym pragnieniem.

- Te wlosy mnie samego wprawity w ostupienie.

- Och, one sg obojetne. Sam Hawkens moze wam stuzy¢ za przyktad, zreszta mozliwe, ze tamte;
nocy nie trafiliScie go $miertelnie. ZnaleZli go jego ludzie i zabrali ze sobg. Kiedy chorowatem,
on tymczasem przyszedt do siebie, kazat nas Sledzi¢, a potem szedt za namu.

- Ale dlaczego nas nie zaatakowat?

- Tego nie wiem, ale w kazdym razie musial mie¢ swoj powod, krol tez poznamy. Jestescie
zmeczeni, sir?

- Nie uwazam tak.

- Musze go zobaczy¢ na wlasne oczy. Zechcecie mi towarzyszy¢?

- Rozumie si¢. Musze wam jednak zwrdci¢ uwage na niebezpieczen-stwo takiej przechadzki.
Indianie bedg na prézno czeka¢ na wystanych zwia-dowcodw, potem zaczng ich szukac 1 znajda
trupy. Dostaniemy si¢ miedzy szukajacych 1 mozemy zosta¢ odcieci od naszych.

- To wszystko prawda, ale nie moge czekac spokojnie, zanim nas znaj-dg. Dick Stone!

- Tak, sir?

- Styszates, dokad mamy 1$¢?

- Mysleg, ze tak.

- Wez bron i zapnij dobrze pas, stary chudzielcu. Rozejrzymy si¢ za czerwonoskorymi.

- Jak trzeba, to trzeba. Zaraz bede gotow, sir. Wezmiemy konie?

- Nie, pojdziemy tylko do wawozu. A reszta niech nie siedzi z zatozo-nymi rekami, tylko
przykryje trawg schowki ze skorami. Nie wiadomo, co bedzie, a gdyby czerwoni wdarli si¢ tu
mi¢dzy nasze skaty, to niech przynaj-mniej nie znajdag tego, czego mogliby potrzebowac. Ty,
Harris, pojdziesz na zewnatrz do Willa Parkera, a ty. Bili Bulcher, przypilnujesz tu wszystkiego,
gdy nas nie bedzie.

- Ojcze, pozwol mi 1§¢ z tobg - poprosita Ellen.

- Nic tam po tobie, moje dziecko. Teraz wypocznij, a potem1 dla ciebie znajdzie si¢ zajecie.



Powtorzyta swa prosbe, lecz Old Firehand nie zmienit decyzji 1 wkrotce wyruszyliSmy we trzech
brodzac tozyskiem strumienia.

Dick Stone byt nie mniejszym oryginatem niz Sam Hawkens. Jego niesa-mowicie wysoka, strasznie
chuda 1 wysuszona, koscista posta¢ byta pochy-lona do przodu, tak ze mogto si¢ wydawac, iz dla
jego oczu nie ma innej perspektywy, jedynie wtasne stopy, z ktorych wyrastaty przerazajaco krzywe
nogi. Nad masywnymi, mocnymi butami mys$liwskimi zasznurowat skérza-ne kamasze, zakrywajace
spory kawatek nogi. Odziany byl w przylegajace do ciala spodnie 1 opasany szerokim pasem, z
ktorego obok noza 1 rewolwe-ru zwisaty najrozniejsze drobne przedmioty codziennego uzytku. Na
szero-kie ramiona narzucil welniany koc, ktorego polty najwyrazniej mialy po-zwolenie, aby
rozwiewac si¢ na cztery strony Swiata, a krotko ostrzyzona glowa tkwita w czyms, czego
zdefiniowanie bylo czystg niemozliwoscia.

Po wyjsciu z ,,twierdzy” 1 krotkie] wymianie stow przeszliSmy obok war-townika 1 ruszyliSmy do
miejsca, gdzie ukryt sie¢ Sam Hawkens. Ten kierunek byt dla nas najkorzystniejszy, poniewaz po obu
stronach mieliSmy ostong 1 byliSmy pewni, ze spotkamy Indian, ktorzy najprawdopodobniej opuszcza
kryjowke, aby rozejrze¢ si¢ za swymi zaginionymi brac¢mi.

Winnetou takze opuscit oboz 1 do tej pory nie wrocit. Podczas naszego obecnego rekonesansu bytby
najmilej] widzianym towarzyszem i nie potrafi-tem oprze¢ si¢ trosce o niego, jako ze naprawde
bardzo go polubitem. Tak tatwo byto przeciez zetkna¢ si¢ z przewagg wroga, a wtedy przy catej swej
dzielnosci bylby zgubiony.

Wiasnie rozmyslatem nad taka ewentualnoscig, gdy nagle krzaki obok

nas rozchylity si¢ 1 przed nami stangl Apacz we wtasnej osobie. Nasze rece,
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ktore przy pierwszym odgtosie rozsuwanych gatezi powedrowaty do broni, cofnely sig, gdy go

rozpoznalismy.

- Winnetou pdjdzie z biatymi mgzczyznami, aby zobaczy¢ Paranoha 1 Oglala.

Spojrzelismy na niego zdumieni. A wigc juz wiedziat o obecnosci In-dian.

- Czy moj czerwony brat widziat wojownikow najokrutniejszego szcze-pu Siuksow?

- Winnetou musi uwaza¢ na swego mtodego brata i corke Ribanny. Po-szedt miedzy nich 1
yjrzat, jak ich noze trafiajg w serca czerwonych wojow-nikéw. Paranoh wzial sobie czaszke



mezczyzny z plemienia Osagow, jego wtosy to ktamstwo, a mysli sg petne fatszu. Winnetou go
zabije.

- Nie, wodz Apaczoéw go nie dotknie, zostawi go mnie - odpart Old Firehand.
- Winnetou juz go raz podarowat swemu biatemu przyjacielowi.

- Tym razem mi nie ujdzie, poniewaz moja dton...

Zdazytem ustysze¢ tylko to stowo, jako ze w chwili, gdy zostalo wypo-wiedziane, ujrzatlem dwoje
ptonacych oczu za krzakiem, za ktorym $lady skrecaty, 1 btyskawicznym skokiem dopadiem ich
wtasciciela.

Byt to ten, o ktorym méwili§my: Paranoh. Ledwie zacisngtem mu dtonie na gardle, a z obu stron
doszedl mnie szelest 1 z ukrycia wyskoczyta spora grupa Indian, $pieszac na pomoc swemu wodzowi.

Przyjaciele zauwazyli, co si¢ stato, 1 natychmiast rzucili si¢ na napastni-kow. Nie wiem, jak do tego
doszto, ale miatem pod sobg biatego wodza, ktory przeciez przewyzszat mnie sitg 1 zr¢cznoscia.
Czujac kolano na swej piersi, palce mej lewej reki zaciskajace si¢ na szyi 1 swoja dton, ktoéra chwy-
cila za n6z, przygwozdzong przez mojg prawg reke, wit si¢ pode mng jak robak, czynigc najdziksze
wysitki, aby mnie z siebie straci¢. Nie miatem cza-su rzuci¢ cho¢by jednym spojrzeniem na
zbiegowisko wokot mnie, gdyz naj-mniejsza chwila nieuwagi sprawitaby, ze bylbym zgubiony. Nigdy
w zyciu nie czutem tak wyraznie, ze w obliczu niebezpieczenstwa sity cztowieka mogg si¢ podwoic,
a nawet stac€ si¢ dziesi¢¢ razy wieksze.

Bijac nogami jak spetany tancuchem byk, z nadludzka sitg probowat sie
podnies¢, dtugowtosa peruka lezata obok niego, nabiegle krwig oczy wyszty
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mu z orbit, z ust toczyta si¢ piana znamionujgca wsciektos¢, sciegna 1 nerwy nagiej, poznaczonej
sladami noza Winnetou czaszki nabrzmialy z wysitku 1 nadaly jej odrazajacy wyglad, zyly na
skroniach pulsowaty dziko. Miatem uczucie, ze pode mng znajduje si¢ dotknigte wscieklizng zwierze,
1 zniepo-jetag w tej chwili sitg zacisngtem mu palce na szyi, tak ze drgnagt konwulsyj-nie pare razy,
gtowa opadta mu do tylu, wywrdcit oczy, przez jego ciato przebiegly drgania, najpierw silniejsze,
potem coraz stabsze, rozrzucit ra-miona - byt zwyciezony.

Wstajac rozejrzatem si¢ wreszcie wokot siebie i mym oczom ukazata si¢ scena, jakiej nie zdota
opisaé¢ zadne pidro. Zaden z walczacych, w obawie, Ze moze sprowadzi¢ pomoc wrogowi, nie zrobit
uzytku z broni palnej, w ruch poszty jedynie noze 1 tomahawki. Wszyscy lezeli na ziemi tarzajac si¢
we krwi, wtasnej lub przeciwnika.

Winnetou sposobit si¢ wtasnie do wbicia ostrza w piers$ lezagcego pod nim Indianina, nie



potrzebowat wiec mej pomocy. Old Firehand przydusit do ziemi przeciwnika, prébujgc odepchnaé
od siebie drugiego, ktory zmiazdzylt mu reke. Pospieszylem mu na pomoc 1 zdzielitem napastnika jego
wtasnym tomahawkiem, ktory mu wypadt. Potem podbiegtem do Dicka Stone’a, le-zagcego pomiedzy
dwoma zabitymi czerwonoskorymi pod jakim$ olbrzymim mezczyzng, ktory za wszelkg cene starat sie
zada¢ $miertelny cios. Nie uda-to mu si¢ to, tomahawk wspotplemienca potozyt kres jego wysitkom.

Stone podniost sie 1 doprowadzit swe diugie ciato do porzadku.

-Na Boga, sir, przyszliscie mi z pomocagw odpowiedniej chwili. Trzech na jednego to jednak
troche za duzo, gdy nie wolno strzela¢. Tak musi by¢, zaskarbiliscie sobie moja wdziecznos¢.

Takze Old Firehand wyciggnal do mnie reke 1 wtasnie miat co$ powie-dzie¢, gdy jego wzrok padt na
Paranoha.

- Tim Finnetey! Czy to mozliwe? Wodz we wtasnej osobie! Kto miatl z nim do czynienia?

- To mo6j mtody biaty brat go powalit - wyreczyl mnie w odpowiedzi Winneotu, a zauwazywszy,
ze wodz nie zostat zraniony, lecz pokonany jedy-nie uciskiem rak, dodat z wyrazem zdumienia,
jakiego jeszcze nigdy u nie-go nie widziatem: - Wielki Duch dat mu sit¢ bizona, ktory orze
ziemi¢ wtasnymi rogami.

- Cztowieku - zawotal Old Firehand - jeszcze nigdy nie spotkatem takiego jak wy, a przeciez od
dawna kraz¢ po $wiecie 1 bytem juz tu i tam.
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I to wy chcieliscie przyjecha¢ na Zachdd tylko po to, aby pozna¢ kamienic 1 rosliny?
Zamiast odpowiedzi potozylem mu dion na ramieniu. Ten ogromny wv-1 sitek tak nadwergzyl me sity,

ze jak marzngcy drzatem na catym ciele 1 z najwigkszym trudem zdotatem utrzymac reke w miejscu,
gdzie j3 potozy-tem.

- Czyjecie teraz, jaki ze mnie wielki bohater, sir? Najstabszy broni si¢, gdy idzie o jego zycie, a
tu chodzito nie tylko o moje istnienie, bo gdyby wziat gore, prawdopodobnie bytoby po nas.
- Ale jak to mozliwe, ze ukryt si¢ tu ze swoimi? Przeciez Winnetou byt w poblizu.

- Bialy wddz nie ukryt si¢ po stronie Apacza. Zauwazyt Slady swych wrogow 1 szedl za nimi.



Jego ludzie przyjda tu za nim, wiec moi biali bracia muszg 1$¢ szybko za Winnetou do swych
wigwamow.

- Ten cztowiek ma racje - przytaknal Dick Stone. - Tak wtasnie musi by¢. Musimy si¢
zastanow1¢, jak wroci¢ do naszych.

- Dobrze - odpowiedziat Old Firehand, z ktérego ramienia tryskata jasnym strumieniem krew -
musimy jednak za wszelkg cene zatrze¢ na ile si¢ da §lady walki. IdZ przodem, Dick, aby nas
nikt nie zaskoczyt.

- Niech tak bedzie, sir, ale najpierw wyjmijcie mi ndz z ciata, bo nie mogg si¢ do niego dobrac.
Pozwolcie tez, abym najpierw zajat si¢ gtowami tych trzech moich kuzynéw.

Zdjawszy skalpy, przystapil do mnie. Jeden z trzech napastnikow wbit mu ndéz pomigdzy zebra, ktory
podczas zmagan zagl¢bial si¢ coraz bardziej, ale na szczg¢$cie nie w niebezpiecznym miejscu. Po
wyciggni¢ciu go zostala tylko lekka rana, bez wiekszego znaczenia dla zelaznej natury Stone’a.

W krotkim czasie uporalismy si¢ z tym, co nalezato zrobic.

- Jak zabierzemy jenca - spytal Otd Firehand.
- Poniesiemy go - odpartem. - Ale beda trudnosci, gdy odzyska przy-tomnos¢.

- Poniesiemy? - upewnit si¢ Stone. - Od lat nie bytem taki zadowolo-ny i nie sprawi¢ zawodu
chtopakowi.

Kilkoma cigciami noza oddzielit od korzenia pewna liczbg rosngcych obok siebie pretow, wziagl koc
Paranoha, pociat go na pasy 1 zauwazyl, kiwajac do nas z zadowoleniem:
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- Zrobimy z tego co$ w rodzaju san, przywigzemy go mocno i pocig-gniemy po ziemi. Tak musi
by¢!

Propozycja zostala przyjeta, sporzadzono sanie 1 wkrotce wyruszyliSmy



w drogg, ale zostawal za nami tak wyrazny $lad, Zze idacy z tylu Winnetou musiat zada¢ sobie wiele
trudu, aby go zatrze¢.

Bylto wczesnie rano. Promienie stonca nie dotknetly jeszcze szczytow le-zacych naokoto gor 1 w
obozie panowata glgboka cisza, mimo to bytem juz od dawna na nogach i wspigtem si¢ na skate,
gdzie odnalaztem Ellen.

Na dole w kotlinie wokot zarosli ktebity si¢ geste tumany mgly, ale tu

w gorze powietrze byto czyste, a na skroniach czutem ozywczy wiatr. Po

drugiej strome wsrod zwisajacych pedoéw jezyn skakat ziarnojad, wabigc

nabrzmialym, brzoskwiniowoczerwonym gardziotkiem ociagajaca si¢ samicz-

ke, nieco glebiej w zaroslach siedzial niebieskoszary ptak, od czasu do cza-

su przerywajacy swoj §piew pociesznym, podobnym do miauczenia krzy-

kiem, a z dotu dochodzito wtérujgce mu brawurowe kwakanie kaczki. Mnie

wszakze mniej absorbowal ten poranny koncert, niz wydarzenia majacych

nadej$¢ dni.

Wedlug relacji jednego z naszych mysliwych, ktory wtasnie wrocit z we-
dréwki po lasach i takze widziat Oglala, byto ich wigcej, niz przypuszczali-

smy. W dole na réwninie natknagt si¢ na drugi oboz, gdzie znajdowaty si¢

konie.

A wiec z calg pewno$cig mozna byto zatozy¢, ze ich wyprawa wojenna



nie jest skierowana przeciwko pojedynczym osobom, lecz przeciwko catej naszej osadzie. Z tego
powodu, a takze ze wzgledu na znaczng liczbe wro-gow nasze potozenie byto nie do
pozazdroszczenia.

Przygotowania na wypadek napadu, jakie musialty zosta¢ podjete, zajety

cale wczorajsze przedpotudnie 1 wieczor, tak ze zabrakto nam czasu, aby si¢ dowiedzie¢, jak si¢
miewa nasz jeniec. Lezal mocno zwigzany 1 dobrze strze-zony w jednej ze skalnych pieczar,
przekonalem si¢, ze zatozonym mu wig-zom mozna ufac.
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Nastepne dni, a moze juz najblizsze godziny, powinny przynies¢ wazne decyzje. Whasnie
zastanawialem si¢ nad ma sytuacja, gdy z zadumy wyrwa-ty mnie zblizajace si¢ kroki.

- Dzien dobry, sir. Jak wida¢, sen was odlecial, tak jak 1 mnie.

Odwzajemnitem pozdrowienie 1 wstatem.

- Czujno$¢ jest najpotrzebniejszg cnotg w tym pelnym niebezpieczenstw kraju.
- Boicie si¢ czerwonoskorych? - spytata z uSmiechem.

- Wiem, zZe nie pytacie powaznie. Ale jest nas wszystkich trzynastu mezczyzn, a wrog dysponuje
dziesig¢ razy wigkszg sitg. W otwartym polu

nie mozemy si¢ z nimi mierzy¢, 1 cata nasza nadzieja w tym, ze nie zostanie-my odkryci.

- Widzicie sprawe chyba zbyt czarno. Trzynastu takich me¢zczyzn jak nasi ludzie moze dokonaé
wielkich rzeczy 1 nawet jesli Indianie wywesza naszg kryjowke, to damy im takg odprawe, ze
sptyng krwia.

- Jestem innego zdania. Sg rozwscieczeni naszym napadem, a jeszcze bardziej wczorajszg utratg
swych ludzi, poza tym wiedza, ze ich wodz jest w naszych rekach. Naturalnie szukali
zaginionych, znalezli ciata, lecz zabra-kto im Paranoha, a jes$li liczna zgraja jak ta w jakim$ celu
przebywa taki szmat drogi, to bedzie prébowac osiaggna¢ cel najwiekszym naktadem sity 1
przebiegltosci.

- Macie absolutng racjg, sir, ale zadnego powodu do obaw. Znam tych ludzi lepiej niz wy.
Tchorzliwi 1 nieufni z natury, umiejg tylko podstepnie atakowac bezbronnego. PrzemierzyliSmy



ich tereny fowieckie od Missisipi az do Pacyfiku, od Meksyku po jeziora na péinocy, pedzilismy
ich przed soba, bilisSmy si¢ z nimi, uciekali$my przed ich przewaga 1 musielisSmy si¢

ukrywac, ale zawsze trzymaliSmy dton na nozu i w ten sposdb zachowalisSmy przewage.

Spojrzatem na nig, lecz nic nie odrzektem, a w moim wzroku musiato malowac si¢ zdumienie, gdyz
po krotkiej przerwie ciggneta dalej:

- Mowecie sobie, co chcecie, panie. Ludzkie serca petne sg uczu¢, ktérym musi by¢ postuszne
zadne czynu rami¢, obojetne, czy nalezy do megzczyzny, czy do kobiety. GdybySmy wczora]
staneli nad Beeforkiem, to moglibys$cie zobaczy¢ gréb kryjacy dwie najukochansze, najblizsze
mi istoty. Zostaty za- | bite przez mezczyzn o ciemnych wlosach 1 brunatnej skorze. Od tamtego
11
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strasznego dnia §wierzbi mnie r¢ka, gdy widze rozwiane skalpy. Tamten Indianim broczac krwia
zsunat si¢ z konia, gdy padt strzat z pistoletu, ktérego §mierciono$ny otow trafit ma matke w serce.
Jego niezawodno$¢ poznali-scie w New Venango.

Wyciagneta bron zza pasa 1 podsuneta mi pod oczy.

- Jeste$cie dobrym strzelcem, sir, ale z tej starej rury nie traficie z odle-glosci pietnastu krokow
w pien drzewa hikorowego. Mozecie wigc sobie wyobrazi¢, ile musiatam ¢wiczyC€, aby by¢
pewng mej reki. Potrafie strzela¢ ze wszystkiego, ale tam, gdzie chodzi o krew indianska,
siegam tylko po ten pistolet, bo sobie poprzysiegtam, ze kazde ziarenko prochu, jakie zawierata
tamta mordercza kula, musi zosta¢ sptacone zyciem czerwonoskorego. Sa-dze¢, ze nie jestem juz
daleka od spetnienia mej przysiggi. Ta bron, z ktorej zgingta moja matka, stata si¢ narzedziem
mej zemsty.

- Dostaliscie ten pistolet od Winnetou?
- Opowiadat wam o tym?

-Tak.

-Wszystko?

- Nic ponad to, co wlasnie ustyszatem.



- Tak, pochodzi od niego. Ale usigdzcie, sir! Przyrzektam wam wczoraj wyjasnienie,
powinniscie zatem dowiedzie¢ si¢ najwazniejszego, cho¢ nie jest to sprawa, o ktorej powinno
si¢ wiele moéwic.

Usiadta obok mnie, obrzucita czujnym spojrzeniem lezaca pod nami ko-tling 1 zaczeta:

- Ojciec byt nadlesniczym tam, w starym kraju, 1 zyt z Zong 1 synem w niezmgconym szczesciu,
dopoki nie nadeszty czasy politycznego wrzenia, ktére wielu dzielnych ludzi oszukato. Takze 1
moj ojciec dostal sie w wir, z ktérego w koncu nie mogt si¢ inaczej wyrwac, jak tylko
uciekajac. Prze-prawa przez ocean zabrata mu matke dziecka, a kiedy zszedt na 13d Nowego
Swiata, bez znajomych i srodkéw do zycia, wziat to, co mu zaproponowano, i wyruszyt na
Zachdd jako surwejor, zostawiwszy chlopca u zamoznej rodzi-ny, ktéra go zaadoptowata.

Tak posrod niebezpieczenstw 1 przygdd spedzit kilka lat, a one uczynity
z niego powazanego przez biatych, a groznego dla wrogéw westmena. Jedna
z wypraw mysliwskich zaprowadzita go az do Quincourt, mi¢dzy plemiona

Assiniboinéw. Tam po raz pierwszy spotkat si¢ z Winnetou, ktory wyprawit
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si¢ znad brzegow rzeki Colorado w gore rzeki Missisipi, aby przynies¢ swe-mu szczepowi §wigtg
gling na kalumety. Obaj byli go§¢mi wodza Tah-sza-tungi 1 poznali w jego namioce Ribanng, jego
corke.

Byta piekna jak jutrzenka i stodka jak gorska réza. Zadna z corek ple-mienia nie umiata tak garbowaé
skory 1 tak pigknie szy¢ ubran mysliwskich jak ona, a kiedy szta po drzewo, aby rozpali¢ ogien pod
kociotkiem, to jej szczupta posta¢ krolowata nad rowning, a wtosy sptywaty niemal do ziemi Byta
ulubienicg Manku, Wielkiego Ducha, 1 dumg plemienia, a mtodzi wo-jownicy az dyszeli zadzg walki,
chcac zdoby¢ skalpy wrogdéw 1 ztozy¢ je u jej stop.

Ale Zzaden z nich nie $§miat potozy¢ reki na jej biodrze, gdyz ona kochata biatego mysliwego, ktory
byt przystojniejszy 1 dzielniejszy niz wszyscy czer-wonoskorzy wojownicy i przemawiat do niej
czutym, migkkim gtosem. a jego dzwigk zapadt jej glgboko w serce, napetniajac dziewiczg piers
stod-kimi, pelnymi tesknoty uczuciami.

Takze w jego duszy rozpalil si¢ ogien mitosci, podazat za §ladem jej stop. czuwat nad nig 1
rozmawiat jak z corka bladych twarzy Pewnego wieczoru podszedt do niego Winnetou 1 rzekt:



- Biatly me¢Zczyzna nie jest jak dzieci jego ludu. Z jego ust nie padaja ktamstwa 1 zawsze mowit
prawde Winnetou, swemu przyjacielowi.

- M¢j czerwony brat ma rami¢ silnego wojownika 1 jest najmadrzejszy przy ognisku wielkiej
rady. Nie jest zadny krwi niewinnych, wiec podaj¢ mu dton przyjaciela. Rzektem!

- Moj brat kocha Ribanne, corke Tah-sza-tungi?
- Jest mi drozsza nad stada prerii 1 skalpy wszystkich czerwonych me-zow.

- I bedzie dla niej dobry, nigdy nie napetni jej uszu twardymi stowami. lecz odda jej serce i
bedzie jej broni¢ przed wszystkimi burzami zycia?

- Bede ja nosit na rekach i trwat przy niej w kazdej biedzie i niebezpie-czenstwie.

- Winnetou zna niebo, nazwy 1 mowe gwiazd, ale gwiazda jego zycia spada, a w jego sercu
zapanujg ciemnos¢ 1 noc. Cheiat Roze¢ z Quicourt za-bra¢ do swego wigwamu, ztozy¢ na jej
piersi zmeczong glowe, kiedy wroci ze Sciezki wydeptanej przez bizony albo z wiosek swych
wrogow. Ale jej oko 1$ni na widok mego brata, a wargi szepczg imi¢ dobrej bladej twarzy.
Apacz
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odejdzie z tej krainy szczescia, a jego stopa podazy samotnie pagorkami Gila. Jego reka nigdy wiece;j
nie dotknie glowy niewiasty, w jego uchu nig-dy nie zabrzmi glos syna. Ale wroci w czasie, gdy to$
wedruje przez przele-cze. 1 zobaczy, czy Ribanna, corka Tah-sza-tungi, jest szczesliwa.

Odwrdcit sie 1 odszedt w noc, a nastepnego ranka zniknat.

Kiedy wrocit w czas wiosny, odnalazt Ribanng, a jej blyszczace oczy opowiedziaty mu wiecej niz
stowa o szczgsciu, jakie jg spotkato. Wzigl mnie, zaledwie kilkudniowe niemowlg, z jej ramion,
ucatowat 1 potozyt na mej glowie dton:

- Winnetou bedzie nad tobg jak drzewo, w ktdrego gateziach $pig ptaki 1 pod ktorym zwierzeta
szukaja schronienia przed dobywajaca si¢ z chmur ulewq. Jego zycie bedzie twoim zyciem, jego
krew twoja krwig. Nigdy nie zabraknie tchu w jego piersiach i sity w ramieniu dla corki Rozy z
Quicourt.

Niech rosa poranka spadnie na twe drogi, a S$wiatto stonca oztoci sciezki, po



ktorych chodzisz, abys byta rado$cig oczu mego biatego brata. Howgh\

Lata mijaty, ja rostam, ale jednoczes$nie rosta tez tesknota ojca za pozo-stawionym synem, ktorego
daremnie prébowatam mu zastgpi¢. Zapomnia-tam, ze jestem dziewczyng, bratam udzial w §miatych
zabawach chlopcow 1 zostatam napetniona duchem or¢za 1 walki. A potem ojciec, nie mogac dtuzej
znie$¢ tesknoty, zabrat mnie ze sobg na wschodnie wybrzeze. U boku brata, w srodku cywilizacji
zaczeto si¢ dla mnie nowe zycie, z ktorym nie chciatam si¢ rozsta¢.Ojciec wrocit sam, pozostawiajac
mnie u przybranych rodzicow mego brata. Wkrotce jednak obudzita si¢ we mnie taka tesknota za
Zachodem, ze nie mogtam jej w sobie pokonac, 1 gdy ojciec przyjechat nas odwiedzi¢, wrocitam z
nim w rodzinne strony.

Niestety znalezlismy oboz pusty 1 spalony do cna. Po dtuzszych poszuki-waniach znalezlismy
wampum, pozostawione przez Tah-sza-tunge, abySmy po naszym powrocie dowiedzieli si¢, co si¢
stato.

Tim Finnetey, biaty mysliwy, wczesniej czesto bywal w naszym obozie i checiat dosta¢ Roze z
Quicourt za squalv, ale Assiniboini nie darzyli go przyjaznig, poniewaz byt ztodziejem 1 czgsto
okradat ich schowki ze skéra-mi. Zostat wigc odprawiony 1 odszedt z przysiega zemsty na wargach.
Od mego ojca, z ktérym spotkat si¢ w Black Hilis, dowiedziat si¢, ze Ribanna zostata jego zona.
Wtedy udat si¢ do Czarnych Stdp, aby sktoni¢ ich do wyprawy wojennej przeciwko Assiniboinom.
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Ci poszli za jego glosem i przybyli w czasie, kiedy wojownicy byli na lowach. Napadli, spladrowali
1 spalili oboz, zamordowali starcow 1 dzieci, a mtode kobiety i dziewczeta zabrali ze sobg. Kiedy
wojownicy wrocili 1 zobaczyli pokryte popiotem miejsce, ruszyli $ladami bandytow, a ze na
wyprawe zemsty wyruszyli zaledwie kilka dni przed naszym powrotem, mo-gliSmy ich zatem tatwo
dogonic.

Nie bede si¢ rozwodzi¢ nad wydarzeniami. Po drodze natkngliSmy si¢ na Winnetou, ktory przybyt zza
gor, aby zobaczy¢ si¢ z przyjacidimi. Wystu-chawszy opowiesci ojca, bez stowa wskoczyt na konia.
Nigdy nie zapomng widoku obu mezczyzn, j ak w milczeniu, ale z ptongcymi sercami, gnani chg-cig
stlusznej zemsty ruszyli w droge.

Dotaczylismy do nich nad Beeforkiem. Wtasnie dogonili Czarne Stopy, obozujace w dolinie rzeki, 1
czekali tylko nocy, aby si¢ z nimi rozprawi¢. Miatam zosta¢ wraz z wartownikiem przy koniach, ale
nie zaznatam spokoju i gdy zblizat si¢ moment rozpoczgcia napadu, przemknetam si¢ miedzy drze-
wami 1 dotartam do brzegu zarosli w momencie, gdy padt pierwszy strzat. Nieprzyjaciel mial
przewagg 1 krzyki walczacych ucichty dopiero wraz z nastaniem $witu.

Widziatam kottowanine dzikich postaci, styszatam lament 1 jeki ran-
nych, 1 umierajgcych, a lezagc w mokrej trawie modlitam si¢. Wrocitam do

wartownika, ale go nie byto, a gdy doszto mnie radosne wycie wroga, wie- 1



dziatam juz. ze zostaliSmy pokonani. |

Odczekatam w ukryciu do zapadnigcia nocy 1 dopiero wtedy odwazytam | si¢ wyj$¢ na pobojowisko.
Naokoto panowata gleboka cisza, jasne swiatlo - ksigzyca oblewato lezace nieruchomo postacie.
Zdjeta zgroza btadzitam mi¢- | dzy nimi 1 - znalaztam ja, matke, lezaca z przestrzelong piersig 1
kurczowo | tulaca w objeciach moja malg siostrzyczke, ktorej gtowka zwisata odcieta 1 poteznym
ciosem noza. Ten widok odebrat mi zmysty 1 padtam na ziemi¢ tracgc przytomnos¢.

Nie wiem, jak dlugo lezalam. Mingl dzief, potem noc 1 znowu nastat dzien. Wtedy ustyszatam w
poblizu lekkie kroki. Podniostam si¢, zobaczy-tam ojca 1 Winnetou, byli ranni. Zostali pokonani przez
przewazajace sily wroga, ktory spetatl ich i zabrat ze soba, ale udato im si¢ uwolni¢ 1 uciec.

Przerwata i z nieruchomg twarza wpatrzyla si¢ w dal. Nagle szybko od-wrocita si¢ do mnie i
spytata:
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- Macie jeszcze matke, sir?

-Tak.

- Co byscie zrobili, gdyby kto$ j3 wam zabil?
- Pozwolitbym dziata¢ ramieniu prawa.

- Dobrze. Ale jesli to ramig jest za stabe lub za krotkie, jak tu na Zacho-dzie, to przedtuza si¢ je
wlasnym ramieniem.

- istnieje pewna roznica mi¢dzy karg 1 zemstg, miss Ellen. Pierwsza jest bezposrednim skutkiem
grzechu 1 wigze si¢ $cisle z pojeciem Boskiej 1 ludzkiej sprawiedliwos$ci, druga wszakze jest
odrazajaca 1 ludzi cztowieka zaletami zapozyczonymi od zwierzat

- Dlatego tak méwicie, bo w waszych zimnych zytach nie ptynie ani odrobina indianskiej krwi.
Jesli jednak ktos z wlasnej woli rozbudzi w sobie te cechy i staje si¢ grozng dla otoczenia
bestig, to musi by¢ traktowany w ten sam sposob 1 nalezy 1$¢ za nim, dopoki nie dopadnie go
smiertelna kula. Kiedy tamtego dnia pogrzebalisSmy zmarte, odbierajac tup sepom, w sercach nas
trojga nie bylo innego uczucia, tylko ptomienna nienawis¢ do morder-cow, a przysiega, jaka
ztozyl dono$nym glosem Winnetou, byta takze nasza wtasng przysiega.

Wodz Apaczow wykopat z ziemi strzale zemsty. Jego pigscjest zacisnig-ta, stopa lekka, a tomahawk
ma ostrze btyskawicy. Odszuka Tima Finnete-ya, mordercg Rozy z Quicourt, 1 wezmie jego skalp za
zycie Ribanny, corki wodza Assiniboinow.



- To Finnetey byl morderca, panno Ellen?

- Tak, on. Zastrzelit jg zaraz na poczatku walki, gdy wygladato na to, ze zaskoczone Czarne
Stopy zostang pokonane. Widzial to Winnetou, rzucit si¢ na niego, odebrat mu bron 1 bytby go
zabil, gdyby nie zostat schwytany przez innych 1 po zacigtej obronie wzigty do niewoli. Dla
drwiny pozosta-wiono mu nie natadowany pistolet, ktoéry potem jako prezent trafit w me rece 1
nigdy mnie nie zawiodt, czy chciatam postawic stope na chodniku wielkiego miasta, czy na
porosni¢te] trawg ziemi prerii.

- Muszg wam powiedziec, ze...
Przerwata mi niecierpliwym ruchem reki.

- Wiem, co mi chcecie powiedzie¢. Sama to sobie méwitam tysigce razy. Czy nigdy nie
styszeliscie jednak opowiesci o flats-ghost, ktory z dzi-ka furig pedzi przez rowning 1 niszczy
wszytko, co odwazy si¢ stawi¢ mu
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opor? Jest w niej glteboki sens, ktory pragnie nam przekazac, ze nieposkro-miona wola musi si¢
rozla¢ morzem ognia na rOwninie, zanim zdota tu si¢ zakorzeni¢ porzadek cywilizacji. Takze w mych
zytach pulsyje taka wzbu-rzona fala 1 muszg iS¢ za nig. cho¢ wiem, ze wciggnie mnie w odmety.

Po tych znaczacych stowach zapadta gleboka, petna zadumy cisza, ktorg wreszcie odwazytem si¢
przerwac¢ cichymi wyméwkami. Wystuchata mnie ze spokojem, a potem potrzasneta glowa.
Wymownie przedstawila wraze-nia, jakie w jej duszy pozostawila tamta straszna noc, opisata swe
pOZniejsze zycie, jak to miotata si¢ miedzy skrajno§ciami dzikosci 1 oglady. Siedziatem obok niej,
wshuchany w jej gteboki, dzwieczny glos, chtongc stowa, ktore cho¢ mnie nie przekonaty, to trafiaty
do mej duszy.

Naraz doszedt nas z dotu ostry gwizd. Przerwata opowiesc¢ i rzekta:

- To ojciec zwolyje ludzi. Nadszedt czas, aby zaja¢ si¢ wi¢zniem, zejdz-my wiec na dot.

Podniostem si¢ 1 podatem jej reke.



- Spetnicie moja prosbe, miss Ellen?
- Chetnie, pod warunkiem, ze nie zazagdacie ode mnie czego$ niemozli-wego.
- Zostawcie go mezczyznom.

- Prosicie dokladnie o to, na co nie moge przystac. Tysigce razy pra-gngtam stang¢ z nim twarzg
w twarz i odptaci¢ $§miercig za $mier¢, tysigce razy odmalowywatam sobie t¢ godzing w
barwach, jakie tylko ma do dyspo-zycji ludzka wyobraznia. To cel mego zycia, cena za
wszystkie udreki 1 wy-rzeczenia, jakim musiatam stawi¢ czoto 1 za jakie zaptacitam, a teraz,
kiedy memu najwigkszemu pragnieniu moze sta¢ si¢ zado$¢, mam z tego zrezy-gnowac?

- To zyczenie zostanie spelnione takze bez waszego bezposredniego udziatu, panno Ellen.
Ludzko$¢ dazy do wyzszych celow niz ten, jak sobie wytyczyliscie, serce ludzkie jest zdolne do
wiekszych 1 §wietszych uczu¢ niz zaspokojenie nawet najbardziej palacej zadzy zemsty. Macie
wszystko, wszy-stko, aby by¢ szczgsliwa 1 uszczgsliwiac innych, dlaczego wigc cheecie zre-
zygnowac ze swego szczgscia, brudzac rece w krwi tego nieszczgsnika, a odrzucajgc wszystko,
co stanow1 o warto$ci kobiety, tagodno$¢ 1 mitos¢?

- Mitos¢? Dalibyscie spokoj, mister. Naczytaliscie si¢ powiesci 1 tyle - odwrocilta sig¢ 1 ruszyta
przodem biegnagca w dot skalisty $ciezka.
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Osobliwie poruszony naszg rozmowg, podazatem za nig powoli. Jak wszy-stkie kobiety, tak 1 ona
dawata si¢ prawie nieustannie powodowac uczuciom. Tak jak przedstawionemu przez nig obrazowi
przesztych wydarzen zabrakto spoistosci. kazgc si¢ domyslac¢ czego$ istotnego, co zostato
przemilczane, a co spowodowato rozwoj tej rozdwojonej natury, tak i ona sama w swej obecnej
postaci wydawala si¢ niejasna. To okolicznosci uksztattowaty te pigk-ng dziewczyne. a ze byly tak
roznorodne, tak wyjatkowe, trudno si¢ dziwié, ze niekiedy dziatata na mnie odpychajaco, cho¢
przedtem mnie pociagata.

Najpierw poszedtem do Sw altowa, aby przywita¢ si¢ z dzielnym zwie-rz¢ciem, a potem dotgczytem

do zgromadzenia, ktore zebrato si¢ wokot przy-wigzanego teraz do pnia Parano ha. Naradzano si¢
wtasnie nad rodzajem $mierci, jaka miata go spotkac.

- Ten totr musi zosta¢ zabity, jesli si¢ nie myle - zauwazyl Sam Haw-kens - ale mysle, Ze nie
chciatbym sprawi¢ mej Liddy przykrosci wykonu-jac ten wyrok.
- Musi umrze¢, to pewne - zawtorowat Dick Stone przytakujac glowa.

- Sprawitoby mi rado$¢, gdybym go zobaczyt wiszacego na gatezi, bo na nic innego nie zastuzyt.
Co o tym myslicie, sir?
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- Dobrze - odpart Old Firehand. - Ale nie godzi si¢ brukac¢ tego pigknego miejsca krwig takiego
potwora. Tam nad Beeforkiem wymordo-wat ludzi, zatem w tym samym miejscu powinien
ponies¢ kare. Miejsce, ktore styszato ma przysigge, powinno takze zobaczyc¢ jej spetnienie.

- Za pozwoleniem, sir - wpadt mu w stowo Stone. - Dlaczego w takim razie musialem wlec az
tutaj tego obdartego ze skalpu ni to bialego, ni to czerwonego’? Wszystko na prézno? Sadzicie,
ze sprawi mi przyjem-nos¢. jesli Indianom dostang si¢ za to moje kosmyki?

- Acomysli Winnetou, wodz Apaczow? - spytat Old Firehand, pojmu-jac powody tego zarzutu.

- Winnetou nie boi si¢ strzat Oglala, nosi u pasa skalp psa Atabaskow 1 oddaje w prezencie
ciato swego wroga biatemu bratu.

- A wy? - pytajacy zwrocit si¢ tez do mnie.

- Skonczcie z nim, byle szybko! Chyba nikt z nas nie boi si¢ Indian, ale nie widz¢ koniecznosci
wystawiania si¢ na niepotrzebne niebezpieczenstwo i tym samym zdradzenia miejsca naszego
pobytu. Ten czlowiek nie jest wart takiego ryzyka.

- Mozecie zostac, sir, 1 pilnowac pieczary, w ktorej $picie - poradzita mi Ellen wzruszajac
pogardliwie ramionami. - Jesli o mnie chodzi, doma-gam si¢ wykonania wyroku w tym samym
miejscu, gdzie lezg jego ofiary. Los tak sprawil, ze wpadl w nasze rece tam, a nie gdzie indziej,
wiec to tylko potwierdza zasadnos¢ mego zadania. To, czego zagdam, jestem winna tym, na
ktorych grobie uczynitam §lub. ze nie spoczne, dopoki nie zostang po-mszczone.

- Robcie, jak cheecie, panno Ellen - odrzektem chtodno 1 odwrocitem sig.

To nie brak wtasciwych kobiecie uczué, to co§ wrgcz demonicznego odrzu-cito mnie gwattownie od
niej, wywotujac uczucie bolu, jak gdyby zimna, ostra stal wwiercata si¢ w moje serce.

Wigzien stal prosto przywigzany do pnia, lecz mimo bolu, sprawianego mu przez wrzynajace si¢
gteboko w cialo peta, 1 ogromnego znaczenia, jakie ta narada miata dla niego, w jego poorane]
wiekiem 1 nami¢tno$ciami twarzy nie drgngt ani jeden muskul. W owych odstrgczajacych rysach
twarzy stata wypisana cala historia jego zycia, a widok nagiej, zabarwionej krwawo cza-szki
poglebiat jeszcze niesamowite wrazenie, jakie ten cztowiek musial spra-wia¢ nawet na bezstronnym
obserwatorze.



Po dtuzszej naradzie, w ktorej nie bratem udziatu, krag rozluznit si¢ 1 grupa mysliwych zaczeta
szykowac si¢ do wyjazdu.

Zatem dziewczyna przeprowadzila swg wole 1 nie moglem opedzi¢ si¢ od mysli, ze z tego musi dla
nas wynikng¢ nieszczgscie. Old Firehand przystapil do mnie 1 kladac mi dion na ramieniu rzeki:

- Niech si¢ stanie to, co si¢ ma sta¢, cztowieku, lecz nie przyktadajcie fatszywej miary do
rzecz)’, ktore nie sg skrojone wedtug szablonu waszego tak zwanego dobrego wychowania.
- Nie pozwole sobie na wydanie wyroku o waszych poczynaniach, sir.

Przestepstwo musi zosta¢ ukarane 1 to jest stuszne, ale nie gniewajcie si¢ na mnie, jesli powiem, ze
nie chcg mie¢ nic wspdlnego z egzekucja. Wyruszacie nad Beefork?

- Tak, a jesli nie chcecie w tym uczestniczy¢, bede zadowolony, ze zo-staje tu ktos, komu mogg
powierzy¢ bezpieczenstwo naszego obozu.

- Jesli stanie si¢ cos$, czego sobie nie zyczymy, sir, nie bedzie to zalezne ode mnie. Kiedy
wrocicie?

- Nie da si¢ powiedzie¢ z catg pewnoscia. To zalez)’ od tego, co znaj-dziemy tam na zewnatrz.
A wiec badzcie zdrowi 1 miejcie oczy otwarte!

Podszedt do tych. ktorzy zostali wyznaczeni, aby towarzyszy¢ jemu i wigzniowi. Tego ostatniego
odwigzano od pnia, a kiedy Winnetou, ktory poszedl przekonac si¢. czy przejscie jest bezpieczne,
zlozyt meldunek, ze nie zauwazyt nic podejrzanego, zakneblowano Finneteyowi usta 1 ruszono do
wyjscia.

- Moj bialy brat zostaje? - spytal Apacz, zanim dotaczyt do wyprawy.

- Wodz Apaczow zna me mysli, me usta nie potrzebujg mowic.

- M¢j brat jest ostrozny jak stopa, zanim wstapi do wody petnej aliga-torow, ale Winnetou musi
18¢ 1 trwac przy corce tej. ktora zgineta z rgk Atabaskow.

Poszedt, cho¢ wiedziatem, ze podziela mdj poglad na sprawe, 1 ze zrobit to jedynie z troski o innych.
Zdecydowat si¢ i8¢ przede wszystkim ze wzgle-du na Ellen.



Zostato tylko niewielu mys§liwych, miedzy innymi Dick Stone. Przywo-talem ich do siebie i
oznajmitem, ze mam zamiar wyj$¢ na zewnatrz 1 prze-trzasna¢ pobliskie zarosla.

- To chyba nie jest konieczne, sir - powiedziat Stone. - Tam na ze-wnatrz stoi wartownik, ma
oczy 1 uszy otwarte jak trzeba, a zreszta dopiero co Apacz byt na obchodzie. Zostancie tu i
wypocznijcie. Bedziecie mieli jeszcze dos¢ roboty.

- Z czym?

- Czerwonoskorzy majg oczy 1 uszy, wkrotce zauwaza, ze tam na ze-wnatrz bedzie co tapac. To
przebieglte psy. Tak si¢ stanie!

- Macie w zupetnosci racje, Dick, dlatego wyjde sie rozejrze¢, czy co§ w poblizu si¢ nie rusza.
Migjcie tu baczenie na wszystko. Nie kaze na siebie dlugo czekac.

Zabratem strzelbe 1 wyszedlem na zewnatrz. Wartownik zapewnil mnie, ze nie zauwazyt nic
podejrzanego, ale nauczylem si¢ wierzy¢ jedynie wia-snym oczom, przedartem si¢ wiec na obrzeze
zarosli, aby rozejrze¢ si¢ za sladami Indian.

Doktadnie na wprost wejscia do naszej kotliny dostrzeglem kilka utama-nych gatazek, a po
doktadniejszym obejrzeniu podtoza stwierdzitem, ze le-zat tu jakis cztowiek, ktory oddalajac sie
starannie zacieral $lady.
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A wigc odkryto nasze miejsce pobytu, obserwowano nas i kazdej chwili moglismy spodziewac si¢
napadu. Doszedtem jednak do wniosku, Zze wrog najpierw zajmie si¢ Paranohemi jego eskortg. Teraz
najwazniejsze byto. aby w porg ostrzec OldFirehanda. zatem zdecydowatem si¢ jak najszybciej przy-
taczy¢ do wypraw)’.

Udzieliwszy wartownikow1 potrzebnych wskazowek, ruszytlem sladem mysliwych, zmierzajacych w
gore rzeki, a po drodze mingtem miejsce na-szych wczorajszych zmagan.

Stato si¢ tak, jak przypuszczatem. Oglala odkryli zabitych, a z ilosci wy-deptanej trawy mozna byto
wnosic¢, ze zjawili si¢ tu w sporej liczbie, aby zabrac¢ ciata swych wspotbraci.

Jeszcze nie uszedtem daleko, a natkngtem si¢ na nowe $lady. Wychodzity z rosngcych z boku zarosli 1
prowadzily dalej droga, ktéra szli nasi mysliwi. Podazylem za nimi z mozliwie najwigksza
ostroznoscia, ale 1 z wielkim po-$piechem, tak ze w niedtugim czasie przebylem spory odcinek drogi
1 dotar-tem do miejsca, gdzie wody rzeki Beefork wlewaja si¢ do Mankizity.

Jako Ze nie wiedzialem, gdzie ma si¢ odby¢ egzekucja, musiatem zdwoi¢ ostroznos¢ 1 zaczatem
przekradac si¢. nie tracac sladéw z oczu. zaroslami.



W pewnym momencie rzeczka skrecata, zamykajac z dwoch stron pola-
ne, gdzie czarne szuwary ustgpity miejsca bujnej trawie. Posrodku polany
rosta grupa balsamicznych §wierkdéw, pod ktorymi siedzieli mysliwi wiodac ¢/,

ozywiong rozmowe¢. Wiezien przywigzany byt do drzewa, j

Doktadnie naprzeciwko mnie, najwyzej o dlugos$¢ trzech mezczyzn, zza ¢ zarosli wygladat na polang
Indianin 1 od razu oka stato si¢ dla mnie jasne, ze inni rozeszli si¢ na prawo 1 lewo. aby zamkng¢
podgladanych z trzech stron, wyrznag¢ w pien lub wpedzi¢ w nurty rzeki.

Nie byto ani chwili do stracenia. Przytozytem sztucer do policzka i naci-snatem spust. W pierwszych
sekundach me strzaly spowodowaty jeden wiel-ki zamet, jako ze zardwno przyjaciele, jak i
wrogowie byli wielce zaskoczeni nieoczekiwanym pokrzyzowaniem ich planoéw, a potem niemal za
kazdym krzakiem rozleglo si¢ przerazliwe ho-ho hi, okrzyk wojenny Indian, 1 ze-wszad posypaty si¢
strzaty. W mgnieniu oka polana zapetnita si¢ wyjacymi, jeczacymi 1 krzyczacymi ludzmi.

Prawie w tym samym czasie co Indianie 1 ja rzucitem si¢ do przodu, chcac
by¢ przy Ellen, 1 zdazylem jeszcze na czas, aby potozy¢ trupem jednego

z czerwonoskorych, ktory ja zaatakowat. Dziewczyna zerwala si¢ 1 podnio-sta pistolet, aby zabié¢
Paranoha, ale jeden z Indian przejrzat jej zamiar 1 przeszkodzil w jego wykonaniu. Stojac do siebie
plecami albo opierajac si¢ o pnie drzew, mysliwi bronili si¢ czym si¢ dato przeciwko okrgzajacym
ich czerwonoskorym. Byli to wszystko wytrawni, doswiadczeni traperzy, majg-cy za sobg niejedng
ciezka walke, tym razem jednak stato si¢ jasne, ze mu-szg ulec przewadze, jako ze stanowili dla
Indian doskonaty cel 1 prawie wszy-stkim zadano juz rany.

Kilku Indian zaraz w pierwszej chwili rzucito si¢ do Paranoha i uwolnito go z wigzoéw. Old Firehand
1 Winnetou, odepchni¢ci od niego, probowali si¢ znow przedrze¢ w jego strone 1 wreszcie im si¢ to
udato. Jednym silnym zamachem muskularny Paranoh wyrzucit ramiona w powietrze, aby poru-szy¢
zastatg krew, wyrwat z dtoni jednego ze swych ludzi tomahawk 1 zgrzyt-ngwszy zebami ruszyt na
Winnetou:

- Chodz tu, ty psie z Pimo! Teraz mi zaptacisz!

Apacz, nazwany obrazliwym mianem, jakie wrogowie uzywali wobec jego plemienia, rzucit si¢ na

niego, ale bylo wida¢, ze nie sprosta swemu przeciwnikowi, ktoremu wsciekto$¢ zwielokrotnita sity,
tym bardziej ze juz byl ranny 1 w tym samym momencie zostat opadnigty ze wszystkich stron. Old



Firehanda tez otaczali wrogowie, tak samo jak nas wszystkich, tak ze nie mogliSmy przyjs$¢ sobie z
pomoca.

Dtuzszy opor bytby w tym wypadku prawdziwg ghupota 1 trzeba bylo zrezygnowac z fatszywego

poczucia honoru. Dlatego chwytajac Ellen za r¢ke 1 przedzierajac si¢ przez krag nieprzyjaciol
krzyknatem:

- Do wody, ludzie, do wody!

Mo¢; krzyk, mimo hatasu toczacej si¢ walki, zostat dostyszany 1 komu udato si¢ uwolni¢, podazyt za
mng. Rzeka byta gleboka, ale tak waska, ze aby dosta¢ si¢ na drugi brzeg, wystarczylo pare uderzen
wioset. Naturalnie nie oznaczato to, ze byliSmy juz bezpieczni. Zamierzatem raczej przedostac si¢
przez teren dzielacy nas od Mankizity, a potem przeptynac t¢ ostatnig. Wtasnie wskazatem
dziewczynie kierunek, w jakim mieliSmy si¢ przedzie-ra¢, kiedy obok nas przemknat maty,
krzywonogi cztowieczek w ociekajacej kurtce, chlupoczacych mokasynach 1 mrugajgc matymi
oczkami na biegng-cych za nim wrogow jednym susem dopadt toziny 1 zniknat.

Natychmiast popedziliSmy za nim, jako Ze jego zachowanie zdradzato
zbyt jasno cel, abym si¢ miat upiera¢ przy mym poprzednim planie
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- Ojciec, gdzie ojciec! - zawotala przerazona Ellen. - Musze wraca¢ do niego, nie mogg go
opuscic!

- Chodzmy, panienko - nalegatem popychajac ja do przodu. - Nie j mozemy go uratowac, jesli
sam si¢ nie zdotat obroni¢!

Przedzierajac si¢ przez chaszcze tak szybko, jak si¢ dato, dotarliémy w koncu z powrotem nad
Beefork, cho¢ powyzej miejsca, gdzie wskoczyli-Smy do wody. Wszyscy Indianie ruszyli w poscig
nad Mankizite, lecz kiedy przeprawilismy si¢ na drugi brzeg, mogliSmy czu¢ si¢ w miar¢ bezpieczni.

Sam Hawkens jednakze zdawat si¢ ociggac.

- Widzicie lezace tam strzelby, jak mi si¢ zdaje, sir?



- Indianie je rzucili, zanim weszli do wody.
- Hi, h, sir, co za gtupi ludzie, ze nam je zostawili, jesli si¢ nie myle!
- Cheecie je zabra¢? To niebezpieczne.

- Niebezpieczne? Sam Hawkens 1 niebezpieczenstwo!

Kilkoma skokami, ktore nadaty mu wyglad Sciganego kangura, znalazt si¢ przy strzelbach i pozbierat
je z ziemi. Naturalnie podgzytem T& nim, a zobaczywszy porozrzucane naokoto tuki, poprzecinatem
ich cigciw}’, aby przynajmniej przez jaki$ czas byly bezuzyteczne.

Nikt nie przeszkodzil nam w tym zajeciu, gdyz czerwonoskorzy najwy-razniej nie podejrzewali, ze
paru przesladowanych znajdzie w sobie tyle zu-chwatosci 1 wréci na pole walki. Hawkens przyjrzat
si¢ z zalem trzymanemu nare¢czu, po czym wrzucit je do wody.

- Pigkne sztuki, sir, pigkne sztuki! Te szczury moglyby co$§ wymysli¢, jak mi si¢ zdaje, 1 nikt by
im w tym nie przeszkodzit. Ale chodZcie, tu nie jest bezpiecznie, jesli si¢ nie myle!

Wybralismy najkrotszg droge, przedzierajac si¢ przez gesty las i mijajac w pospiechu porosnigte z
rzadka potacie, aby tak szybko, jak to mozliwe. znalez¢ si¢ w obozie. Nad Beeforkiembyla tylko
czes¢ Indian, a gdy zorien-towatem sig, ze nas obserwowano, doskonale wiedzac o miejscu naszego
pobytu, moglem przypuszczac, ?7s reszta wykorzysta nieobecnos¢ mysliwych 1 napadnie na tych, co
zostali w ,,twierdzy”.

Jeszcze mielisSmy przed sobg spory kawatek drogi, gdy z tamtej strony doszedt nas odglos strzatu.
- Naprzod, sir! - krzyknat Sam Hawkens przyspieszajac. - Tam wprzodziejest wesoto, tak mi si¢

zdaje Przeciez nie mozemy zostawi¢ bied-nych czerwonych samych przy tej rozrywce, jesli si¢
nie myle!
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Ellen nie odezwata si¢ 1 z twarza, na ktdrej malowat si¢ Igk, szta z po-$piechem do przodu. Stalo si¢
tak, jak przepowiedziatem, a chociaz nie czy-nitem jej wyrzutdéw, widac byto po niej, Ze zdaje sobie

spraw¢ z wlasnej winy.

Strzaty rozlegly si¢ na nowo, nie pozostawiajac nam watpliwosci, ze po-zostali mysliwi walcza w



tej chwili z Indianami. Tu potrzebna byta szybka pomoc 1 mimo ze teren byt bardzo trudny do
sforsowania, w krotkim czasie udato nam si¢ dotrze¢ do doliny, z ktorej juz niedaleko byto do naszej
»Htwier-dzy” . Zatrzymali§my si¢ naprzeciw wejscia, gdzie wezesniej odkrytem §lady Indian.
Czerwonoskorzy najwyrazniej ukryli si¢ w gaszczu na brzegu lasu, blokujac ,,wodng brame”. Jesli
wiec cheielismy, aby nam si¢ powiodto, mu-sielismy zaj$¢ ich od tyhu

Naraz ustyszeliSmy za sobg szmer, jak gdyby kto$ przedzieral si¢ w po-§piechu przez gaszcz. Na dany
przeze mnie znak tamtych dwoje skryto si¢ w gestym listowiu krzaka. Jakze wielka byta nasza radosc¢,
gdy rozpoznali-smy Old Firehanda, za nim Winnetou 1 jeszcze dwoch mysliwych. A wigce uszli
wrogom, a cho¢ Ellen nie okazata rado$ci w wyrazny sposob, przeko-natem si¢, ze jej serce zdolne
jest do glebszych uczud, 1 to mnie z nig cal-kiem pogodzito.

- Styszeliscie strzaty? - spytat szybko Old Firehand.

-Tak.

- A wigc naprzod! Musimy pospieszy¢ z pomocg naszym. Cho¢ wejscie jest tak waskie, ze z
powodzeniem moze go broni¢ jeden cztowiek, to prze-ciez nie wiemy, co si¢ stato.

- Nic sig¢ nie stato, sir, jesli si¢ nie myl¢ - zauwazyl Sam Hawkens. - Czerwoni odkryli nasze
gniazdo 1 roztozyli si¢ pod nim, aby zobaczy¢, co wymyslimy, jak mi si¢ wydaje. Will Bulcher,
ktory stoi na warcie, postal w ich strone troche otowiu, i ten caly hatas nie znaczy nic ponadto,
ze zdo-bedziemy jeszcze pare szczurzych skor.

- Mozliwe, Ze tak jest, ale mimo to musimy si¢ tam dosta¢, aby zdoby¢ pewnos$¢. Trzeba tez
mie¢ na uwadze, Ze nasi przesladowcy wkrotce tu si¢ zjawia 1 wtedy bedziemy mieli do
czynienia z podwdjng liczba Indian.

-A nasi rozproszeni ludzie?

- Hm, tak, potrzebujemy kazdej pary rak, nie mozemy si¢ bez niej obyc.
Nie da si¢ tam wejS¢ w pojedynke, musimy si¢ zatem rozejrzec, czy jeszcze ktos me mogtby nam
przyj$¢ z pomoca.
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- Mot biali bracia mogg tu zosta¢. Winnetou pdjdzie si¢ rozejrzec¢, na ktorym drzewie wisza

skalpy Oglala.

Nie czekajac odpowiedzi odszedt, a my nie mogliSmy zrobi¢ nic innego. jak go postuchac.



UsiedliSmy zatem, aby czeka¢ jego powrotu. W tvm czasie udato si¢ nam sprowadzi¢ jeszcze dwoch
znaszych ludzi. Oni tez ustyszeli strzaly, przybiegli wigc na pomoc, bo ta mogta okazac sie
potrzebna. Przy-czyng naszego szczgsliwego odnalezienia si¢ byto to. ze wszyscy obrali§my
najkrotsza droge przez las, a cho¢ nie byto takiego, ktory by w czasie napadu nie otrzymat jakiej$
rany, to mieliSmy przeswiadczenie, ze szcze$liwie wy-dostaniemy si¢ z matni.

Bylo nas dziewigcioro, liczba, ktora wytezywszy wszystkie sity mogta juz co$§ zdziata¢. Mineto sporo
czasu, lecz Winnetou nie wracat, ale gdy uka-zat si¢ naszym oczom, zobaczylismy Swiezy skalp u
jego pasa. Awiec ,,zga-sit” po cichu jednego z Indian, co oznaczato, ze nic mozemy tu zosta¢ dtuze;,
bo gdy Indianie zauwaza zabitego, natychmiast si¢ zorientuja, ze podeszli-Smy do nich od tylu.

Zgodnie zradg Old Firehanda mieliSmy si¢ rozciggna¢ szeregiem na skraju zarosli, napas¢ wroga od
tylu1 wypedzi¢ go z kryjowki. Przyprowadziwszy do porzadku naszg zamoknigtg bron, rozdzielilismy
si¢ 1 nie min¢to kilka minut, a dziewie¢ strzelb wystrzelito jedna po drugiej. Kazda kula dosiggta
czlowieka, a powietrze wypelnito przerazone wycie napadni¢tych znienac-ka.

Poniewaz nasza linia byta do$¢ rozciggnieta 1 nieustannie padaty strzaty, Indianie uznali widocznie,
ze jest nas duzo wigcej, niz byto w istocie, 1 rzu-cili si¢ do ucieczki. Ale zamiast ucieka¢ w kierunku
doliny, gdzie byliby dla nas pewnym celem, przedarli si¢ mi¢dzy nami zostawiajgc zabitych, ktorych
od razu opadali nasi mysliwi, chcac zdjac¢ skalpy.

Trzymajacy warte Bili Bulcher w pore zauwazyl zblizajacych sie Indian 1 zdazyt jeszcze wycofac si¢
do ,,twierdzy”. Popedzili za nim, jednakze gdy on i biegnacy tuz obok Dick Stone oddali do nich z
przesmyku kilka strza-tow, wrocili 1 ukryli si¢ w gaszczu, z ktdrego ich teraz przepedziliSmy.

Tamci dwaj byli ciggle jeszcze w ,,wodnej bramie™! ze wzgledow ostroz-nosci nie mogli wyjs¢,
dopoki si¢ nie ukazaliSmy. Kiedy to nastgpito, oni 1 inni, ktorzy zostali, zebrali si¢ wokot nas 1
wystuchali relacji o tym. co sig stato.
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Ostatnim, ktory wyszedt z zaros$li, byl Maty Sam 1 od razu przystapit do Dicka Stone’a.

- Popatrz, cztowieku, jakg robote odwalil mdj néz, jak mysle.

Wyszczerzyt zeby w uSmiechu, przy czym gaszcz brody starego mysli-wego zjezyt si¢ jak kolce
jezozwierza. 1 z dumg podsunat zagadnietemu do-piero co zdobyte skalpy.
- Hm, tak! A przedtem pozwolili ci si¢ powystrzelac?

- Nie obrazaj mnie. ty stary skunksie! Sam Hawkens wie, dokad postac kulke, jesli si¢ nie myleg.
ale u Dicka Stone’ajest naturalnie inacze;.

- Stul gebe. cztowieku, bo dobiore si¢ do twojej brody. Jesli Dick Stone zapragnie skalpow, to



je znajdzie. Tak bedzie!

Kilkoma szybkimi krokami odszedt na bok, gdzie na brzegu wody lezeli

Indianie, ktoérzy padli pod kulami mysliwych przy pierwszej probie sforso-

wania wodnej bramy. Zdjat z nich skalpy, dwa powiesit u swego pasa, a trze-

c1t wreczyl Bulcherowi
- Masz tu swoja cze$¢, Bili. Nie byto pod nim za wiele madros$ci, bo inaczej czerwony nie
zapedzitby si¢ pod nasze strzelby. No§ go na szczg$cie, stan’ bizonie, a tego. co ci wyrosto nad

uszami, pilnyj, aby$ nie musiat para-dowac w takiej czapce jak ten nasz Goliat, Sam Hawkens.

- Dajcie spokdj, ludzie. Pomyslcie lepiej o tym, abysmy jak najszybciej znaleZli si¢ w
bezpiecznym miejscu, bo nie potrwa diugo, a bedziemy mie¢ tu z powrotem czerwonoskorych.

- Powitam ich z rozkoszg! - mrukngt Sam Hawkens. - Chce z nimi zamieni¢ stowko na temat
skakania do wody, jak mysle. Z kurtki lato si¢ jak z cebra, a w butach mi do tej pory chlupocze,
jakby moje stare nogi tkwity w mule Missisipi, jesli si¢ nie myle. Niech tu przyjda, moja Liddy
Swierzbi lufa!

W tym samym momencie zadudnito, jakby w poblizu przebiegato stado bawolow. Natychmiast
skoczylismy w krzaki 1 ztozylismy si¢ do strzalu. Wielkie byto nasze zdumienie, gdy zobaczylismy
stado oswojonych koni, a na samym przedzie na jednym z nich m¢zczyzng w ubraniu mysliwskim. Z
rany w glowie lala mu si¢ krew, tak Ze jego twarz byta nie do rozpoznania.

Na ciele tez miat wiele ran i najwyrazniej ostatnim wysitkiem woli trzymat

si¢ na koniu. Zatrzymat si¢ doktadnie w miejscu, gdzie zwykle stat wartow-

nik. rozgladajac si¢ za nim. a nie widzac go ruszyt dalej potrzasajac glowa
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1 zeskoczyl z konia przy ,,wodnej bramie”. Wtem rozlegt si¢ obok mnie| w krzakach gtosny glos:

- Dam si¢ obedrze¢ ze skory, jesli to nie jest Will Parker! Nikt nie spada tak pieknie z konia jak



on, tak mi si¢ przynajmniej wydaje!

- Macie racje, stan’ szopie! To Will Parker, greenhom, styszales. Sa-mie Hawkensie? Will
Parker greenhornem, cha cha cha!

Kiedy yjrzat nas wychodzacych z krzakdéw, zawotat:

- Nie wierze wtasnym oczom! Sg tu wszyscy, skoczki, ktdrzy z synem mej matki tak dzielnie
uciekali przed czerw onoskory mi! Coz. panie, nie we-zcie mi za zle tego, co powiem, ale
niekiedy ucieczka jest lepsza niz otwarta walka.

- Wiadomo, cztowieku - odezwat si¢ Old Firehand. - Ale powiedz-cie, co to za konie?

- Hm! Pomyslatem, ze czerwone psy wszedzie bedg szuka¢ Willa Par-kera, tylko nie w swym
wtlasnym obozie. Rozgladatem si¢ za mym wierz-chowcem, a ze byt nie do odnalezienia,
greenhorn, styszysz. Samie Hawken-sie, cha cha cha, greenhorn podkradl si¢ do miejsca, gdzie
trzymali konie. Wylecieli z gniazda, ptaszki, ale dwoch z nich zostawili przy koniach, aby mi
mogli odda¢ swe skory. Stato si¢ wedtug ich woli!

Wskazat przy tym na wiszace u pasa skalpy.

- Sam je zdobytem, nie zawdzigczam ich temu... temu... temu mtode-mu cztowiekowi. Samie
Hawkensie. To byta zta robota, mowig, kosztowata mnie par¢ dziur w ciele, ale Will Parker
chciat sprawi¢ rados¢ Indianom i zrobil porzadek z ich konmi. Nic niewarte wypedzit na prerig,
a dobre wzigt ze sobg. Oto one! 1

- Hm, tak musi by¢! - zawotatl Dick Stone, peten podziwu dla tego| bohaterskiego czynu. <

- Naturalnie, ze tak musi by¢ - potwierdzit Parker. - Jak zabierzemy tym od strzat konie, to
skoncza marnie. Alez tulez}’ trzech z nich! Aha, byli tutaj, dlatego legowisko stato puste!
Spojrzcie na tego kasztana, sir. Prawda, ze pigkny’? Musiat naleze¢ do wodza.

- Wyprowadzilismy go tez chetnie na spacer, jesli si¢ nie myle - burk-ngt Maty Sam. - To byt
bezbozny zart, jak mysle.

Old Firehand nie styszat tego wyrzutu. Podszedt do kasztana 1 ogladat zwierze z podziwem.
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- Co 7& rumak! - zwrocit sie¢ do mnie. - Gdyby mi kazano wybiera¢, nie wiem. czy wybralbym
Swallowa, czy tego tutaj.

- Winnetou rozmawia z dusza rumaka i slucha pulsowania krwi w jego zytach. Wziaiby
Swallowa - rozstrzygnat Apacz.

Naraz rozlegl si¢ ostry §wist; na ramieniu Hawkensa wyladowata strza-ta, ale zsungta si¢ po
sztywnej jak deska, twardej skorze rekawa na ziemi¢ 1 w tym samym momencie z ggszczu zabrzmiato
ogluszajace ho ho hi. Mimo tej wojennej demonstracji zaden z Indian nie pokazat si¢. Sam podnidst
strzate z ziemi 1 ogladajac ja rozeSmiat sig:

- Cha cha cha, kaftana Sama Hawkensa nie ima si¢ co$ takiego Przez trzydziesci lat naszywal
jedng tate na drugg 1 jest w nim teraz bezpieczny jak §wigty Jakub na tonie Abrahama, jesli si¢
nie myleg.

Nie styszalem dalszej czegsci jego skierowanej do ubrania ody. jako Ze naturalnie natychmiast
zaszyliSmy si¢ w zaro$lach, aby nalezycie odpowie-dzie¢ na to niezbyt przyjazne powitanie.
Gdybysmy chcieli uciec do ..twier-dzy”, odbywatoby si¢ to powoli z powodu waskiego wejscia i z
braku jakiej-kolwiek ostony wystrzelaliby nas jak kaczki. Musieliby§my tez wtedy zosta-wic
zdobyczne konie, poniewaz ich transport przez skalny przesmyk wstrzy-matby nas zbyt dtugo. Z
okolicznos$ci, 1z wrdg nie przystapit do ataku, mozna byto z duzg doza prawdopodobienstwa
wnioskowac, ze nie jest zbyt liczny 1 ze brakuje mu broni, ktdrg zabraliSmy z Samem, albo
przynajmniej uszko-dziliSmy. aby nie nadawata si¢ do strzelania.

Ten caty hatas nie byl niczym innym, jak demonstracjg ducha walki In-dian, ktorych zreszta
zapedzilismy daleko w krzaki, ale Zadnego z nich nie widzieli§my na oczy. Wycofali si¢ najszybciej,
jak mogli, 1 czekali teraz na positki, a my. pouczeni tym nieszkodliwym wydarzeniem, nie zostalismy
tu dtuzej, lecz schronilismy si¢ w ,,twierdzy”.

Jeden z tych, ktdrzy nie wybrali si¢ nad Beefork, a wigc nie zmeczony stangl na warcie, gdy
tymczasem inni opatrywali rany, zgromadzili si¢ przy positku albo poszli spac.

Przy ognisku, miejscu zebran wszystkich, zapewniajagcym mozno$¢ wy-

gadania si¢, trwata ozywiona rozmowa. Kazdy z siedzacych wokol ognia

musial koniecznie opowiedzie¢ o dokonanych przez siebie czynach i przed-



stawi¢ wlasny punkt widzenia. Wszyscy trwali w uspokajajacym przekona-

niu, ze od czerwonoskorych nic im nie grozi. Liczba zdobytych skalpow byta
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pokazna, przygody skonczyty si¢ zwycigstwem, a zadna z ran nie wygladata szczegolnie groznie. Do
tego miejsce naszego pobytu wydawato si¢ w pelni bezpieczne, dobrze zaopatrzone w prowiant i
amunicje, zatem wrogowie mogli okupowac¢ wejscie, jak dtugo im si¢ podobato, albo sobie rozbic¢
glowy o sterczace naokoto skaty.

Nawet Old Firehand podzielat ten poglad, jednakze Winnelou zdaw si¢ by¢ innego zdania.
Rozciagnat si¢ na trawie z dala od innych w poblii wtasnego konia 1 wygladat na pograzonego w
gtebokich rozmyslaniach.

- Oko mego czerwonego przyjaciela btyska ponuro, a czoto zmarszczy-to si¢ od trosk. Jakie
mysli mieszkajg w jego sercu? - spytatem przystepujac do niego.

- Wodz Apaczow widzi §mier¢ wdzierajacg sie przez skalne wejscie 1 zgubg zstepujaca z gor.
Kotlina zostanie zalana morzem ognia, a wody strumienia bedg czerwone od krwi zabitych.
Winnetou rozmawia z Wielkim Duchem. Oczy bladych twarzy zaslepita nienawis¢, a ich
madros¢ stuzy ze-mScie. Paranoh przyjdzie 1 zdejmie skalpy mysliwych, ale Winnetou przy-
gotowat si¢ do walki 1 zaintonuje nad cialami wrogow piesn Smierci.

- Jakze Oglala zdotajg wedrze¢ si¢ do naszego obozu? Przeciez nie po-trafig wejs¢ przez brame.

- M¢j bialy brat wypowiada stowa, ale sam w nie nie wierzy. Czy jedna strzelba powstrzyma
czerwonych wojownikow, jesli wtargng przez wawoz?

Miat racje¢. Z niewielkg liczbg wrogéwjednemu pilnujgcemu przesmyku mogto si¢ poszczescic, ale
nie z takg horda, jaka stata naprzeciwko nas. Po-niewaz na razie probowal wedrze¢ si¢ zawsze tylko
jeden cztowiek, wystar-czyt jeden obronca, ale gdy natrze cala masa, kilku z przodu zostanie zabi-
tych, ale to nie przeszkodzi wdarciu si¢ pozostatych.

Powiedzialem o tym Old Firehandowi, ale on odpart:

- Nawet jesli si¢ odwaza, to tatwo uporamy si¢ z kazdym z osobna, gdy beda przechodzi¢ przez
przesmyk.



Brzmiato to prawdopodobnie 1 musiatem si¢ tym zadowoli¢, chociaz wie-dzialem, Zze najmniejszy
przypadek wystarcz)’, aby przekresli¢ te nadzieje.

Gdy zapadta noc, czujno$¢ zostata oczywiscie podwojona, a chociaz na swoje wyrazne zyczenie
miatem sta¢ na warcie dopiero o §wicie, w por/.e. kiedy Indianie atakujg najchetniej, nie mogtem
zazna¢ spokoju i na wszelki wypadek trwatem w czujnej gotowosci.
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Nad kotling lezata cicha, spokojna noc. Posrodku ptoneto ognisko, rzuca-jac drzace swiatto na
otoczenie. Swallow, ktory mogt si¢ porusza¢ swobo-dnie na tej zamknigtej ze wszystkich stron
gorami rowninie, past sie w jej tylnej, spoczywajacej w gtebokim cieniu czgsci. Poszedlem
zobaczyC, gdzie jest. 1 znalaztem go na samym brzegu kotliny, tuz pod pietrzacymi si¢ skala-mi.
Wymieniwszy z nim zwykle pieszczoty’, juz miatem si¢ oddali¢, gdy ci-chy stukot kazat mi nadstawic
uszu.

Takze kon podnidst glowe, a ze nawet oddech mogt zdradzi¢ nasza obe-cno$¢. zatkatem mu co
predzej reka rozszerzajace sie juz podejrzeniem no-zdrza. Cho¢ z géry nikt nie mogt nas zobaczyc¢, z
dotu na tle rozjasnionego swiattem ksiezyca nieba moglem rozpozna¢ kazdy przedmiot, tak wiec
wyte-zonym wzrokiem szukalem przyczyny, ktora sprawita obsunigcie si¢ kamie-nia.

W pierwszych sekundach po jego upadku nic nie rzucito mi si¢ w oczy. W kazdym razie ten kto$
rownie dobrze jak ja mogt ustysze¢ drobny tomot 1 chciat odczeka¢ chwile, aby si¢ upewni¢, czy nikt
tego nie zauwazyl.

Owo przypuszczenie okazato si¢ ze wszech miar stuszne. Po jakims cza-sie zobaczytem na tle nieba
wiele postaci, ktére oderwaty si¢ od ciemnej grani 1 jedna po drugiej zaczety schodzi¢ powolnymi,

ostroznymi krokami w dot za pierwszym, zda si¢ obzngjomionym z miejscem, i w niecate dwie mi-

nuty mogly osiggna¢ dno kotliny.

Gdybym miat przy sobie sztucer, z tatwos$cig stracitbym go na dét i zaa-larmowat w ten sposob
pozostatych. Byt przewodnikiem i inni nie odwazyli-by si¢ nawet na jeden krok w tym
niebezpiecznym terenie. Niestety miatem za pasem tylko rewolwer, ktdry nie byl przeznaczony do
strzalow na taka odlegtos¢. Moglem tez podnies¢ krzyk, ale wtedy wrog zdazytby zejs¢ na dot, zanim
nadeszta by pomoc, 1 sam znalaztbym si¢ w $miertelnym niebez-pieczenstwie. Musiatbym wtedy
uciekac¢ 1 opusci¢ moje schronienie wsrod krzakdéw, wystawiajgc si¢ na cel strzelbom
czerwonoskorych. Dlatego obra-tem inng taktyke.

Paranoh, jako Ze to on kroczyt na przedzie, a najwyrazniej nie po raz
pierwszy szedt tg droga, znajdowat si¢ wtasnie w poblizu skalnej $ciany,
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ktorg musiat si¢ spusci¢ na dot. Gdybym dotart do niej przed nim, z tatwo-| $cig dosiggtaby go moja



kula. dlatego po krotkim namysle zaczatem wspi-nac si¢ do gory. Ukrywszy si¢ za zalomem skalnym,
mogtem jak nic stawi¢ im opor i zlikwidowac¢ jednego po drugim, w miare jak bedg nadchodzi¢.

Zaledwie zrobitem pierwszy krok. gdy w wodnej bramie padt strzat, a po nim przyszty nastepne.
Pojatem natychmiast przebiegly plan Indian, ktoérzy upozorowali napad przy wejsciu, aby odwrocic
naszg uwagg od grozacego nam gdzie indziej, wlasciwego niebezpieczenstwa. Z tym wigkszym
pospie-chem wspinatem si¢ wigc do gon’ 1 juz bytem tak blisko skaty, ze nieledwie mogtem
dosiegnac¢ ja reka, gdy zwal kamieni pode mng obsunat si¢ 1 spadtem obijajac si¢ o gtazy tam, skad
przybylem, tracac na chwile przytomnosc.

Kiedy otworzylem na nowo oczy 1 udato mi si¢ zebra¢ mysli, zobaczytem1 pierwszego z Indian
zaledwie o pare krokow ode mnie 1. cho¢ rozbity 1 obo-laty, skoczylem na rowne nogi 1 wystrzelatem
caty magazynek w kierunku ciemnych posatci, po czym wskoczytem na grzbiet Swallowa 1 ruszylem
ga-lopem w kierunku ogniska. Nie wolno mi byto wystawia¢ dzielnego wierz-chowca na
niebezpieczenstwo zostawiajgc go samemu sobie.

Oglala. widzac, ze zostali odkryci, wydali kilkakrotnie swdj okrzyk bo-jowy 1 popedzili za mna,
osiggnawszy jeden za drugim dno kotliny.

Plac wokot ogniska znalaztem pusty. Mysliwi runeli do wejscia i dopiero’, na odglos mych strzatow
zawrocili z powrotem. Przyjeli mnie gorgczkowo wykrzykiwanymi pytaniami.

- Indianie! - krzyknatem. - Do pieczar, szybko! s

Byta to jedyna mozliwos$¢ ratunku wobec przewazajacej liczby Indian, j W pieczarach bylibySmy
bezpieczni 1 nie tylko ze mogliby$my ich powstrzy- \ ma¢, ale nawet wystrzela¢ do ostatniego
cztowieka. Dlatego krzyczac rzuci-1 tem si¢ w kierunku ,,buduaru”, ktory stuzyt mi za sypialnig, lecz
byto juz za ;

pOZno.

Czerwonoskorzy deptali mi po pietach 1 cho¢ jeszcze nie nadbiegli wszy-scy ich pobratymcy, rzucali
si¢, co nie byto w ich zwyczaju, natychmiast na mysliwych, dla ktoérych ich niewytlumaczona
obecnos¢ byla takim zaskocze-niem, ze dopiero wtedy pomysleli o obronie, gdy bron wroga zaczeta
sia¢ spustoszenie.

Moze jeszcze zdazylbym do miejsca schronienia, gdyby nie to, ze zoba-czytem Ellen, Old Firehanda 1
Willa Parkera zagrozonych przez Indian, ruszytem wiec z pomoca.

- Szybko, pod skate! - wrzasngtem i rungtem na koniu w sam §rodek czerwonoskorych, co na
moment zbito napastnikéw z tropu i zyskaliSmy w ten sposob cenny czas, aby dopas¢ pionowe;j



skaty, gdzie byliSmy zabez-pieczeni od tytu.
- Czy tak musi by¢, jesli si¢ nic myl¢? - zawotat w naszym kierunku glos ze szczeliny w skale,

ktora byta akurat na tyle szeroka, ze mogt si¢ tam wcisng¢ cztowiek. - Sam Hawkens, stary
traper, zostat zdradzony!

Przebiegly cztowieczek byt jedynym, ktory zachowat przytomnos¢ umy-stu, 1 w kilka sekund zaszyt
si¢ w kryjowce. Niestety przekresliliSmy jego wysitki, obierajac za swoj cel miejsce, gdzie znalazt
schronienie. Mimo to poSpiesznie wyciagnat reke 1 chwycit Ellen za ramie.

- Mata miss moze schroni¢ si¢ tu w gniezdzie, tak mysle, jest jeszcze dla niej miejsce, jak mi si¢
zdaje.

Naturalnie czerwonoskorzy rzucili si¢ za nami 1 teraz napierali na nas z dzika energig. Na szczgscie
wszyscy mysliwi mieli przy sobie bron. Wpraw-dzie w bezposredniej walce strzelby byty’
bezuzyteczne, ale za to tym wigk-sze spustoszenie siat wrdd Indian tomahawk.

Tylko Hawkens 1 Ellen czynili uzytek ze swej broni. On tadowat, a ona, stojac w szparze pomiedzy
mng a Old Firehandem, oddawata strzaty, ktérym towarzyszyt btysk ognia.

To byta dzika, okrutna walka, jaka z trudem odmalowataby naj$mielsza
wyobraznia. Na wpot zagaste ognisko rzucato trochg drzacego, przyciemnio-
nego Swiatta na przednig czgs¢ kotliny, gdzie walczace postacie przypomina-
ty demony, ktére wydostaly si¢ na powierzchni¢ ziemi. Poprzez wrzaski In-
dian przebijaty si¢ pojedyncze nawotywania traperow i ostre, krotkie dzwie-

ki strzatow, a ziemia zdawata si¢ drze¢ pod cigzkimi, dudnigcymi krokami

nacierajacych na siebie.

Nie ulegato watpliwos$ci: bylisSmy straceni. Liczba Oglala byta tak znacz-na. ze nie moglis$my marzy¢
o utrzymaniu si¢. ROwnie mato jak korzystnego dla nas zwrotu sytuacji, mogliSmy si¢ spodziewac, ze
uda nam si¢ przebié, dlatego kazdy z nas zywit gtebokie przekonanie, ze wkrotce pozegna si¢ z
zyciem. Ale nie checieliSmy umiera¢ daremnie 1 cho¢ byli§my przygotowa-ni na los, jaki miat nas



spotka¢, broniliSmy si¢ ze wszystkich sit 1 z zimng zacigto$cig, ktora daje biatym przewage nad
mieszkancami amerykanskich stepow.
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W srodku krwawego kregu pomyslatem o starych rodzicach, ktorych zostawitem w ojczyznie 1 ktorzy
od dtuzszego czasu nie mieli znaku zycia ode mnie. Czym predzej odepchnatem te mysli od siebie,
gdyz chwila obe-cna wymagata nie tylko najwiekszego wysitku, ale 1 wyjatkowej przytomno-sci
umystu.

Przewidywatem, co si¢ stanie, radzitem, ostrzegatem, a teraz musiatem pokutowac za grzechy innych.
Bylem skazany nieodwotalnie na $mier¢, tak jak 1 ona, ktora zawtadneta wszystkimi mymi myslami 1
pragnieniami, a teraz bronita w tyle za mng z nieustraszong meska odwaga wtasnego zycia. Na
obranej przez siebie btednej drodze zycia predzej czy pozniej spotkatby jg taki sam los. Opadta mnie
ztos¢, jakiej nie odczuwatem jeszcze nigdy, 1 go-rycz, a one tak podwoity moje sity, ze machatem jak
opetany tomahawkiem, az ze szczeliny rozleglt si¢ peten uznania glos:

- Wlasnie tak, sir, wlasnie tak! Sam Hawkens 1 \\y

, pasujemy jeden do drugiego, tak mysl¢. Szkoda, /c przyjdzie nam zging¢! MoglibySmy jeszcze
wspolnie zZtowi¢ niejedng szczurzg skore, jesli si¢ nie myle!

WalczyliSmy cicho, byta to milczaca, ale przez to jeszcze straszliwsza

praca, dlatego stowa matego trapera zabrzmiaty tak wyraznie. Ustyszat je

takze Will Parker, ktory mimo odniesionych poprzedniego dnia obrazen siat

spustoszenie kolbg strzelby, 1 krzyknat

- Spojrz tutaj. Samie Hawkensie, ty’ stary szopie, jesli chcesz widzie¢, jak to si¢ robi, wytaz z
dziury 1 powiedz, czy greenhorn. cha cha cha, Will

Parker greenhornem, styszysz, Samie Hawkensie, czy s,reenhorn si¢ czego$ nauczyt!

Niecate dwa kroki po mojej prawej rece stal Old Firehand. Cho¢ do tej pory mi si¢ zdawato, ze jego
stawa jest nieco przesadzona, moglto zreszta byc 1 tak, ze wiek zrobit swoje, ale teraz jakby
powrocita wen cala uparta mto-dziencza sita 1 sposob, w jaki obiema rgkami rozprawiat si¢ z



nacierajgcymi na niego czerwonoskorymi, wzbudzit moj najwyzszy podziw.

Spryskany krwia, opierat si¢ o skalng Sciang. Z jego glowy zwisaty zle-pione krwig pasma dtugich,
siwych wtosow. W jednej rece trzymat ciezki tomahawk, w drugiej ostry, lekko zakrzywiony n6z 1 z
potezng silg odpieral ataki. Byt pokryty ranami bardziej niz ja, ale jeszcze nikt nie zdotat powali¢ go
na ziemi¢ 1 wcigz od nowa podnositem z uznaniem wzrok na jego wysoka, wyprostowang postac.

Wtem w gromadzie Indian zakottowato si¢. To Paranoli torowat sobie droge przez cizbe, a ujrzawszy
Old Firehanda ryknat:

- Wreszcie ci¢ mam! Wspomnij Ribanne 1 gin!

Minat mnie chcac rzuci€ si¢ na niego, ale w ostatniej chwili chwycitem wzniesione do $miertelnego
ciosu wrogie rami¢. Rozpoznajgc mnie odsko-czyt do tytu, tak ze moj tomahawk przecial powietrze.

- Ty teztu’? - wrzasnat. - Musze ci¢ dosta¢ zywego!

Zanim zdazylem zamachng¢ si¢ na nowo tomahawkiem, podnidst pisto-let. Huknat strzat, Old
Firehand rozkrzyzowat ramiona w powietrzu 1 rzucit si¢ pomi¢dzy nieprzyjaciot, po cv, mnie
wydawszy dzwieku rungt na ziemig.

Byto mi tak. jak gdyby to mojej piersi dosiegta kula, takim bélem prze-szyt mnie upadek bohatera.
Powalitem na ziemi¢ Indianina, z ktorym wta-§nie miatlem do czynienia, 1 chcialem natrze¢ na
Paranoha, gdy zauwazylem ciemng postac, ktdra ze zrgcznoscig zmii przemkneta migdzy
nieprzyjaciot-mi 1 doktadnie przed morderca wyrzucita w gore sprezyste ramiona.

- Gdzie jest ropucha Atabaskow? Winnetou, wodz Apaczow, przyszedt pomsci¢ $mieré swego
biatego brata!

- Ha! Pies z Pimo! Idz do diabla!

Wigcej nie styszatem. Owo zaj$cie w takim stopniu przykuto mg uwage, ze zapomniatem o obronie.
Jaki§ waz opasat ma szyje, poczutem mocne pchnigcie 1 jednoczesnie silne uderzenie w glowe, a
potem stracitem przy-tomnosc.

Kiedy si¢ ocknglem, naokoto byto ciemno 1 cicho. Na prézno zachodzi-tem w gtowe, jak znalaztem
si¢ w tych ciemnosciach. Palagcy bol w gtowie przypomnial mi o ciosie, jaki otrzymatem.



Poszczegdlne fragmenty wyda-rzenia zaczety uktadac¢ si¢ w pelny obraz catosci. Do wspomnianego
bolu doszta jeszcze meka, jaka sprawiaty rany 1 wiezy, zatozone na rece 1 nogi z wyjatkowa
skuteczno$cig, tak ze wrzynaly mi si¢ gteboko w ciato unie-mozliwiajac wszelkie ruchy.

Wtem ustyszatem obok siebie odglos przypominajacy ludzkie chrzagknie-cie.

- Jest tam kto? - spytatem.
- Hm, naturalnie! Pytasz, cztowieku, jakby Sam Hawkens byt nikim, jesli si¢ nie myle.
- To wy? Powiedzcie, na mitos¢ boska, gdzie jestesmy!

- Pod catkiem zno$nym dachem, cztowieku. Trzymaja nas w schowku
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ze skorami, tak mysle, ktore tak skrzetnie ukryliSmy. A nie powinni byli znalez¢ zadnej, mowie,

zadnej!
- A co z innymi?
- Nie najlepiej, sir. Old Firehand nie zyje. Dick Stone nie zyje. Will Parkcer nie z) je, to jednak
byt greenhorii. cztowieku, hihihi, green/i orn, méwie, ale nie chciat wierzy¢, jesli si¢ nie myle.
Bili Bulcher nie zyje, Harry Korner nie zyje. wszyscy, wszyscy zgineli, zostaliscie tylko wy 1
Apacz, w malej miss jeszcze tli si¢ zycie, jak mi si¢ zdaje, no 1 Sam Hawkens, hm, moze jednak
go nie catkiem zabili, hihihi!
- Wiecie na pewno, ze Ellen zyje? - spytatem poSpiesznie.
-Myslicie, zZe taki stan’wyga jak ja nie wie, co widzi, cztowieku? Wrzu-cili ja do pieczary obok,
1 tego waszego czerwonego przyjaciela tez. Pewnie chcecie tam i$¢€. ale nie otrzymacie
audiencji, jak mi si¢ zdaje.

- A co z Winnetou?

- Dziura na dziurze, sir! Jesli z tego wyjdzie, bedzie wygladat jak ten stary kaftan z tatg na tacie
1 cerg na cerze, w ktory tak pieknie zawinigto Sama Hawkensa.

- Na razie trudno mysle¢ o wyjs$ciu. Ale jak dostat si¢ zywy w ich rece?



- Doktadnie tak jak wy 1 ja. Bronit si¢ jak poganin, hm, zresztg nim jest, jesli si¢ nie myle,
hihihi. Ja wolalbym zging¢ niz smazy¢ si¢ przy paly, ale trudno, zwalili mnie z n6g 1 potamali
wszystkie gnaty. Nie chcecie stad, wyj$¢? Sam Hawkens ma na to straszng ochotg, jak mi si¢
zdaje.

- Co zrobi¢ z ochotg, skoro to niemozliwe?

- Niemozliwe? Hm, mowicie doktadnie tak samo jak Will Parker! Do-brzy ludzie z tych
czerwonych, dobrzy, zabrali staremu szopowi wszystko, wszystko, pistolet, fajke, hihihi. ale si¢
zdziwia, gdy ja powachaja, Smierdzi jak skunks! Pewnie im si¢ spodoba! I mojg Liddy diabli
wzieli, biedna Lid-dy! Co za szakaijg porwat! I kapelusz z peruka. Beda sie dziwi¢ skalpowi,
hihihi, kosztowal mnie dwa pokazne pgczki skérek bobrowych wtedy w Te-kamie, wiecie juz,
jak mysle. Ale n6z Samowi Hawkensowi zostawili. Tkwi w rekawie. Stan’ niedzwiedz schowat
go tam, gdy zobaczyl, ze koniec z kwaterg w szczelinie, jak mi si¢ zdaje.

- Macie n6z? Nie mogto si¢ lepiej ztozyc¢!
- Tez tak myslg, sir. Musi troche pomoc synowi mej matki.

- Dawajcie go! Zobaczymy, co si¢ da zrobic.
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Jeszcze nie zaczalem si¢ przetacza¢ w jego strong, kiedy odchylita si¢ skora zastaniajgca wejscie 1
do $rodka wszedl Paranoh z kilkoma Indiana-mi. Trzymat w rece pochodnig, ktoérg o§wietlit nasze
twarze. Nie zadalem sobie trudu, aby uda¢ nieprzytomnego, ale tez nie zaszczycitem go ani jed-nym
spojrzeniem.

- A wigc mamy ci¢ wreszcie! - warknat. - Bylem c¢i co$ winien, ale teraz nie powinienes$ si¢
skarzy¢. Znasz to?

Podsunat mi przed oczy skalp, ten sam. ktory zdart mu Winnetou. Za-tem wiedzial, ze to ja go
przebitem. Apacz nie os§wiecit go pod tym wzgle-dem, tego bytlem pewien, poniewaz wiedziatem, ze
na kazde z postawionych mu pytan odpowie dumnym milczeniem. Moze Finnetey zauwazyt mnie tam-
tego wieczoru w blasku ogniska albo w momencie naszego starcia rzucil okiem na mojg twarz.
Oczywiscie nie odpowiedzialem, lecz on nie zrazony mowit dalej:

- Dowiecie si¢, wszyscy, jak to jest, kiedy komus $ciagaja skore przez uszy. Poczekajcie tylko
troche, az zrobi si¢ dzien. Wtedy bedziecie si¢ cie-szy¢ moja wdzigcznoscia.



- Nie cieszcie si¢ na zapas, jak mi si¢ zdaje - zauwazyt dnvigco Sam Hawkens, ktorego nic nie
potrafito nastraszy¢. - Jestem ciekaw, ktdrg skore Sciggniecie przez uszy Samowi Hawkensowi.
Macie juz przeciez jedng w rekach, upiekszong przez fryzjera. Jak ci si¢ podoba jego robota, ty
stary yambarico ?

-Mozesz kpi¢ sobie do woli. Starczy ci skéry- aby ci¢ z niej oblupi¢, nie ma obawy - sprawdzit
nasze wigzy 1 ciggnal: - czyzbyscie sadzili, ze Tom Finnetey nie zna waszej putapki na myszy?
Bylem wtej kotlinie, kiedy ten... ten pies Firehand, niech bedzie przekleta jego dusza, jeszcze nie
przeczuwat jej istnienia, wiedziatem tez, ze ja zagarneliscie. On mi o tym powiedziat!

Wyciagnat zza pasa ndz 1 podsunagl drewniany trzonek przed oczy Samo-wi. Ten rzucit okiem na
wyryte tam litery 1 wykrzyknat:

- Fred Owins! O, to byt zbdj wszech czaséw. Chyba drogo sprzedat ten n6z, jak mi si¢ zdaje.

- Myslat, Zze si¢ wykupi zdradzeniem mi tajemnicy, ale si¢ przeliczyl, zabratem mu zycie 1 skorg,
zupetnie tak, jak si¢ stanie z wami, tyle ze w odwrotnej kolejnosci: najpienv skora, a potem
zycie.

- Rob, co checesz! Sam Hawkens sporzadzit juz testament, a tobie zapi-sat rzecz zwang peruka,
jesli sie nie myl¢. Niech ci si¢ dobrze nosi, hihihi!
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Paranoh kopnat go ze ztoscig 1 wyszedl ze swymi milczagcymi towary szami. Przez chwilg lezeliSmy
bez ruchu, nie odzywajac si¢ do siebie, a gdy poczuliSmy si¢ bezpieczni, przetoczylisSmy si¢ 1
lezeliSmy teraz ciasr obok siebie. Mimo ze mialem mocno zwigzane rece, udato mi si¢ Jedna
wyciagna¢ nd6z z rekawa Sam 1 z jego pomocg przecigé¢ mu wiezy na rekacn W chwile poznie;j
staliSmy juz prosto, majac wolne rece 1 nogi, 1 rozcierali $my zdrewniate pod wigzami czesci ciata.

- Sam Hawkens nie jest wcale taki glupi, jak mysle - pochwalit sg siebie maly mezczyzna. -
Nieraz si¢ bywato w opalach, ale tak Zle jak dz nie zdarzyto si¢ jeszcze nigdy. Trzeba bedzie
dobrze pokreci¢ gtowa, ja wyj$¢ z tego cato, jesli si¢ nie myle, hihihi!

- Zobaczmy przede wszystkim, co dzieje si¢ na zewnatrz.

- Tak, sir, to pierwsze, co trzeba zrobic.



- Musimy postarac si¢ o bron. Wy macie ndz, ale ja jestem czysty.

- Cos si¢ znajdzie, nie ma strachu!

Podkradlismy si¢ do wyjscia 1 rozsungliSmy nieco stuzace za zaston skory. Whasnie kilku Indian
wyciagneto z sgsiedniej pieczary wiezniow a od placu obozowego zblizat si¢ Paranoh. Byto juz
prawie jasno, tak 1\ moglismy obja¢ wzrokiem calg kotling. Niedaleko od wodnej bramy Swal”j low
1 zdobyty przez biednego Willa Parkera kasztan zaczely si¢ gry Z¢. naj-| wyrazniej nie tolerujac jeden
drugiego. Widok zwierzecia, kazal mi natych-j miast porzuci¢ mysl o ucieczce pieszo, a tylko taka
miata szans¢ powodzef nig. W niewielkiej odlegtosci pasta si¢ koscista, ale nad podziw wytrzymata
szkapa Winnetou, cho¢ jej wyglad tego nie zapowiadat. Gdyby udato sij wejs¢ w posiadanie jakiejs
broni 1 dotrze¢ do wierzchowcow, prawdopodol nie udatoby si¢ uciec.

- Widzicie, sir? - spytat Hawkens chichoczac.

-Co?

- Tego starego tam po drugiej stronie, co tak przyjemnie przewraca si<| w trawie?

- Widze,

- A ten przedmiot na kamieniu?

-Tez.

- Hihihi, lezy. jakby czekat na starego szopa! Jesli naprawde nazywar si¢ Sam Hawkens, to musi
by¢ Liddy, a woreczek z kulami to ten cztowiek tez ma chyba przy sobie.
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Nie zwracatem uwagi na tego matego bohatera, bo calag mojg uwage przy-kut Paranoh. Niestety nie



mogtem stysze¢, co moéwit do dwojga wigznidow. 1 mingto troche czasu, zanim odszedt, ale ostatnie
stowa, ktore wypowie-dziat podniesionym glosem, ustyszalem wyraznie, 1 one rzucity mi Swiatto na
tre$¢ catej jego przemowy.

- No 1 schwytatem cie, przeklety Pimo! Pal wkrotce zostanie wbity, a ty

- zwrocil si¢ do Ellen obrzucajac ja osobliwym spojrzeniem - wystarcza-jaco dtugo bawitas si¢
w mezczyzne. Teraz zastapisz Ribanne 1 bedziesz squaw Finneteya!

Dat swym ludziom znak, aby zanies§li zwigzanych na plac, na ktorym In-dianie zgromadzili si¢ wokoét
ptonacego jasno ogniska, 1 odszedt dumnie wyprostowany.

Nalezato dziatac¢ jak najszybciej, aby tych dwoje nie dostato si¢ w sam srodek gromady, jako ze
wtedy nie byloby juz mowy o dostaniu si¢ do nich.

- Sam, mozna na was liczy¢?

- Hm, nie wiem, skoro wy tego nie wiecie. Musicie sprobowac, jak mi si¢ zdaje.

- Wezmiecie tego z prawej, a ja tego z lewej. Potem szybko przetniemy wiezy.

- A potem do Liddy, sir!

- Jestescie gotowi?

Skingt glowa, a na jego twarzy malowata si¢ wyrazna rados¢ ze stojacego przed nim zadania.

- Naprzod!

Cichymi, ale zarazem szybkimi susami dopadlismy niosacych wiezniow Indian, a cho¢ z powodu
wleczonego cigzaru musieli by¢ do nas zwroceni twarzami, udato nam si¢ podejs$¢ do nich tak, ze
niczego nie zauwazyli.

Sam zaatakowat od tytu jednego tak zrecznym ciosem, ze ten padl, nie wydawszy dzwigkuy, a ja,
poniewaz ciggle jeszcze bytem bez broni, wycig-gnatem drugiemu zza pasa noz, a potem tak silnie



przeciaggnaglem mu ostrzem po gardle, ze krzyk, jaki wydostat si¢ z cigtej rany, przypominat
gwizdzace bulgotanie, a on sam zwalit si¢ na ziemig.

Kilka nastgpnych cig¢ uwolnito Ellen 1 Winnetou z wiezow. To wszystko nastapito tak szybko, ze nikt
Z Wrogow niczego nie zauwazyl.
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- Zabierzcie im bron! - krzyknagtem wiedzac, ze bez niej ucieczka jest nie do pomyslenia, po
czym wyrwalem jednemu z zabitych woreczek z kula-mi 1 popedzitem za Winnetou, ktéry
oceniwszy prawidlowo sytuacje, nie rzucit si¢ do wyjscia, lecz skoczyt prosto w srodek
lezacych przy ognisku Indian.

Zawsze, kiedy idzie o zycie, cztowiekowi przybywa sit, wiec 1 nam §wia-domos¢ tego, o co toczy sie
gra, dodata potrzebnej zwinno$ci. Zanim napa-dnigci si¢ zorientowali, mieliSmy juz w rgkach bron i
przebijalismy si¢ w kierunku wodnej bramy.

- Swallow, Swallow! - krzyknatem.

W kilka sekund p6zniej siedziatem juz na jego grzbiecie. Kgtem oka doj-rzatem, ze Winnetou dosiada
swej klaczy, a Hawkens pierwszego z brzegu konia, jak mu si¢ nawinat.

- Do mnie, na mito$¢ boska, predko! - ponaglatem Ellen, na prozno prébujaca dosigs$¢ kasztana
Finneteya, ktory bil kopytami o ziemig¢ jak szalo-ny.

Chwycitem ja za rgke. wceiggnalem na grzbiet Swallowa 1 zwrocitem si¢ do wodnej bramy, gdzie
wtasnie zniknagt Sam. To byta chwila najwyzszego napiecia. Wsciekle wycie napetnito powietrze,
koto nas zaczety §wistac kule 1 strzaty, a jednoczesnie rozlegt si¢ tetent i parskanie koni, ktérych
dosiedli $cigajacy nas czerwonoskorzy.

Jechatem ostatni 1 nie umiem powiedzie¢, jak przez waski, krety prze-smyk udato mi si¢ wydosta¢ na
zewnatrz, uciec przesladowcom. Hawkensa nie byto nigdzie wida¢, Winnetou skrecit na prawo w

doline, ktéra przyje-chaliSmy w dniu naszego przybycia, ogladajac si¢ ciggle na mnie, czy id¢ w jego
slady. Whasnie mielismy skrecié, kiedy z tyhu padt strzat 1 uczutem, ze Ellen drgneta. Zostata trafiona.



- Swallow, szybciej! - zaklinatem wierzchowca, zmuszajac go do ta-kiego samego szalonego
pedu jak po wybuchu w New Venango.

Kiedy si¢ obejrzatem, zobaczylem tuz za sobg Paranoha na kasztanie. Innych skrywal zakret drogi.
Cho¢ zdotatem rzuci¢ na niego tylko przelotne spojrzenie, dostrzegtem wsciekla zawzigtos¢, z jaka
probowat nas dogoni¢, wiec tym bardziej ponaglatem Swallowa, od ktérego szybko$ci 1 wytrzyma-
tosci zalezato wszystko. Nie chodzito mi o to, aby unikng¢ walki z tym zdzi-czatym cztowiekiem, ale
ranna dziewczyna utrudniata mi wszelkie ruchy i nie pozostato nam nic innego, jak gna¢ przed siebie.
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Jak burza pedziliSmy wzdtuz strumienia. Spod kopyt kobyly Winnetou sypaty si¢ iskry, a tam gdzie
przejechat, niby kamienny grad osuwaty si¢ luzne kamienie. Swallow nic ustepowat mu w szybkosci,
cho¢ nidst podwoj-ny ciezar, Paranoh ciggle deptal nam po pigtach, wiedziatem o lym nie ogla-dajac
si¢, poniewaz nieustannie styszalem w bezposredniej bliskosci tetent kopyt jego kasztana.

- Jeste$ ranna, panno Ellen? - spytatem zgnebiony jak nigdy.

- Ratujcie siebie, sir! - wydyszata, zamiast odpowiedzie¢ na me pyta-nie.

Ciepta, zyciodajna krew Sciekata z rany na reke, ktorg ja przytrzymywa-tem, zmeczong gtowe ztozyta
na mym ramieniu, a pigkna r6zana barwa jej policzkOw coraz bardziej ustgpowata miejsca bladosci,
co napelnito mnie przerazeniem.

- Ellen, przyznaj si¢, nie mozesz juz wytrzymac - w najwyzszej trwo-dze zwrocitem si¢ do niej
PO imieniu.

- Wytrzymam - odparta matowym glosem, a jej utkwione we mnie oczy mialty trudny do opisania
wyraz. - Chee zosta¢ tam, gdzie jestem, 1 wytrzymam, dopoki...

- Dopoki co? - spytatem drzac z napigcia.
- Dopoki nie okupi¢ Smiercig najwigkszego btedu mego zycia.
- Nie! - krzykngtem przytulajac ja3 mocniej do siebie 1 zmuszajgc ko-nia do jeszcze szybszej

jazdy. - Nie umrzesz! Nie wolno ci umrze¢! Zdoby-tem ci¢ wsrod rozlicznych niebezpieczenstw
1 juz nie moge zy¢ bez ciebie.



Otoczyla ramionami m3 szyj¢ 1 przywarta na moment wargami do mych ust.

- Jesli mam zy¢, to tylko dla ciebie.

Och, co za szczgscie, co za blogos¢ staja si¢ udziatlem cztowieka,’gdy nagle sptynie nan
btogostawienstwo mitosci!

Wspomnienie §mierci sprawito, ze cho¢ bardzo starata si¢ zachowac¢ odwa-gg, zadrzata na calym
ciele. W jej duszy- umilkt glos zemsty, to wrogie uczu-cie wypalito si¢ do cna, zostato zapomniane
wszystko, co do tej pory ksztat-towalo jej sposdb myslenia 1 wole. Uwazata teraz za szczescie, ze ma
odpo-kutowac za to, czym zawinita wobec wtasnej kobiecosci, a ta pokuta miata mi da¢ niebo, do
ktorego dazytem w swych najgoretszych pragnieniach. Czyzbym miat je utraci¢ wraz z uchodzacym z
niej zyciem? Nie, po tysigc-kro¢ nie! Tak by¢ nie mogto!
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Odwrocitem si¢ z mocnym postanowieniem, ze zadam teraz decydujacy cios. Juz dawno opuscilismy
koryto strumienia 1 pedziliSmy brzegiem pora-stajacego réwning lasu. Paranoh zostat nieco w tyle.
tym samym wig¢c okaza-lo si¢ naocznie, ze Swallow przewyzsza sprawnoscigjego kasztana. Z tylu za
biatym wodzem, pojedynczo lub w matych grupach, pedzili Indianie. Naj-wyrazniej nie chcieli
zaprzesta¢ poscigu, cho¢ zdobylisSmy sporg przewage.

Gdy odwrocitem si¢ znowu, ujrzatem, ze Winnetou zeskoczyt z siodta i skryty za koniem taduje
strzelbe. Wstrzymatem Swallowa w biegu, pomo-gtem Ellen zsuna¢ si¢ powoli z jego grzbietu i
zlozytem jg delikatnie na tra-wie. Nie starczylo mi czasu, aby tez zatadowac¢ bron, poniewaz Paranoh
byt zbyt blisko, wskoczytem wigc znowu na konia 1 siggngtem po tomahawk.

Przesladowca zauwazyl chyba nasze przygotowania, mimo to w zapa-mig¢talym szale runat na mnie
wymachujac toporem. Wtem gruchnat strzat Apacza, napastnik zgiat si¢ wpot 1, dosiggniety’ w tej
samej chwili moim to-mahawkiem, rungt na ziemi¢ z rozptatang glowa.

Winnetou obrécit stopg martwe juz ciato 1 rzekt:

- Zmija Atabaskow nie bedzie juz syczeé i nazywaé wodza Apaczow ,,psem z Pimo”. Niech moj
brat odbierze swojg bron.

Rzeczywiscie, Paranoh miat przy sobie moj n6z. tomahawk, rewolwer 1 sztucer. Zabratem



pospiesznie swa wtasnos¢ 1 pobiegtem do Ellen.

Z radoscig stwierdzitem, Ze rana nie jest grozna. Nie byto czasu na zato-zenie opatrunku, gdyz
Indianie byli tak blisko, ze mogly nas dosiegna¢ ich kule. Winnetou wtasnie rozprawiat si¢ z jednym
z nich, a my wsiedliSmy z powrotem na konia 1 puscilismy si¢ galopem.

Raptem po naszej lewej stronie btysnetly lufy karabinow. Z lasu wyjechat duzy oddziat zotnierzy,
doktadnie w tym momencie, aby znalez¢ si¢ migdzy nami i poscigiem, i ruszyt klusem przeciwko
Indianom.

Byt to oddziat dragonéw z Wilkes Fort, wystany w te okolice na zwiad.

Ledwie Winnetou ujrzat wybawcow, $ciggnat wodze swojej klaczy, prze-
mknat obok nich 1 wywijajac tomahawkiem rungt na Oglala, ktorzy zdezo-
rientowani nie zdazyli jeszcze zawrocic. Ja tymczasem zsiadtem z konia,
aby zaja¢ si¢ rang Ellen. Z purpurowym rumiencem wstydu pozwolita, abym
obejrzal doktadnie zranione miejsce 1 zatozyt prowizoryczny opatrunek. Te-
raz byta w petni kobietg. W uniesieniu wyczytatlem z jej oczu mitos¢ do

mnie. Czula si¢ wprawdzie slaba, ale bardziej z przerazenia niz z utraty
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krwi, 1 kiedy chciatem )a na powrot wzigé przed siebie na konia, potrzasneta gtowa 1 podeszta do

kasztana, ktorego wodze rzucit mi w przelocie Winne-tou. W chwile pozniej siedziata juz w siodle.

- Utrzymasz si¢? - spytatlem zaniepokojony.

_ Musze by¢ silna, poniewaz nie mozesz beze mnie zy¢ - odrzekta z uSmiechem szczgscia na twarzy 1
podnoszac rgke dodata: - Czerwono-skorzy uciekajg. Naprzod!

Pozbawieni wodza, ktory wezwalby ich do oporu albo przy najmniej wpro-wadzit jaki taki tad
wsrod uciekajgcych, wracali pedem, z dragonami na ple-cach. tg samg droga, ktdrg przybyli, mozna

byto zatem przypuszczac, ze schro-nig si¢ w naszej kotlinie wsrdd gor.

Zawrdécilismy konie 1 omijajac lezace na ziemi ciata zabitych, dopedzili-§mv Zotnierzy niedaleko



wodnej bramy. Chodzito o to, aby nie dopusci¢ czer-wonoskérych do skalnego korytarza. Dlatego
zostawitem Ellen na brzegu lasu, a sam popedzitem, poganiajac Swallowa. na przetaj poprzez
cierniste krzewy 1 chaszcze wzdtuz rozciggnigtej linii niedawnych przesladowcow 1 wkrotce
znalaztem si¢ u boku Winnetou, ktory bezlitosnie deptat po pig-tach uciekajgcym.

Wiasnie skrecili w lewo do wodnej bramy 1 ten, ktéry wysforowat si¢ naprzod, skierowat konia do
przesmyku, gdy padt strzal 1 Indianin zwalit si¢ bez zycia na ziemi¢. Zaraz potem huknat drugi strzat,
pozbawiajac nastepne-go strzemion. Przerazeni Indianie, widzac, ze nie uda im si¢ dosta¢ do srodka 1
myslac, Ze sg otoczeni ze wszystkich stron, rzucili si¢ w kierunku koryta Mankizity 1 uciekali wzdtuz
rzeki, §cigani przez dragonow.

Strzaty, ktore tak niespodziewanie przyszly nam w sukurs, czynigc nasze

zamierzenie zb¢dnym, zdumiaty mnie tak samo jak Indian. Nie musiatem

wszakze dtugo zachodzi¢ w gtowe, co to za me¢zny strzelec przyszedt nam z

pomoca, bo gdy tylko ucicht tetent kopyt indianskich wierzchowcéw, zza

skalnego zatomu ostroznie wychylita si¢ splatana broda i1 pot¢zny nos, nad

ktorym btyszczata para malenkich przebieglych oczek, a poniewaz w pobli-

7u nie bylo juz zadnej wrogiej istoty, za wysianym na zwiad organem wechu

wysunety si¢ ufnie pozostate czesci ciata

- O blogostowienstwo mych oczu! Jaka strzelba was wystrzelita, ze zna-lezZliscie si¢ znow tutaj,
jesli sie nie myle’7 - spytal maty cztowieczek, tak samo zdumiony mym widokiem jak ja jego.
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- Sam. to wy? Jak si¢ tam dostaliscie? Na wlasne oczy widzialem, jak jechaliScie w inng strong.

- Jechali$cie? Dziekuje za takg jazde! Ta bestia nie chciala mszyc si¢ z miejsca, a jej stare kosci
lak sie werznety w posladki starego szopa, ze jego kosci omal si¢ nie rozsypaty, gdy chciat
zmusic¢ to ghupie stworzenie do ga-lopu. Dlatego podkradlem si¢ tutaj, hihihi, w przekonaniu, ze
te czerwone psy popedza za wami 1 twierdza bedzie pusta, jak mi si¢ wydaje. Ale si¢
zdziwitem, gdy yjrzatem ich wracajgcych, tak mysle, hihihi! Ale skad wzi¢li-Scie tych zolnierzy,
sir?



- Natkneli si¢ na nas po drodze, Sani, 1 to w samg porg.

-Wierze. A teraz wejdzcie do srodka. Jesli si¢ nie myle, lezg tam jeszcze wszyscy, tak jak ich
zabito.

Winnetou pojechat przodem, a my ruszyliSmy za nim, prowadzac konie. Przybywszy do ,,twierdzy”,
znalezlis$my go w miejscu, w ktorym poprze-dniego dnia walczyliSmy z takg zacietoscig. U jego stop
lezato ciato cztowie-ka, ktorego rozpoznalismy natychmiast. Byt to OldFirehand.

Lezat na plecach 1 doktadnie byto widac rang, jaka w jego piersi wyrwata kula Paranoha. Oczy miat
zamknigte, a zapadniete policzki 1 mocno zaci-$nigte usta wyrazaly jeszcze mezng pogarde Smierci,
ktora pozostata mu wierna do ostatniej sekundy tego bogatego w czyny zycia. Bylo jednak co$, co
sprawilo, ze przebiegl nam dreszcz po plecach: naga. skrwawiona cza-szka. Oskalpowano go. Gdzie
teraz byty jego pickne, dlugie, siwe wtosy? Paranoh nie miat ich przy sobie. Ach, wisiaty na palu
razem z innymi skal-pami jako zwycigskie trofeum. Ellen nie mogta znie$¢ tego widoku 1 z glo-snym
tkaniem rzucita si¢ na ciato zmartego.

Odstgpilismy do tylu, pozostawiajac ja ze swym bolem. To byt jeden z najsmutniejszych widokow,
jakie przyszto mi w zyciu ogladac, 1 nawet w oku Winnetou, silnego, dumnego, nieustraszonego
mezczyzny btysngto cos$ przypominajgcego tzg, kiedy potozywszy mi cigezko reke na ramieniu rzekt:

- Dusza Apacza owtadneta ciemnos¢, a jego sercu brakuje Swiatta. Chciat-by ztozy¢ gtowe
obok swego przyjaciela i umrze¢ tak jak on. Niech moj biaty brat uczyni szczesliwa corke
Ribanny, R6zy z Ouicourt.
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Mingto wiele tygodni, zanim wréciliSmy we czworke w strony, gdzie pierwszy raz yjrzatem Ellen, 1

zobaczywszy ja pomyslatem o flat.<i-glwxt. Je-chatla tak blisko mego boku na kasztanie Paranoha, ze
mogtem w kazdej chwili potozy¢ reke na jej dtoni. Jaki§ czas temu styszeliSmy od paru westinani”w,
ze zi¢¢ Forstera, a wiec brat Ellen, przeprowadzit si¢ z Omaha do New Venan-eo, aby doprowadzi¢
do poprzedniego stanu strawiong przez ogien posia-dto$¢ dotknietego nieszcze$ciem naftowego



krola.

Postanowilismy go odwiedzi¢ juz wtedy, kiedy w towarzystwie drago-now opuszczaliSmy widowni¢
naszej ostatniej przygody, a teraz jechaliSmy do niego porzadnie wypocza¢ po wyczerpujacych
przejsciach.

-Oto miejsce, gdzie si¢ poznalismy, Ellen.

- Przyniosto nam to szczg$cie czy nieszczescie? - spytata rozpromie-niona zagladajgc mi w
0Czy.

- Szczescie. Wierzysz mi?

-Wierze.

To bylo zaledwie parg stow, ale czerpigcy z zasobow serca, dzwigczny glos zdradzil mi wiecej niz
dhuga przemowa.

Winnetou. nie chcac nam przeszkadzac, odjechal, ale nasz maty towa-rzysz zdawat si¢ by¢ mnie;j
wyrozumiatly, bo przywotat nas do rzeczywistosci niecierpliwym okrzykiem:

- Gdybyz to stary szop wiedzial, co za spotkanie tu si¢ szykuje! Mata miss mogta powiedziec¢
wczesniej. Stonce zaszto 1 Sam Hawkens teskni do

tego, czego tu nie ma, tak mysle! spis 1 $w0dz india4ski $inn-nu-woh 2 $old firehand
Both Shatters

Preria wdzierata si¢ potkolistym jezykiem w las, a na koncu tej ,,zatoki”, jak mysliwi nazywajq takie
miejsca, rozbita obdz grupa traperow, do ktorej nalezalem1 ja, aby przez kilka dn1 wypocza¢ po
trudach a przy okazji ..naro-bi¢” Swiezego migsa. Udalo nam si¢ tez podejs¢ do duzego stada
bawotow 1 kiedy 1imi byli zajeci przy dwoch zabitych 1 przyniesionych do obozu ciela-kach, ja
wybralem si¢ na sawanne, poniewaz Swallow, md;j dzielny mustang, nie potrzebowat az tyle
wypoczynku co inne konie.

Wyruszylem z samego rana, a teraz bylo juz dobrze po potudniu 1 wta-$nie postanowitem wracac,
kiedy nagle zobaczylem liczne $lady kopyt prze-cinajace pod katem ostrym §ciezke, ktdrg jechatem.
Zsiadlem wiec z konia 1 zaczatem je ogladac.

Byly to dziwne §lady. Posrodku widoczne byty odciski podkow dwoch koni. po obu stronach musiato
jeszcze jechac po trzech jezdzcow, a wige razem szesciu, a siodmy zostawit 1 odciski podkow, 1



slady stop. Sadzac po tych ostatnich byt to Indianin. Poréwnatem zgniecione zdZzbta trawy po-
szczegbdlnych sladéw 1 doszedtem do wniosku, ze te srodkowe musialy by¢ o jakas$ godzing starsze
niz pozostate, gdyz tam trawa juz si¢ prawie podnio-sta. Natychmiast stato si¢ dla mnie jasne, Zze owa
siddemka $cigata tamtych dwoch, gdyz jej §lady byly jeszcze tak Swieze, ze nie moglty by¢
pozostawio-ne wczesniej niz przed potgodzing.
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Poniewaz §lady prowadzity w kierunku, gdzie znajdowat si¢ nasz obdz, postanowitem podazy¢ za
nimi. Wymagata tego troska o moich, znajdowali-smy si¢ bowiem w poblizu Yellowstone River, a
wiec na terenach, ktére zamieszkiwali Zle usposobieni do biatych Siuksowie, 1 nawet gdyby$smy mieli
jeszcze z tuzin sprawnych par rak, spotkanie z Indianami nie lezato w na-szym interesie. Wskoczytem
zatem na grzbiet Swallowa 1 puscitem si¢ ktu-sem, ktory na potudniowym zachodzie nazywany jest
sobrepasso, a polega na tym, ze kon podnosi wyzej przdd niz zad, co sprawia, ze ten rodzaj jazdy jest
szybszy 1 pltynniejszy niz zwykly ktus.

W ten sposob ujechatem spory kawatek drogi, gdy nagle zobaczylem podwojne §lady stop. Biegly
one z boku i1 zmieszaty si¢ potem ze Sladem glownym, ktérego nie spuszczatem z oka. I znowu
zsiadtem z konia, aby je zbadac.

Te slady zostawili dwaj biali, to byto pewne, poniewaz duze palce u ndég byty zwrdcone na zewnatrz,
stwierdzitem tez, ze musieli to by¢ mezczyzni réznego wzrostu, jako ze jedne slady byty
zdecydowanie dtuzsze niz drugie. Z potozenia zdzbet trawy wywnioskowatem, ze ci dwaj musieli 1§¢
tedy zale-dwie przed paroma minutami. Wskoczytem z powrotem na konia i1 ruszytem za nimi
galopem, patrzac bacznie raz na ziemi¢, aby nie zgubi¢ §ladu, a raz przed siebie, 1 wkrotce
rozpoznatem w przedzie dwa szybko poruszajace si¢ punkty, ktore, gdy si¢ zblizytem, okazatly si¢
ludzkimi postaciami.

Spojrzawszy w tyt, zatrzymali si¢, oczekujagc mnie z przygotowanymi do strzatu strzelbami. Kiedy
znalaztem si¢ juz tak blisko, ze mogtem ich do-brze widzie¢, nie umiatem powstrzymac si¢ od
usmiechu.

Byli to dwaj megzczyzni. Wygladato to tak, jak gdyby natura postawita obok siebie dwa absolutne
przeciwienstwa. Jeden z nich byt niski, ale o niespodziewych proporcjach ciata. Jego gesta
zmierzwiona broda zakry-wata mu twarz do tego stopnia, ze widoczny byt tylko mienigcy si¢ wszyst-
kimi barwami nos 1 dwa malenkie, blyszczace przebiegloscia 1 sprytem oczka. Przesunigta na bok
peruka, jak” nosit na swej pokaznej czaszce, przez cale lata nie ogladata ani grzebienia, ani szczotki 1
wygladata jak odwrocone do goiy dnem, niedbale sklecone ptasie gniazdo. Spoczywato na niej cos,
co kiedy$ mogto by¢ futrzang czapka, ale teraz byto juz catkiem wyliniate, a z wygladu przypominato
skurczony 1 pofatdowany niezwiedzi zotadek.

Mysliwska kurtka, w ktorej tkwit ten pocieszny cztowieczek, zostata kiedys
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uszyta z myslg o zna¢/nie wyzszej osobie 1 si¢gata mu niemal do kostek, pozwalajac ogladac jedynie



znoszone mokasyny.

Drugi oyl prawie o potowe wyzszy niz jego towarzysz, a rece 1 nogi mial tak diugie 1 cienkie, ze
patrzac na niego cztowiek nie mogt si¢ opedzi¢ od mysli, 1z pierwszy, lepszy podmuch wiatru moze
je poplatac¢ jak nici. Wszy-stko w nim byto dtugie, chude 1 waskie: czoto, nos, wargi, nie owtosiony
podbrodek, szyja, caty tutowi rgce 1 nogi. Przedmiot, ktorego dalekim przod-kiem musiat by¢
kapelusz, zsungt mu si¢ na tyt glowy, skérzany kaftan sie-gat odrobing ponizej koscistych bioder, a
nieskonczenie dtugie nogi tkwity w dwoch wysokich futeratach, o ktérych nie mozna byto z cata
pewnoscig powiedzieé, czy nalezy je nazywac ponczochami, kamaszami, czy tez buta-mi po kolana.

Ich uzbrojenie byto takie, jakie zwykli posiadac traperzy i oprdcz strzel-by grubego nie bytoby godne
wzmianki. Za to owa strzelba bardziej przypo-minata wytamany w les.e kij niz bron palna.
Drewniana kolba stracita dzigki licznym uszkodzeniom pierwotny ksztatt, lufa 1 zamek byty zzarte
przez rdz¢ 1 Europejczyk odwazyby si¢ oddac z niej strzat tylko po przedsigwzigciu wszelkich
srodkow ostroznosci. Ale to nie byt pierwszy taki instrument do strzelania, jaki widziatem. Obcy nie
ma pojecia, jak si¢ z czyms takim obcho-dzi¢, ale wtasciciel wie, jak z takiej zardzewialej rury
odda¢ mistrzowski strzat.

- St6j, moj panie - zawotat gruby - w jakim celu spacemjesz sobie tak po tych starych tgkich?

- Wtasnie, spacenjesz? - powtorzyt z naciskiem chudy, celujac ze swej strzelby prosto w moj
nos.

- Odtoézcie bron, pinowie - odrzektem. - Nie mam zamiaru was po-zrec.

- Gdyby wam przyszto do gtowy nadgryz¢ obu Samow, to posmakowa-libyscie naszego otowiu.
Nie jestescie chyba sami tu na sawannie.

- Moi obozujg tam gorze, w zatoce, o jakie$ pie¢ mil stad. Polujemy tu troche, a ja odjechatem
kawatek dalej, aby nie wyj$¢ z wprawy.

- To olbrzymia nieostrozno$¢ z waszej strony, sir, jak mysle. Nie wie-cie, ze tu, na tej starej
tace, mozna spotka¢ czerwonoskorych?

- Tak, czerwonoskarych - potwierdzit skinieniem glowy chudy.
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- Od wielu tygodni nie widzieliSmy §ladu Indianina.

- To dzi$ yjrzycie ich dostatecznie duzo. Dwoch Samow $cigato sied-miu z Big Horn, a teraz
weszy za nimi cala wataha Yanktonow.



- A wigc wy jestescie tymi oboma jezdzcami, ktorych §lady dojrzatem na ziemi 1 za ktérymi
jechatem? - spytalem zdumiony i1 zatroskany zara-zem, jako, ze Yanktoni stanowili najbardziej
nieprzejednane 1 wojownicze plemi¢ Siukséw. - Gdzie w takim razie macie wierzchowce 1
dlaczego wra-cacie po swych wtasnych sladach?

Oczy matego blysnety kping, ale 1 pewnym wspotczuciem.

- Cienki Samuwaza, ze jestescie greenhornem, sir, poniewaz jeszcze nie wiecie, co robi
prawdziwy westman, gdy chce zobaczy¢, czy ktos idzie jego sladem. Zatacza koto, przyczaja
si¢, a gdy na swej drodze zobaczy wro-ga, to juz wie, co w trawie piszczy, 1 ma przesladowce
przed soba, a nie z tytu, rozumiecie?

- Dzigkuje za pouczenie, mister, ale nie bylo ono konieczne. Nie moze-cie mi powiedziec,
dlaczego zsiedliscie z koni 1 podarowaliscie je czerwono-skorym?

- Podarowalismy? Wyscie chyba zwariowali, sir.
- Tak, zwariowali, sir - wysapal drugi.
- Ja, dlaczego?

- Dwdéch Samow zatoczyto koto, zostawiajgc Yanktondw z tyhu, ale spe-tali swoje konie, aby te
glupie psy indianskie myslaty, ze rozbijaja obdz 1 poszli nazbiera¢ gal¢zi na ognisko.

- Gatezi na ognisko - powtorzyto diugie echo.

- Ach! - wydatem okrzyk zaskoczenia. - To musiato by¢ niedaleko stad.
- Zaledwie par¢ chwil. Ilu was jest, sir?

- Dwunastu.

- Sami biali?

- Tak. Potrzebujecie naszych strzelb, panowie?

- Teraz nie, a gdy zjawi si¢ tych siedmiu, to 1 tak bedzie za pdzno.

Pojedziecie z nami czy boicie si¢?

- Czy wygladam na takiego strachliwego?



- Hm, wasz wierzchowiec jest dobry, bardzo dobry - rzekt obrzucajac zachwyconym
spojrzeniem Swallowa - ale cztowiek, sam cztowiek mogt-by by¢ lepszy, jak mysle. Siedzicie
w siodle jak na paradzie, nie ma na was
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ani jednej laty, a wasz pas 1 strzelba tak 1$nig, jakby dopiero co wyszty ze sklepu. Jestescie chyba
greenhornem, sir.

- Greenhornem, sir - powtorzyt ten drugi.

Wiedziatem, co prawdziwy traper sadzi o wypucowanej broni 1 schludnej odziezy, 1 uSmiechngtem
si¢.

- Nie ma strachu, panowie! Styszeliscie o niejakim Jake’u Hawkinsie z St. Louis?
- Czy styszelismy? To najlepszy rusznikarz w catych Stanach.

- A wigc to od niego mam t¢ strzelbe. Jest to sztucer, ktory raz nabity moze wystrzeli¢
dwadziescia pig¢ kut. Te dwa rewolwery to tez on robil. A mezczyzna, ktory je nosi, jest
Niemcem i nie odda dzi$ swego pierwszego strzatu.

- To inna sprawa, sir, jak mysle. Diugi Sam juz kiedys poznat takiego jednego z Niemiec, co to
umiat trafi¢ niedzwiedzia grizzty miedzy Slepia. Chodz z nami, ale zsigdz z konia, poniewaz ci
Indianie majg cholernie do-bry wzrok, a m¢zczyzng na koniu tatwiej dostrzec niz tego, ktory
1dzie pie-szo.

Zsiadlem z konia, wzigtem Swallowa za uzde¢ 1 spytatem:

- A teraz1 wy powiedzcie, kim jestescie! Ja wam powiedzialem co nieco o sobie 1 musze
wiedzie¢, komu maja stuzy¢ moje kule.

- Kim jestesmy? Hm, to bytaby cholernie dtuga historia, ale nazywam si¢ Sam 1 on tez nazywa
si¢ Sam, dlatego jesteSmy przez innych nazywani Bracia Sam. Nalezymy do grupy Both Shatters
1 mamy kryjowke tam, nad woda.



Stanglem jak wryty 1 ze zdumieniem przygladatem si¢ obu mezczyznom. Both Shatters to byli ojciec i
syn, najstynniejsi mysliwi miedzy jeziorami na potnocy a Zatoka Meksykanska. Nikt nie znal ich
prawdziwego nazwiska, nikt nie wiedziat skad pochodza, ale kazdy styszat o ich niezwyktych przy-
godach. Byli nieprzejednanymi wrogami Indian, a chciaz nikt z obcych nie byt w ich obozie, mowito
si¢, Ze jest tam tyle nuggetow 1 indianskich skal-péw, ze mozna nimi zatadowac caly woéz.

- Both Shatters? Czy to prawda?

- Naturalnie, sir. Jesli si¢ z nimi spotkacie, to chetnie opowiedzag wam o Samie Chudym i1 Samie
Grubym, zZe trzymaja si¢ zawsze razem1 zdarli juz skore z wielu indianskich gtow. Prawda,
Chudy Samie, stary szopie?
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Takiego odezwania chetnie uzywaja mysliwi, przydajgc mu najrozniej-sze znaczenia.

Chudy Sam chrzaknal, wyrazajac tym swa aprobate, a Gruby Sam ruszyt tymczasem przed siebie, 1
szlismy tak dziarsko po $ladach. Po jakim$ czasie zobaczyliSmy klin lasu wcinajacy si¢ w prerie.
Obaj traperzy poruszali si¢ teraz ostrozniej. Porzucili §lad, ktory kierowat si¢ w kierunku lesnego
jezy-ka, 1 przedzierali si¢ zaroslami, szukajac ostony gdzie si¢ dato, w kierunku wysokopiennych
akacji 1 sosen. Kiedy wreszcie do nich dotarliSmy. Gruby Sam zatrzymat sie.

- Najgorsze mamy za soba, sir, jak mysl¢. Czerwonoskorzy mogli si¢ zaczai¢ tam, gdzie
bezpieczni od naszych kul wystrzelaliby nas jak zajace. Ale te totry sg gtupsze niz najlepszy
Negr, musza wiec oddac skory.

- Muszg oddac¢ skory! - potwierdzit Chudy Sam idac za swym towa-rzyszem, ktory przemykat si¢
ostroznie na przeciwlegly kraniec jezyka.

Byta to jedna ze wspomnianych juz zatok. Przecinat jg na dwie czes$ci strumien o brzegach
porosnietych gestymi zaroslami, wyptywajacy z naj-bardziej wysunietej czes$ci zatoki 1 po zatoczeniu
tuku gingcy w przeciwle-glej $cianie lasu. Jedno spojrzenie mi wystarczyto, aby si¢ upewni¢, ze pod-
step dwoch przebieglych traperéw udat si¢ w petni.

Przeszli przez potok, przeszukali reszte lasu, po czym zawrocili po swo-ich §ladach. Tymczasem
nadciagneli Yanktoni, zobaczyli spetane konie 1 natychmiast przeprawili si¢ przez wode, aby na
drugim brzegu oczekiwac powrotu biatych, ktérych zgubili. Najpierw, aby nabra¢ pewnosci, dokta-



dnie obejrzeli miejsce, gdzie si¢ zatrzymaliSmy, a potem roztozyli si¢ o nie-cale dwiescie krokow
dalej bez jakiejkolwiek ostony pod krzakami nad stru-mieniem. Ich konie skubaty spokojnie w
poblizu trawg. Na szcze$cie wiatr wial w naszg strone, bo inaczej zwierzgta juz dawno by nas
zwietrzyty 1 zdradzity swym zachowaniem naszg obecnos¢.

- Chudy Samie, ty stary szopie, widzisz tych miedzianych ludzi? Jesli t¢sknisz za naszymi konmi,
to popatrz w tamten prze§wit mi¢dzy drzewami. Nie tkneli ich. A teraz, sir, strzelby w gore.
Wezmiecie tego pierwszego, ja drugiego. Chudy Sam trzeciego, a potem tomahawki do reki 1 na
nich! Ma-cie chyba tomahawk pod kurtka?

- Mam tez dwa naboje w strzelbie, bior¢ wigc pierwszego 1 czwartego.

- Dobrze, sir. Beda piekielnie zaskoczeni, gdy nadmuchamy im od in-nej strony niz ta, z ktorej
nas si¢ spodziewaja.
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Gruchnety cztery strzaty, czterech Indian przewrocito sig, a trzech pozo-statych rzucito si¢ do koni.
Pierwszemu udato si¢ dopas¢ swego; wyrwat kotek z ziemi, wskoczyt na jego grzbiet 1 zniknat.
Rzucitem si¢ na drugiego, ktoéry wtasnie miat wskoczy¢ na konia. Wyrwat tomahawk zza pasa 1 za-
machnal si¢, lecz w tym momencie upadl na ziemie, ugodzony mym nozem w samo serce. Obrdcitem
si¢ 1 zobaczylem obu mysliwych, lezacych na ostat-nim, ktory bronit si¢ rozpaczliwie. Tutaj ma
pomoc nie byta potrzebna, ale pozostal jeszcze ten, ktdry uciekt, a do tego nie wolno byto dopuscic.

- Swallow!

Dzielny wierzchowiec skubal trawe pod drzewami. Na moje wotanie przy-biegt natychmiast.

Wskoczytem mu na grzbiet 1 objechatem lesny jezyk, skad dojrzalem w pewnej odlegtosci
galopujacego Indianina. A wiec wracat t3 samg droga, ktorg tu przybyt.

- Naprzod, Swallow!

Wystarczyto stowo, a mdj mustang ruszyl galopem; niemal lecial nad ziemig 1 od razu w pierwszych
minutach okazato si¢, ze przewyzsza pod kazdym wzgledem konie czerwonoskorych. Odlegtos¢



miedzy mng a ucie-kajacym stale si¢ zmniejszata, a wreszcie zblizytlem si¢ do niego na mniej niz
dwadzie$cia dtugosci konia. Zauwazyt mnie 1 zmusit swojego wierz-chowca do jeszcze wigkszego
pospiechu.

- Prr, Swallow!

Mustang stanat 1 ani drgnat, gdy wyciagatem sztucer, czujac, ze bede strzelal. Huknat strzat i Indianin
spadt z konia. Jego wierzchowiec popedzit przed siebie sptoszony, a ja zblizylem si¢ do jezdzca.
Kula trafita go w tyt glowy, zabijajac na miejscu. Zsiadtem z konia 1 zabratem mu n6z, toma-hawk 1
woreczek z lekami jako znaki zwyciestwa. Strzelbe zostawit z prze-razenia nad strumieniem.

Kiedy znéw znalaztem si¢ w siodle 1 mimo woli rozgladatem si¢ za zbie-gtym koniem, popatrzytem
w kierunku, w ktérym wiodly slady, 1 dojrzatem w oddali poruszajacg si¢ tuz nad ziemig czarng
chmure. Odpiagtem od pasa lornetke, nastawilem ostros¢ i przyjrzatem si¢ podejrzanemu zjawisku.
Byli to Indianie idgcy naszymi sladami, chyba Yanktoni, o ktorych méwit Gruby Sam. Odwrécitem
si¢ 1 popedzitem z powrotem do ,,zatoki”, gdzie znala-ztem obu Samoéw zajetych zdejmowaniem
skalpow szesciu zabitym.
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- Macie go, sir? - spytat Gruby Sam.

- Tak, tu jest jego bron.

Odpowiedz przyszta mi z trudem, tak przerazajacy byt wyglad tego czto-wieka. Podczas walki z
dzikimi zgubit czapke, peruke 1 widzialem w tej chwili pozbawiong wtosoéw czaszke, ktora
porosni¢ta na nowo skorg mienita si¢ odstreczajagcymi barwami. Gruby Sam zostat kiedys
oskalpowany.

- Przygladacie sig, sir, mej czaszce, co? Wpadiem w rece Yanktonom 1 musiatem si¢ pozegnac
ze skora na gtowie. Zostawili mnie potem jak zmar-tego, totry. Chudy Sam, ten stary szop,
znalazt mnie 1 zabral ze sobg. Musia-tem piekielnie duzo wycierpiec¢, zanim przy szedtem do
siebie, a potem poje-chatem do fryzjera w Cheyenne po peruke. Kosztowata mnie wtedy cztery
peczki skorek bobrowych, ale zostata sptacona, stokrotnie sptacona, bo po-przysiggtem sobie,
ze te czerwone psy oddadzg za kazde dziesie¢ mych wto-séw jeden skalp. Nazbieralemich juz
caly stos. sg tam, w kryjowce, a ten stos jeszcze si¢ powiekszy, jak mysle. Zdejmijcie swoje trzy
skalpy, sir.



- Nie chce, cztowieku! Nie zostatem na razie oskalpowany i...

- Nie chcecie? - przerwal mi zdziwiony. - Udowodniliscie, Ze nie jestescie greenhornem.
- Tak, nie jestescie greenhornem - pokiwatl z uznaniem glowa chudy Sam.

- I nie chcecie skalpow?

- Mam na ten temat inne zdanie niz wy. A teraz zabierajmy si¢ stad!

Ciagnie tu cala gromada Indian 1 za dziesig¢ minut mogg by¢ w zatoce.

- Indian?

Maty cztowieczek pobiegt na brzeg lasu ze zwinnos$cia, o jaka nigdy bym go nie podejrzewat, 1
wyjrzal zza drzew na preri¢. W mgnieniu oka byt juz powrotem, wsunat trzy zdobyczne skalpy za pas.
chwycit swojg bron z ziemi 1 przeskoczyt strumien.

- Miej si¢ na bacznosci, chudy Samie, ty stary szopie! - krzyknat. - Zabierz tamte trzy skalpy 1
uciekaj, bo inaczej Yanktoni uszyja ci buty.

Ja tez schwyci”m swojg strzelbe 1 pobiegtem za tamtymi. Kiedy rozgar-natem krzaki po drugiej
stronie potoku, obaj siedzieli juz w siodtach.

Byto nas za mato, aby stawi¢ skuteczny opor, nie moglismy si¢ tez pokazac

na otwartej prerii. Indian byto na moje rozeznanie gdzies koto setki. Tak

187

szybko, jak si¢ dato, jechali§my brzegiem lasu, w szalonym pedzie mijajac otwarte przestrzenie, 1
wpadlismy wreszcie miedzy zarosla, krzaki 1 drzewa porastajgce wbijajacy sie w prerie jezyk lasu.
Konie obu Samoéw okazaty si¢ przyzwoitymi wierzchowcami, tylko Swallow nie mogt popisac sie

swoja szybkoscig, poniewaz nie chciatlem ich wyprzedzi¢. Kiedy dojechalismy do drugiego
strumienia. Gruby Sam zatrzymat konia.

- Chcesz wraca¢ do swoich, sir?



- Checesz wracag, sir? - zawtdérowal Chudy Sam.

- Rozumie si¢, mister Sam! Mam do nich niecate dwie mile i nie chce, zeby si¢ 0 mnie martwili.
Jedziecie ze mng?

- Nie. Jestesmy w drodze do Both Shatters 1 za pigtnascie minut bedzie-my bezpieczni. Jesli
pojedziecie, sir, to wy 1 cala wasza grupa znajdziecie si¢ w niebezpieczenstwie, jak mysle.
Nasze slady znikng, ale wasze zostang 1 Indianie z pewnoscig je odkryja. Jedz z nami!
Wprawdzie nie wolno nam sprowadza¢ do kryjowki obcych, ale zastuzyliscie na zrobienie
wyjatku. Zde-cydujcie si¢ szybko, sir!

- Jade z wami.

Ta decyzja zostata podjeta cokolwiek za szybko, ale byta usprawiedli-wiona. Czyz miatem pozwoli¢
przejs¢ koto nosa takiej wspaniatej okazji do poznania obu Shatteréw? A poza tym rzeczywiscie
sprowadzitbym na mych towarzyszy niebezpieczenstwo, gdyby mdj §lad zaprowadzit Indian do obo-
zu. Jadac korytem potoku mozna byto przynajmniej cze$ciowo zatrze¢ §la-dy, a z kryjowki miatem
nadzieje znalez¢ jakas droge, ktéra by mnie zapro-wadzita do obozu, nie narazajac ich przy tymna
niebezpieczenstwo.

Skierowali$my konie do strumienia 1 ruszyliSmy pod prad jego tozy-skiem. Obejrzawszy si¢ jeszcze

raz, zauwazytem, ze w miejscu, z ktérego wyszlis§my na brzeg, gal¢zie si¢ poruszaja 1 wydawato mi
si¢, ze widz¢ mig-dzy nimi ciemng twarz.

- Mister Sam, jedZcie inng drogg 1 nie zdradzajcie waszej kryjowki.

Indianie s3 juz tutaj.

- To niemozliwe, sir. MieliSmy za duzg przewage. Jedzcie szybko za nami. Przywidziato si¢
wami tyle!

Jechatem wigc za nimi, ale trzymatem bron gotowg do strzatu i rozgla-datem si¢ niespokojnie dokota,
ale ze nie zobaczylem nic podejrzanego, uspokoitem si¢ myslac, ze tamta twarz byta jedynie
wytworem mej bujnej wyobrazni.
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Koryto potoku byto kamieniste, nie pozostawaly wiec na nim odciski kopyt. Las gestniat z minuty na



minute, zblizajac si¢ jednoczesnie do wody, a zarosla porastajgce jego brzegi byty tak geste, ze nie
pozostawialy naj-mniejszego wolnego skrawka ziemi, na ktory moglibySmy wyj$¢. Jechali-smy tak /
kwadrans w gore strumienia, gdy nagle panujaca wokoto ciszg zaktocit czyj$ gtos, domagajacy sie
odpowiedzi, lecz pytajacy pozostat nie-widoczny.

- Kto to?

-Dwoch Samow, stan szopie! - odkrzykngt Gruby Sam. torujgc sobie kolbg strzelby droge wsrod
splatanych krzakoéw. - Otwieraj, Jimie Polter!

Olbrzymi krzak, maskujacy tylko, jak si¢ teraz dowiedzialem, wejscie, zostal przesuni¢ty na prawo i
moglismy wyj$¢ z konmi na brzeg.

- Witaj. Samie, witaj! Coz to. jaki§ obcy?

- Wszystkiego si¢ dowiesz, Jim. ale pozniej. Zamaskuj na nowo wej-scie, Yanktoni sg w zatoce
1 mozemy miec ich skalpy, jak mysle.

Mezczyzna w mgnieniu oka przywrécit zaroslom poprzedni wyglad, amy pojechalismy dalej. Przed
nami lezatajedna ztych matych polan, jakie zwykto okresla¢ si¢ mianem ..wietrznej przeteczy”, ktore
powstajg w ten sposob, ze powalona przez wiatr w czasie burzy grupa wysokich drzew po-cigga za
sobg rosnace naokoto drzewa nizsze, tworzac w srodku gestego lasu miejsce, gdzie przy pomocy
siekiery 1 ognia mozna tatwo urzadzi¢ kry-jowke. sktad zywnosci czy schowek skor zwierzecych, 1
mysliwi chetnie z nich korzystaja.

Posrodku placu ptoneto ..biate” ognisko, wokot ktorego zebrato si¢ wie-lu prawdziwych traperéw.
Brzegi polany byly nie do przebycia, do czego przyczynita si¢ ludzka reka. a w jej najdalszym
punkcie dostrzeglem matg chate, przed ktorg stali dwaj megzczyzni nie spuszczajacy nas z oczu.

- To Both Shalters, sir - wyjasnit Gruby Sam. - ChodZcie, najpierw musimy im ztozy¢ raport.

- Ztozy¢ raport - powtorzyl Chudy Sam, ktory w ten sposob podkre-slat, ze z Grubym Samem
stanowig jedno.

Obaj mezczyzni postapili pare krokéw w naszym kierunku. Moze opo-wiesci o nich byly 1



przesadzone, ale na wlasne oczy widziatem, ze zawie-rzyto im okoto setki innych.
Ojciec byt olbrzymiego wzrostu. Siwe wtosy opadaly mu az na musku-
larne ramiona, przenikliwego spojrzenia niebieskich oczu nie zmacit jeszcze
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wiek, a wiatr 1 niepogoda, $nieg i1 deszcze, upat i mréz wyrzezbityjego zde-cydowane rysy,
swiadczac o sile, jakiej nie ostabily ani czas, ani trudy zycia.

Syn byl prawie tak samo wysoki jak ojciec. Miat geste czarne wtosy zwinigte w wezet, jak to robig
Indianie, jego petna, lecz zarazem wyrazista twarz spalona byta stoncem, a przy tym ciemna jako, ze
jego rysy zdradzaty, iz jest Metysem. Opieta kurtka mysliwska uwydatniata szeroka piers, a kaz-dy z
jego ruchow byl szybki, zreczny 1 $wiadczy} o sile. jak w przypadku jaguara, ktory widzi przed sobg
wroga.

Poczatek rozmowy byt inny, niz tego oczekiwatem. Spojrzenie starszego z Shatterow powedrowato
ode mnie do mego konia.

- To przeciez Swallow! - zawotal zdumiony. - Tak, to naprawde Swal-low! Jak weszliScie w
posiadanie tego konia, sir?

Jego oczy wpatrywaty si¢ we mnie, jak gdyby chcac mnie spali¢ widnie-jacym w nich podejrzeniem.
- Otrzymatem go od Winnetou, wodza Apaczow, z ktorym przebywa-tem jaki§ czas nad Rio
Suanca,

- I dal wam swego najlepszego konia? Musieliscie mu wyswiadczy¢ jakas wielkg przystuge.

- Zostal napadniety przez Atabaskow 1 miat skonczy¢ na palu. Wtedy nadjechatem ja - reszt)’
mozecie si¢ domysli¢. Jezdzitem potem z nim tu 1 tam, znalaztem w nim wspaniatego
nauczyciela, a na pozegnanie otrzyma-tem od niego Swallowa.

- Nie znam was, sir, a to, co tu nam opowiadacie, moze by¢ wymyslone.

Winnetou nigdy nie zaproponowal mi konia, a o sprzedaniu go nie chciat nawet stysze¢, bo nie ma on
sobie rownych, jak sawanna dtuga i1 szeroka, zatem ten, kto si¢ na nim pojawil przed Josiasem
Shatterem, jest w jego oczach morderca Apacza. Potraficie si¢ oczysci¢ z tego podejrzenia?

Odstagpitem krok do tylu 1 si¢gnagtem po néz.



- Sir, wypowiedzcie jeszcze raz to stowo, a bedziecie mieli okazje po-rownac ostrze mojej
klingi z waszym nozem howie\ Jakze tu, w Yellowsto-ne, mam wam dostarczy¢ dowodu, ze tego
konia podarowano mi przed ro-kiem nad Rio Suanca?

Jego oczy zdaty si¢ przewierca¢ mnie az do mej duszy.
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- Jest na to dowdd. Jesli Winnetou rzeczywiscie was tak kochal, to z pewno$cig otworzyty sie
przed wami jego milczace wargi. Znacie jego najwickszego wroga?

- Macie na mysli Szatunge, wodza Yanktonow, ktory zamordowat mu siostre, bo nie chciata
zosta¢ jego xquaw, lecz wybrata biatego mysliwego?

- A kim byl ten biaty mysliwy?
- Nazywat si¢ Josias Parker, a pochodzit z Kentucky.

- Przeszli$cie zwycigsko probe, sir. Witajcie! Ale jak doszto do waszego spotkania z Dwoma
Samami?

- Pozwolcie, ze wam to opowiem pozniej, cornel™® - wtracit si¢ Gruby Sam. - Powiem wam za
to wczesniej co$ wazniejszego Yanktoni napadli na nas w poblizu Big Horn 1 uszlismy tylko my:
ja 1 Chudy Sam, stan’ szop, a potem szli naszym §ladem 1 dotarli az do zatoki, gdzie czekali na
nasze kule

- Czekali na kule - skinagt gtowa jego dtugi towarzysz.

- Do diabta! Zabiliscie ich! Ale o tym opowiecie pozniej, teraz najwaz-niejsze jest nasze
bezpieczenstwo

Przytozyt dton do ust 1 wydat z siebie dzwick podobny do gdakania kury preriowej. W par¢ sekund
pozniej stato juz obok nas dziewigciu silnych, wytrzymatych mezczyzn.



- Stuchajcie, chtopcy. Yanktoni sg w zatoce. Kazdy z was wie, co ma w takim wypadku robi¢.
Wymordowali naszych ludzi w kanionie, reszt¢ opowiedzg wam Samowie. Billu Hawkens,
popraw pas 1 zakradnij si¢ do zatoki. Musze wiedzie¢, jak si¢ tam majg sprawy. Podwojcie
straz przy bra-mie 1 zmiencie ogien na czerwony. Ale wy, sir, chodzcie tu 1 rozgosccie sig.
Potrzebujecie wypoczynku i jeszcze czegos$ innego.

Inni pozostali na zewnatrz, a ja wszedlem za nim do chaty. Byto tam tylko jedno pomieszczenie,
ktorego Sciany mialy osobliwe, budzace groze tapety’: od gory do dotu obwieszono je indianskimi
skalpami.

- Siadzcie tu za stotem, sir, 1 czestujcie si¢ wedtug upodobania. Ja tym-czasem odbede rozmowe
z Dwoma Saniami, i1 zaraz potem wrdoce do was.

Kiedy wyszedl, zaczatem rozgladac si¢ uwaznie po pomieszczeniu.
Obok skalpoéw byt tam caty arsenat broni potrzebnej na prerii. Zaczalem
liczy¢ skalpy: dziesi¢¢, dwadzie$cia, dwadziescia pigé, trzydziesci,
przestalem liczy¢ 1 odwroécitem si¢. Widziatem w tym wstrzgsajacy

przyktad niszczacego ciosu, jakim dobija si¢ skazang na zagtade, lezaca

* Przeksztatcone stowo colonel, putkownik.
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w agonalnych drgawkach ludzka rase¢. Zdjeta mnie taka zgroza, ze nie mo-gltem jes¢. cho¢ bytem
gtodny jak wilk.

Po pewnym czasie wrocil Josias Shatter. -

- Dwaj Samowie opowiedzieli mi, co si¢ wydarzyto. Dzigkuje wam, sir, za pomoc, jakiej im
udzieliliscie. Nikt by tego nie powiedzial, ale to moi1 najlepsi mysliwi.



Usiadl w poblizu mnie na t6zku.

- Nic nie jedliscie?
- Nie mogltem - odrzeklem, rzucajgc mimo woli spojrzenie na ,.,tape-te”.

- Pah\ Ten, kto wybiera si¢ na Zachdd, musi przede wszystkim zosta-wi¢ nad Missisipi uczucie.
Jestem Josias Parker z Kentucky, o ktorym wspo-mnieliscie przedtem. Nie chcg wam
opowiada¢ dtugiej historii mego zycia, bo kazdy moze tu lakg przezy¢ na wilasnej skorze.
Szantunga wbit mi Zzyw-cem na pal brata i spalit, porwat zone¢ 1 dwoje dzieci, oskalpowat 1
ciala rzucit kojotom, a mnie samego $Sciga 1 przesladuje az do dzisiejszego dnia. Dlatego
poprzysiggtem jemu 1 jego plemieniu zagtade 1 Smier¢. Yanktoni byli silni 1 potezni, a teraz
idZcie 1 spytajcie, ile gtow jeszcze licza! Both Shatters dotrzymali stowa. Dzi$ odwazyt si¢
napas¢ na mojg kryjowke, ale on 1 jego czerwoni mordercy znajda tu Smier¢. Spojrzcie!

Podszedt do tylnej Sciany 1 otworzyt znajdujace si¢ w niej drzwi. Prowa-dzity one w glab
dziewiczego lasu. Wyszedt na zewnatrz i pociagnat za sznur z bawolej skory: gtowne wejscie zostato
zamknigte mocng zasuwg. Potem wzigt z wbitego w Sciane kotka lont i wkrecit go w wywiercony w
podtodze chaty maty otwor.

- Pojmyjecie, sir?

Skingtem niemo glowg. Miano zwabi¢ wroga do chaty 1 tam go zamkng¢, a kiedy wtasciciel ucieknie
tylnym wyj$ciem, wysadzi¢ chate w powietrze. Zbryzgana krwig ziemia nie jest odpowiednig gleba,
na ktérej mogtby wyro-sng¢ kwiat wspotczucia.

- W Big Horn ukryte jest ztoto. Odkrytem kanion z nuggetami wielki-mi jak gotebie jaja. Potowa
ludzi zaymowata si¢ zbieraniem tego catego bo-gactwa, abysmy po $mierci Szatungi mieli z
czego zy¢ na Wschodzie. Je-stem bogaty, mam tu w poblizu zakopane ztoto. Wytropit moich
ludzi, na-padt ich 1 wymordowat, a ci dwaj, co szczesliwie uszli...
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W tym momencie na zewnatrz rozleglo si¢ gadakanie kury preriowej, a zaraz potem padt strzat.
Shatter zerwat si¢, podbiegt do okna 1 otworzyt je dzigki jakiemus$ niewidzialnego dla mych oczu
urzadzeniu. Padlo jeszcze kilka strzatow.

Ja takze podbieglem do wejscia 1 znalaztem si¢ tam w samg pore, aby zobaczy¢ chmarg¢ Indian, ktorzy
przeprawiwszy si¢ przez strumien usitowali wedrze¢ si¢ na polang. A wigc twarz, o ktorej myslatem,
ze mi si¢ przywi-dziala, byla jednak prawdziwa. Szli ostroznie naszym tropem i odkryli ta-jemne
wejscie, a biednego Billa Hawkensa musieli ztapa¢ po drodze 1 ,,zga-si¢”.

- Oho. to idzie za szybko! - krzyknat zaskoczony traper porywajac z potki hubke. Lont w
podtodze zaczat si¢ tli¢ w mgnieniu oka. Potem otwo-rzyt tylne drzwi.

- Predko, sir, pomozcie mi ratowac bron!

Gdy na dworze mysliwi naprgdce szukali ostony §lac w kierunku naciera-jgcych Indian dobrze
wymierzone salwy ognia, my w najwyzszym pospie-chu zdejmowali§my bron ze $cian 1 pedem
wynosiliSmy ja do lasu sktadajac pod wzniesionym na palach daszkiem.

Krotki zmierzch przeszedt szybko w wieczor. Ognisko, z pocz-atku, zwy-czajem biatych podsycane
wielkimi polanami 1 buchajgce wysokim ptomie-niem, teraz tlito si¢ przy ziemi, podtrzymywane
jedynie wsuwanymi regular-nie gateziami. Tak robig czerwonoskorzy, nie cheac, aby zdradzit ich
dym i strzelajace w gore jezyki ognia. Indianie nie widzieli w ciemnos$ci ukry-tych tu 1 tam biatych 1
byli wy stawieni na ich kule, sami nie majgc mozliwo-$ci oddania pewnego strzatu.

Wtem na polanie rozbrzmiat gleboki gtos ich wodza. Na jego rozkaz wy-rwali zza pasa tomahawki 1
z wyciem rzucili si¢ na traperéw ukrytych za porozrzucanymi naokoto pniami.

- Do mnie, chtopcy! - krzyknat Josias Shatter.

Mysliwi wyskoczyli z ukrycia 1 Scigani przez Indian wpadli do chaty.

- Dalej, uciekajcie w las! - rozkazat, wstrzymujac potgznymi ciosami tomahawka napierajacych
Indian.

Przekonatem si¢ na wtasne oczy, dlaczego tak go nazwano. Shatter to



,,siejacy zniszczenie”. Cigl nie ostrzem, lecz rekojescia swej straszliwej bro-

ni, a kazdy jego cios sprawiat, ze czaszka rozpadata na kawatki. Biali
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wybiegli przez tylne drzwi, jego syn takze. Pospieszytem za nimi, a wtedy
Josias zamknat drzwi na dwa potezne rygle. Zagladat przez pare sekund
przez dziur¢ w Scianie do pomieszczenia, gdzie ktebili si¢ czerwonoskorzy,

a potem pociggnal za sznur 1 przednie drzwi rowniez zostaty zamknigte

z ghuchym toskotem.

- Chata jest petna. Naprzod, chtopcy, nad strumien!

Pobiegt przodem, a my popedziliSmy za nim. Kto wystrzelat juz calty magazynek, brat nabitg bron ze
sterty wyniesionej przez nas przed chwilg z chaty. W stron¢ obrzeza polany biegta waska Sciezka,
konczaca si¢ nad brzegiem potoku, gdzie skrywaly ja geste krzaki. W pare chwil potem we-szlismy
do wody naprzeciw nie strzezonego juz wejscia do kryjowka.

Wtedy nastgpita detonacja, od ktorej pod naszymi stopami zadrzata zie-

mia: tam gdzie przedtem stala chata, z ziemi wyrastat potezny stup ognia

w ksztalcie lejka, a naokoto widniaty porwane wybuchem w gore, a teraz

lezace naokoto szczatki.

Indianie zebrali si¢ przed chata, chcac uwolni¢ swych zamknigtych tam kompanow. Wigkszos¢ ich

zginela, a ledwie opadty na ziemi¢ wigksze ka-waltki drewna, Josias zawotal:

- Bierzcie si¢ za pozostatych! Najpierw strzelajcie, a dopiero potem



siegnijcie po tomahawki 1 noze!
Hukneta §miercionos$na salwa, niemal oszalali z przerazenia Indianie

prawie nie stawiajac oporu padali pod poteznymi ciosami.

- Podsy¢cie ogien, chtopcy - rozkazat putkownik.

Jego rozwiane biate wlosy przypominaty siano, oczy btyszczaty zadza
walki, a kogo dosigegng! jego tomahawk, byt zgubiony. Syn stal u jego boku,

dajac dowody, ze jest godnym swego nazwiska: jego tomahawk dopadt nie

mniejszej liczby wrogow.

- Ho-ho-hi! - rozlegat si¢ raz po raz zagrzewajacy do walki okrzyk

nieprzyjacielskiego wodza. Masowa zagtada wiasnych ludzi wprawita go w prawdziwy szal. Chciat
si¢ rzuci¢ na Josiasa, ale wcze$niej musial prze-biec obok mnie. Chwycitem go za ozdobione
piorami, zwigzane z tylu wlosy 1 odciggnatem na bok, sposobigc si¢ do zadania ciosu.

- Stojcie, sir! To Szatunga! Nalezy do mnie! - zawotal putkownik, chwytajac Indianina w
zelazny uchwyt swych ramion.
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Teraz nastgpito co§ w rodzaju straszliwych zapaséw. Obaj mezczyzni sta-li jak wrosnigci w ziemig,
nie padt Zaden cios, uderzenie, nie nastgpito $mier-cionos$ne pchnigcie, z niestychanym natgzeniem

pracowaly jedynie musku-ly. Wiadomo byto, Ze ten. ktory straci rownowage, bedzie stracony.

Wszyscy mieliSmy na karku przeciwnikow: ale Gruby Sam przyskoczyt do nich i wrzasnat:

- Trzymaj go mocno, putkowniku! Musi mi teraz zaptaci¢ za mojg pe-ruke!



Odrzucit tomahawk, wyszarpnat n6z howie. chwycit lewa reka Szatunge za wlosy, a prawg ciat
trzykrotnie z btyskawiczng szybko$cig - silne pocig-gnigcie 1 juz trzymat w reku wlosy z kawatem
skory oskalpowanego zyw-cem. Ten z nieartykutowanym krzykiem osungt si¢ na ziemig.

Z gardet Indian wydobyto si¢ przerazajace wycie. Gdy uyjrzeli, ze ich wodz pada, zebrawszy resztki
sil rzucili si¢ do ucieczki. Ruszylismy si¢ za nimi w pogon. Rozpoczegto si¢ dzikie polowanie.
Czerwonoskorzy uciekali w gore strumienia. Byt tak waski, ze moglo biec obok siebie jego korytem
zaledwie dwoch megzczyzn. Tu nie byto c/-asu na zachowanie ostroznosci 1 jakiekol-wiek wzgledy.

PedzilisSmy naprzod strzelajac, a kto si¢ potknat, zostawat w wodzie. gdv tymczasem inni
przeskakiwali przez niego.

Wtem z przodu gruchnat strzat, potem drugi 1 trzeci. Wycie Indian pod-niosto si¢ na nowo.

- Naprzod! Nie wiem, co si¢ dzieje, ale musieli natrafi¢ na opdr. Oto-czymy ich!

Z przodu ciagle padaly strzaty: najpierw gromkie, ze strzelby, potem cich-sze, z rewolweru, a w

koncu zaczeta sia¢ spustoszenie pracujgca bezgtosnie, lecz nieustepliwie stal.

- Spokojnie, chtopcy - huknat przed nami jakis basowy glos. - Sg w kleszczach! Nie maja

zadnych szans!

Znatem ten glos. Nalezat do starego ustawiacza sidet, ktorego moja grupa wybrata na przywodce.

- Willu Rawley - krzyknagtem do niego - nie wypus¢ zadnego z nich!

-A, to nasz sir z Niemiec, ktérego szukamy! Chodzcie, chtopcy, musi-my si¢ do niego przedrzec!

Po kilku minutach stal przede mng potrzasajac przyjacielsko mymi dton-mi.
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- Do diabla, sir. martwili$my si¢ o was. Potem byta robota w zatoce, a teraz tutaj. Gdzie si¢
schowaliscie?

- Potem wam opowiem, mister Rowley! Teraz jest co innego do roboty.

Takze pozostali mysliwi przystgpowali do mnie, dajac wyraz radosci z naszego nieoczekiwanego
spotkania. Indianie zostali pokonani 1 tylko nie-ktorym z nich udato si¢ przedrze¢ przez geste zaros$la 1
uciec. Sprawdzili-Smy przede wszystkim, czy wszyscy lezacy w strumieniu czerwonoskorzy sa
martwi, a potem wrocilismy do kryjowki opatrzy¢ rany, bo cho¢ potyczka skonczyta si¢ naszym
zwycigstwem, to nie byto takiego, ktory by nie ucier-pial.

Tym razem ujrzeli$my ,,biate” ognisko. Ptomienie strzelaly wysoko, wy-dobywajac z mroku miejsce
napadu 1 zniszczenia. Josias powitat serdecznie gosci, ktdrzy pojawili si¢ w tak odpowiednim czasie.
To troska o mnie kaza-ta im dosigs¢ koni 1 wyruszy¢ w preri¢. Tam napotkali konia zabitego przeze
mnie Indianina, szli jego tropem, a potem natkneli si¢ na liczne §lady Yank-tonow. One to
przyprowadzity ich nad strumien, do miejsca, gdzie Indianie pozostawili w ukryciu konie. Wtasnie
szukali przejscia, gdy nastapita eks-plozja i siup ognia pokazal im drogg, gdzie by¢ moze
potrzebowano ich pomocy.

Ja takze opowiedzialem o tym, co zaszto w ostatnich godzinach, a pul-kownik tymczasem
zabandazowat mi wlasnorg¢cznie rang, jakg otrzymatem od pchnigecia nozem w ramie.

-Teraz wierze catym sercem, sir, ze mieliscie Winnetou za mistrza - zauwazyt, gdy skonczytem.
- Opowiem mu o was, kiedy si¢ z nim zobacz¢. Wypelnitem przysigge 1 teraz wracam na
Wschod, ale najpierw chcg przejs¢ przez gory 1 powiedzie¢ wodzowi Apaczow, co spotkato
morderce jego sio-stry.

Uslyszawszy ostatnie stowa. Dwoch Samow przystapito do niego.

- Wezcie nas ze sobg, cornel\ - poprosit Gruby. - Musze zobaczy¢ Winnetou. Dam wam za to
skalp Szatungi.

-Nie chce wiecej stysze¢ o skalpach. Sam. Moje zelazo przedziurawito jego czarne serce. Skore
mozesz sobie zatrzymac¢. Jedz ze mng, jesli chcesz.

- Dzigkyje, sir! A Chudy Sam, stary szop?

-Niech jedzie. Przeciez jestescie nieroztgczni.
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- To prawda, cornel. Nie pozatyjecie. Po drodze bedzie jeszcze piekiel-nie duzo
czerwonoskorych 1 jak mysle, robot¢ bedg miaty strzelby 1 obu Shatterow, 1 obu Samow.

- Beda miaty! - potwierdzit Chudy Sam ze zdradzajacg zadowolenie ming, Ze moze zosta¢ przy
swoim putkowniku.

Selfmademan

Kiedys na Zachodzie zyto si¢ lepiej, o wiele lepiej niz teraz, moOwig¢ wam i powinniscie mi wierzyc.
Czerwonoskorzy zapuszczali si¢ wtedy dalej niz dzisiaj 1 nalezato mie¢ oczy szeroko otwarte, bo
mozna si¢ byto utozy¢ jakie-gos pigknego wieczoru do snu 1 obudzi¢ rano w niebie bez skalpu. To
zresztg wcale nie byto takie zte. Cztowiek potrafit da¢ sobie rade z czterema albo 1 wigcej Indianami
jednoczesnie, ale krecili si¢ tam takze biali, a byli tak Ztosliwi 1 przebiegli, ze mogli zaszkodzi¢
bardziej niz wszyscy Indianie ra-zem wzigci miedzy Missisipi 1 wielkim morzem.

Szczegbdlnie wiele mowito si¢ o takim jednym, a byl to wcielony diabet. Stawa tego zuchwalca
rozniosta si¢ nawet po krajach Starego Kontynentu, styszatem, ze pisaty o nim wszystkie gazety. Wy
tez go znacie ze styszenia i gdy wymieni¢ wam jego nazwisko, juz bedziecie w domu. To Kanada
Bili, nawigkszy totr 1 oszust w Stanach. Jest z pochodzenia angielskim Cyganem i nazywa si¢
wtasciwie William Jones. Przywedrowat kiedys do Kanady 1 zajat si¢ zwyktym handlem konmi, ale
wkrotce doszedt do wniosku, Ze na kartach zarobi jeszcze wigcej. Wyuczyt sie gry, ktorg tam w
Niemczech na-zywajg Kummelblattchen, a gdzie indziej trzy karty, 1 gral w nig na poétnocy w
brytyjskich koloniach, przy czym doszedt do takiego mistrzostwa, ze odwa-zyl si¢ przejs¢ przez
granic¢ 1 wyprobowac swe umiejetnosci wsrod Janke-sow.
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Niebawem wiedziata juz o nim cata potnoc, jako ze potrafil ogra¢ naj-sprytniejszych dzentelmendéw
do ostatniego centa. Potem sprobowat szczg-$cia na Zachodzie, dopuszczajac si¢ wszelkich
mozliwych wybrykéw, ktore z dziesie¢ razy zaprowadzityby go na szubienice, gdyby wszystko
odbywato si¢ zgodnie z prawem. Ja takze miatem z nim do czynienia, a przy okazji poznatem
stynnego cztowieka, ktory, no c6z, domyslicie si¢ sami, kogo mam na mysli, zresztg wstep do
ciekawego opowiadania nie moze by¢ zbyt dlugi, bo inaczej stuchacze zawotaja ,,stop” 1 odejda,
zanim zacznie si¢ na dobre.

A wigc bylem wtedy jeszcze catkiem ,,zielony”, ale miatem solidne pig-$ci, bystre, szeroko otwarte
oczy, tryskalem niepohamowang energia 1 wie-dziatem, po co nosz¢ strzelb¢ na ramieniu, a moj n6z



bowie juz niejednego trafil miedzy zebra, cho¢ gos¢ sie nie spodziewal, ze mu spuszcze krew.
Polowatem w gérnym biegu rzeki Arkansas na bobry, gdzie zastawiatem catkiem niezte sidta. Potem
sprzedatem skorki przedstawicielom jakiej$ kom-panii 1 postanowitem wroci¢ miedzy ludzi.
Musiatem kupi¢ troche rzeczy, jako ze moje wyposazenie w tym czasie pozostawiato wiele do
zyczenia.

Mo¢j zamiar wigzat si¢ z pewnymi trudnosciami, poniewaz okolica przez ktorg miatem przejs$¢, byta
cholernie niebezpieczna. Komancze, Choctawo-wie, Seminole i Creekowie walczyli tu ze sobg na
smier¢ 1 zycie, ale kazdego biatego uwazali za wspdlnego wroga. Trzeba byto zatem uwaza¢. Moja
dro-ga wiodta przez tereny, na ktoérych toczyty sie walki, poza tym bytlem zupet-nie sam, zdany
wylacznie na wlasng czujnos¢ 1 wytrzymatos¢. Nie miatem nawet konia, ludzie z kompanii wytudzili
go ode mnie, dlatego moglem liczy¢ jedynie na wlasne nogi.

Zatrzymatem si¢ niedaleko Smoky Hill 1 wedtug mych wyliczen bytem juz w poblizu Arkansas.
Natrafilem na liczne wodospady, zlewajace swe wody w strone rzeki, 1 wszelkiego rodzaju
zwierzyng, jakg mozna spotkac tylko nad brzegami wielkich rzek.

Wiasnie przedzieratem si¢ przez puszcze rozgladajac sie¢ za odpowie-dnim miejscem, gdzie mogtbym
przenocowac, kiedy ustyszatem glteboki meski gltos, odbijajacy sie echem w gestwinie. Sadzac po
mowie, byt to bia-ty, zatem nie mialem si¢ czego obawiac i przedartem si¢ przez zarosta w poblize
miejsca, gdzie si¢ znajdowat. Jak myslicie, co zobaczytem?

Na zwalonym pniu drzewa, lezacym posrodku matej polany, stal mez-
czyzna, wymachiwat w powietrzu rekami 1 przemawial do drzew hiko-

rowych 1 sykomor, ktore staly w takim porzadku, jakiego nie sposob
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zaprowadzi¢ na zadnym zgromadzeniu. Mam swoje zdanie w kazdej spra-wie 1 nie robi¢ sobie wiele
z tego, co do mnie mowia, ale ten cztowiek miat taki glos 1 sposoéb wystawiania sig, ze przeszedt mi
smiech, ktérym miatem wybuchna¢, bo wydat mi si¢ tak piekielnie komiczny, gdy wygtaszat kaza-nie
do chrzaszczy 1 moskitow.

Byto, jak juz powiedziatem, do$¢ ciemno, nie widziatem zatem dokta-dnie jego twarzy, ale
dostrzeglem, Ze jest wysoki 1 silny, krzepki 1 zrgczny jak prawdziwy Jankes. Potem stwierdzitem, ze
mial wydatny, spiczasty nos 1 szerokie, zdecydowane usta, kwadratowy podbrodek, a mimo
btyszczacych szczeros$cig oczu 1 prostodusznosci, jakg dato si¢ wyczytac z jego ryséw, potrafil by¢
chyba przebiegly, gdy uznat to za konieczne.

Obok pnia, na ktorym stat, lezata potgzna siekiera i dobra strzelba oraz kilka innych rzeczy
przydatnych w tych okolicach. M¢zczyzna najwyrazniej ¢wiczyl si¢ w mowie 1 wydat mi si¢ typem
cztowieka, ktory dzieki walce 1 pracy, sktaniany ku temu wewnetrzng potrzeba, chce wlasnymi sitami



0sig3-gna¢ co$ wiecej, niz mu oferuje Zachod.

,Mowicie: musimy tak pracowac nad czarnymi, ze nawet wtedy, gdy zostang okrzyknigci wolnymi
ludZzmi, z czystego leku pozostang przy nas” - perorowat. - ,,To co rasa europejska, niemieccy Jankesi
gadajg o chrze-scijanskiej mitosci, jest czystg bzdurg! Mito§¢ powinna rzadzi¢! Mitos¢? Pah! Tu
musi rzadzi¢ bat! Tak moéwicie, poniewaz wasze serca stwardnialy 1 obroci-ty si¢ w kamien, myslac
egoistycznie tylko o wlasnym zysku. Ale ja wam powtarzam: nadejdzie czas, kiedy...”

Urwal gdyz mnie zauwazyt. W nastepnej sekundzie zeskoczyt z pnia, chwycit strzelbe 1 mierzac we
mnie krzyknat:

- Stojcie, cztowieku! Ani kroku dalej! Kim jestescie?

- Pah! Odtozcie te pukawke na bok, bo nie mam ochoty was pozre¢ ani otrzymac¢ garsci otowiu
w brzuch.

Obrzucit mnie badawczym spojrzeniem, ktore widocznie musiato go prze-kona¢ o moich pokojowych
zamiarach, poniewaz odtozyt bron 1 skingt glo-wa.
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- W takim razie chodZcie tu i powiedzcie, kto z was taki.

- Nazywam si¢ Tim Summerland, sir, jak dtugo zyje¢, 1 nie widz¢ powo-du, dla ktdérego miatbym
si¢ wstydzi¢ mego nazwiska. A jak wasza god-nos¢?

- Jestem Lincoln, Abraham Lincoln. Mam tu przy brzegu tratwe 1 chce nig poptyna¢ na potudnie.
Co was zagnato w te strony?

- Wiele 1 nic. Oproznitem kilka sidet 1 sprzedatem skorki, a teraz wy-bieram si¢ w dot rzeki,
tam gdzie 1 wy zmierzacie. Moglibyscie mnie podrzuci¢ kawatek?

- Chetnie, jesli tylko jestescie dobrym kompanem, ktdrego towarzy-stwo nie przynosi wstydu,
Timie Summerland. Wtasnie skonczytem ociosy-wac dtuzyce, za ktorg na Potudniu dobrze mi
zaptaca, a cztowiek, ktory mial ze mng ptyna¢, ulotnit si¢, bedziecie wigc mile widziani na
mojej tratwie, jesli tylko przytozycie od czasu do czasu reki do wiosta.

- To si¢ rozumie samo przez si¢, mister Lincoln. Jak daleko zamierza-cie ptynag¢ w dot rzeki?



- Dopoki nie sprzedam dhuzycy. Ale powiedzcie, czy macie zwyczaj robi¢ uzytek ze strzelby,
ktorg nosicie na ramieniu? Tu nie jest zbyt bez-piecznie, a dwdch to mato przeciwko tuzinowi
czerwonoskorych, ktorzy kreca si¢ nad wodg catymi gromadami.

- Niech was o to glowa nie boli, sir. Wydajecie si¢ odwaznym cztowie-kiem, bo inaczej nie
wykrzykiwalibyscie tak beztrosko w lesie, ale Tim Sum-merland tez nie jest wyciosany ze ztego
drzewa, mozecie by¢ tego pewni. Dlaczego wyglaszalisScie kazanie, sir?

- Ach, to niewazne! W samotnosci przychodzg cztowiekowi do gtowy takie mysli, ze inni
mogliby odnies¢ z nich pozytek. Dlatego wyobrazam sobie, ze mam ich naprzeciw siebie, i
mowie im, co mysle. Moze kiedy$ dojdzie do tego, ze wygtoszg prawdziwe kazanie, zamiast
rzuca¢ stowa na wiatr. A teraz chodzmy nad rzek¢. Tam na brzegu jest bezpieczniej 1 wygo-
dniej. Wszystko jest juz gotowe 1 jesli tylko dzien wstanie pogodny, wyru-szamy.

Stwierdzitem ku memu zdumieniu, ze do rzeki byto zaledwie kilkaset krokow. Przy brzegu unosita si¢
na wodzie fachowo zbita tratwa zatadowana sporg liczbg ociosanych mtodych pni, za ktore Abraham
mogt wzig¢ tadny pienigdz. Byt tam tez niematy zapas ustrzelonej zwierzyny futerkowej 1 ptac-twa,
tak by podczas podrozy nie by¢ zmuszonym do polowania.

Zjedlismy jak przystato kolacje, a potem potozyliSmy si¢ z fajkami nad woda 1 opowiadalismy sobie
wszystko, co dobrego 1 ztego zdarzylo si¢ nam podczas rozlicznych wedrowek.
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Abraham Lincoln byt w porzagdku. Sam wiele przeszedt w zyciu, ale z uwagg stuchat tego, co
przytrafito si¢ komu innemu. Potem wypowiadat wtasne poglady i one to sprawity, ze poczutem
przed nim respekt. Kiedy powiedzieliSmy sobie ,,dobranoc”, wiedziatem juz, ze znalaztem si¢ w
czci-godnym towarzystwie 1 nie mam powodu wstydzi¢ si¢ mego zeglarza.

O $wicie zaczegta sie nasza podrdz. Przebiegata catkiem spokojnie, cho-ciaz od czasu do czasu w
naszg stron¢ wystrzelono jakas strzale albo nad naszymi glowami zagwizdata niecelna kula. Na
srodku rzeki nie musielis$my si¢ obawia¢ czerwonoskorych, a gdy wieczorem przybijalismy do
brzegu, robiliSmy to zawsze w miejscu, po ktorym spodziewalismy si¢, ze bedzie bezpieczne.

W ten sposob dotarlismy w poblize Fort Gibson. Byto potudnie. Wtasnie zamierzalismy zej$¢ na lad,
aby doprowadzi¢ do porzadku nasza bron, gdy ujrzeliSmy przed sobg osad¢ 1 zdziwilismy si¢
niemato, nie widzac wartow-nikéw ani zywej duszy wokoto. Nawet z kominow nie wydobywat sie
dym, przypuszczali§my zatem, ze musiato tu zaj$¢ co$ niezwyktego.

Dla ostroznos$ci nie przybiliSmy do przystani, lecz poptynelismy jeszcze kawatek w dot rzeki, tak
jakbysmy chcieli ming¢ osade, 1 dopiero za zakre-tem skierowalismy si¢ do brzegu.

Wtedy Lincoln wziat strzelbe 1 n6z do r¢ki, po czym zszedt na lad.



- Rozejrze si¢ tu troche, Timie Summerland, a ty zostaw dtugg ling od kotwicy, abys$ natychmiast
mogt ja przeciac, gdybys zauwazyl co$ podejrza-nego.

Z tymi stowami zniknagt wsérod lezacych wysoko nadbrzeznych pastwisk.

Musicie wiedzie¢, ze podczas podrozy tratwg zaczegliSmy sobie mowic ,,ty”. Jeszcze dzi§ jestem z
tego dumny 1 nie oddatbym tego za zaden urzad czy zaszczyt.

Zrobitem, jak rozkazat. Na szczescie nie byto powodu, aby uciekac z tra-twg na srodek rzeki. Trwato
dtugo, zanim Lincoln pojawit si¢ znowu, a jego twarz miata na wpdt zagniewany, a na wpot
przebiegly wyraz.

- Tim, jest tu dla nas duzo roboty. Teraz mozesz dowies¢, ze jest z ciebie dobry westman.

- Jestem gotow. Co takiego znalazte$?

- Komancze napadli na fort 1 wymordowali wszystkich jego mieszkan-cow. Teraz sg na jakiejs
wyprawie, zostawili tylko straz w liczbie dwunastu
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mezczyzn, lecz ci natrafili na brandy 1 lezg teraz bez czucia na ziemi. Wsze-dtem pomiedzy nich, ale
zaden nawet si¢ nie poruszyt. Chodz, jest tam do-bry tadunek dla nas.

To byl zuchwaty zamiar, lecz ja nie miatem ochoty mu go odradza¢. W kilka chwil potem bylismy juz
w forcie. Najwyrazniej zaskoczeni znienacka obroncy lezeli gdzie popadto, ograbieni ze
wszystkiego, a przy tym oczywi-Scie pozbawieni skalpow.

Weszlismy do duzej sali, gdzie zapewne odbywatly si¢ zebrania, i tam znalezliSmy Indian, ktorzy

uraczywszy si¢ do woli ,,wodg ognistg” lezeli teraz pokotem w przypominajagcym $mierc stanie
wokot przewroconej becz-ki, z ktorej wylala si¢ reszta zawartosci.

- Zwigzac ich! - rozkazat krotko Abraham.



W mgnieniu oka ze skorzanej odziezy czerwonoskorych sporzadziliSmy tyle rzemieni, ile nam byto
trzeba, 1 w niecate pot godziny cala dwunastka wylagdowata na naszej tratwie, gdzie tak mocno
przywiazaliSmy ich do pni, Ze nie mieli szans na ucieczke. Na razie byli jeszcze tak pijani, ze Zaden
nie zauwazyl, co si¢ z nim stato.

Potem wrociliSmy jeszcze raz do fortu, aby uratowac reszte znajdujacych si¢ tam przedmiotow.
Musieli$my si¢ przy tym $pieszy¢, jako ze Indianie mogli wréci¢ lada chwila, a wtedy byliby$my
zgubieni.

Rzucito nam si¢ w oczy, ze zabici zostali ograbieni, ale nigdzie nie zna-lezlismy zadnego z
nalezacych do nich przedmiotow. Ich takze przeniesli-Smy na tratwe, zamierzajac pozniej pogrzebac,
kiedy minie juz niebezpie-czenstwo. Wtasnie mielismy odbi¢ od brzegu, gdy padty dwa strzaly. Byty
wymierzone w nas, lecz Zle wycelowane, gdyz jedna z kut gwizdneta mi koto ucha, a druga urwata
Abrahamow1 kawatek rekawa kurtki z bawolej skory.

W okamgnieniu wyskoczylismy z powrotem na lad 1 popedziliSmy przez pastwiska do fortu, skad
padty strzaty. Lezal tam na ziemi porzucony wo-rek, lecz zostawilismy go nie ogladajac, gdyz przed

nami trzeszczaty fama-ne gatezie 1 musieliSmy dopas¢ cztowieka, ktory cheiat nas pozbawi¢ zycia.

Dotarlszy na skraj zarosli ujrzeliSmy, jak ucieka w stron¢ fortu, aby schro-ni¢ si¢ za budynkami. Gdy
tylko padty strzaty, natychmiast chwycilis§my za strzelby, a teraz podnieslismy je w tym samym czasie
1 w nastgpnej sekun-dzie trafiony upadt na ziemie.
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Podbieglismy do niego. Zostat trafiony w piers 1 bez watpienia juz nie zyt.

- Znasz tego cztowieka, Timie Summerland? - spytat Lincoln obraca-jac ciato stopa.
- Nigdy go nie widziatem.
- W takim razie przyjrzy] mu si¢ doktadnie. ZabiliSmy stynnego proz-niaka. To Kanada Bili.

- Kanada Bili? Czy to mozliwe? Czego on tu szukal? Myslatem, Ze jest tam w dole, nad Red
River, a przynajmniej tak méwiono.

- Bywal wszedzie, a takze i tutaj, jak widzisz. Kto wie, jaka odegrat role w napadzie? Stoi teraz
przed Tym, przed Ktorym odpowie za swoje czyny.

Schylit si¢ 1 zaczat przeszukiwac jego odziez. Nie byto w nim §ladu zy-cia, a jego kieszenie okazaty
si¢ kompletnie puste.



- Chodz, Tim. Zostawimy go, bo nie jest wart, abysmy z jego powodu wystawiali si¢ dluzej na
niebezpieczenstwo.

WrociliSmy do worka. Okazat si¢ cigzki. Gdy rozwigzaliSmy go na tra-twie, znalezliSmy w nim
oprocz kasy fortu: kilka zegarkow, tancuszkow 1 pierscionkéw, a takze sporo kosztownych
drobiazgdéw, jakie maja zwyczaj nosi¢ oficerowie. Teraz juz nie mieliSmy watpliwosci, jaka role
odegrat w czasie napadu Kanada Bili. Chciat ujs¢ z tupem 1 nasza tratwa wydata mu si¢ doskonaltym
srodkiem transportu. Reszt¢ mialo wyjasni¢ przestuchanie schwytanych Indian, ktérych przebudzenia
oczekiwali$my z wielka niecier-pliwoscia, cho¢ z innych powoddw ich obecny stan byt dla nas
wygodniej-szy.

Odbilismy od brzegu 1 wkrotce znalezlismy si¢ w srodku niosgcego nas szybko do przodu, wartkiego
nurtu. Abraham Lincoln stat na przedzie tra-twy, wypatrujac wezy, aligatoréw 1 Indian, w tamtych
stronach trzech naj-wigkszych wrogdéw zeglarzy. Nie przypuszczatem wtedy, ze wkrotce stanie si¢
najwazniejsza osobg na tratwie ,,Stany Zjednoczone” 1 przeprowadzi nas pewnie przez najztosliwszy
z pradow rzek, w jakich kiedykolwiek si¢ pty-wato.

243

Kiedy migdzy dwiema opowiesciami mija par¢ lat, to mozna tez w sa-mym opowiadaniu zrobi¢
przerwe. W zyciu nie wszystko idzie gtadko 1 niekie-dy wiatry rzucajg westmana Taz tu, raz tam,
robigc mu na zto$¢.

Doswiadczylem tego sam na sobie. Przybytem kiedys do Vicksburga, gdzie zamierzatem dobrze
wypocza¢. Pshaw\ Traperska krew nie zgadza si¢ na zaden wypoczynek, z wyjatkiem tego, jaki
przynosi ostatnia kula. ostrze wrogiego noza czy otow. Minat tydzien, a czas zaczat mi si¢
niemitosiernie dhuzy¢. Opanowata mnie che¢, aby znow gdzie$ wyruszy¢, tak wige spacero-watem
jak dzien dtugi wzdtuz rzeki, wypatrujac czegos, co nadatoby odpo-wiedni kierunek mej decyz;i.

Stoje sobie ktoregos dnia na quai, czy jak tam to nazywaja, radujac si¢ ludzkim thumem klgbigcym sie
w okolicy przystani, dokad przyptywaja i skad wyptywaja parowce, gdy nagle widze twarz, mowie
wam, twarz, ktorej nigdy nie zapomniatem, chociaz mingto juz prawie dwadziescia lat od mo-mentu,
kiedy ostatni raz miatem jg przed soba.



- Betty, Betty Kroner! - wykrzyknalem przeciskajac si¢ w jej kierun-ku. - Btogostawienstwo
mych oczu, ty$ to czy nie ty?

- Tim! - zawotata sktadajac rece ze zdziwienia 1 zachwytu. - Tim Summerland! Co za szczgs$cie,
ze ci¢ spotykam!

- Tak, to prawdziwe szczescie, Betty, piekielnie wielkie szcze$cie! Pa-migtasz jeszcze tamte
czasy7, gdy pragnalem ci¢ pojac za zong, a ty nie chcia-tas, lecz wolatas Finka Panshiawa? To
byty przeklete... pigkne czasy, chcia-tem powiedzie¢, Betty! Wyjechata§ z Panshiawem, aleja
ci¢ nie zapomnia-tem, 1 pami¢tam po dzi§ dzien. Do diabta, to ma zwigzek z tym, co nazywaja
mitos$cia, osobliwa sprawa! Jak ci si¢ wiedzie 1 co ci¢ przygnato do Vicksbur-ga?

Jej oczy naraz zwilgotniaty, mowie wam, btysnety w nich tzy, tak ze prze-ciggnatem r¢ka po czole,
bo musz¢ wam powiedzie¢, ze widziatem wiele, ale ptaczacej Betty Kroner - nigdy!
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- Ach, Tim, Zle mi si¢ wiodlo - odparta wsrod tez - a teraz przyszto to najgorsze!

- Na Boga, to niemozliwe! - wykrzyknatem. -Kto jest temu winien, Betty? Przyprowadz go tu do
mnie, a ja tak §cisne mu szyje, ze bedzie musiat biec z pie¢dziesigt mil za swg dusza, zanim
zrozumie, ze juz jej nie odzyska!

- Jak mam c1 powiedzie¢, kto to, skoro sama nie wiem?

- Wiec opowiadaj! Albo chodzmy do sklepu po drugiej stronie, tam usigdziemy 1 porozmawiamy
nie przeszkadzajac nikomu. Poszta ze mng 1 rozpoczeta swa opowiesc.

- Panshtaw nie zyje juz od dawna, moja najmtodsza corka, Ellen, ma osiem lat. Kochatam ja
najbardziej ze wszystkich, a teraz 1 jg stracitam!

- Stracitas?! Do diabta! Mowisz, ze stracitas dzieci. Betty?

- Tak, wszystkie czworo - zatkata rozpaczliwie. - Wyjechatam z Pan-shiawem do Nowego
Orleanu, gdzie przebywatam jeszcze par¢ tygodni temu. Wtedy napisata do mnie szwagierka z
Potnocy, abym przyjechata do niej z dzie¢mi. Zesztam tu na Iad, bo musiatam zrobi¢ zakupy, a
gdy wrécitam na statek, dzieci juz nie byto. Nie dowiedziatam si¢ niczego ponad to, ze zabrat
jej jaki§ dobrze ubrany mezczyna, twierdzac, ze maje zaprowadzi¢ do matki.



- Na mdj ndz bowie, co za piekielna historia! Co teraz zrobimy?

- Nie wiem, Tim. Bylam na policji, lecz nic to nie dato. Biegalam po miescie wzdtuz i wszerz,
dzien i noc - daremnie. A teraz pienigdze mi si¢ skonczyty, bo wydatam sporo na przejazd, 1
jestem w obcym miescie, gdzie nie ma nikogo, kto by mi pomdgt 1 doradzit.

- Do diabta, Betty, to nieprawda! Czyzbys miata Tima Summerlanda za nic, zupetnie za nic?

- Wybacz, Tim, ale przeciez nie wiem, czy nie jeste$ na mnie zty za tamto 1 czy znasz tu kogos,
kto mogtby mi pomdc.

- Ja miatbym by¢ zty na ciebie? Temu, kto by ci to wmawial, rozwale glowe tak, ze bedzie mu
przypominata starg mape! A moje znajomosci? Cos ci powiem, Betty: Tim Summerland nie ma
zadnych znajomosci, ale ma pieniadze, duzo pienigedzy, i chetnie wydaje po to, aby odnalez¢
twoje dzie-ci.

Sprawa byla zreszta bardziej skomplikowana, niz myslicie. Betty bytla mianowicie wyzwolong
Murzynka 1 miata sporo ciemnej krwi w zytach, o czym §wiadczyt nie tylko kolor skory, ale takze
paznokcie. Jej dzieci mia-ty zatem te same znaki szczegodlne 1 jesli jakis szubrawiec zabratl je ze
statku 1 sprzedat jako niewolnikow, to nie bytoby tatwo ich odnalez¢, nawet gdyby si¢ wiedziato, kim
on jest.
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Przede wszystkim zaprowadzitem ja do wtasciciela pensjonatu, gdzie si¢ zatrzymatem. Jego Zona
przyjeta ja bardzo uprzejmie. Tam Betty opisata mi ze szczegdtami, minuta po minucie, co zaszto, 1
wtedy wyruszylem na po-szukiwanie §ladow cztowieka, ktorego jeszcze wtedy nie znalem.

Mo¢;j catodzienny trud okazatby si¢ daremny, gdybym przypadkiem nie zaszedt do baru w hotelu
,, Washington”.

Siedzieli tam piekielnie szacowni dzentelmeni 1 patrzyli ztym okiem na starego Tima Summerlanda,
ze odwazyt sie wejs¢ do takiej dystyngowanej spelunki. Ale ze on jest lepszym cztowiekiem niz
wielu tamtych, co to za-dzierajg nosa, robigc nim dziury w niebie, nie dat si¢ oniesmielic.

Wtem do srodka wchodzi ktos, kto bardziej przypomina dzentelmena niz oni wszyscy, obrzuca
zebranych spojrzeniem, jakby chcial odstrzeli¢ im glo-wy od tutowi, 1 juz odwraca si¢, zeby wyjs¢,
gdy nagle dostrzega mnie. W jego oczach pojawia si¢ btysk, podchodzi do mnie 1 wyciaga reke na
powitanie.

- Tim Summerland, stary przyjacielu, jakie wiatry przywiaty ci¢ w to miejsce?

- Lincoln! Abraham Lincoln! Z krwi 1 kos$ci!



- To ty, ty Tim, doktadnie jak wtedy, gdy przywigzywalismy dwunastu Indian z Fort Gibson do
tratwy. Chodz do mojego pokoju. Opowiesz o wszy-stkim.

Pomyslcie sobie, ten cztowiek w czasie, kiedy go nie widzialem, zostat kapitanem 1 nawet
prawnikiem, adwokatem, jak nazywa si¢ takiego w starym kraju, a wszystko to bez szkél, tylko dzigki
wtasnej pracy. Teraz mial co$ do zatatwienia w tej okolicy 1 dlatego mieszkat w hotelu, a chciat
odptyna¢ nastepnym parowcem. Nie bylbym sobg, gdybym mu od razu nie opowie-dziat o Betty.
Wystuchat mnie uwaznie, ale nic nie powiedzial, kiwat tylko gtowa, tak jakby to wszystko byto mu
juz znane.
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- W porzadku, Tim - powiedzial potem - trafites na wlasciwego czto-wieka i1 odzyskasz dzieci,
jesli zechcesz.

- Czy zechce? Zastrzelg kazdego, kto bedzie mowit inaczej, 1 obiegne dziewigcdziesiat razy
ziemig, jesli tylko bede wiedzial, ze je znajde!

- Dobrze, bardzo dobrze! Jak w takim razie wygladat mezczyzna, ktéry zszedt z nimi z poktadu?

- Jak kazdy inny. Miat spodnie w kratke, szarg kurtke, zotta panamg na glowie, nos, dwie nogi
...

- | kustykat, kustykat, prawda, Tim?

- Na Boga, steward mowil cos takiego, ale nie wiedziat doktadnie! Znasz tego totra,
Abrahamie?

- Odrobing. Muszg ci mianowicie powiedziec, ze zostatem upowaznio-ny do szukania
czlowieka, ktorego pewien sad chcialby chetnie widzie¢ przed sobg. Przemieszcza si¢ ze stanu
do stanu 1 nikt nie moze go znalez¢, ale ja juz depcze mu po pigtach. Wydaje sie¢, ze migdzy
Yicksburgiem a Missouri uprawia niezty kidnapping, porywa ludziom dzieci i sprzedaje je w
potu-dniowych stanach, gdzie za ten towar ptaca tadng cene. Chce ukrécic to j ego rzemiosto.
Chcesz 1$¢ ze mng?

- Jasne. Kiedy wyruszamy?

- Natychmiast.



- W porzadku, jestem gotow. A Betty?

- Zostanie tutaj. Zajrzymy jeszcze do niej 1 zostawimy troche pieni¢-dzy, zeby do naszego
powrotu nie cierpiata biedy.

- Lincoln, niech mnie pozre aligator, jesli kiedykolwiek zapomne, Ze...

- Juz dobrze, Tim! Jestem catkowicie zdany na siebie, bo ludzie z Potlu-dnia, ustyszawszy o
sprawie, z jakg przybywam, odniosg si¢ do mnie wrogo. Kto wie, czy nie znajde si¢ w opatach,
dlatego bedzie mi mito mie¢ przy sobie kogos, na kogo mozna liczy¢.

- Well done, zatem wyruszamy razem, zupetnie tak jak wtedy, gdy Ka-nadzie Billowi daliSmy
posmakowac naszego otowiu, a potem tak picknie zatatwilismy czerwonoskérych w Kidron.

- Jesli chodzi o Kanadg Billa, to muszg ci powiedzie¢, ze nierzadko przebywat wtasnie w tej
okolicy. Pono¢ ma nad Red River jakies wielkie bagna 1 zakatowat tam pejczem dla wtasnej
przyjemnosci wielu czarnych. Z kartami tez umie si¢ obchodzi¢ jak dawniej 1 catkiem niedawno
wygral w St. Louis dwadziescia tysi¢cy dolarow. Albo si¢ tam nad Arkansas pomylitem,
sadzac, ze go zabiliSmy, a jemu nic si¢ nie stato, albo nasze kule okazaty si¢ dla niego
niewystarczajace. A teraz jedz 1 pij, bo niebawem si¢ zbieramy!

Mowie wam, ludzie, to bylo cudowne spotkanie 1 naprawde si¢ nim ucie-
szytem. Lincoln stal si¢ dzentelmenem, jakich spotyka si¢ jedynie w ksigz-
kach, 1 byto po nim wida¢, ze zajdzie jeszcze wyzej. Ku memu zdumieniu

wyciagnat z kufra stare ubranie traperskie 1 w chwile potem stal przede mng takim, jakim go
spotkatem kiedy$ w lesie.

- Teraz jestem gotow, Tim. Nie ma potrzeby rozgtasza¢ catemu §wiatu, kim si¢ jest i co si¢
zamierza. Kufer poslemy do twojej Betty, niech go za-trzyma na znak, ze wrocimy.

W godzine p6zniej ptynelismy parowcem. WyszukaliSmy sobie miejsce na poktadzie, jak prostym
westmanom przystato, 1 ulokowali§my sie mozli-wie wygodnie.

Podréz trwata cztery dni. Nie pytatem, gdzie wysigdziemy, nie intereso-watem si¢ takze tym, co
Lincoln robi 1 zamierza. Wiedziatem, ze mi wszystko powie we wlasciwym czasie. Zwracat baczng
uwage na kazdego, kto wsiadat na statek, cho¢ nie zauwazyt tego nikt inny, tylko ja.



Potem, gdzie§ w okolicy Gamecity, jaka$ t6dz dostaczyta na poktad mez-czyzne z dwojgiem dzieci.
Juz na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze maja w zytach murzynska krew. Wydawato si¢, ze bardzo si¢
go boja, poniewaz po-zostaty w kacie, do ktérego ich zaprowadzit.

- To nasz cztowiek - szepnagt Abraham.

Rzeczywiscie utykal nieco, lecz mial na sobie inng odziez, niz wczesniej opisano. Pozostat na
poktadzie do wieczora, a potem wsiadt z dzie¢mi do todzi, ktora zda si¢ czekata na niego na §rodku
rzeki.

- A niech to licho! - westchnagt Lincoln. - Ma si¢ na baczno$ci i je-szcze gotdw nam ujs¢.
Zobaczmy, co si¢ da zrobic.

Podszedt do kapitana 1 zamienit z nim parg stow. W niedtugim czasie spuszczono na wode 16dz,
napgdzang szescioma wiostami, a my zeskoczyli-§my do niej 1 poptynelismy we mgle. Ludzie przy
wiostach chcieli jak naj-predzej wroci¢ na poktad parowca, starali si¢ wige jak mogli. Ci ze
sciganej todzi nie zauwazyli nas, cho¢ przybilismy do brzegu niemal w tym samym czasie.
Wyladowalismy w dalszym miejscu niz oni, baczac, aby nie straci¢ ich z oczu.

Droga wiodta obok plantacji lezacej niedaleko rzeki. Kiedy mezczyzna dotart do czesci, gdzie
mieszkali Murzyni, gwizdnal 1 zaraz pojawit si¢ do-zorca z pejczem w dtoni. Byto ich tam zreszta
kilku.

- Masz tu dwoje nowych. Daj im je$¢ 1 pozw6l im pobawic si¢ z innymi, aby nie ryczaty, ale
jesli nie da si¢ ich uspokoi¢, to przejedz im rzemieniem po plecach.
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Nasz nieznajomy wszedl do domu mieszkalnego. Dostali§my si¢ tam okrezng droga, starajac si¢, aby
nikt nas nie zauwazyl. Na werandzie nie byto nikogo, w salonie tez, ale z otwartego okna na parterze
padato §wiatto. Przemknelismy si¢ tam. Przy stole siedziato trzech m¢zczyzn, miedzy nimi nowo
przybyly. Drugi mogl by¢ plantatorem, a trzeci, jak mi B6g mity, to byt Kanada Bili, w
najdrobniejszym szczegodle taki sam, jakim go widzia-tem u swoich stop tam w gorze rzeki Arkansas.



- lle przywiezliscie dzisiaj, Villmers? - spytat wtasnie on.

- Dwoje. To byta cigzka praca, prawie taka jak z tamtg czworka, ktorg przywioztem wam z
Vicksburga. Sg juz postuszne?

- Nie ma strachu, gtod i pejcz potrafig zrobi¢ swoje. Thanny juz si¢ postara, aby na nich nie

straci¢. Jutro wybieram si¢ nad Red River. Jesli tych dwoje przypadnie mi do gustu, to odkupie
je od was 1 zabior¢ ze sobg.

Lincoln pociggnat mnie w ciemne miejsce.

- Zrozumiates$, Tim?

- Chyba tak.

- To jest prawdziwy Kanada Bili.

- Najprawdziwszy.

- Nasze strzaty nie odebraty mu zycia 1 Indianie wyleczyli go ziotam.

- I ja tak mysle. Moze dowiemy si¢ dzi$§ od niego, co tych dwunastu wtedy w Kidron tak uparcie
przemilczato. Dobrze, ze dostali po kuli.

- Nie sadze, ze si¢ czego$s dowiemy, sytuacja nie jest korzystna. Tirnie Summeriand, teraz bede
potrzebowat twej pomocy.

- Odpowiada mi to.

- Mam tu nakaz aresztowania, lecz nie na wiele mi on postuzy.
- Pewnie tak. Na Billa?

- Nie, na tego, ktory kaze si¢ tu nazywac¢ Willmersem.

-Ach tak!

- Porywa dzieci Mulatom.

- I sprzedaje je dalej?

- Wtasnie tak. Thanny ma ich caty sktad. Bili przybyt tu, aby cos$ kupi¢.



Dzieci twojej Betty jeszcze tu sa, styszates?
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- Jesli mnie stuch nie mylil, to tak.

- Jak je wydostaniemy? Dobrowolnie ich nie oddadza. Nie zlekng si¢ prawa 1 mego rozkazu, na
pomoc tez nie mozemy liczyc...

- Hm, a co by bylto, gdyby$smy sie tak probowali obej$¢ bez pomocy, Abrahamie? Mam
piekielnie dobrg strzelbe, a reszta tez nie wyglada tak Zle.

- Myslatem juz o tym 1 jesli o mnie chodzi, jestem gotow. Nie ma innej drogi. Ale jesli si¢ nie
powiedzie, bedziemy zgubieni 1 dlatego chce cig...

- Silence, stary prawniku! Ide z tobg 1 na tym koniec. Betty musi odzy-ska¢ swe dzieci. Nie boje
si¢ tych handlarzy zywym towarem!

- Tak powinno by¢! Jeszcze tego nie bylo, z pewnoscia nie, ale my obydwaj staniemy si¢ do
jutra panami tej plantacji. O 6smej rano przeptywa tedy zmierzajac w gore rzeki parowiec
,Wilson”. Dowiedzialem si¢, Zze ka-pitan nazywa si¢ Haller 1 jest Niemcem. Komus$ takiemu
mozna zaufac; jego go$cinno$¢ nas ochroni, dopoki bedziemy na jego poktadzie. Znam Niem-
coOw, to ludzie honoru w kazdym calu i nie chcg stysze¢ o niewolnictwie. Przygotuj noz, aby byt
pod reka, wez strzelbe 1 chodZ!

Dotarli$my nie zauwazeni, a zatem bez przeszkod na werande 1 do salo-nu. Od tamtych trzech dzielity
nas juz tylko drzwi. Lincoln otworzyt je kop-nigciem i wszedt do §rodka.

- Good evening, panowiePodszedt do okna, spuscit Zzaluzje 1 zamknat okiennice, ja tymczasem
zostatem przy zamknigtych natychmiast drzwiach mierzac do nich ze strzelby. Mezczyzni zerwali
si¢, ale zaskoczenie odebra-to im mowe.

- Siadajcie, dotrzymam wam towarzystwa.

Trzymajac nabity rewolwer w reku, przysunat sobie bujak i usiadl na nim.



- Do diabla, mister, czego pan tu szuka? - warkngt Kanada Bili.

On pierwszy oprzytomniat i1 siegnat rekg do pasa.
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- N6z niech tam zostanie. Bili! Daje¢ stowo, ze odstrzele wam reke, jesli jej stamtad natychmiast
nie cofniecie! Widzac, ze to nie Zarty. Bili postuchat.

- Pytacie, czego tu szukam? Hm, chciatbym si¢ dowiedziec¢, jak to si¢ stato, ze jestescie zywi, bo
przeciez powalila was moja kula w Fort Gibson. Moja tratwa i worek byty chyba warte tych
dwoch strzatow, ktore miaty nas obydwu wyprawi¢ na tamten swiat. Jak widzicie, musimy
wyrownac rachun-ki!

- Wiwat, mam was! - zawotat Bili podrywajac si¢ radosnie. - Jeste-Scie mi winni odpowiedz,
gdyz...

- Dobrze. Siadajcie, Bili, bo inaczej posmakujecie mojej kuli! A wige zgodziliscie sig, zeby...

- Zgodzitem si¢? Na nic si¢ nie zgodzitem! W ogole nie wiem, co ma-cie na mysli. Wiem tylko,
ze jestescie przekletym detektywem, ktorego ode-sle do domu z kwitkiem!

- Nie jestem detektywem, a przynajmniej nie dla was. Bili, a do domu wroce, jak bede miat
ochote. Sprawa miedzy nami jest prywatnej natury. Zatem powiem wam, panowie: ten
mezczyzna przy drzwiach odbierze wam bron, bo pewnie j3 macie przy sobie. Nie stawiajcie
oporu, bo tego, ktory bedzie robit grozne miny, natychmiast zastrzele!

- Najpierw co$ powiem - odezwat si¢ Thanny, ktory do tej pory mil-czal przerazony. - Jestem
wtascicielem tego domu, a ten, kto mnie w nim napada, jest rabusiem. Zawotam mych ludzi,
zeby go schwytali!

- Nawet powinniscie to uczynic, ale jeszcze nie teraz. Podejdz tu, Timie Summerland, wez ndz i
pokaz im, jak tnie.

- W porzadku, stary przyjacielu! Kto tylko si¢ ruszy, posmakuje jego ostrza. Pokazcie no, co tam
macie.



Nabrali dla nas respektu i postuchali. Jedynie Bili 1 Yillmers mieli przy sobie bron. Bili ndz, a ten
drugi n6z 1 rewolwer. Odebratem im to wszystko 1 wrocitem na swoj posterunek koto drzwi.

- Tak, to byt wstep - uSmiechnat si¢ Lincoln. - Teraz przejdziemy do rzeczy. Kazdemu z was
powiem, co mam mu do powiedzenia, a inni majg w tym czasie milcze¢, bo inaczej moja kula
wmiesza si¢ do rozmowy! Will-mers, znam was. Nazywacie si¢ wlasciwie Jonas Forbisch 1
przez nastepne kilka dni bedziecie mi towarzyszy¢.

Mezczyzna zbladt.
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- To kltamstwo! Mowicie nieprawde! Nazywam sig...

- Stop! Z wami juz skonczytem. Powiecie jeszcze jedno stowo, a bedzie po was! Bank
amerykanski zobaczy znowu swego urzednika, ktéry umiat tak szybko znikng¢, juz ja si¢ o to
postaram, mozecie by¢ pewni! A teraz wy, Bili. Zadam wam pytanie, a wy odpowiecie ,,tak” lub
,,hie”. Powiecie jeszcze jedno stowo albo bedziecie zwlekali z odpowiedzig dtuzej niz minute,
za-strzelg was. Nazywam si¢ Lincoln, Abraham Lincoln. Zakonotuyjcie to sobie!

- Czego cheecie?

- Czy oddacie mi dobrowolnie kupione od Forbischa zrabowane dzieci, jesli wam przyrzekne,
ze nie bede juz wspominat o Fort Gibson?

- Tak - zabrzmiato po chwili. - Tak, jesli...

- Milcz, bo strzelam! Nigdy nie zartuj¢. Otrzymacie zpowotem sume, jaka za nie zaptaciliscie,
jesli jeszcze znajduje si¢ przy Forbischu. A teraz wy, czcigodny panie Thanny. Odpowiecie na
me pytania zgodnie z prawda, bo inaczej przy najmniejszym oporze potozg was trupem. Jesli
mnie postu-chacie, wlos wam z gtlowy nie spadnie. Czy ci dwaj ludzie mieszkaja w wa-szym
domu?

-Tak.
- Macie tu w swoim obozie towar od Yillmersa?

-Tak.



- Nie bede oceniat waszego sposobu handlowania, ale jesli naprawicie wszystkie szkody, to nic
wam si¢ nie stanie. Zaprowadzicie mnie teraz do pokoju Forbischa. ale jesli powiecie do kogos
stowo albo dacie znak, bedzie-cie zgubieni. Tim, zatroszcz si¢ o to, aby tu wszystko po mym
powrocie byto tak samo, jak zostawiam w tej chwili.

- Rozumie si¢ samo przez sie.

Nie byto to tatwe zadanie 1 nieobecno$¢ Abrahama wydawata mi si¢ co-kolwiek za dluga. Mingta
bowiem prawie godzina, zanim wrocit. Przyszedt sam, a dowody znalezione w pokoju urzednika
stawiaty nas w szczesliwej sytuacji. Plantator obiecat nie miesza¢ si¢ w nasze sprawy, jesli
zostawimy go w spokoju i nie bedziemy molestowac, a Lincoln w swej madrosci okazat mu zaufanie.

Z pozostatymi dwoma mieliSmy jeszcze troche roboty, ale zostata szczg-§liwie zakonczona, poniewaz
plantator rzeczywiscie dotrzymat stowa, nie okazywat nam wrogosci 1 nie wchodzit w drogg.

Nastepnego ranka opuscilismy farme z Forbischem w wigzach 1 tuzinem dzieci, a szczgsliwe
zakonczenie catej historii zawdzigczalisSmy jedynie oso-bowosci Abrahama, Kapitan Haller wziat
nas na poktad. Co prawda po dro-dze mieliSmy jeszcze matg przeprawe z naszym wigzniem, ale to
byta drob-nostka wobec tego, na co si¢ wazyliSmy poprzednio, i dotarli§my szczesli-wie do
Mcksburga.

Mozecie wyobrazi¢ sobie rados$¢ Betty, gdy ujrzata dzieci! Inne juz po drodze zostaly oddane
rodzicom. Zostalem w Vicksburgu i... no c6z, historia z Finkiem Panshtawem, ktorego wolata ode
mnie, zostata zapomniana, Bet-ty ma teraz drugiego meza, a jest on lepszy niz ten pierwszy 1 nazywa
si¢ Tim Summeriand.
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Lincoln natomiast pojechal z urzednikiem na Wschod. Juz g® nigdy po-tem nie widziatem, lecz wiele
o nim styszatem. Znacie go wszyscy 1 zna caty §wiat. Zastrzelit go Booth, niech go diabet porwie, ale
on mimo tozvje tam w Stanach, poniewaz to, co uczynit, postuzy catym stuleciom. TakieiO Abra-
hama kraj nie bedzie miat juz nigdy. Kiedy tak teraz siedz¢ 1 im§ko nim, ciaggle jeszcze dzwieczy mi
w uszach: ,, Ty, ty, Tim, zupetnie jak wted’”. Tak, to byt wyjatkowy cztowiek, selfmademan, i nie
spotkasz drugiego takiego, miat dobre serce, byt twardy jak hikorowe drzewo, a przy tym
dobroduszny jak... jak... jakimi potrafig by¢ tylko Niemcy. Niech Bog mu nagrodzi!

Zemsta Ehriego

Na szesnastym stopniu szerokosci potudniowej 1 dwiescie dwudziestym szostym dlugosci wschodniej
od Ferro, a dwiescie szesnastym od Paryza lezy archipelag odkryty w 1606 roku przez Quirosa. Po
raz pierwszy zbadal go gruntownie w 1769 roku stynny Cook 1 na czes¢ Krolewskiego Towarzy-stwa
Nauk w Londynie nazwal Wyspami Towarzystwa.



Szeroki pas wodny rozdziela go na dwie grupy wysp: nawietrzng i zawie-trzng. Do pierwszej z nich
nalezy Tahiti albo Otaheiti, o najwigkszym zna-czeniu dla catego archipelagu, Maitea, zwana takze
Osnabruc, 1 Eimeo albo Moorea. Wyspy zawietrzne to Huahine, Raiatea, Tahaa, Bora Bora 1 Maurua
albo Maupiti.

Caly ten archipelag jest pochodzenia wulkanicznego, ale malenkie, nie-mal mikroskopijne
stworzenia, ,,budowniczowie morza”, ro§liny-zwierzg-ta, otaczaja kazda oddzielng wyspe ostrym,
poszarpanym pierscieniem rafy, na ktérym z biegiem czasu powstaje nowy lad, ale jednoczes$nie
czynig nader niebezpieczng zegluge pomi¢dzy wyspami.

Ziemia owych wysp jest zyzna 1 urodzajna. Wzgdrza porosnigte sg gesty-mi lasami, a nadbrzezne
rowniny nawodnione licznymi potokami, tak ze ro-$linno$¢ jest tu wyjatkowo bujna. Ro$nie tu w
wielkiej 1losci trzcina cukrowa 1 bambus, drzewa chlebowe, palmy, banany, platany, bataly, zboze,
yamy 1 inne charakterystyczne dla Potudnia ro$liny.
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Mieszkancy sg pochodzenia malajsko-polinezyjskiego, o skorze ciemnej miedzi, przy czym kobiety sg
z reguty nieco jasniejsze, silni, a przy tym proporcjonalnie zbudowani, towarzyscy, goscinni 1
dobroduszni. Zyja w zwiazkach monogamicznych. choé trzymaja kobiety w pewnych odosobnie-niu,
kochajg muzyke, taniec 1 fechtunek.

Z poczatku cigzyli oni ku religii politeistycznej, gdzie ofiara z zycia czto-wieka nie byla niczym
niezwyklym. Miejscowi szamani, lekarze 1 wieszcz-biarze wywierali na nich wielki wptyw, ktoremu
przeciwdziatata zatozona juz przy koncu osiemnastego wieku angielska misja. P6zniej 1 Francja wy-
stata tu swych misjonarzy, aby ,,biednych pogan”, wiodacych zreszta zado-wolone, szczesliwe zycie,
uchroni¢ od wiecznego potepienia 1 pozyska¢ dla nieba. Dotychczasowi poganie przeobrazili si¢
zatem w chrzescijan, ale trudno powiedzie¢, czy wyszto im to na zdrowie. Jest to pytanie, ktore
wyznawca Chrystusa najchetniej pozostawia bez odpowiedzi.

Cywilizacja ma w sobie co$ z barbarzynstwa, §wiatto swdj cien, mito$¢ - egoizm, a z miejsca
wiecznej szczgsliwosci mozna, jak uczy przypowies¢ o biednym cztowieku i Lazarzu, zajrze¢ do
piekta. Mitos¢ Chrystusa, taska 1 przebaczenie zostaty przez nieprzejednanych zelotdéw poniesione na
koncach mieczy w $wiat, stuzac za sztandar dla wyrachowanej zadzy zdobywania coraz to nowych
terendw. Cale rasy 1 narody znikngty albo dogorywajg w przedsmiertnych drgawkach, historia
przysztosci stracita przez to wazne sity 1 momenty, a dobry pasterz,,, z narazeniem zycia szukajacy
zagubionej owiecz-ki”, ktdra zresztg nigdy nie nalezata do jego stada, pokazuje plecy licznym ztym
chorobom, szukajacym ofiar w swojskich stajniach.

Kiedy odkryto Wyspy Towarzystwa, znaleziono tam dzieci¢co naiwnych,
pozbawionych zyczen i1 zyjacych w rajskiej niewinnosci ludzi, ktérym hojna

natura dawata wszystko, w nadmiarze zaspokajajac ich potrzeby. Obcych



przyjmowano z radosng goscinnoscia, byli czczeni niemal jak bogowie i do-
stawali wszystko, czego zapragnety ich serca. Wrociwszy potem do ojczyzny
opowiedzieli o ty m, a tamtejsze pragnienie podobnych przyjemnosci i chgé
pomnozenie szczesliwosci wyspiarzy przez zaniesienie im stowa Bozego 13-
czyty si¢ z dgzeniem do narzucenia wyspom politycznej zaleznosci. Wypo-
sazono okrety, zabrano bron, egzemplarze Biblii, duchownych - 1 wyruszo-
no na archipelag. Zaczeto si¢ nawracanie, bron i przywleczone tu choroby

siaty spustoszenie, zakazano sktadania ofiar z ludzi, cho¢ wczesniej Pan
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Bachus 1 Pani Wenus zbierali tu hekatomby ofiar, tak ze wkrotce ,,biedni poganie” stali si¢ pokornymi
,owieczkami”, pomi¢dzy ktorymi tylko z rzadka pojawiat si¢ jakis uparty baran, najwyrazniej o
,»Zkych sktonnos$ciach”, cho¢ wcale nie zalezalo mu na tym, aby znalez¢ si¢ tam, gdzie jesi ..ptacz 1
zgrzy-tanie zebow”. Dobra, wrazliwa istota ludzka nie jest nigdy tak sktonna do nienawisci jak
wtedy, gdy na site chce si¢ jg uszczesliwic. Owo przyjazne dazenie kosztowato juz wiele krwi,
pozbawiajac miliony - kt6z je zliczy - charakteru, ojczyzny, zycia 1 wtasnosci.

Tabhiti, ,,perta morz potuniowych”, lezata pod wspaniata btekitng koputa nieba, stonce rozswietlato
swym blaskiem tafle morza i porosnigte lasami pasmo gor Orohena, skrzyto si¢ w strumieniach i
matych kaskadach spty-wajacych z malowniczo wyrzezbionych skat, ale jego zar nie dosiegat ukry-
tej w cieniu palm wioski 1 niezliczonych drzew owocowych, owiewanych rzeska chtodng bryza.

W tagodnym powietrzu kotysaty si¢ korony palm kokosowych 1 szelesci-ty liScie bananowcow,
roztaczajac upojny zapach opadatly przekwitnigte kwia-ty pomaranczy, mimo 1z gatazki drzew
pokrywaty juz obficie zlotozotte owoce. Byt to jeden z owych cudownych, czarodziejskich dni,
odznaczajacych si¢ takim bogactwem i1 wspaniatoscia, jakie mozna spotkac jedynie w tropi-kach, w
swej rajskiej picknosci tak mtody 1 §wiezy, jakby dopiero co wyszedt spod reki Stwoércy. Na
zewnatrz o rafe koralowg rozbijaty si¢ fale przypltywu w swej glebokiej, odwiecznej piesni. Czasy
si¢ zmienity, a wraz z nimi lu-dzie; tylko bezkresne, stale zmieniajgce si¢ morze pozostato takie, jak
byto;



jak przed tysigcami lat rozbijato si¢ krysztatowa masg o ostre rafy; blyszcza-ce glowy fal wznosity
si¢ 1 opadaty, jak gdyby tysigce najad patrzyto w gore, sledzac ich okryte piang szmaragdowe
wierzchotki. Tutaj skazany na po-wolng zagtadg¢ lud liczyt ostatnie minuty swej niezaleznosci.

Na brzegu rozciggalo si¢ Papeete, najwigksza miejscowos¢ Tahiti, a na
jej uliczkach kiebit si¢ barwny ttum tubylcow w biatych, niebieskich, czer-

wonych, pasiastych albo w kwiecistych dtugich szatach. Jak pieknie
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przystojne dziewczeta ozdobity wijace si¢ jedwabiste czarne wlosy $niezno-biatymi kwiatami
maranty! A jak wytworne, a przy tym dumne byty ruchy miejscowych elegantow, ktdrzy kokieteryjnie
zawigzali wokot bioder barw-ne pareu lub udrapowali faldziste marra, a na ramiona narzucili tebuta\
Mieli dhugie, btyszczace od thuszczu wiosy splecione bialg tapa 1 czerwony-mi wstazkami, co
pasowato do ich brazowych twarzy.

Naraz wszyscy rzucili si¢ w kierunku brzegu. Zblizato si¢ kanoe z wyde-tym od wiatru zaglem, tak ze
siedzgcy w nim cztowiek potrzebowat wioset tylko dla utrzymania obranego kursu.

Kanoe byto jednym z bedacych tu w powszechnym uzytku rodzajow to-dzi, wyciosanym z jednego
pnia 1 0 zaokraglonym dnie. Dlatego zegluje si¢ nim szybciej, ale tez jest bardziej wywrotne, jesli nie
chronig go przed tym tak zwane odsadnie. Sktadaja si¢ one z dwoch zamontowanych w poprzek
mocnych zerdzi, ktore uniemozliwiajg wywrocenie, a nawet przechylenie si¢ 16dki, dlatego
zaopatrzone w nie kanoe pltywaja pewnie nawet przy wzbu-rzonym morzu. f.odzig bez odsadni da si¢
poruszac¢ jedynie z wielkg ostroz-no$cig, bo przy zaokraglonym dnie 1 najmniejszej zmianie pozycji
ciala ze-glujacego mozna nie tylko mimo woli zazy¢ kapieli, ale nawet przyptaci¢ ja zyciem,
poniewaz wody oblewajace te wyspy roja si¢ od rekindw, nalezg-cych do najbardziej zartocznego
gatunku rozbojnikow morskich.

Mtody mezczyzna umiat jak wszyscy wyspiarze, obchodzi¢ si¢ z todzig, zatem w poblizu brzegu
zwingl zagiel, aby wiatr nie rzucil go na ostre skaty wybrzeza. Z pomoca wiosta wymijat zdradliwe
rafy, ale najwyrazniej to za-jecie nie byto megczace, gdyz jego uwage zdawata si¢ przyciggac
niezwykta liczba przyozdobionych, gotowych do wyptynigcia todzi, jakie spoczywaty obok siebie na
brzegu. Miedzy nimi bowiem znajdowata si¢ jedna, przystro-jona proporczykiem, kwiatami 1 li§¢mu,
wyrozniajgca si¢ sposrod innych, a bardzo dobrze mu znana. W niej odprowadzat go Potomba, ojciec
pieknej dziewczyny z Eimeo, wyspy lezacej na zachod od Tahiti, gdy wi6zt j3 do swego domu pod
palmami w Papeete.

Znat tez starego pomarszczonego Potaia, ktory czekat w todzi kucajac jak kiedys. Czy to nie
wygladato na wesola podroz z okazji slubu? I dlacze-go 16dZz Potomby wyrdzniata si¢ sposrod
innych, skoro miat tylko jedng corke?
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Megzczyzna ujat mocniej wiosto 1 po kilku chwilach pod jego kanoe za-zgrzytat piasek. Przymocowat
16dz ling do jednego z wbitych tu w tym cetu pali 1 przeskoczyt do todzi, gdzie czekat stary stuzacy.

- Potai, skad si¢ wzigte$ na tahitanskiej plazy? - spytat.

Starzec podnidst oczy 1 w jego wzroku pojawito si¢ co$ nieopisanego.

- Niech Atua, od ktorego pochodzi wszelkie dobro, bedzie z toba, Ano-ui! 1dZ do domu 1 spytaj,
dlaczego tu jestem.

- Sam mi tego nie powiesz?

- Nie moge, Anoui! Moje serce duzo o tobie myslato podczas tych wielu tygodni, kiedy bytes na
wyspach Tubuai. Oro, bog wszelkiego zta, zstapit na Eimeo 1 opgtat Potombe, wielkiego
ksigcia, ze ten odrzucit wiare ojcéw 1 modli si¢ teraz do Boga, ktorego glosi stary, blady
mitonare.

Mitonare oznacza misjonarza i tym stowem prosty lud wysp okresla wszy-stko, co wigze si¢ z religia
chrzescijanska, a wigc na przyktad kosciot, ka-ptana, ottarz, kazanie, Swiety, pobozny.

- Czyz to mozliwe, Potai? - spytal mtody me¢zczyzna tak przerazony, ze mimo bragzowej skory
mozna byto zauwazy¢, ze mu krew odptyneta z policzkow. - Och, gdybym zostal w domu!
Wiedziatem, ze ten obcy kre-tacz wszedt do jego domu, aby ukras¢ mu wiarg naszych ojcow, ale
Tubuai znecito mnie duzym zyskiem i prowadzony tam handel przynidst mi duzo pieniedzy.
Porozmawiam z nim, przywiod¢ go na powrdt do prawdy gtoszo-nej przez naszych kaptanow, a
Manina mi w tym pomoze.

- Manina, twoja zona?

- Tak. Kocha mnie nad zycie, poszta za mng do Papeete 1 wylata morze tez, jak odptywatem.
Och, moja stodka Manino, znéw mnie dzi§ zobaczysz 1 wspolnie wyrwiemy Potombe z rak
mitonare. Lecz powiedz, co turobisz?

- Stowa sg zbyt cigzkie, wiec moje usta bedg milcze¢.

- Potai, twoja twarz jest mroczna, a oko btyszczy 1z3. Kochasz mnie i twdj wyglad zwiastuje mi



nieszczescie. To ma zwigzek z Manina. Co z moja zong?
- Nie powiem, mysle tylko o Mahori, twoim rywalu.

- Mahori?

Wymowit to jedno stowo 1 jednym skokiem znalazt si¢ na ladzie. Nie
zwazal na gromadg¢ ludzi odprowadzajacych go wspotczujgcymi spojrzenia-

mi, mijat bez stowa wszystkich, ktdérzy podchodzili do niego chcac zamieni¢
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pare stow. Biegi tak wzdluz catego Papeete, az wreszcie dotart do budynku, ktory wyr6zniat sie
wielkoscig 1 rozlegtoscig nalezacych do niego plantacji.

W tym domu spedzit mtodosé, tutaj byt swiadkiem czci, jaka oddawano jego ojcu, krélowi Tahiti,
obserwowal rozpad dotychczasowych §wigtych zwigzkow, ktdry odebrat jego ojcu wtadze, znaczenie
- 1 kosztowat zycie. Szlachta stracita swa pozycje, musiat si¢ zaja¢ z bratem handlem z pobliski-mi
wyspami 1 zdobyl bogactwo, ale postradat moznos¢ oddziatywania na losy innych jako ehri, ksigzg.
Byl wtedy tak szczesliwy, otrzymal za zone najpickniejsza 1 najlepszg dziewczyne, chociaz Mahori,
mozny syn szama-na, przeszedl na chrzescijanstwo 1 stat si¢ mitonare, aby tylko zdoby¢ wptyw na jej
ojca, a wraz z nim jej reke.

Wszedl do domu 1 znalazl brata siedzacego z ponurg ming w kacie.

- Ombi, co si¢ stato? - wydyszat bez tchu.

- Anoui, to ty? To Anua ci¢ przystat, abys uwolnit mg dusz¢ od megki, ktora leglta na niej
cigzarem! Jeste$ dostatecznie silny, aby wystucha¢ ztej wiadomos$ci?

- Jestem. Co z Maning? Dlaczego nie przyszta si¢ przywitac?
-Nie ma jej tutaj.

- Nie ma... jej... tutaj? - Anoui z trudem wykrztusit te brzemienne w tre$¢ stowa. - Nie ma tu
pani mego serca? W takimrazie gdzie jest?

- Zabrat ja Potomba 1 oddat za zong temu odstepcy. Mahon. Dzisiaj jest §lub 1 na brzegu czekaja
todzie majace zabra¢ narzeczonego na Eimeo.



Anoui nie rzekl stowa, lecz podszedt do otworu, ktory stuzyt za okno. Musiat zaczerpng¢ powietrza,
bo inaczej czut, ze si¢ udusi. Jego piers falo-wata konwulsyjnie, a z pobladtych warg wydobywat si¢
chrapliwy oddech.

Stat tam dtugo, dtugo, a wreszcie powoli si¢ odwrdcit.

- Ombi, czy poszta za nim z ochotg?

- Nie. Zabrat j3, gdy mnie tu nie byto, uzywajac podstepu. Teraz jest u niego 1 on ma nad nig
wtadzg. Anoui odetchnat z ulgg.

- Obca nauka sieje w sercach nienawis¢, niezgode 1 fatsz, a one wzra-staja ponad naszg wiarg
jak chwast nad pozyteczng rosling. Odejde z kraju mych ojcow 1 nigdy nie wrocg.

- Nigdy nie wrécisz? Twoimi ustami przemawia zwatpienie.
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- Nie. Maning mnie kocha, jestem o to spokojny. Ale czy wolno mi zosta¢, skoro...

Urwal w pot zdania, ale brat zrozumiat btysk w oku i1 szybki ruch reki mowigcego.

- Anoui, jeste$ ehrim, w twych zytach ptynie ksigzeca krew. Porwano ci Zone, a winni temu sg ci
dwaj mitonare. Rob, co ci dyktuje serce, a Ombi, twoj brat, stanie wiernie u twego boku.

- Nie potrzebuje twej pomocy. Jeszcze nastepnej nocy bede musiat ucie-ka¢. Poplyne na wyspy
Tubuai, skad dopiero co wrocitem. Zatroszcz si¢ o wszystko, co mi bedzie do tego potrzebne, 1
nie zdradZ miejsca mej ucieczki.

- Bede milczat i zrobig, o co prosisz. Atua opuscil ,,perte morz potu-dniowych”; udam si¢ tam,
gdzie wiem, ze ci¢ odnajdg.

- Zatem foremna, zegnaj. Niech o pdinocy duze kanoe z zapasem zyw-nos$ci znajdzie si¢ za
przyladkiem Loga.



Zdjat ze Sciany ostry obosieczny sztylet 1 wsungl za pas.

- Joranna, Ombi! Jestem ehri 1 Maning pozostanie moja!

- Joranna, Anoui! Niech bog wszelkiego dobra bedzie z tobg. niech stonce prowadzi ci¢ w
dzien, a gwiazdy w nocy, niech twych drég nigdy nie okryje ciemno$c¢!

Anoi wyszedt i unikajac ludzi dotart do miejsca, gdzie nikt go nie mogt widzieé. Slubna flotylla,
ktora przywiozta pana mtodego, wtasnie odptywa-ta na Eimeo. Rzucit si¢ na piasek, okryl wielkimi
lis¢mi bananowca 1 cze-kat.

Dopiero kiedy todzie zniknety z pola widzenia, podniost si¢ 1 podszedt do swego kanoe. Spusciwszy
je na wode wymingt przybrzezne raiy 1 posta-wit zagiel. Ptynal na wyspe Eimeo, do lezacej tam
miejscowosci Tamai. ktora znajduje si¢ niedaleko Opoauho-bai. Tam mieszkat Potomba, zdrajca,
ktory ztamat stowo, porywacz kobiet, tam tez odbywato si¢ huczne wesele, jako ze ojciec
narzeczonej byl ksigciem, a pan mtody pochodzit z tych stron 1 byl pierwszym mitonare biorgcym
slub w nowym obrzadku.

W tylnej czesci budynku siedziata ubrana do slubu Maning. Stuzace opu-
Scity ja na jej rozkaz i teraz, gdy zostata sama, z jej oczu na pobladie policz-
ki poptynety dhugo powstrzymywane tzy. Juz kiedys siedziata tu jako panna
mtoda, ale jaka szczesliwa byta wtedy, a jak niewypowiedzianie nieszczgsli-

wa jest dzi$! Gdzie jej ozdoby? Byta szczupta 1 zgrabna, petna mtodzienczej
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swiezosci, cho¢ drzata na catym ciele, czego powodem bylo ciepienie serca. Jej pigkne ciemne oczy
zasnula mgla tez, ostro zarysowane luki brwi $cig-gnety sie, a wargl zacisngty mocno. Na jej szyi i
ramionach nie bylo 0zdob, wzgardzita przyniesiong przez znienawidzonego mitonare suknig, lecz
wto-zyta migkkie, ztotobrunatne pareu siegajace jej zaledwie do kolan i ukazu-jace nieskazitelnie
pickne, ksztaltne nogi. Krotka narzutka z tego samego materiatu ostaniata jej ramiona 1 piersi, a
kruczoczarne wtosy sptywaty ka-skada na plecy, nie przybrane jednym kwiatem, jednym pedem
maranty. Ona sama byta kwiatem, w ktorego kielichu I$nita rosa, wyrwanym z miej-sca, gdzie kwitt 1
pachnial najpicknie;.



Raptem za bambusowg $ciang ustyszata lekki szmer.

- Manina! - zawotat kto$ cicho.

Znala ten glos. Ale czy to mogt by¢ on? Styszata przeciez, ze niepredko wroci.
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- Anoui! - jekneta.

- Nie mow glo$no, Manino! - ostrzeglt j3 zza $ciany. - Oro, bog wszelkiego zta, unosi si¢ ze
swymi duchami nad domostwem, dlatego mu-sisz by¢ ostrozna.

- Kiedy cie yjrze, Anoui? - spytata zalgkniona.

- Okrywaja mnie liScie banana. Stonce mego serca, kochasz mnie je-szcze?
- Tysigc razy wigcej niz samo zycie!

- A mimo to chcesz odej$¢ z tym odszczepiencem?

- Nie, nie! Mam tu sztylet, ktory odnajdzie me serce, gdy tylko Mahori mnie dotknie, wierz mi,
Anoui!

- Znam ci¢ 1 wierze. Checesz nadal by¢ mojg zong?

- Bardzo, ale to niemozliwe.

- Mozliwe. 1dZ z nim przed tego obcego kaptana, a ja wtedy przyjde 1 przemowie do niego. Jesli
me stowa nie pomoga, to zrobi¢ co innego. Uwa-zaj teraz dobrze: gdy beda wiez¢ cig do

Papeete, ustyszysz w pewnej chwili swe imig¢, a wtedy przeskoczysz do mego kanoe. Chcesz
tego?

-Tak.

- A wigc nie bgj si¢ stow tego biatego mitonare. Nie uzna naszego zwigz-ku, bo pobtogostawit
go tutejszy kaptan, ale 1 jego zaklecia jak nic znikng w morzu. Badz zdrowa, Manino, /oranna,
joranna, ma najukochansza zono!



Na zewnatrz zaszelescity liscie, Anoui odszedt.

Flotylla przybyta do Tamai. Pan mtody zszedt na plaze 1 zostat pozdro-wiony przez Potombe. Goscie
roztozy 11 si¢ pod palmami, raczac si¢ mlecz-kiem kokosowym, pieczonymi batatami 1 smakowitymi
owocami, ktorych w obfitosci dostarcza tutejsza przyroda.

Wtem rozbrzmiaty bebny 1 dzwieki fletow. Zaczeta si¢ ceremonia. Pod drzewami wawrzynowymi
stal przyozdobiony kwiatami ottarz, przy ktérym biaty mitonare, angielski misjonarz, oczekiwat
panny mtodej. [vlahori wszedl do domu 1 przywiddt ja ze soba.
Nagle poprzez krag stojacych wokoto ottarza gosci przedart si¢ mtody mezczyzna 1 przystapit do
Potomby.

- Badz pozdrowiony, Potombo, ojcu mej zony! Wrocita do ciebie, gdy mnie nie byto, 1 teraz

przybytem, aby jg zabrac.

- Precz ode mnie, poganinie! - brzmiata odpowiedz. -Nie chce mie¢ z tobg wiecej do czynienia!
Anoui nie dal si¢ wyprowadzi¢ z r6wnowagi, potozyt tyBco reke na ra-mieniu swej zony 1 zwrocit
si¢ do kaptana:

- Mitonare, ta kobieta poprzysiegta mi wierno$¢ na czaszki naszych przodkoéw. Kaptan mego
ludu spytat mnie: Eita anei oe a faaruei ta oe yatrina, czy nigdy nie opuscisz swej zony, a ja
odpowiedzialem: Eita, nie. Potomba dat nam swe btogostawienstwo. Czy masz zatem prawo nas
roz-dzielac?

Misjonarz wzni6st oczy do nieba.

- Swiety Kosciol, wszechmocna Matka, moze odbieraé swa corke i da-waé, komu chee. Odejdz
stad, niewierny, bo inaczej dopadnie ci¢ ztos¢ dziecka

Bozego

- Chodz. Manino! - powiedziat Anoui yymujac jg mocniej za reke.



Wtedy Mahori uderzyt go pigscig w twarz, a inni przyskoczyli, obezwta-
dnili go 1 odciggneli na bok. Anoui nie rzekt stowa, lecz w poblizu plazy

wyrwal si¢ im1 wskoczyl do swego kanoe.

- Powiedzcie Mahori, ze odbior¢ mu swojg zong - krzyknagt wyptywa-jac na peine morze.

Wyszedt na brzeg z drugiej strony wyspy, w miejscowosci Alfareaita, gdzie
kupit duzg ilo§¢ wiekszych 1 mniejszych ryb. Kiedy doszedt do wniosku, ze

nadszedt stosowny czas, wsiadl z powrotem do kanoe 1 wyptynat na morze,
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skad mogt obserwowac¢ wodny szlak dzielacy obie wyspy. Zapadta noc, zro-bito si¢ ciemno, ale fale
naokoto kanoe przypominaty przejrzysty ptynny krysztal. Uwigzatl spora rybg na kawatku postronka i
spuscil ja do wody. Juz po krotkim czasie uczul mocne szarpnigcie: to rekin potknat przynete. Po
chwili mezczyzna wyrzucit drugg rybe, potem trzecig 1 czwartg. Wkrotce wokot jego todzi zebrato
si¢ z pol tuzina rekinow.

- Badzcie pozdrowieni, studzy ehriego. Zemszcze si¢, a wy bedziecie mie¢ uczte!

Ptynat szybko wabigc do siebie zartoczne potwory, dopdki nie zobaczyl Swiatla na dziobie todzi,
ktore §wiadczylo, ze flotylla si¢ zbliza, wiozac nowo poslubionych do domu.

Skierowal si¢ powoli w jej strone, a za nim cata gromada rekinow. Na samym przedzie ptyneta t6dz
Mahori. Kucat dzierz-gc w r¢kach ster, a Ma-nina siedziata na dziobie. Naraz dojrzat przed sobg
kanoe zagradzajace mu droge 1 podnidst sie.

- Stdj, kto tam? - krzyknat.

- Anoui, aby ci odptaci¢ za dzisiejszy cios.



Jednoczes$nie jego kanoe ustawito si¢ wzdtuz todzi Mahori, potem nastg-pity dwa szybkie cigcia
ostrym toporkiem 1 poprzeczne belki odstawni rung-ty w wod¢. Teraz Mahori przy najmniejszym
ruchu byt bezpowrotnie zgu-biony.

- Skacz, Manino! -krzyknat Anoui.

W okamgnieniu jego zona znalazta si¢ przy nim. £.6dz Mahori, pozba-wiona odstawni, przewrocita
si¢, a on sam wpadt z krzykiem do wody, gdzie natychmiast zajety si¢ nim rekiny.

Jeszcze zanim inne todzie dotarty do tego miejsca, Anoui postawit zagiel 1 skierowatl si¢ w swym
dobrym, mocnym kanoe w okolice przyladka Loga. OmbiJego brat, réwniez opuscit po pewnym
czasie Tahiti, 1 jak mowia, udat si¢ na archipelag Tubuai. Potomba umart w niedtugi czas potem.

Bardzo ko-chatl swe jedyne dziecko 1 w ostatnich stowach przed §miercig przeklat biate-go mitonare,
ktoremu zawdzieczat utrate corki.

spis $
$both shatters 2

$selfmademan 3

zemsta $ethriego



Spis tresci



	\\y

